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MILLE ET UNE NUITS,

CONTES ARABES.

HISTOIRE

D’ALI COGIA, MARCHAND DEBAGDAD,

Sousle régne du calife Haroun Alras-
child, ditla sultane Scheherazade, 1l y
avoit a Bagdad un marchand nommé
Al Cogia , qu1 n’étort n1 des plus r1-
ches, n1 aussi du dermer ordre, lequel
demeuroit dans sa maison paternelle
sans femme et sans enfans. Dans le
temps que hibre de ses actions i vi-
voit content de- ee que son négoce lui
VII. T 1

’
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produisoit , 1l eut trois jours de suite
un songe, dans lequef un vielllard
vénérable lu1 apparut avec un regard
sévere, quileréprimandoit de ce qu’il
ne s’étoit pas encore acquitté du péle-
rinage de la Mecque.

Ce sange troubla Ali Cogia et le
mit dans un grand embarras. Comme
bon Musulman , 1l n’ignoroit pas
Pobligation ou 1l étoit de faire ce pé-
lerinage ; mais comme 1l étoit chargé
d'une maison , de meubles et d’une
boutique, 1l avoit toujours cru que
Cétoient, des motifs assez puissans
pour s’en dispenser , en tichant dy
suppléer par des aumones, et par
d’autres bonnes ceuvres. Mais depuis-
le songe , sa conscience le pressoit st
vivement , que la crainte qu’il ne ln
arrivat quelque malheur, le fit ré-
soudre de ne pas différer davantage
a s’en acquitter.

Pour se mettre en état d’y satis-
faire dans Pannée qui couroit, Al
Cogia commenca par la vente de ses
meubles s il vendit ensuite sa bouti-

que et la plus grande partie des mar-



CONTES ARABES. 3

chandises dont elle étoit garme, en
réservant celles qui pouvoient étre de
débit a la Mecque ; et pour ce qui
est de la maison, 1l trouva un loca-
taire & qui il en fit un bail, Les cho-
ses ains1 disposées , il se trouva prét
a partir dans le temps que la carava-
ne de Bagdad pour la Mecque se met-
troit en chermin. La seule chose qui
lui tvestoit & fawre, dtoit de mettre
en sireté une somme de mille piéces
d’or qui Petit embarrassé dans ?e pé
lerinage, aprés avoir misa part Pay
gent qu’il jugea & propos d’emporter.
avec lui, pour sa dépense et pour
d’autres besoins.

Al Cogia choisit un vase d’une ca-
pacité convenable; 1l y mit les mille
piéces d’or , et il acheva de le rem-

lir d’olives. A pres avoir bien bouché
e vase, ille portechez un marchand
de ses amis. 1l lut dit: « Mon frére )
vous n’ignorez pas que dans peu de
jours je pars comme pélerin de la
Mecque avec la caravane; je vous
demande en grace de vouloir bien
vous charger d’'un vase d’olives que
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voicl, et de me le conserver jusqu’a
mon retour. »

Le marchand lu1 dit obligeam-
ment : «Tenez , voila la clé de mon
magasin , portez-y vous-meéme votre
vase , et mettez-le ot 1l vous plaira ;
je vous promets que vous Ly retrou-
VErez. »

Le jour du départ de la caravane
de Bagdad arvivé , Ali Cogia, avec
un chameau chargé des marchandi-
ses dont 1l avoit fait choix, et qui lu
servit de monture dans le chemin,
s’y joignit ; et il arriva heurensement
a la Mecque. Il y visita avec tous les,
autres pélerins, le temple s1 célébre
et s1 fréquenté chaque année par tou-
tes les nations musulmanes qu: y
abordent de tous les endroits de la
terre ou elles sont répandues , en ob-
servant trés-religieusement les céré-
monies qui leursont prescrites. Quand
1l se fut acquitté des devoirs de son
pélerinage, 1l exposa les marchan-
dises qu’ll avoit apportées , pour les
vendre et pour les échanger.

Deux marchands qui passoient et
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qui virent les marchandises d’AlL
Cogia, les trouverent si belles , qu’ils
s’arrétérent pour les considérer, quoi-
qu’ils n’en eussent pas besoin. Quand
ils eurent satisfait leur curiosité, 'un
dit & Pautre en se retirant : « S1 ce
marchand savoit le gain qu’il feroit
au Caire sur ses marchandises , 1l les
y porteroit , plutét que de les vendre
icl , ou elles sont & bon marché. »
Al Cogia entendit ces paroles; et
comme 1l avoit entendu parler mille
fois des beautés de ’Egypte, il réso-
lut sur-le-champ de profgter de Poc-
casion et d’en faire le voyage. Ainsi,
aprés avoir rempaqueté et remballé
ses marchandises , au lieu de retour-
ner a Bagdad, 1l prit le chemin de
PEgypte, en sejoignanta la caravane
du Caire. Quand il futarnvé au Cai-
re, 1l n’eut pas lieu de se repentir du
gg—xrti quil avoit pris: 1l y trouva si
ien son compte , quen trés-peu de
jours 1l eut achevé de vendre toutes
ses marchandises avec un avantage
beaucoup plus grand qu'il n’avoit es-
péré. 1l en acheta d’autres dans le
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dessein de passer & Damas ; et en at-
tendant la commodité d’une caravane
qui devoit partir dans six semaines, il
ne se contenta pas de voir tout ce qui
étoit dignede sa curiosité dans le Cai-
re, 1l alla aussi admirer les-pyrami«
des ; i1 remonta le Nil jusqu’a une
certaine distance, et il vit les willes
les plus célébres situées sur Pun et
Pautre bord. '

Dins le voyage de Damas , com-
me le chemin de la caravane étoit de
passer par Jérusalem, notre mar-
chand de Bagdad profita de Foccasion
pour visiter le temple , regardé par
tous les Musulmans comme le plus
samnt, apres celu1 de la Mecque , d’ot
cette Viﬁe prend le titre de sainte
Cité.

Ali Cogia trouva la wville de Da-«
mas un lieu s1 délicieux par Pabon-
dance de ses eaux , par ses prairies et
par ses jardins encll:antés , que tout
ce qu’l avort lu de ses agrémens dans
nos histoires , lu1 parut beaucoup au-
dessous de la vérité , et quil y it un
long séjour. Comme néanmoins il
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n’oublioit pas qe’il étoit de Bagdad ,
il en prit enfin le chemin , et il arriva
a Alep, ou 1l fit encore quelque sé-
jour ; etde la, aprés avoir passé PEa
phrate , il prit le chemin de Mous-
soul , dans Pintention d’abréger son
retour en descendant le Tigre.

Mais quand Ah Cogia fut arrivé
a Moussoul, des marchandsde Perse
avec lesquels 1l étoit venu d’Alep, et
avec qui 1l avoit contracté une grande
aritié , avolent pris un si grand as-
eendant Sur son esprit, par leurs
honnétetés et par l[::urs entretiens
agréables , qu’ils n’eurent pas de peine
& lwi persuader de ne pas abaridonner
leur compagnie jusqu’a Schiraz , d’o
H Ju seroit aisé de retourner & Bag-
dad , avee un gain eonsidérable. 1ls
le menérent par les villes de Sulta-
nie, de Rei, de Coam ; de €Cachan ,
d’Ispahan, et de la & Sehiraz (1),
d’eu 1l eut eneore la eomplatsance de
les accompagner dux Indes et de re-
venir & Schiraz avec eux.

o

(1) Villes de Perse,
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De la sorte , en comptant le séjour
quil avoit fait dans chaque wville, il
y avoit bientot sept ans qu’Al Cogia
étoit partt de Bagdad , quand enfin
1l résoIl)ut d’en prendre le cnemin ; et
jusqu’alors ami auquel 1l avoit con-
fié le vase d’olives avant son départ,

our le lu1 garder, n’avoit songém &
ﬁli ni au vase. Dans le temps qu’il
étoit en chemin avec une caravane
partie de Schiraz, un soir que ce
marchand son ami soupoit en fa-
mille, on vint & parler d'olives, et
sa femme témoigna quelque desir
d’en manger, en disant qu’il y avoit
long-temps qu’on n’en avoit vu dans
la maison.

« A. propos d’olives, dit le mari,
vous me faites souvenir qu’Al Cogia
m’en laissa un vase en allant a la
Mecque 1y a sept ans , qu’il mit lui-
méme dans mon magasin , pour le
reprendre a son retour. Mais ou est
AE Cogia depuis qull est parti ? Il
est vrai qu'au retour de la caravane ,

uelqu’un me dit qu'il avoit passé en

Egypte. Il faut qu’il y soit mort,
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nisqu’il n’est pas revenu depuis tant -

’années : nous pouvons désormats
manger les alives s1 elles sont bonnes.
Qu'on me donne un plat et de la lu-
miere , yen 1ral prendre , et nous en
gouterons. » .

« Mon mari, repritla femme, gar-
dez-vous bien, au nom de Dieu, de
commetire une action si noire ; vous
savez que rien n'est plus sacré qu'un
dépot. Il y a sept ans, dites-vous,
quw Al Cogia est allé & la Mecque,
et qu’il n’est pas reveny ; mais Pon
vous a dit qu’il étoit allé en Egypte ;
et Egypte, que savez-vous s’i{n’est
pas allé plus loin ? Il suffit que vous
n’ayiez pas de nouvelles de sa mort :
1l peut revenir demain, aprés-de-
main. Quelle infamie ne seroit-ce pas
pour vous et pour votre famille s’il
revient , et que vous ne lui rendissiez
pas son vase dans le méme état et tel
qu’il vous P’a confié ! Je vous déclare
que je n’a1 pas envie de ces olives, et
que je n’en mangerai pas. Sijen ai
parlé, je ne Pai fait que par maniére
d’entretien. De plus, croyez-vous
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quaprés tant de temps les olives
soient encore bonnes ? Elles sont
pourries et gitées. Et si Ali Cogia
reévient , comme un pressentiment
me le dit, et qu’il sapercoive que
vous y aylez touché, quel jugement
fera-t1l de votre amité et de votre
fidélité ? Abandonnez votre dessein ,
Je vous en conjure. »

La femme ne tint un si long dis-
cours & son marl, que parce qu'elle
l1soit son obstination sur son visage.
En effet, 11 n’écouta pas de s1 bons
consells : 1l se leva , et iFalla A son ma-
gasin avec de la lumiére et un plat.

« Alors , souvenez-vous au moins,
lui dit sa femme, que je ne prends
pas de part a ce que vous allez faire,
afin qué vous ne m’en attribulez pas
la faute s1l vous arrive de vous en
repentir. »

Le marchand eut encore les oreil-
les fermeées , et 1l persista dans son
dessein. Quand il est dans son ma-
gasin, 1l prend le vase, 1l le décou-
vre , et il voit les olives toutes pour-
f1es. Pour séclaircir si le dessous
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étoit aussi gaté que le dessus, il en
verse dans le plat, et de la secousse
avec lacluelle 1 les versa, quelques
piéces d'or y tomberent avec bruit.

A la vue de ces pieces , le mar-~
chand , naturellement avide et-atten-
tif , regarde dans le vase, et apercoit
quil avoit yersé presque toutes les
elives dans le plat, et que le reste
étoit tout or en belle monnoie. Il re-
met dans le vase ce qu’il avoit versé
d’olives , il le recouvre , et il revient,

« Ma femme, dit-1] en rentrant,
vous aviez raison : les olives sont pour-
ries, et y’ai rebouché le vase, de ma-
niére qu'Ali Cogia ne sapercevra
pas que jy ai touché, s jamais il
revient. »

« Vaus eussiez mieux fait de me
croire, reprit la femme, et de n’y pas
toucher. Dieu veuille qui’il n’en arrive
aucun mal! »

Le marchand fut aussi peu touché
deces derniéres paroles de sa femme,
que de la remontrance qu’elle lui avort
faite. Il passa la nuit presqu’entiére
a songer au moyen de sapproprier
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Por ’Al1 Cogia , et & faire en sorte
qu'il lu1 detheurat au cas qu’il revint
et qu’ll Jut demanddtle vase. Le lende-
main de grand matin 1l va acheter des
olives de l'année ; il revient, il jette
les vieilles du vase @ Ah Cogra 3 1l en
prend Por, il le met en streté ; et
aprés Iavoir rempli des olives qu’il
venoit d’acheter , i1l le recouvre @
méme couvercle, et 1l le remet & la
méme place ot Ali Cogia Pavoit mis.

Environ un mois apres que le mar-
chand eut commus une action s1 lache,
et qui devoit lma couter cher, Ali
Cogia arriva & Bagdad, de son long
voyage. Comme1l avoit loué sa maison
avant son départ , il mit pied a terre
dans un khan , o1l prit un logement
en attendant qu’l eat signifié son ar-
rivée & son locataire , et que le loca-
taire se fiit pourvu ailleurs d’un loge-
ment.

Le lendemain , Ali Cogila alla
trouver le marchand son ami, qui le
recut en Pembrassant , et en lur té-
moignant la joie quil avoit de son re-
tour , aprés une absence de tant d’an-
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nées , qui, (Iiisoi‘t-il , avolt commencé
de lui farre perdre l'espérance de ja~
mas le revoir.

Apres les complimens , de part et
d’autre, accoutumés dans une sembla~
ble rencontre, Ali Coga, prid le mar-
chand de vouloir bien lut rendre le
vase dolives qu’il aveit confié 4 sa
garde, et de Pexcuser de la libertd
qu’il avont prise de I'en embarrasser.

« Al Cogia, mon cher ami , reprit
le marchand , vous avez tort de me
faire des exeuses , je ma1 été nulle-
ment embarrhssé de vetre vase; et
dans une pareille occasion , y’en eusse
usé avec vous de la méme-maniére
que vous en ‘avez usé avez moi. Te-
nez , voila la clef de mon magasin :
allez le prendre , vous le trouverez a
la méme place oti vous Pavez mais. »

Al Cogia alla au magasin du mar-
chand, 1l en apporta son vase; et
aprés lui avorr rendu la clef, Favoir
bien remercié du plaisir qu’il en avoit
recu , il retourne au khan ou il avoit
pris logement. Il découvre le vase;
et en y mettant la main & la hauteur

Vii. 2
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ou les mille piéces d'or qu'll y avoit
cachées, devoient éire, 1l est dans une
grande surprise de ne les y pas trou~
ver. I crut sg fromper 5 et pour se ti-
rer hors de peine promptgment., il
prend une partie des plais et autres
vases de sy cuisine de voyage, et il
verse tout le vase d’olives sans y trou-
ver une seule piece d’or. Il demeura
immabile d’étonnements ¢t en €éle-
vant les maips et les yeux au el :
« Est-1l ppssible, s'écria-t-il, qu’un
‘hommseique je regardojsggmme mon
hon ama ,, m’ait fait une infidélité si
insigne ! » .

Ali Cogia , sensiblement alarmé
par la crainte d’avoir fait une perte
s1 considérable , revient chez le mar-
chand. .

« Mon ami, luj dit-l , ne soyez pas
surpris de ce que je reviens sur mes
pas : javoue que )’al. reconnu le vase
d’olives que j’a1 repris dans yotre ma-
gasin pour celui que ’y avois mis ;
mais avec les olives, j’y avois mis muille
pieces d'or que je n’y trouve pas.
Peut-éire en avez-vous eu hesown , et
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vous en étes - vous servi poutt vo-
tre négoce? Si cela est, elles sont a
votre service. dJe 'vous prié seule-
ment de me tirer hors de peine et
de' m’en donner une re¢onnoissance,
aprés quol vous me les rendrez a vo-
tre commodié. »

Le marchand qui s'étoit attendu
qu'AlL Cogia viendroit lut faire ce
comphment, avoit médité aussi ce
quil devoit lui répondre.

« Ali Cogia, mon ami, dit-il, quand
vous m’avez apporté votre vase d’ol1-
ves , y ai-je touché ? Ne vous ai-je pas
dorné la clef de mon magasin ? Ne
I'y avez-vous pas porté vous - méme ;
et ne Pavez - vous pas retrouvé a la
méme place ot vous Paviez mis, dans
le méme état , et couvert d¢ méme ?
81 vous y aviez mis de or, vous de-~
vez Py avoir trouvé, Vous m’avez dit
qull y avort des ohives, je Pai cru.
Voila tout ce que jen sais. Vous
m’en _croirez si vous voulez ,, mais je
n’y a1 pas touché. »

Ali Cogia prit toutes les voies de
douceur pour faire en sorte que le



16 LES MILLE ET UNE NUITS,

marchand se rendit justice a lui-
meéme.

«Je n'aime, dit-il , que la paix, et
je serois faché d’en venir 3 des extré-
mités qui ne vous, feroient pas hon-
neur dans le monde, et dont je ne
me servirols qu’avec un regret ex-—
tréme. Songez que des marchands
comme nous,, (cIloivent abandonner
toutintérét pour conserver leur bonne
réputation. Encore une fois ; je serois
au désespoir si votre opiniitreté m’o-
bligeoit de prendre les voies de la,
justice, mol qui ai foujours mieux.
aimé perdre quelque chose de mon
droit , que d’y recourir. »

« Al Cogia, reprit le marchand ,
VOUS CONVeNnez que Vous avez Imis
chez mo1 un vase d’ohives en dépot ;
vous Pavez repris; vous lavez em-
porté , et vous venez me demander
mille pieces d’or! M’'avez - vous dit
qu’elles fussent dans le vase ? J’1ignore
méme qu’ll y ait des olives, vous ne
me les avez pas montrées. Je m’é-
tonne que vous ne me demandiez des
perles ou des diamans plutot que de
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Por. Croyez-moi, retirez-vous , ef,ne
faites pas assembler le monde devant
ma boutique. »

Quelques - uns sy étolent d(?{‘l
arrétés ; et ces derniéres paroles du
marchand , prononcées du ton d’un
homme qui sortoit hors des bornes
de la modération , firent que non-seu-
lement il s’y en arréta un plus grand
nombre , mais méme que les mar-
chands voisins sortirent de leurs bou~
hiques et vinrent pour prendre con-
noissance de la dispute qui étoit entre
Jui et Ali Cogia, et ticher de les
mettre d'accord. Quand Alr Cogialeur
eut exposé le sujet, les plus apparens
demandérent au marchand ce quil
avoit & répondre.

Le marchand avoua qu’il avot
gardé le vase d Al Cogia dans son
magasin ; mais il nia quil y eat tou-
ché, et 1l fit serment qu’il ne savoit
qul Iy et des olives, que parce
qu Ali Cogia le lu1 avoit dit, et qu'il
les prenoit tous & témoins de affront
et de I'msulte qu’il venoit lua faire
jusque chez lui.

»w
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@ Vous vous Pattirez vous- méme
Yaffront, ditalors Ah Cogia en pre-
nant le marchand par le bras; mais
puisque vous en usez 51 mécham-
ment , je vous crte & la lo1 de Dieu :
voyons si vous aurez le front de dire
la méme chose devant le cadi. »

A cette sommation, a laquelle tout
bon Musulman doit obéir, & moins
de se rendre rebelle A la religion, le
marchand n’eut pas la hardiesse de
faire résistance.

« Allons , dit=1l, c’est ce que je
vous demande : nous verrons qui a .
tort de vous ou de mos. »

Ali Cogia amena le marchand de-
vant le tribunal du cadi, ouil Paccusa
de lui avoir volé un dépé6t de mille
piéces d’or , en exposant le fait de la
maniere que nous le venons de vorr.
Le cadi lui demanda s’ avoit des té-
moins. Il répondit que c’étoit une pré-
caution qu'll n’avoit pas prise¢ , parce
gu’ll avolt cru que celui a qui H con-

oit son dépot, étoit son amm, et que
Jusqu’alors 3l Pavoit reconnu pour
honnéte homme.
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Le marchand ne dit autre chose
pour sa défense que ce qu’il avoit
déja dit a Al1 Cogia , et en présence
de ses voisins ; et 1l acheva en disant
qu'il étoit prét & affirmer par serment,
non - seulement gu’1l étoit faux qu’il
eat pris les mille piéces d’or , comme
on l’en accusoit, mais mémequ’il n’en
avoit aucune connoissance. Le cadi
exigea de Jui le serment 3 aprés quoi
1] le renvoya absous.

A Cogia extrémement mortifié de
se voir condamné & une perte s1 con-
sidérable , protesta contre le juge-
ment, en déclarant au cad1 qu’il en
porteroit sa plainte au calife Haroun
Alraschild, quilui feroit justice ; mais
le cadi ne s'étonna pointde la protes-
tation , il la regarda comme Peffet du
ressentiment ordinaire a tous ceux
qul perdent leur procés, et il crut
avoir fait son devoir en renvoyant
absous un accusé contre lequel on ne

ui avoit pas produit de témioins.
Pendant que le marchand retour-

noit chez lui en triomphant d’Ah

Cogia avec la joie d’avoir ses mille
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pieces d'or & s1 bon marché, Al
Cogia alla dresser un placet ; et dés
le lendemain, aprés avoir pris le
temps que le calife devoit retourner
de la mosquée aprés la priere du mi-
di, 1l se mit dans une rue sur leche-
min , et dans le temps qu’il passoit,
1] éleva le bras en tenant le placet a la
main; et un officier chargé de cette
fonction , qui marchoit devant le
calife , et qui se détacha de son
rang , vint le prendre pour le lui
donner.

Comme Al Cogia savoit que la
coutume du cabfe Haroun Alras-
child , en rentrant dans son palais,
étoit de lire lui-méme les placets
qwon lui présentoit de la sorte, il
suivit la marche, entra dans le palais
et attendit que l'officier qui avoit pris
le placet, sortit de Pappartement du
calife. En sortant, Pofficier lu1 dit
quelecalifeavoitlu son placet, luimar-
qua heure a laquelle il lua donneroat
audience le lendemain 5 et apreés avoir
anris de lui la demeure du mar-
chand , il envoya lui signifier de se
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trouver aussile lendemain a la méme
heure.

Le soir du méme jonr , le calife
avec le grand visir Giafar , et Mes-
rour le chef des eunuques., Pun et
Yautre déguisés comme lui, alla faire
sa tournée dans la ville , comme jax
déja fait remarquer’a votre Majesté ,
quil aveit coutume de le faire de
temps en temps.

En passant par une rue, le calife
entendit du bruit ; 1l pressa le pas , et
il arriva & une porte qui donnoit en-
trée dans une cour ocu dix ou douze
enfans , qui n’étolent pas encore re-
tirés, jouoient au clair de la lune,
de quo11] s’apercut en regardant par
une fente.

Le calife , curieux de savoir & quel
jeu ces enfans jouoient , s'assit sur un
banc de pierre qui se trouva & praopos
a coté de la porte ; et comme 1l con-
tinuoit a regarder par la fente, 1l en-
tendit qu’un des enfans, le plus vifet
le plus éveillé de tous, dit aux autres :
« Jouons au cadi. Je suis le cadi;
amenez-mo1 Al Cogla et le mar—



22 LES MILLE ET UNE NUTITS,

chand quf fui & volé mille piéces
d’or. »

A ces paroles de Penfant, le calife
se souvint du placet qui lui avoit été
{Jrésenté le méme jour, et qu’il avoit
u ; et cela lui fitredoubler son atten-
tion , pour voir quel seroit le succes
du jugement.

Comme Paffaire d’Ali Cogia et
du marchand étoit nouvelle, et qu’el-
le faisoit grand brait dans la Viﬂe de
Bagdad jusque parmi les enfans, les
autres enfans accéptérentla proposi-
tion avec joie, et convinrent du per-
sonnage qué chacun devoit jouer.
Personne ne refusa & celul qui s’étoit
offert de faire lecadi , dent représen-
ter le role. Quand 1l eut pris séance
avec le semblant et la gravité d’un
cadi, un autre comine officier com-
pétent da tribuhal , lui en présenta -
deux , dont il appela I'un Ali Cogia,
et 'autre le marchand contre qui Al
Cogia portoit sa plainte.

Alors le feint cadi prit la parole ;
et en interrogeant gravement le feint
Al Cogia: ’
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« Ali Cogia, dit-il, que deman-
dez-vous au marchand que voiJa? »

Le feint Ali Cogia , aprés une
profonde révérence , informa le
feint cadi du fait de point en point ;
et en achevant, il conclut en le sup-
l)]iant! ace qul lu plat wnterposer
’autorité de son jugement, pour em-
pécher qu’ﬂ ne fit une perte aussi
considérable.

Le feint cad} , aprés avoir écouté
le feint Alj Gogia , se tourna du cété
du feint marchand , et lul demanda
pourquoi il ne rex}doigt as a Al Co-
gia la somme qu’il lu} demandoit.

Le femmt marchand apporta les
mémes raisons que le véritaple avoit
~allégnuées devant le cadi de Bagdad ; et
ildemandademémea athrmer par ser-
ment que ce qu’il disoit étoit la vérité.

« N’allons pas s1 vite , reprit le
feint cadi: avant que nous en venlons
a votre serment , je suis bien aise de
vorr le vase d’olives. Alr Cogia , ajou-
ta-t 11, en sadressant au feint mar-
chand de ce nom , avez-vous apporté
levase ?»
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Comme il eut répondu qu’il ne
~ Yavoit pas apporté : « Allez le pren-
dre, reprit-il, et apportez-le-mo1? »

Le feint Ali Cogia disparoit pour
un moment ; et én revenant, il feint
de poser un vase devant le feint cads,
en disant que cétoit le méme wvase
qu’il avoit mis chez l'accusé, et quil
avoit retiré de chez lui. Pour ne rien
ometire de la formalité , 18 feint cadz
demanda au feint marchand s'il le re-
connoisoit aussi pour le méme vase?
Et comme le femt marchand eut #é-
moigné par son silence qu'il ne pou-
voit le nier, 1l commanda (u’on le
découvrit, Le feint Al Cogia fit sem-
blant d’6ter le couvercle, et le feint
cadi en faisant semblant de regarder
dans le vase : « Voila de belles olives,
dit-il , quej’en gotte. » ]

Il fit semblant d’en prendre une et
d’en gotter , etil ajouta : « Elles sont
excellentes. »

« Mais, continua le feint cadi, i
me semble que les ohives gardées
pendant sept ans ne devroient pas
étre si bonnes. Quon fasse venir des
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marchands d’olives , et qu’ils voient
ce qui en est. »

Deux enfans lui furent présentés
en qualité de marchands d’oﬁ)‘ives.

« Etes - yous marchands d’olives ,
leur demanda le feint cadi? »

Comme ils eurent répondu que
c’étoit leur profession : -

« Dites-moi, reprit-il, savez-vous
comhien de temps des olives accom-
modées par des gens qui s’y enten-
dent, peuvent se conserver bonnes a
manger ? »

« Seigneur, répondirent les feints
marchands, quelque peine que Pon

renne pour les garder, elles ne va-
Eant plus rien la troisiéme année :
elles n’ont plus ni saveur, ni couleur 3
elles ne sont bonnes qu’a jeter. »

« S1 cela est, reprit le feint cadi,
voyez le vase que voila , et dites-moz,
combien il y a de temps quon y a
mis les olives qui y sont? »

Les marchands feints firent sem-
blant d’examiner les olives et d’en goti-
ter, et témoignérent au cadi qu'elles
étolent récentes &t bonnes.

YII, 5]
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« Vous vous trompez , reprit le
feint cadi : voila Ali Cogia qui dit
qu'll les a mises dans le vase 1y a
sept ans. »

« Seigneur , repartirent les feints
marchands appelés comme experts,
Cé que nous pouvons assurer, ¢est
que les olives sont de cette année ; et
nous maintenons que de tous les mar-
chands de Bagdad , 1l n’y en a pas un
seul qui ne rende le méme témoi-
gnage ;{L}e nous. »

Le feint marchand accusé par le
feint Ali Cogia, voulut ouvrir la
bouche contre le témoignage des mar-
chands experts ; mais le feint cad1 ne
lui en donna pas le temps. »

« Tais-to1, dit-1l, tu es un voleur.
Qu’on le pende. »

De la sorte, les enfans mirent fin a
leur jeu avec une grande joie, en
frappant des mains, et en se jetant sur
le f%mt criminel, comine pour le me-
ner pendre. .

On ne peut exprimer combien le
calife Haroun Alraschild admira la
sagesse et l'esprit de Penfant qu1 ve-
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noit de rendre un jugement si sage,
sur Paffaire qui devoit étre plaidée
devant lu1 le lendemain. En cessant
de regarder par la fente, eten se le-
vant , 1l demanda & son grand visir,
qui ayoit été attentif ausst & ce qui
venoit de se passer , s’ll avoit entendu
le jugement que Penfant venoit de
rendre , et ce qu’ll en pensoit.

« Commandeur de croyans , ré-
pondit le grand wisir Giafar, on ne
peut étre plus surpris que je le suis
d’une s1 grande sagesse, dans un dge
si peu avancé ! »

« Mais , reprit le calife , sais-tu
une chose, qui est que j’a1 & ﬂ1:)1'0n0n--
cer demain sur la méme affaire, et
que le véritable Ali Cogia m’en a
présenté le placet aujourd’hwu1 ? »

« Je l'apprends de votre Majesté
répond le grand visir. »

« Crois-tu, reprit encore le calife,
que je puisse en rendre un autre ju-
gement que celur que nous venons
d’entendre ? »

« 81 Paffaire est la méme , repartit
le grand visir, il ne me paroit pas
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que votre Majesté puisse y procéder
d’une autre maniére, ni prononcer
autrement. »

« Remarque donc bien cette mai-
son, lui dit le calife ; et améne-moi
demain Penfant , afin qu’il juge la
méme aflaire en ma présence. Man-
de aussi au cadl qui a renvoyé ab-
sous le marchand voleur de s’y trou-
ver , afin qu’il apprenne son devoir
de I'exemple d’un enfant, et qu’ll se
corrige. Je veux aussl que tu prennes
le soin de faire avertir Al1 Cogia d’ap-
porter son vase d’olives , et que deux
marchands d’olives se trouvent & mon
audience. » _

Le calife lu1 donna cet ordre, en
continuant sa tournée , qu’il acheva
sans rencontrer autre chose qui mé .
ritit son attention.

* Le lendemain, le grand visir Gia-
far vint & la maison ou le calife avoit
été 1émoin du jeu des enfans, et1il de-
manda & parler au maitre. Au dé-
faut du maitre, qui étoit sorti, on le
fit parler & la maitresse. Il lu1 de-
manda sielle avoit des enfans? Elle
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répondit qu'elle en avort trois , et elle
les fit vemir devant lus.

« Mes enfans, leur demanda le
grand wvisir, qui de vous faisoit le
cadi hier au soir que vous jouiez en—
semble? »

Le plus grar:gi , qui étoit Painé ,
répondit que c’étoit lui ; et comme
1l 1gnoroit pourquot 1l lu1 faiscit cetie
demande, il changea de couleur.

« Mon fils, lu1 dit le grand visir ,
venez avec mol , le Commandeur des
croyans veui vous VoIT. »

T.a mére fut dans une grande alar-
me , quand elle vit que le grand visir
youloit emmener son fils. Elle lux
demanda : « Seigneur, est - ce pour
enlever mon fils, quele Comman-
deur des croyans le%iemande ?»

Le grand visir la rassura, en lux
promettant que son fils lu1 seroit ren-
voyé en moins d’une heure, et quelle
apprendroit & son retour le sujet pour-
quot 1 étoit appelé, dont elle seroit
contente.

« Sicela est ains1 , Seigneur , reprit
la mere , permettez-mo1 qu’aupara-
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vant je lui fasse prendre un habit
plus propre, et qui le rende plus di-
gne de paroitre devant le Comman—
deur des croyaus. » Etelle le luifit
prendre sans perdre de temps.

Le grand visir emmena l'enfant,
et 1l le présenta au calife a I’heure
quil avoit donnée a Ali Cogia et au
marchand pour les entendre.

Le calife qu1 vit Penfant un peu
interdit, et qui voulut le préparer a
ce qu’ll attendoit de lui :

« Venez , mon fils, dit-1l, appro-
chez. Est-ce vous qui jugiez hier
Paffaire d’Ali Cogia , et du marchand
qui lul a volé son or ? Je vous a1 vu,
et je vous ai entendu : je suis bien
content de vous, »

L'enfant ne se déconcerta pas: il
répondit modestement que c’étoit lui.

« Mon fils, repritle calife, je veux
vous faire voir aujourd’hui le véri~
able Al Cogia et le véritable mar-
hand. Venez vous asseoir prés de
Mol. »

Alors le calife prit enfant par la
main , monta et s’assit sur son trone
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et quand i Peut fait asseoir prés de
lui ; il demanda ou étoient les parties.
On les fit avancer, et on les lui nom-
ma pendant qu'is se prosternoient
et qu’ils frappoient de leur front le
tapis qut couvroit le trone. Quand ils
se furent relevés , le calife leur dit :

« Plaidez chacun votre cause : Pen-
fant que voici vous écoutera et vous
fera justice ; et s’1il manque en quel-
que chose, 7y suppléerai. »

Ab Cogia et le marchand parlérent
Pun apres Pautre ; et quand le mar-
chand vint a demander & faire le
méme serment qu’il avoit fait dans
son premier jugement, l'enfant dit
qu’ll n’étoit pas encore temps et qu’au-
paravant 1l étoit & propos de voir le
vase d’olives. |

A. ces paroles, Ali Cogia présenta
le vase , le posa aux pieds du calife ,
et le découvrit. Le calife regarda les
olives, et 1l en prit une dont il gofita.
Le vase fut donné a examiner aux
marchands experts qui avoient été
appelés ; et leur rapport fut que les
olives étolent bonnes, et de Pannée.
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1’enfant leur dit qu’Ali Cogia assu-
roit qu’elles y avoient été mises 1l
avolt sept ans; & quoi is firent la
méme réponse que les enfans feints
marchands experts , comme nous
Yavons vu.

Ici, quoique le marchand accusé
vit bien queqles deux marchands ex-
perts venolent de prononcer sa con-
damnation @l ne laissa pas néanmoins
de vouloir alléguer quelque chose
pour se justifier ; mais Penfant se
garda bien deenvoyer pendre, 1l re-
garda le calife :

« Commandeur des croyans , dit-il,
cect n’est pas un jeu: cest a votre
Majesté de condamner a mort sérieu-
sement , et non pas & moi, quine le
fis hier que pour rire. »

Le calife mnstruit pleinement de la
mauvaise fol du marchand , P’abon-
donna aux ministres de la justice pour
le faire pendre ; ce qu fut exécuté ,
aprés qu’il eut déclaré ou 1l avoit ca-
cgé les milles piéces d’or, qui furent
rendues & Ali Cogla. Ce monarque
enfin , plein de justice et d’équité,
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aprés avoir averti Y cadi qui avoit
rendu le premier jugement, lequel
étoit présent,, d’apprendre d’un enfant
a étre plus exact dans sa fonction ,
embrassa Penfant , et le renvoya avec
une bours& de cent pieces d’or , qu’il

lui fit donner pour marque de sa
hibéralité.
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- ———— e e - - shdnstptypatamion

HISTOIRE

DU CHEVAL ENCHANTE.

ScrERERAZADE , en continuant de
Traconter au sultan des Indés ses his-
toires s1 agréables , et auxqueles il
prenoit un s1 grand Erlaisir , Pentre-
tint de celle du cheval enchanté.
Sire , dit-elle, comme votre Ma-
jesté ne Pgnore pas, le Nevroux,
Cest-a -dire le nouveau jour, qui
est le premier de Pannée et du prin-
temps , ainsi nommé par excellence,
est une féte s1 solennelle et s1 an-
cienne dans toutel’étenduede la Perse,
dés les premiers temps méme de I'ido-
latre , que la religion de notre pro-
phete , toute pure qu’elle est, et que
nous tenons pour la véritable, en s’y
introduisant,, n’a pu jusqu’a nos jours



CONTES ARABES. D

venir & bout de 'abolir , quoique 'on
puisse dire qu'elle est toute paienne,
et que les cérémonies quon y ob-
serve sont superstitieuses. Sans parler
des grandes villes, il 0’y en a ni pe-
tite , ni boyrg , ni village , n1 hameau,
ou elle ne soit célébrée avec des ré-
jouissances extraordinaires.

Mais les réjouissances qui se font &
la cour les surpassent toutes infiniment
par la variété des spectacles surpre-
nans et nouveaux , et les étrangers
des états voisins, et méme des plus
éloignés , attirés par les récompenses
et par la libéralité des rois envers
ceux qui excellent par leurs mven-
tions et par leur md_ustrle; de ma-
niére qu’on ne voit rien dans les au-
tres parties du monde qui approche
de cette magnificence.

Dans une de ces fétes, apres que
lesplus habiles et les plus ingénieux du
pays, avec les étrangers qui s’étoient
rendus a Schiraz, ou la cour étoit
alors , eurent donné au roi et a
toute sa cour le divertissement de
leurs spectacles, et que le ra1 leur
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eut fait ses largesses , & chacun selon
ce quil avoit mérité, et ce quil
avoit fait paroitre de plus extraor~
dinaire, d% plus merveilleux et de
plus satisfaisant ; ménagées avec
une égalité quil n’y en avoit pas un
qui ne sestimat dignement récom-
pensé. Dans le temps qu’il §ee§>répa-
roit a se retirer et a congédier Ia
grande assemblée , un Indien parut
au pied de son tréne , en faisant avan-
«cer un cheval sellé, bridé , et riche-
ment harnaché , représenté avec tant
d’art, qu’a le voir on leiit pris d’a-
bord pour un véritable cheval.

L’'Indien se prosterna devant le
trone; et quand 1 se fut relevé, en
montrant le cheval au roi:

« Sire , dit-1l , quoique je me pré-
sente le dermier devant votre Ma-
jesté pour entrer en lice, je puis 'as-
surer néanmoins que dans ce jour de
féte elle n’a rien vu d’aussi merveil-
leux et d’auss1 surprenant gue le che-
val sur lequel je ]fa supplie de jeter
les yeux. » - .

« Je ne vois dans ce cheval , Iux
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dit le rci, autre chose que Part et
I'industrie de Pouvrier & lui donner
la wessemblance du naturel , qui lui
a été possible. Mais un autre ouvrier
ourroit en faire un semblable , qui
Es surpasseroit méme en perfection. »
«-Sire , reprit 'Indien , ce n’est pas
aussi par sa construction, ni par ce
qu'il paroit a lextérieur , que jai
dessein de faire regarder mon chew
val par votre Majesté comme une
mervellle ; c’est par Pusage que j’en
sais faire, et que tout homme com-
me mo1 peut en faire, par le secret
que je puis lui communiquer. Quand
je le monte, en quelqu’endroit de
la terre , s1 éloigné qu’d puisse
étre, que je veuille me transporter
par la. région de Pair, je puis Pexé-
cuter en trés-peu de temps. En
peu de mots, Sire, volla en quoi
consiste la merveille de mon cheval :
merveille dont personne n’a jamais
entendu parler, et dont je m’offre de
faire voir 'expérience a votre Ma-
jesté , si1elle me le commande! »
Le ro1 de Perse qui étoit curieux

VII. 4




38 - LES MILLE ET UNE NUITS,

de tout ce quitenoit de merveilleux ,
et qui apres tant de choses de cette
nature qu’ll avoit vues, et qu’il awoit
cherché et desiré de voiwr, mavoit
rien vu qulen approchit, ni enten—
du dire qu’on eut vu rien de sem-
blable , dit & I'Tndien quill r’y avoit
que lexpérience quil venoit de lus
proFoser qui pouvolt le convaincre
de la prééminence de son cheval, ef
qu’ll étoit préta en vorr la vérité.

IL’Indien mit aussitot le pied dans
Yétrier , se jeta sur le cheval avec une
grande 1égéreté ; et quand 1l euwt mis
le pied dans Pautre étrier , et quil se
fut bien assuré sur la selle , 1l deman-~
da au ro1 de Perse out il lm1 plaisoit
de Penvoyer.

Eaviron & trois lieues de Schiraz
il y avoit une haute montagne quwon
découvroit & plein de la grande place
ott le ro1 de Perse étoit devant son
palais , remplie de tout le peuple qm
s’y étoit rendu. « Vois-tu cette man-
tagne, dit le ro1 en la montrant &
I'Indien , cest ou je souhaite que tu
ailles : la distance n’est pas longue ;
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mais elle suffit pour faire juger de la
diligence que tu feras pour aller et
pour revenir. Et parce qu’il n’est
pas possible de te conduire des yeux
jusque-la , pour marque certaine que
tu y seras allé , y’entends que tu m’ap-
portes une palme d’un palmier qu
est au pied de la montagne. »

A peine le roz de Perse eut achevé
de déclarer sa volonté par ces paror
les , que PIndien ne fit que tourner
une cheville , qui s’élevoit un peu an
défaut du cou du cheval , en appro-
chant du pommeau de la selle. Dans
Pinstant le cheval s’éleva de terre, et
enleva le cavalier en Pair comme un
éclair , s1 haut qu’en peu de momens
ceux qul avolient les yeux les plus
percans , le perdirent de vue ; et cela
se fit avec une grande admiration du
ro1 et de ses courtisans , et de grands
cris d’étonnement de la part de tous
les spectateurs assemblés.

1l n’y avoit presque pas un quart
d’heure que 'Indien étoit part1, quand
on Papercut au haut de Y’air qui re-
venoit la palme 4 la main. On le vit
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enfin arriver au -dessus de la place
cu il fit plusieurs caracoles aux ac-
clamations de joie du peuple qui luz
applaudissoit , jusqu’d ce qu’ll vint
se poser devant le trone du roi, a la
méme place d’our 1l étoit part1, sans
aucune secousse du cheval quir put
Pincommoder. Il mit pied a terre ; et
en s’approchant du tréne , 1l se proster-
na, et 1l posala palme aux pieds du roi,

Le ro1 de Perse qui fut témoin,
avec non moins d’admiration que
d’étonnement., du spectacle inoui que
PIndien venoit de lui donner , congut
en méme temps une forte envie de
posséder le cheval. Et comme 1l se

ersuadoit qu’il ne trouveroit pas de
gifﬁcultés a en traiter avec ’Indien ,
résolu, quelque somme qu’il lui en
demandat, & la lur accorder, 1l le
regardoit déja comme la piéce la plus
précieuse de son trésor, qu’il comp-
toit en enrichir.

« A juger de ton cheval par son
apparence extérieure , dit—iF a PIn-
dien, je ne comprenois pas quil dit
étre considéré autant que tu viens de
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me faire voir qu’il le mérite. Je tat
obligation de m’avoir désabusé ; et
pour te marquer combien jen fais
d’estime, je suis prét a Pacheter,
s’1l est & vendre. »

« Sire , reprit I'Indien , je n’a1 pas
douté que votre Majesté, qui passe
entre tous les rois qui régnent au-
jourd’hui sur la terre, pour celui qur
sait juger le mieux de toutes choses,
et les estimer selon leur juste valeur,
rendroit & mon cheval la justice
qu’elle lui rend , des que je lui aurois
fait connoitre par ou il étoit digne
de son attention. J’avois méme pré-
vu quelle ne se contenteroit pas de
Padmirer et de le lover, mais méme
qu'elle desireroit d’abord d’en étre

ossesseur , comme elle vient de me
f()a témoigner. De mon coté, Sire,
quoique yen connoisse le prix, au-
tant qu’on peut le connoitre, et t}ue
sa possession me donne un relief
pour rendre mon nom immortel
dans le monde, je n’y a1 pas néan-
moins une attache s1 forte,, que je ne
veuille bien m’en priver pour satis-

*v
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faire la noble passion de votre Ma~
jesté. Mais en lui faisant cette décla~
ration , )’en ali une autre & lui faire
-.touchant la condition sans laquelle je
ne puis me résoudre a le laisser pas-
ser en dautres mains, quelle ne
prendra peut-étre pas en bonne part.
Votre Majesté aura donc pour agréa-
ble, continua I'Indien , que je lui
marque que je n'ai pas acheté ce
cheval : je ne P’a1 obtenu de P'mven-
teur et du fabricateur, qu’en lui
donnant en mariage ma fille uni-
que qu'il me demanda ; et en méme
temps 1l exigea de mo1 que je ne le
vendrois pas, et que sl yavois & lui
donner un autre possesseur, ce se—
roit par un échange tel que je le jus
gerols & propos. » _ .

IL’Indien vouloit poursuivre ; mais
au mot d’échange, le ro1 dePerse I'in-

errompit : .

« Je suis prét, repartit-il, a tac-
corder tel échange que tu me de-
manderas. Tu sals que mon rolyau-
me est grand, qu’i(i est reqli)l; de
grandes villes, puissantes, riches et
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peuflées. Je laisse & ton choix celle
qu’il te plaira de choisir en pleine
puissance et souveraineté¢ pour le
reste de tes jours. »

Cet échange parut véritablement
royal a toute la cour de Perse ; mais
il étoit fort au - dessous de ce que
PIndien g’étoit proposé. 1l avoit por-
té ses vues a quelque chose de beau-
coup plus élevé. 1l répondit au ro1:

« Sire , je suis infiniment obligé a
votre Majesté de Poffre qu’elle me
fait , et je ne puis assez la remercier
de sa générosité. Je la supplie néan-
moins de ne pass’offenser s1 je prends
{a hardiesse de lui témoigner que je
ne puis mettre mon cheval en sa pos-
session , qu’en recevant de sa main la
princesse sa fille pour épouse. Je suis
résolu de n’en perdre la propriété
qu’a ce prix. »

Les courtisans qui envirennoient
le ro1 de Perse, ne purent s’empé-
cher de faire un grand éclat de rire
a la demande extravagante de I'In-
dien. Mais le prince Firouz Schah,
fils ainé du ro1, et héritier présomp-
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tif du royaume , ne ’entendit qu'avec
indignation. Le ro1 pensa tout autre-
ment, et il crut qu'il pouvoit sacrifier
la princese de Perse a 'Indien pour
satisfaire sa curiosité. 1l balanca néan-
moins , avant de se déterminer a
prendre ce parti.

Le prince Firouz Schah qui vit,
que le ro1l son peére hésitoit sur la

*réponse qu’il devoit faire & I'Indien,
craignit qu’il ne lui accordit ce qu’il
demandoit : chose qull elit regardée
comme également injurieuse a la di-
gnité royale , a la princesse sa sceur,
et a sa 1propre personne. 1l prit donc
la parole, et en le prévenant :

« Sire , dit-1l, que votre Majesté
me pardonne s1 yose lu1 demander
s’1l est possible qu'elle balance un
moment sur le refus qu’elle doit faire
a la demande 1nsolente d'un homme
de rien, et d’un bateleur infime, et
qu’elle lu1 donne lieu de se flatter un
moment qu’il va entrer dans l'alhan-
ce d'un des plus puissans monarques
de la terre! Jela supplie de considé-
rer ce qu’elle se doit non-seulement
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a elle-méme , mais méme a son sang
et a la haute noblesse de ses aieux. »

« Mon fils , reprit le roi de Perse,
je prends votre remontrance en bon-
ne part, et je vous sais bon gré du
zéle que vous témoignez pour con-
server l'éclat de votre naissance dans
le méme état que vous ’avez recu ;
mais vous ne considérez pas assez
I'excellence de ce cheval , n1 que 'In-
dien qu1 me propose cette voie pour
Pacquérir, peut, si je le rebute,
aller faire la méme proposition ail-
leurs , ou I'on passera par-dessus le
pourt d’honneur, et que je serois au
désespolr , si un autre monarque pou-
voit se vanter de m’avoir surpassé en
générosité, et de m’avoir privé de
la gloire de posséder le cheval , que
yestime la chose la plus singuliére et
la plus digne d’'admiration qu’il y ait
au monde. Je ne veux pas :i]ire néan-
moins que je consente a lui accorder
ce qu’ll demande. Peut-étre n’est - 1l
pas bien d’accord avec lul-méme,
sur exorbitance de sa prétention ; et
la princesse ma fille & part, je ferai
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telle autre convention qu’il voudra.
Mais avant que je vienne & la der-
niere discussion du marché, je suis
bien aise que vous examiniez le
cheval , et que vous en fassiez
‘Pessal vous-méme, afin que vous
am’en disiez votre sentument. Je ne
doute pas qu’ll ne veuille bien le per-
mettre. »

Comme 1l est naturel de se flatter
dans ce que lon souhaite, PIndien
qui crut entrevolr dans le discours
qu’il venoit d’entendre , que le ro1 de
Perse n’étoit pas absolument éloigné
de le recevoir dans son alliance , en
acceptant le cheval & ce prix , et que
le prince au lieu de Jui étre contraire,
comme 1l venoit de le faire paroitre ,
pourroit lui devenir favorable, loin
de s'opposer au desir du roi, en té-
moigna de la joie ; et Il)our marque
«qu’il y consentoit avec plaisir , i} pré-
vint le prince en s’approchant du
cheval , prét a Paider a le monter, et
Pavertit ensuite de ce qu’il falloit qu’il
fit pour le bien gouverner.

Le prince Firouz Schah, avec une
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adresse merveilleuse , monta le che-
val sans le secours de I'Indien ; et
il n’eut pas plutot le pied assuré dans
Pun et Pautre étrier , que sans atten—
dre aucun avis de I'Indien , il tourna
la chewille qu’il lu1 avoyt vu fourner
eu de temps auparf?&nt lorsqu’it
Favoit monté. Du moment qu’il I'eut
retournée, le cheval enleva avec la
vitesse dune fleche tirée par Par-
cher le plus fort et le plus adroit g
etde la sorte, en peu de momens, le
ro1, toute la cour, et toute la nom-=
breuse assemblée le perdirent de vue.
Le cheval ni1le prince Firouz Schah
ne paroissotent plus dans Pair, etle
ro1 de Perse faisoit des efforts inu-
tiles pour lapercevoir , quand I'In-
dien alarimé Ee ce qui venoit darri-
ver se prosterna devant le trone, et
obligea le roi de jeter les yeux sur
lui, et de faire attention au discours
qu’il lui tint en ces termes :
« Sire, dit-1l, votre Majesté elle~
méme a vu que le prince ne m’a ]iaq
ermis par sa promptitude de lug
onner limstruction népessaire pouz
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gouverner mon cheval. Sur ce qu’il
m’a vu faire ,1l a voulu marquer qu’il
n’avoit pas besoin de mon avis pour
partir et sélever en Pair 5 mais 1l
ignore lavis que yavors a lui don-
ner pour fairé détourner le cheval en
arriére, et pour le faire revenir au
lieu d’ou 1l est parti. Ainsi, Sire, la
grace que je demande a votre Ma-
jesté , Cest de ne me pas rendre ga-
rant de ce qui pourra arriver de sa
personne. Elle est trop équitable pour
m’imputer le malheur qui peut en
~ drITiver. »

Le discours de P’Indien affligea
fort le ro1de Perse, qui comprit que
le danger ou étoit le prince son fils
étort inévitable , $'1l étoit vrai, com-
me P'Indien le disoit, qu'il y edt un
secret pour faire revenir le cheval ,
différent de celu1 qui le faisoit partir
et élever en Pair. II lu1 demanda
fourquoi il nel'avoit pas rappelé dans

e moment qu’il Pavoit vu partir.

« Sire , répondit I'Indien, votre
Majesté elle-méme a été témon de
la rapidité avec laquelle le cheval et
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le prince ont été enlevés: la surprise
ol jen a1 été , etou )’en suis encore,
m’a d’abord 6té la parole ; et quand
yai été en état de m’en servir, il étoit
déja si éloigné qu'il n’eit pas entendu
ma voix 3 et quand 1l Pe(it entendue ,
il n’elit pu gouverner le cheval pour
le faire revenir , puisqu’ll n’en savoif

as le secret, et qu’1l ne s’estpas donné
El patience de (}’apprendre de moi.
Mais, Sire , ajouta-t-il , 1t y a lieun
d’espérer néanmoins que le prince ,
dans Yembarras ot il se trouvera,
sapercevra d’une autre chewville, et
quen la tournant le cheval aussitot
cessera de s’élever , et descendra du
coté de la terre , ou il pourra se po-
ser en tel lzeu convenable qu’il jugera
a propos, en le gouvernant avec la
bride. »

Nonobstant le raisonnement de
PIndien, qui avoit toute apparence
possible , le ro1 de Perse alarmé du
péril évident ou étoit le prince son
fils : « Je suppose, reprit-il, chose
néanmoins trés - incertaine, que le
prince mon fils s’apercoive ge l'au-

VII.
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tre cheville , et qu’il en fasse I'usage
que tu dis, le cheval au lieu de des—
cendre jusqu’en terre ne peut-il pas
tomber sur des rochers , ou se préci-
piter avec lut jusqu’au plus proford
de la mer ? »

« Sire, repartit Indien, je puis
délivrer voire Majesté de cette crain-
ie , en Passurant que le cheval passe
les mers sans jamais y tomber, et
quil porte toujours le cavalier on i}
a intenfion de se rendre ; et votre Ma-
jesté peut sassurer que pour peu que
le prince sapercowe de lautre che-
ville que y’ai dit, le cheval ne le por-
tera quou il youdra se rendre ; et il
n'est pas croyable qu'l se rende ail-
leurs que dans un liea ou il pourra
trouyer du secours, et se faire con-
noitre. »

A ces paroles de 'Indien :

«Quoi qu’il en soit, répliqua le
ro1 de Perse , comme je ne puis me
fier a Passurance que tu me donnes,
ta téte me répondra de laviede mon
fils , s1 dans trois mois je ne le vois
revemr sain et sauf , ou que je n’ap-
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prenne certainement quil soit vi-
vant. »

I! commanda quon sassurat dé
sa personne , et qu'on le resserrit
dans une prison étroite; apreés quoi-
1l se retira dans son palais extréme-
ment aflligé de ce que la féte du Ne-
vroux, si solenneﬁe dans la Perse,
sétoit terminée d’une maniére s@
triste pour lui et pour sa cour.

Le prince Firouz Schah cepen-
dant fut enlevé dans Pair avec la ra-
pidité que nous avons dit; et en
moins d'une heure il se vit s1 haut,
qu’il ne distinguoit plus rien sur la
terre, ou les montagnes et les vallées -
lui paroissoient confondues avec les
plaines. Ce fut alors qu’il songea &
revenir au heu d’ou il étoit parti.
Pour y réussir, 1l simagina qu’en
tournant la méme cheville a eontre~
sens , et en tournant la bride en mé-
me temps, il réussiroit ; mais son
étonnement fut extréme, quand
vit que le cheval 'enlevoit toujours
avec la méme rapidité. Il la tourna et
retourna plusieurs fois , mais inuti

¥
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lement. Ce fut alors qu’il reconnut
la grande faute qu’il avoit commise,
de ne pas prendre de ’Indien tous les
enseignemens nécessaires pour bien
gouverner le cheval avant d’entre-
prendre de le monter. Il comprit
dans le moment la grandeur du péril
ou 1l étoit, mais cette connoissance
ne lui fit pas perdre le jugement : il
se recueillit en lui-méme, avec tout le
bon sens dont il étoit capable ; et en
examinant la téte et le cou du che-
val avec attention , 1l apercut une au-
tre cheville plus petite et moins ag-—

arenle que la premiére , a coté de
Foreille ﬁroite u cheval. Il tourna
Ja cheville , et dans le moment il re-
marqua qll_l’il descendoit vers la terre ,

ar une ligne semblable & celle par
thgelle 1l avoit monté , mais moins
rapidement.

Il y avoit une demi-heure que les
ténébres de la nuit couvroient la terre
a Pendroit ou le prince Firouz Schah
se trouvolt perpendiculairement ,
quand il tourna la cheville. Mais com-
nie le cheval continua de descendre,
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Ie soleil se coucha aussi pour lui en
peu de temps, jusqud ce quil se
trouva entierement dans les téné-
bres de la nuit. De la sorte, loin de
choisir un lieu ou aller metire pied
a terre & sa commodité , il fut con-
traint de lacher, la bride sur le col du
cheval , en attendant avec patience
qu’ll achevét de descendre , non sans
mquiétude du lieu ou il s'arréteroit ,
savolr s1 ce seroit un lieu habité, un
désert , un fleuve ou la mer.

Le cheval enfin s’arréta et se posa
il étoit plus de minuit; et le prince
Firouz gchah mit pied a terre , mais
avec une grande foiblesse, qui venoit
de ce qu'il n’avoit rien pris depuis le
matin du jour qui venoit de finir ,
avant qu’il sortit du palais avec le roz
son pére, pour assister aux spectacles
de la féte. La premiére chose quil
fit dans Pobscurité de la nuit , fut de
reconnoitre le lieu ou 1l étoit, et il se
trouva sur le toit en terrasse d’un pa-
lais magnifique , couronné d’'une ba-
{ustrade de marbre a hauteur d’ap-
pui. En examinant la terrasse, il ren-
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contra Pescalier par ot ony montoit
du palais, dont la porte n’étoit pas
fermée, mais entr’ouverte.

Tout autre que le prince Firouz
Schah n’eiit peut-étre pas hasardé de
descendre dans la grande obscurité
qu1 régnoit alors dans l'escalier , ou~
tre la difficulté qui se présentoit,
g'il trouveroit amis ou ennemis : con-
sidération qui ne fut pas capable de
Parréter.

« Je ne viens pas pour faire mal &
personne , se dit-il 4 fui-méme; et
apparemment ceux qui me verront
les {Jremlers , et qui ne me verront
pas les armes a la main , auront Phu-
manité de m’écouter avant qu'ils ate
tentent & mavie. »

1l ouvrit la porte davantage sans
faire de bruit, et il descendit de mé-
me avec grande précaution, pour
sempécher de faire quelque faux
pas, dont le bruit eit éveiller
quelqu’un. Il réussit; et (E;s un €ne
trepot de Pescalier il trouva la porte
ouverte d'une grande salle, ou il y
avolt de la lumiere,
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Le prince Firouz Schah s’arréta 3
la porte; et en prétant Poreille, 1l
n’entendit d’autre bruit que des gens
quil dormoient profondément , et qua
Tonfloient en différentes maniéres. I
avanca un peu dans la salle; etala
lumiére d’une lanterne, il vit que
ceux qui dormoient étoient des eunu-
ques noirs , chacun avec le sabre na
pres de so1; et cela lui fit connoitre
que c’étoit la garde de Pappartement
d’une reine ou d’'une princesse , et il
se trouva que c’étoit celu1d’une prin-
cesse.

La chambre ou couchoit la prin-
ctesse suivoit apres ceite salle, et la
porte qui étoit ouverte le faisoit con-
noitre a.la grande lumiére dont elle
étort éclairée , qui se laissoit vorr au
travers d’une portiére d’une étoffe de
soie fort légere. .

Le prince Firouz Schah s’avanca
jusqu’a la portiére, le pied en Pair,
sans éveiller les eunuques. I fou-
vrit 3 et quand il fut entré , sans s’ar-
réter a considérer la magnificence de
la chambre, qui étoit toute royale ,
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circonstance qui lui importoit peu
dans I'état ou 1l €toit, 1l ne fit atten-
tion qu’a ce qui lui importoit davan-
tage. Il vit plusieurs lits , un seul sur
le sofa , et les autres au bas. Des fem-
mes de la princesse étoient couchées
dans ceux-ci pour lui tenir compa-
nie, et ’assister dans ses besoins, et
a princesse dans le premier.

A cette distinction, le prince Fi-
rouz Schah ne se trompa pas dans
le choix qu’ll avoit a faire pour s’a-
dresser éqla princesse elle-méme. Ii
s'approcha de son lit sans Péveiller,
ni pas une de ses {femmes. Quand il
fut assez prés, il vit une beauté si
extraordinaire et s1 surprenante ,
qull en fut charmé et enflammé d’a-
mour dés la premiére vue.

« C1el, s’écria-t-1l en lui-méme, ma
destinée m’a-t-elle amené en ce lieu
pour me faire perdre ma hberté que
yal conservée entiere jusqu’a pré-
sent ? Ne dois-je pas m’attendre &
un esclavage certain, dés qu’elle au-
ra ouvert les yeux, s1 ces yeux , com-
me je dois m’y attendre , achévent de
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donner le lustre et la perfection & un
assemblage d’attraits et de charmes s1
merveilleux ? Il faut bien m’y résou-
dre, puisque je ne puis reculer sans
me rendre homicide de moi-méme,
et que la nécesssité Vordonne ainsi. »

En achevant ces réflexions , par rap-
gort a Pétat ou 1l se trouvoit et a la

eauté de la princesse, le prince Fi-
rouz Schah se mit sur les deux ge-
noux, et en prenant Pextrémité de
la manche pendante de la chemise
de la princesse , d’cu sortoit un bras
blanc comme la neige et fait au tour,
il la tira fort Iégérement.

La princesse ouvrit les yeux; et
dans la surprise ou elle fut de voir
devant elle un homme bien fait , hien
mis , etde bonne mine, elle demeu-
ra Interdite , sans donner néanmoins
aucun signe de frayeur ou d’épou-
vante.

Le prince profita de ce moment
favorable ; il baissa la téte presque
jusque sur le tapis de pied , et en la
relevant :

« Respectable princesse , dit-1, par
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une aventure la plus extraordinaire
et la plus merveilleuse qu'on puisse
lmaginer , vous voyez a vos pieds
un prince supphiant, fils du roi de
Perse , qui se trouvoit hier au matin
prés du roi son pére , au milieu des
réjomssances d’'une féte solennelle,
et qui se trouve a 'heure qu’il est
dans un pays inconnu, ouil est en
danger de périr si vous n’avez la
bonié et la générosité de Passister de
votre secours et de votre protection.
Je I'implore cette protection , adora-
ble princesse , avec la confiance que
vous ne me la refuserez pas. J'ose
me le persuader avec d’autant plus
de fondement , qu’il n’est pas possi-
ble que Pinhumanité se rencontre
avec tant de beauté, tant de charmes
et tant de majesté. »

La princesse, a qui le prince Fi-
rouz Schah s’étoit agsessé s1 heureu-
sement , étoit la princesse de Ben-

ale, fille ainée du ro1 du royaume
ge ce nom , qui luiavoit fait batir ce
palais peu éloigné de la capitale , ou
elle venoit souvent prendre le diver-
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tisssment de la campagne. Aprés
qu'elle 'eut écouté avec toute la bonté
qu’il pouvoit desirer , elle lui répon=
dit avec la méme bonté :

« Prince , dit-elle , rassurez=vous ,
vous n’étes pas dans un pays barba-—
re : Vhospitalité , Phumanité et la po=
hitesse ne régnent pas moins dans le
royaume de Bengale que dans le
royaume de Perse. Ge n’est pas moi
qul vous accorde la protectton que
vous me demandez 3 vous Pavez trou=
vée tout acquise non-seulement dans
mon palais , mais méme dans tout
leroyaume : vous pouvez m’en croire,
et vous fier a ma parole. »

Le prince de Perse vouloit remer-
cier la princesse de Bengale de son
honnéteté , et de la griace qu’elle ve-
noit de lui accorder s1 obligeamment,
et 1l avoit déja baissé la téte fort bas
pour lui en faire som compliment ;
mais elle ne lui donna pas le temps
de parler :

« Quelque forte envie, ajouta-
t-elle, que j’aie d’apprendre de vous
par queﬁe mervellle vous avez mis st
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eu de temps & venir de la capitale
Ee Perse , et par quel enchantement
vous avez pu pénétrer jusqu’a vous
présenter devant moi s1 secrétement

ue vous avez trompé la wigilance
ge ma garde , comme néanmoins il
n’est pas possible que vous nayez
besoin de nourriture , et en vous re~
gardant en qualité d’un héte qui est
le bien-venu , yaime mieux remet-
tre ma curiosité & demain matin, et
donner ordre a mes femmes de vous
loger dans une de mes chambres, de
vous y bien régaler , et de vous y lais-
ser reposer et délasser, jusqua ce
que vous soyez en état de satisfaire
ma curiosité, et moir de vous en-
tendre. »

Les femmes de la princesse qui
s'étoient éveillées dés les premiéres
paroles que le prince Firouz Schah
avolt adressées a la princesse leur
maitresse , avec un étonnement d’au-
tant plus grand de le voir au chevet
du lit de la princesse, qu'elles ne con-
cevolent pas comment il avoit pu y
arriver sans les éveiller ni elles ni
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les eunuques ; ces femmes , dis - je ,
n’eurent pas plutét compris Pinten-
tion de la princesse , qu’elles s’habil-
lérent en J)iligence , et qu’elles furent
prétes a exécuter ses ordres dans le
moment qu’elle les leur eut donnés.
Elles prirent chacune une des bou-
vies en grand nombre, qui éclai-
roient la chambre de la princesse 3
et quand le prince eut pris congé en
se refirant trés - respectueusement ,
elles marchérent devant lui et le con-~
duisirent dans une tres - belle cham-
bre, ou les unes lul préparerent un
lit, pendant que les autres allérent &
la cuisine et aloffice.

Quoiqu’a une heure indue , ces
derniéres femmes néanmoins de la
princesse de Bengale ne firent pas at-
tendre long-temps le prince Firouz
Schah. Elles apportérent plusieurs
sortes de mets en grande aflluence.
11 choisit ce qui lul pluts et quand
1l eut mangé suffisaoment, sé}on le
besoin qu’il en avoit, elles desservi-
rent, et le laissérent en hiberté de se
coucher , apres lut avorr monéré plu-

VII.
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sieurs armoires ou il trouveroit tou=
tes les choses qui pouvoient lui étre
nécessaires.

La princesse de Bengale , remplie
des charmes, de Pesprit, de la poli-
tesse et de toutes les autres belles
qualités du prince de Perse , dont elle
avolt été frappée dans le peu d’en-
tretien qu’'elle venoit d’avoir avec lui,
n’avoit encore pu se rendormir quand
ses femmes rentreérent dans sa ((;Ihamc
bre pour se coucher. Elle leur de-
manda si elles avoient eu bien soin
de Iu1, s1 elles 'avoient laissé con-
tent , si rien ne lui manquoit, et
sur toutes choses ce qu’elles pensolent
de ce prince ?

Les femmes de la princesse , aprés
Pavoir satisfaite sur les premiers arti-
cles , répondirent sur le dernier:

« Princesse , nous ne savons pas
ce que Vous en pensez vous-meme.
Pour nous , nous vous estimerions
trés-heureuse s1 le ro1 votre pere vous
donnoit pour époux un prince si ai-
mable. Il n'y en a pas un a la cour
de Bengale qui puisse lui étre com-
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paré, et nous n’apprenons pas aussi
quil y en ait dans les états voisins
qui soient dignes de vous. »

Ce discours flatteur ne déplut pas
a la princesse de Bengale ; mais com-
me elle ne vouloit pas déclarer son
sentiment , elle leur 1mposa silence.

« Vous étes des conteuses , dit-elle,
recouchez - vous, et laissez - moi me
rendormir. »

Le lendemain , la premiére chose
que fit la princesse quand elle fut
levée , fut de se mettre a sa toilette.
Jusqu’alors elle n’avoit pas encore
pris autant de peine qu’elle en prit ce
jour-la pour se coiffer et s'ajuster,
en consultant son miroir. Jamais ses
femmes n’avoient eu besoin de plus
de patience pour faire et défaire plu—
sieurs fois la méme chose , jusqu’a
ce qu'elle fit contente.

«Je n’a1 pas déplu au prince de
Perse en déshabillé , je m’en suis
bien apergue , disoit-elle en elle-mé-
me : 1l verra autre chose quand je
seral dans mes atours. »

Elle s’arna la téte des diamans les
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plus gros et les plus brillans, avec un
collier , des bracelets , et une cein-
ture de pierreries semblables , le tout
d’'un prix inestimable ; et Phabit
quelle prit étoit d’une étoffe la plus
riche de toutes les Indes, qu'on ne
travailloit que pour les rois jes prin-
ces et les princesses , et d’'une couleur
qui achevoit de la parer avec tous ses
avantages. Aprés qu’elle eut encore
consulté son miroir plusieurs fois, et
qu'elle eut demandé a ses femmes
Yune aprés Pautre, s’1l manquoit quel-
que chose & son ajustement, elle en-
voya savolr i le prince de Perse étoit
éveillé , et au cas qu’il le fit, et ha-
billé, comme elle ne doutoit pas
qu'il ne demandit de venir se pré-
senter devant elle, de lui marquer
quelle alloit venir elle-méme, et
gu’elle avoit ses ralsons pour en user
e la sorte.

Le prince de Perse qui avoit gagné
sur le jour ce quil avoit perdude la
nuit , et qui sétoit remis parfaite-
ment de son voyage pénible, venot
d’achever de s’habiller , quand il re-

f
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cut le bon jour de la princesse de Ben-
gale par une deses femmes.

Le prince , sansdonner a la femme
de la princesse le temps de lui faire
Fart de ce quelle avoit a lui dire,

ui demanda si la princesse étoit en
état quil piit lui rendre son devoir
et ses respects. Mais quand la femme
se fut acquittée aupres de lui de Vor-
dre qu’eﬁe avoit:

« La princesse , dii-il, est la mai-
tresse, et je ne suis chez elle que
pour exécuter ses commandemens. »

La princesse de Bengale n'eut pas
plutot appris que le prince de Perse
Pattendoit, qu’elle vint le trouver.
Aprés les complimens réciproques
de la part du prince, sur ce qu’il
avoit éveillé la princesse au plus fort
de son sommeil , dont il lui demanda
mille pardons; et de la part de la
princesse , qui luidemanda comment
1l avoit passé la nuit, et en c,{uel état
il se trouvoit , la princesse s’assit sur
le sofa , et le prince fit la méme
chose, en se placant a quelque dis-
fance par respect.
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Alors la princesse, en prenant la
parole :

« Prince, dit-elle, j’eusse pu vous
recevoir dans la chambre ou vous
mavez trouvée couchée cette nuit.
Mais comme le chef de mes eunu-
ques a la hiberté d’y entrer, et que
jamais 1l ne pénétre ici sans ma per-
mission , dans 'impatience ou je suis
d’apprendre de vous Paventure sur-
prenante qui me procure le bonheur
de vous voir, y’a1 mieux aimé venir
vous én sommer 1ci, comme dans
un lieu ot n1 vous ni mo1 ne serons
pas interrompus. Obhgez-moi donc,
je vous en conjure , de me don-
ner la satisfaction que je vous de-
mande. »

Pour satisfaire & la princesse de
Bengale , le prince Firouz Schah
commenca son discours par la féte
solennelle et annuelle du Nevroux,
dans tout le royaume de Perse, avec
le récat de tous les spectacles dignes de
sa curlosité , qui avolent fait le diver-
tissement de la cour de Perse , et pres-
que généralement de la ville de Schi-
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raz. Il vint ensuite. au cheval en-
chanté , dont 1 fit la description.
Lerécit des merveilles que PIndien
monté dessus avoit fait voir devant
une assemblée si célebre, convainquit
la princesse qu’on ne pouvoit rien
immaginer au monde de plus surpre-
nant en ce genre.

« Princesse,, continua le prince de
Perse, vous jugez bien que le roi
mon pére qui n’épargne aucune dé-
pense pour augmenter ses trésors des
choses les plus rares et les plus ¢u-
rieuses dont il peut avoir connoissan-
te, doit avoir été enflammé d’un
grand desir d’y ajouter un cheval de
cette nature. Il le fut en effet, et 1l
whésita pas & demander a I'Indien ce
qu’il Pestimont.

» La réponse de Indien fut des
Plus extravagantes. Il dit qu’il n’a-
voit pas acheté le cheval , mais qu’il
f'avoit acquis en échange d’une fille
unique qu’il avoit, et que comme 1l
ne pouvolt sengager a s'en priver
que sous une condition semblable , 1l
ne pouvolt le lui céder qu’en épou-
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sant , avec son consentement , la prin-
cesse ma sgeur,

» La foule des courtisans qui envi-
ronnoient le trone du ro1 mon pére,
qui entendirent Pextravagance de cette
proposition, sen moqueérent haute-
ment ; et en mon particulier yen con-
cus une indignation si grande, qu’i
ne me fut pas possible de la dissimu-
ler , d’autant plus que je m’apergus
que le roi mon pére balangoit sur ce
qu’il devoit répondre. En effet, je
crus voir le moment ou il alloat luz
accorder ce qu’il demandoit, s1je ne
lul eusse représenté vivement le tort
qu’ll alloit tlz)lire. & sa gloire. Ma re-
montrance néanmoins ne fut pas ca-
pable de lui faire abandonner entiére-
ment le dessein de sacrifier la prin-
cesse ma soeur a un homme s3 mé-
prisable. Il crut que je pourrois en-
trer dans son sentiment, si une fois
je pouvois comprendre comme lui,
a ce qu’il shmaginoit, combien ce
cheval étoit estimable par sa singula-
rité. Dans cette vue, il voulut que je
I'examinasse , que je le montasse,
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et que jyen fisse Pessal moi1 - méme.

» Pour complaire au roi mon pére,
je montai le cheval ; et dés que je fus
dessus, comme j’avois vu I'Indien
meitre la main 4 une cheville et la
tourner , pour se faire enlever avec
le cheval , sans prendre d’autre ren-
seignement de fl)li , je fis la méme
chose , et dans I'instant je fus enlevé
en l'air d’une vitesse begucoup plus
grande , que d’'une fleche décochée
par Parcher le plus robuste et le plus
expérimenté. .

» En peu de temps je fus si fort
éloigné ge la terre , que je ne distin-
guois plus aucun objet , et il me sem-
bloit que japprochois si fort de la
voite du ciel , que je craignois d’aller
m’y briser la téte. Dans le mouve-
ment rapide dont j’étois emporté , je
fus long-temps comme hors de moi-
méme, et hors d’état de faire atten-
tion au danger présent auquel j'élois
exposé en plusieurs maniéres, Je vou-
lus tourner & contre-sens la cheville
que j’avois tournée d’abord , mais je
n’en expérimentai pas leffet que je
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m’étols attendu. Le cheval continua
de m’emporter vers le ciel, et ainsi
de m’éloigner de la terre de plus en
plus. Je m’apercus enfin d'une autre
cheville : je la tournai ; ¢t le cheval
au lieu de s’élever davantage , com-
menca a décliner vers la terre; et
comme je me trouvai bientdt dans les
ténebres de la nuit, et quil n’étoit
pas possible de gouverner le théval
pour me faire poser dans ux hieu ol
e ne courusse pas de danger, je tins
}a bride en un méme état, et je me
remis a la volonté de Dieu sur ce qui
pourroit arriver de mon sort.

» Le cheval enfin se posa, je mis
pied a terre ; et en examinant le hieu,
e me trouvai sur la terrasse de ce pa-
1a.is. Je trouvai la porte de Vescalier
qui étoit entr’ouverte, je descendis
sans bruit, et une porte ouverte,
avec un peu de lumiére, se présenta
devant moi. J’avancai la téte ; et com-~
me j’eus vu des eunuques endormais,
et une grande lumiére au travers
d’une portiére , la nécessité pressante
o1l j'étois , nonobstant le danger 1n6-
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vitable dont j’étois menacé si les eu-
nuques se fussent éveillés , m’inspira
la hardiesse , pour ne pas dire la té-
mérité , davancer légérement et d’ous-
vrir la portiére.

» Il p’est pas besoin, princesse ,
ajouta le prince, de vous dire le
reste 3 vous le savez. Il ne me reste
qu'a vous remercier de votre bonté et
de votre générosité , et vous supplier
de me marquer par quel endroit je
puls vous témoigner ma reconnois—
sance d'un si grand bienfait, tel que
vous en soyez satisfaite. Comme se-
Yon le droit des gens, je suis déja vo—
tre esclave, et que je ne puis plus
vous offrir ma personne, 1l ne me
reste plus que mon ceceur. Que dis-
je , princesse , il n’est plus & moice
coeur , vous me Pavez ravi par vos
charmes , et d’'une maniére que bien
loin de wvous le redemander , je
vous Pabandonne? Ainsi , permettez—
mo1 de vous déclarer que je ne
VOous connols pas moins pour mai-

iresse de mon coeur que de mes vo-
lontés. »



%2  LES MILLE ET UNE NUITS,

__Ces derniéres paroles du prince
Firouz Schah furent prononcées d'un
ton et d’un air qui ne laissérent pas
douter la princesse de Bengale un
seul moment de Peffet qu’elle avoit
attendu de ses attraits. Elle ne fut pas
scandalisée de la déclaration du prince
de Perse, comme trop précipitée. Le
rouge qui lui en monta au visage , ne
servit qu’a la rendre plus belle et plus
aimable aux yeux du prince.

Quand le prince Firouz Schah eut
achevé de parler :

« Prince, reprit la princesse de
Bengale, s1 vous m’avez fait un plaisir .
des plus sensibles en me racontant les
choses surprenantes et merveilleuses
que je viens d’entendre, d’un autre
cOté , je a1 pu vous regarder sans
frayeur dans la plus haute région de
Pair ; et quoique yeusse le bien de
. vous voir devant moi sain et sauf, je
a1 cessé néanmoinsde craindre, que
dans le moment ot vous m’avez ap~
pris que le cheval de Indien étoitve-
nu se poser s1 heureusement sur la ter-
rasse de mon palais. La méme chose
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ouvoit arriver en mille autres en-
Sroits ; mais je suis ravie de ce que
le hasard m’a donné la préférence et
Poccasion de vous faire connoitre que
le méme hasard pouvoit vous adresser
ailleurs , mais non pas ot vous puis-
siez étre recu plus agréablement , et
avec plus de plaisir.

» Ainsi, prince, je me ticndrois
offensée trés-sensiblement , si je vou-
Jois croire que la pensée que vous
m’avez témoignée d étre mon esclave ,
fat sérieuse, et que je nelattribuasse
pas & votre honnéteté plutét qu’a un
sentiment sincere ; et la réception que
je vous fis hier , doit vous faire con-
noitre suflisamment que vous n’étes
pas moins libre qu’au milieu de la
cour de Perse.

» Quant a votre coeur, ajouta la
princesse de Bengale d’un ton qui ne
marquoit rien moins quun refus,
comme je suis bien persuadée que
vous n'avez pas attendu jusqu’a pré-
sent a en disposer, et que vous ne
devez avoir fait choix que d’une prin-
cesse qui le mérite, je serois fort fa-

VII. 7
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chée de vous donner lien de lui fairg
une mfidélité. »

Le prince Firouz Schah voulut pro-
tester 4 la princesse de Bengale qu’il
étoit venu de Perse maitre de son
cceur ;3 mais dans le moment qu’il
alloit prendre la parole , une des
femmes de la princesse , qui en avoit
Yordre , vint avertir que le diné étoit
Servi.

Cette mterruption délivra le prince
et la princesse d’une explication qui
les ettt embarrassés égaléement , et dont
1ls n’avoient pas besoin. La princesse
de Bengale demeura plemnement con-
vaincue de la sincérité du prince de
Perse 3 et quant au prince, q}qoique
la princesse ne se fut pas exphquée,
1l jugea néanmoins par ses paroles,
eta la maniére favorable dont il avoit
été écouté , qu’ll avoit lieu d’étre con-
tent de son bonheur.

Comne la femme de 1a princesse
tenoitla portiére ouverte , la princesse
de Bengale, en se levant, dit au prince
de Perse, qu1 fit la méme chose,
qu’elle n’avoit pas coutume de diner
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de si bonne heure ; mais que, comme
elle ne doutoit pas qu’on ne lu1 eat
fait faire un méchant soupé, elle avoit
donné ordre qu’on servit le diné plu-
tot qu’a Pordinaire ; et en disant ces
pargles , elle le conduisit dans un salon
magnifique , ou la table étoit préparée
et chargée d’une grande abondance
d’excellens mets. Ils se mirent a ta-
ble; et dés qu’ils eurent pris place,
des femmes esclaves de la princesse,
en grand nombre, belles et richement
habiliées , commencérent un concert
agréable d’instrumens et de voix, qui
dura pendant tout le repas.

Comme le concert étoit des plus
doux et ménagé de maniére qu’il
n’empéchoit pas le prince et {a prin-
cesse de Sentretenir, ils passerent
une grande partie du repas , la prin-
cesse a servir le prince et & Pinviter
de manger , et le prince de son coté a
servir la princesse de ce qui lui pa-
roissoit le meilleur, afin de I4 préve-
nir avec des maniéres et des paroles
qui lui attirorent de nouvelles ﬁonnéw
tetés et de nouveaux complimens de
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la part de la princesse ; et dans ce
commerce réciproque de civilités et
d’attentions , Pamour fit plus de pro-
gres , de part et d’autre, que dans
un téte- A-téte qui elt été prémé-
dité.

Le prince et la princesse se leve-
vent enfin de table. La princesse mena
le prince de Perse dans un cabinet
grand et magnifique par sa structure
et par lor et Pazur qui Pembellis—
solent avec symétrie , et richement
meublé. Ils s’assirent sur le sofa, qus
avolt une vue trés - agréable sur la
jardin du palais, qui fut admiré pan
ie prince Kirouz %chah , par la va-
11été des tleurs , des arbustes et des
arbres , tous différens de ceux de
Perse,, auxquels ils ne cédolent pas
¢g beauté. En prenant occasion de
lier la conversation avec la princesse
par ¢et endroat :

« Princesse, ditle prince, j avoiscru
qu’l n’y avoit au mondeque la Perse
on il yettdes palais superbes etdesjar-
dins admirables , dignes de la majesté
des rols 3 mais je voils que partout oW
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ily a de grands rois, les rois savent
se faire batir des demeures gonvena—
bles a leur grandeur et a leur puisy
sance; et 1l y a de la différence
dans la maniere de batir et dans
les accessoires , elles se ressem-
blent dans la grandeur et dans la ma-
guificence. » .

« Prince , reprit la princesse de
Bengale, comme je n’a1 aucune 1dée
des palais de Perse, je ne puis por-
ter mon jugement sur la comparai-
son que vous en faites avec le mien,
pour vous en dire mon sentiment 3

~mais quelque sincére que vous puls-
siez étre j’ a1 de la peine a me perr
suader qu’elle soit juste : vous vou-
drez bien que je croie quela complai-
sance y a beaucoup de part. Je ne
veux pourtant pas mépriser mon pa-
lais devant vous r vous avez de trop
bons yeux, et vous étes d'un trop
bon golit pour n’en pas juger saine-
ment ; mais je vous assure que je le
trouve tres - médiocre, quand je Jle
mets en paralléle avec celui du ro1
mon pére, qui le surpasse infiniment
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en grandeur, en beauté et en riches-
ses. Vous m’en direz vous-méme ce
que vous en penserez quand vous P'au-
rez vu. Puisque le hasard vous a
amené jusgu’& la capitale de ce royau-
me , je ne doute pas que vous ne vou-
liez bien le voir, et y saluer le roi
mon peére, afin qu’il vous rende les
honneurs dus & un prince de votre
rang et de votre mérite. »

En faisant naitré au prince de
Perse la curiosité de voir le palais de
Bengale et d’y saluer le ro1 son pére,
la princesse se flattoit qué si elle pou-
voit y réussir , 'son pere, en voyant
un prince si bien fait, si sage et si
accompli en toutes sortes de belles
'ﬂ'ualités , pourroit peut-étre se résou-

re & lul proposer une alliance, en
offrant de la lui donner pour épouse;
et par-1a , comme elle étoit bien per-
suadée qu’elle n’étoit pas indifiérente
au prince, et que le prinece ne refu-
seroit pas d’entrer dans cette allian-
ce , elle espéroit de parvenir & l'ac-
‘complissement de ses souhaits, en
gardant la bhienséance convenable &
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une princesse qui vouloit paroitre
étre soumise aux volontés du roi son
pére. Mais le prince de Perse ne lui
répondit pas str cet article conformé-
ment a ce qu’elle en avoit pensé.

« Princesse , reprit le prince, je
ne doute nullement , d’aprés votre
témoigna'%e , que le E)alais du ro:
de Bengale ne mérite la préférence
que vous lui donnez sur le voétre.
Quant 2% la proposition que vous
me faites de rendre mes respects
au rol votre pere, je me ferois non-
seulement un plaisir , mais méme
un grand honneur de m’en acquit-
ter. Mais , princesse, ajouta-t-il,
je vous en fais juge vous-méme:
me conseillerez -vous de me pré-
senter devant la majesté d’un si
grand monarque comme un aventu-
Tier , sans suite et sans un train con-
venable & mon rang ? »

« Prince , Tepartit la p;‘i'ncesse‘,
que cela ne vous fasse pas de péine,
vous n’avez qu’a vouloir : Pargent ne
vous manquera pas pour vous faire
tel train qu’il vous plaira , je vous en
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fournirai. Nous avons ici des négo-
cians de votre nation en grand nom-
bre ; vous pouvez en choisir autant
que vous le jugerez & propos pour
yvous faire une maison qui vous fera
honneur, »

Le prince Firouz Schah pénétra
Pintention de la princesse de Ben-
gale ; et la marque sensible qu’elle
{u1 donnoit de son amour par cet en-
droit , augmenta la passion qu’il avoit
congue pour elle ; mais quelque forte
qu’elle fat, elle ne 1w fit pas oublier
son devoir, Il luz réphqua sans hé-
siter :

« Princesse , dit-1l , y’accepterois de
bon cceur Poffre obligeante que vous
me faites , dont jg ne puis assez vous
marquer ma reconnoissance, st 'in-
quiétude ot le ro1 mon pére doit étre
de mon éloignement , ne m'en em-
péchoit absolument, Je serois indi-
gne des bontés et de la tendresse
quil a toujours eues pour mo1, sl
je ne retournois ay plutot, et ne me
rendois aupreés de lui pour les faire
cesser, Je le connois; et Pendant
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que J'ai le bonheur de jouir de Pen-
tretien d’une princesse s1 aimable ,
je suis persuadé quil est plongé dans
des douleurs martelles , et quil a
perdu Pespérance de me revoir. J'es-
pére que vous me ferez la justice de
comprendre que je ne puis sans m-
gratitude , et méme sans crime, ‘me
dispenser d’aller lui rendre la vie,
dont un retour différé trop long-
temps , pourroit lui causer la perte.

» Apres cela, princesse , continua
le prince de Perse, si vous me ju-
giez digne d’aspirer au bonheur de
devenir vyotre époux, comme le ror
mon pére m’a toujours témoigné
qull ne vouloit pas me contraindre
dans le choix d’yne épouse, je n’au-
rois pas de peine a obtenir de lui de
revenir , nOn pas en inconnu , mais
en prince, demander de sa part au
rol de Bengale de cantracter alhance
avec lui par notre mariage. Je suis
persuadé qu'il 8’y portera de lui-méme
dés que je Paurai informé de la géné-
rosité avec laquelle vous m’avez ace
cuellli dans ma disgrice. »
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D’aprésla maniéredontle princede
Perse venoit de s’expliquer , la prin-
cesse de Bengale étoit trop raisonna-
ble pour insister afin de lm persuader
. de se faire voir au roi de Bengale, et
d’exiger de lui de rien faire contre
son devoir et contre son honneur ;
‘1ais elle fut alarmée du prompt dé-
past qi’il méditoit, a ce qu’il lui pa-
rut, et elle craignit, §’il preroit con-
gé d'elle sitot, que bien loin de lui
tenir la promesse qu’il Iui faisoit, 1l
ne Poubhit dés qu’il auroit cessé de la
voir. Pour ’en délourner, elle lui dit :

« Prince, en vous faisant la pro-
position de contribuer & vous mettre
en état de voir le ro1 mon pére, mon
Intention n’a pas étdde m’opposer a
une excuse aussi légitime que celle
que vous m’apportez , et que je n’a-
vois pas prévue. Je me rendrois
complice moi-méme de la faute que
vous commettriez sijen avois la pen-
sée ; mais je ne puis approuver que
vous songiez 4 partir aussl prompte-
ment que vous semblez vous le pro-
poser. .Accordez au moins a mes
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priéres la grice que je vous deman-
de, de vous donner le temps de vous
reconnoitre ; et puisque mon bon-
heur a voulu que vous soyez arrivé
dans le royaume de Bengale plutot
qu’au milieu d’un désert, ou que sur
le sommet d’'une montagne si escar~
pée, quil vous eit été impossible
d’en descendre , je vous engage & y
faire un séjour suffisant pour en por-
ter des nouvelles un peu détaillées a
la cour de Perse. » .
Ce discours de la princesse de Ben-
gale avoit pour but, que le prince
Firouz, en faisant avec elle un séjour
de quelque durée , devint msensible-
ment plus passionné pour sescharmes,
dans l'espérance que par ce moyen,
Pardent desir qu’elle apercevoit en
lui de retourner en Perse, se ralen-
tiroit, et qu’alorsil pourroit se déter-
miner a paroitre en public et a se faire
_voir au roi de Bengale. Le prince de
Perse ne put honnétement juirefuser
la grice qu'elle lui demandoit, aprés
la réception et Paccueil favorable qu’il
en avoit recu. Il eut la complaisance
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d’y condescendre; et la princesse ne
songea plus qu’a lui reridre son séjour
agréable par tous les divertissemens
qu’elle put imaginer.

Pendant plusieurs jours, ce ne
furent que fétes ; que bals, que con~
certs, que festins ou collations ma-
gnifiques , que promenades dans le
jardin , et que chasses dans le pare
du palais, ou il y avoit toutes sortes
de bétes fauves , des cerfs, des biches,
des daims, des chevreuils ; ef d’autres
semblables , particuliéres au royaume
de Bengale , dont la chasse, non dan-~
gereuse , pouvoit convenir a la prin-
cesse.

A la fin de ces chasses, le prince
et la princesse se rejoignolent dans
quelque bel endroit du parc, ou on
leur étendoit un grand tapis avec des
coussins , afin qu'ils fussent assis plus
commodément. La , en reprenant
leurs esprits, et en se remettant de
Pexercice violent qu'ils venoient de se
donner , ils s’entretenoient sur divers
sujets. Sur toute chose , la princesse
de Bengale prenoit un grand soin de
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faire tomber la conversation sur la
grandeur, la puissance, les richesses
et le gouvernement de la Perse , afin

ue du discours du prince Firouz
gchah , elle pit & son tour prendre
occasion de lui parler du royaume de
Bengale et de ses avantages, et par~
1a gagner sur son esprit de le farre
résoudre a s’y arréter ; mais i arriva
le contraire de ce qu’elle s'étoit pro-
posé.

En effet, le prince de Perse , sans
rien exagérer , lui fit un détait s
avantageux de la grandeur du royau-
me de Perse , de la magmficence et
de Fopulence qui y régnoient , de ses
forces militaires , de son commerce
Far terre et par mer jusquaux pays
es plus éloignés, dont quelques—uns
lui étoient inconnus, et de la multi-
tude de ses grandes villes ; pres-

wauss1 peuplées que celle qu’il avoit
ghoisie pour sarésidence, ou il avoit
méme des palais tout meublés, préts
a le recevoir , selon les différentes
saisons , de maniére qu’il étoit a som
choix de jourr d’'un printerréps per-~

V1I.
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pétuel , qu’avant qu’il eiit achevé , la
princesse regarda le royaume de Ben-
gale comme de beaucoup 1nférieur a
celui de Perse par plusieurs endroits.
1l arriva méme que quand 1l eut finx
son discours, et qu’ll Peut priée de
Pentretenir & son tour des avantages
du royaume de Bengale, elle ne put
s’y résoudre qu’apres plusieurs ins—
tances de la partdu prince.

La princesse de Bengale donna
donc cette satisfaction au prince Fi-
rouz Schah , mais en diminuant plu-
sieurs avantages par ot 1l étoit cons-
tant que le royaume de Bengale sur-
passoit le royaume de Perse. Elle lui
fit s1 bien connoitre la disposition o
elle étoit de I'y accompagner, qu’l
jugea qu’elle pourroit y consentira la
premiere proposition qu’il lu1 en fe-
roit; mais il crut quil ne seroit a
propos de la lm faire que quand il
auroit eu la complaisance de demeu-
rer avec elle assez de temps pour la
mettre dans son tort, au cas quelle
voultt le retenir un peu plus long-
temps , et Pempécher de satisfaire au
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devoir indispensable de se rendre au-
prés du rot son pere.

Pendant deux moist entiers , le
prince Firouz Schah s’abandonna en-
tiérement aux volontés de la prin-
cesse de Bengale, en se présentant
a tous les divertissemens qu’elle put
magmer , et qu'elle voulut bien lui
donner -comme si jamais il n'etit di
faire autre chose que de passer la vie
avec elle de la sorte. Mais des que ce
terme fut éooulé , il lui déclara sérieu-
sement qu’il n’y avoit que trop long-
temps qu'll manquoit & son devorr,
et it la pria de lui accorder enfin la
hberté de s’en acquiiter , en lui répé-
tant la promesse qu’il lu1 avort d%‘]?é
faite de revenir incessamment, et
dans un équipage digne d’elle et di-
gne de lui, la demander en mariage
dans les formes au ro1 de Bengale.

« Princesse , ajouta le prince , mes
paroles peut-étre vous seront suspec-
tes ; et peut-étre aussi sur la permission
que je vous demande , vous m’avez
déja misau rang de ces faux amans qux
mettent I'objet ge leur amour en oublx
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dés qu’ils en sont éloignés ; mais pour
marque de la passion non feintie et
non simulée avec laquelle je suis per-
suadé que la vie ne me peut étre
agréable quavec une princesse ausst
aimable que vous I'étes , et qui m’a1-
me, comme je ne veux pas en dou-
ter , j’oserois vous demander la grice
de vous emmener avec moi, sl j8
ne craignols gue vous ne prissiez
ma demande pour une offense, »

Comme le prince Firouz Schah se
fut apercu que la princesse avoit
rougl & ces derniéres paroles’, et que
sans aucune marque de colere elle
hésitoit sur le part1 qu’elle devoif
prendre :

« Princesse, continua-t~il, pour
ce qui est du consentement du rox
mon pere , et de Paccuell avee lequel
il vous recevra dang son alliance, je
puis vous en assurer. Quant 3 ce qui
regarde le roi de Bengale , aprés les
marques de tendresse , damitié et de
considération qu’il a touyjours eues
et qu'll conserve encore pour vous,
1) faudroit qu’il fat tout autre que
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vous ne me Pavez -dépeint , c’est-a-
dire, ennemi de votre repos et de
votre bonheur, s’11 ne recevoit ayec
bienveillance Pambassade que le roi
mon pére lui enverroit, pour obtenir
de lui Papprobation de notre ma-
riage. » ,
La princesse de Bengale ne répon-~
dit rien & ce discours du prince de
Perse ; mais son silence et ses yeux
baissés luy firent connoitre mieux
qu’aucune autre déclaration , qu’elle
n’avait pas de répugnance a 'accom-
pagner en Perse, et qu’elle y consen-
tpit. La seule difficulté qu’eller parut
y trouver, fut que le prince de Perse
ne fit pas assez expérimenté pour
gouverner le cheval , et qu'elle crai--
gnoit de se trouver avec lul dans le
méme embarras que quand il en
avoit fait essai. Mais le prince ¥i-
rouz Schah, la délivra s1 bien de cette
crainte , en lul persuadant qu’elle
pouvolt sen. fier a lui, el quapres
ce qui lui étoit arrivé, il pouvoit dé-
fier I'Indien méme de le gouverner
avec plus d’adresse que lui, qu'elle
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rie songea plus qu’d prendré avec luf
des inesures pour partit sl secréte—
ment,, que personne de son palais ne'
pat avoir le moindre soupcon de lear'
dessein. .

Elle réussits et dés le lendemain
matin, un peu avant la pointe du
jour , que tout don palais étoit edcore
énsevell dans un profond sorhmeil ,
comme elle se fut rendue sur la ter—
rasse avec le pringe, le prince tourna
l& cheval ‘du coté de 1a Perse , dans
uni ‘endroit bu la princesse potvoit
elle - héme Yasseoir en croupe disé-
ment. Il monta le preniier ; et quand
la princesse se fut assise derriére lui
2 sa commodité , qu'elle Peut em—
brassé de la mam, pour une plus
grande streté, et qu’e Ié lui eut mar-
qué qu’il pouvoit partir, il tourna la
méme cheville quil avoit tournée
dans la capitale de Persey et le cheval
les enleva en Pdir. '

Le cheval fit sa diligence ordinaire §
etle prince Firouz Schah le gouverna
de mdniére, qu’envirod en deux
heures et demie , 1 découvrit la ca«
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pitale de la Perse. Il n’alla pas des-
cendre dans la grande place d'ou it
étoit parti, n1 dans le palais du sul4
tan , mais dans un palais de plaisance,
peu éloigné de la wville. Il mena la
princesse dans le plus bel apparte-
ment , ou 1} ln dit que pour lui faire
rendre les honneurs qui lm étoient
dus ; 1l Alloit avertir le sultdin son
pere de leur arrivée , et quelle le
reverroit mcessamment ; que cepen-
dant 1l donnoit ordre au conciérge du

alais, qui étoit présent, de ne lu
aisser manquer de rien de toutes les
choses dont elle pouvoit avoir besoin.
- Aprésavoir laissé la princesse dans
Tappartement, le prince FirouzSchah
commanda au concierge de lui faire
seller un cheval. Le cheval lu fut
amené , il le monta ; et aprés avorr
renvoyé le concierge auprés de la

rincesse, avec ordre sur toute chose,

e lafaire déjelineravecce qui pouvoit
lui étre servi le plus promptenient , il
partit ; et dans {)e chemin et dans les
rues de la ville par ou il passa pour
se réndre au pa{)ais , U fut recu aux
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acclamations du peuple, qui changea
sa trislesse en joie , apres avolr déses-
péré de le revoir jamais ; depuis gu’il
avoit disparu. Le sultan son pére don~
noit audience quand il se présenta
devant lu1 au milieu de son conseil ,
qui étoit tout en habit de demil,
comme le sultan , depuis le jour que
le cheval Pavoit emporté. 11 le recut
en I'embrassant avec des larmes de
joie et de tendresse 5 il lui demanda
avec empressement ce que lé cheval
de PIndien étoit devenu.

Cette demande donnalieu au prince
de prendre Poccasion de raconter au
sultan son pere, 'embarras et le dan-
ger ou il s’étoit trouvé , aprés que le
cheval Peut enlevé dans lair ; de
quelle maniére 1l s’en étoit tiré , et
comment 1l étoit arrivé ensuite au
palais de la princesse de Bengale; la
bonne réception qu’elle lui avoit faite ;
le motif qui Pavoit obligé de faire avec
elle un plus long séjour quil ne de~
voit, et la complaisance qu’elle avoit
eue de ne le pas désobliger , jusqu’a
pbtenir d’elle enfin de venir en Perse
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avec lui, aprés lul avoir promis de
Pépouser.

« Et, Sire, ajouta le prince en
achevant , aprés lui avoir promis en
méme temps que vous ne me refuse-
riez pas votre consentement, je viens
de Pamener avec moi sur le cheval de
PIndien. Elle attend dans un des pa-
lais de plaisance de votre Majesté ,
ou je l'a1 laissée, que jaille lui an-
noncer que je ne lui en ai pas faitla
promesse en vain. »

A ces paroles, le prince se pros-
terna devant le sultan son pére, pour
le fléchir 3 mais le sultan Pen empé-
cha, le retint, et en I'embrassant
une seconde fois :

« Mon fils, dit-il, non-seulement
je consens 4 votre mariage avec la
princesse de Bengale , je veux méme
aller au-devant d’elle en personne, la
remercier de Pobligation que je lui
a1 en mon particubier , Pamener dans
mon palais, et célébrer ses noces
des aujourd’hui. »

Ainsi le sultan , aprés avoir donné
les ordres pour entrée qu’il vouloit
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faire a la princesse de Bengale, or-
donna que P'on quittat 'habitde deul,
et que les réjouissances commencas-
sent par le concert des timbales , des
trompettes et des tambours , avec les
autres instrumens guerriers , 1l com~
manda qu’on allt faire sortir ' Indien
de prison , et qu'on le lui amenit.

L’Indien lu fut amené ; et quand
on le lui eut présenté ; ‘

« Je m’éfois assuré t{e ta personne,
lui ditle sultan , afin que ta vie, qur
cependant n’elit pas été ure victime
suffisante,, n1 & ma colére, n1 4 ma
douleur , me repondit de celle du
prince mon fils. Rends grices 4 Dieu
de ce que je Pa1 retrouvé. Va, re-
prends ton cheval , et ne parois plus
devant moi. »

Quand I'Indjen fut L'ors de la pré-
sence du sultan de Perse, comme il
avort apgris de ceux qui étoient ve-
nus le délivrer de prison, que le
prince Firouz Schah étoit de retour
avec la princesse qu’ll avoit amenée
avec lui sur le cheval enchanté, le
lieu ou il avoit mis pied & terre, et
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ou il Pavoit laissée, et que le sultan
se disposoit a aller la prendre et Pa-
mener & son palais , il n’hésita pas &
le devancer lui et le prince de Perse ,
et sans perdre de temps 1l se rendit
en diligence au palais de plaisance ; et
en s’adressant au concierge , 1l dit
qu’il venoit de la part du sultan et du
prince de Perse, pour prendre la

rincesse de Bengale en croupe sur
Ez cheval , et la mener en Pair au sul-
tan qui lattendoit, disoit-il , dans la
place de son palais pour la recevoir,
et donner ce spectacle & sa cour et &
la ville de Schiraz.

I’Indien étoit connu du concierge ,
qui savoit que le sultan Javoit fait ar-
réter ; et le concierge fit d’autant
moins de difficulté d’ajouter fo1 & sa
parole , qu’il le voyoit en liberté. II
se présenta a la princesse de Ben-
gale , ot la lprincc;':s.s(-': n’eut pas plutét
appris quil venoit (Far;wu lerement
de la part du prince de Perse, qu'elle
consentit & ce que le prince souhai~
toit, comme elle se le persuadoit.

L’Indien ravi en lui-méme de la
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facilité qu’il trouvoit & faire réussir
sa méchanceté , monta le cheval , prit
la princesse en croupe , avec Pajde du
concierge : il tourna la cheville, et
aussitét le cheval les enleva lui et la
princesse au plus haut de Pair.

Dans le méme moment le sultan
de Perse , suivi de sa cour , sortoit de
son palais pour se rendre au palais
de pli,aisance , et le prince de Perse
venoit de prendre le devant pour pré-
parer la princesse de Bengale a le
recevolrr , comme 1'Indien affectoit
de passer au-dessus de la ville avec sa
proie , pour braver le sultan et le
prince , et pour se venger du traite-
ment in&uste qut lul avoit été fait,
comme 1l le prétendoat.

Quand le sultande Perse eut aper-
cu le ravisseur qu’il ne méconnut pas,
1l s’arréta avec un étonnement d’au-
tant plus sensible et plus aflligeant,
qu’il n’étoxt pas possible de le faire
repentir de Paffront insigne qu’ll lu
faisoit avec un si grand éclat. 1l le
chargea de mille 1mprécations avec
ges courtisans, et avec fous ceux qua
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furent témoins d’une insolence si
signalée , et de cette méchanceté sans
égale.

L’Indien peu touché de ces malé~
dictions , dont le bruit arriva jusqu’a
Jui, continua sa route pendant que le
sultani de Perse rentra dans le palais,
extrémement mortifié de recevoir une
Injure aussi atroce , et de se voir dans
I'impuissance d’en punir Pauteur.

Mais quelle fut la douleur du
prince Firouz Schah, quand il wvit
qU’a ses Propres yeux , sans pouvolr
y apporter empéchement , 'Indien
lui enlevoit la princesse de Bengale,
qu’il aimoit s1 passionnément, qu’ilne
pouvott plusvivre sans elle. A cet ob-
jet auquel 1l ne s’étoit pas attendu, it
demeura comme immobile. Et avant
quil eit délibéré sl se déchaine-
roit en injures contre I'Indien, ou
\¢il plaindroit le sort déplorable dela
grincesse , et §'1l lui demanderoit par-

on du peu de précaution qu’il avoit
pris pour se la conserver, elle qut
s’étoit ivrée a lui d’'une maniére qua
marquoit st bien combien 1t en étort
* VII, g
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aimé , le cheval qui emportoit Pun
et lautre avec une rapidité incroya-
ble, les avoit dérobés a sa Vue..?uel
partr prendre ? Retournera-t-il au
palais du sultan son pére , se renfer-
mer dans son appartement, pour se
plonger dansaffliction, sans se don-
ner aucun mouvement a la poursuite
du ravisseur , pour délivrer sa prin-
cesse de ses mains et le punir comme
il le méritoit ? Sa générosité , son
amour, son courage ne le permettent
pas. 1l continue son chemin jusqu’au
palais de plaisance.

A son arrivée, le concierge qui
s'étoit apercu de sa crédulité, et qu’il
s'étoit laissé tromper par IIndien,
se présente devant le prince les larmes
aux yeux , se jette a ses pieds, s'ac-
cuse Jui-méme du crime quil croit
avoir commis , et se condamne a la
mort qu’l attend de sa main.

« Léve-to1, lu dit le prince, ce
n’est pas A tol que Pimpule Penléve-
ment de ma princesse , je ne I'im-
pute qu'd moi-méme et qu’a ma sum-
plicité, Sans perdre de temps , va-
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moi cherchér un habillement de
derviche , et prends garde de dire
que cest pour mol. »

Peu loin du palais de plaisance , il
y avoit un couvent de derviches, dont
le Scheilkh ou supérieur étoit ami du
concierge. Le concierge alla le trou-
ver ; et en lui faisant une fausse
confidence de la disgrace d’un officier
de considération de la cour , auquel
il avoit de grandes obligations , et
qu’l étoit bien aise de favoriser pour
Jui donner lieu de se soustraire & la
colére du sultan , 1l n’éut pas de peine
a obtenir ce quil demandoit; 1l ap-
portda Phabillement complet de der-
viche au prince Firouz Schah. Le
prince s'en revétit, aprés s'étre dé—
“pouillé du sien. Déguisé de la sortel;
et pour la dépense et pour le besom
du voyage qu’il alloit entreprendre
muni d’une ({)oil:e de perles et de dia-
mans quil avoit apportée pour en
faire présent a la princesse de Ben-
gale, il sortit du palais de plaisance
a Pentrée de la nuil, et incértainde la
route qu'il devoit prendre; mais ré-
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solu & ne pas revenir quil n’eit
retrouvé sa princesse, et qu'il nela
ramendt, 1l se mit en chemin.

Revenons a PIndien, il gouverna
le cheval enchanté de maniére quele
méme jour 1l arriva de bonne heure
dans un bois prés de la capitale du
royaume de Cachemire {1). Comme
il avoit besoin de manger, et quil
jugea que la princesse de Bengale
pouvoit étre dans le méme besoin , i
mit pied a terre dans ce bois , en un
endroit o 1l laissa la princesse sur un.
gazon, preés d’un ruisseau d’une eau
trés—fraic%e et trés-claire.

Pendant Pabsence de I'Indien, la
princesse de Bengale qul se voyoit
sous la puissance d'un indigne ravis—
seur, dont elle redoutoit la violence,
avoit songé a se dérober et a cher-
cher un lieu d’asile ; mais comme

)

(1) Province d’Asie d’environ 3o lieues de
fong sur 12 de lar%;e. Elle est soumise au kan
des Aghwans qui habitent le Candahar, On
y fabrique les beaux schalls si connus en Asie
et en Earope, sous le nom de Cachemires.
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elle avoit mangé fort légerement le
matin , d son arrivée au palais de
plaisance , elle se trouva dans une
foiblesse si grande, quand elle et
voulu exécuter son dessein, qu'elle
fut contrainte de Pabandonner, et
de demeurer sans autre ressource gue
dans son courage, avec une ferme
résolution de souffrir glutét la mort
ue de manquer de fidélité au prince
ge Perse. Ainsi elle n’attendit pas
que ’Indien l'invitat une seconde fois
a manger, elle mangea, et elle re-
prit assez de force pour répondre
courageusement aux discours Inso—
lens qu’il commenca de lui tenir A la
fin du repas. Apreés plusieurs mena-
ces , comme elle vit que Plndien
se FréPaI‘Oit a Ju1 faire violence , elle
se leva pour luirésister , en poussant.
de grands cris. Ces cris attirérent en.
un moment une troupe de cavaliers
qui les environnérent elle et ’Indien.
Cétoit le sultan du royaume de
Cachemire , lequel en revenant de
la chasse avec sa suite, passoit par
cetendroit-1a , heureusement pour la
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princesse de Bengale , et qui étoit
accouru au bruit qu’il avoit entendu.
Il s’adressa & PIndien, et il lui de-
manda qui 1l étoit, et ce qu'il préten-
doit de la’dame qu’l voyoit. L’Indien
répondit avec impudence que c’étoit
sa femme, et quil n’appartenoit &
personne d’entrer en connoissance du
démélé qu’il avoit avec elle.

La princesse qui ne connoissoit ni
la quaﬁ)ité , 1 la dignté de celui qui
se présentoit si & f)ropos pour la déli~
vrer , démenfit PIndien.

« Seigneur , qul que vous soyez,
reprit-elle, que le ciel envoie & mon
secours, ayez compassion d’une prin-
cesse, et n'ajoutez pas fo1 & un 1m-
posteur : Dieu me garde d’étre femme
d’un Indien aussi vil et auss1 mépri-
sable. C’est un magicien abominable,

uim’a enlevée aujourd’hui au prince
ge Perse , auquel j’étois destinée pour
épouse , et qui m’a amenée ici sur le
(:Eeval enchanté que vous voyez. »

La princesse ge Bengale n’eut pas
besoin d’un plus long discours pour
persuader au sultan de Cachemire
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qgielle disoit la vérité. Sa beauté , son
eair de prineesse et ses larmes par-
loient pour elle ; elle voulut pour-
suivre 3 mais au heu de Pécouter , le
sultan de Cachemire justement indi-
gné de l'insolence de 'Indien, le fit
énvironner sur-le-champ, et com-~
manda quon lui coupit a téte. Cet
ordre fut exécuté avec d’autant plus
de facilité, que PIndien qui avoit
commis ce rapt a la sortie de sa pri-
son , m’avoit aucune arme pour, se
défendre. ' '

Lia princesse de Bengale délivrée
de la persécution de I'Indien tomba
dans une autre qui né lai fat pas
moiiis douloureusé. e sultan, aprés
lui avoir faitdonmner un cheval, Pem-
mena a son palais, ou il la logea
dans Pappartement le plus magmfi-
que apres le sien, et il lu1 donna
un grand nombre de femmes escla~
ves pour étre auprés delle , et pour
la servir , avec des eunuques pour sa
garde. Il la mena lui-méme jusque
dans cet apartement , ou sans lui don-
ner le temps de le remercier de la
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grande obligation qu’elle lui avoit,
e la maniére qu’elle Pavoit médité: =

« Princesse ; lui dit-1l , je ne doute
pas que vous n’ayez besoin de repos,
je vous laisse en hiberté de le pren-
dre. Demain vous serez plus en état
de m’entretenir des circonstances de
Pétrange aventure qui vous est arri-
vée. » En achevant ces paroles, ilse
retira.

La princesse de Bengale étoit dans
une joie inexprimable de se voir en
si peu de temps délivrée de la persé-
cution d’un homme qu’elle ne pouvoit
regarder qu’avec horreur ; et elle se
flatta que le sultan de Cachemire vou-
droit bien mettre le comble a sa gé-
nérosité , en la renvoyant au prince
de Perse, quand elle lul auroit ap-
Pris de quelle maniére elle étoit &

ui, et quelle Pauroit sufplié de luz

faire cette grice. Mais elle étoit bien
éloignée de voir accomplissement
de l'espérance qu’elle avoit congue.

En effet, le roi de Cachemire avoit
résolu de lI'épouser le lendemain,
et il en avoit fait annoncer les ré-
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jousssances dés la pointe du jour par
fe son des tumbales, des tambours, des
trompettes , et d’autres instrumens
propres a nspirer la joie, qui reten-
tissolent non-seulement dans le pa-
lais, mais méme par toute la Viﬁe.
La princesse de Bengale fut éveillée
par le bruit de ces concerts tumul-
tueux, et elle en attribua la cause &
tout autre motif que celur pour le-
quel 1l se faisoit entendre. Mais quand
le sultan de Cachemire, qu1 avoit don-
né ordre quon Javertit lorsqu’elle
seroit en état de recevoir visite, fut
venu la lu rendre , et quaprés s'étre
mformé de sa sgnté, il lu eut fait
connoitre que les fanfares qu’elle en-
tendoit étolent pour rendre leurs no-
ces plus solennelles, et ’eut priée en
meéme temps d’y prendre part, elle
en fut dans une consternation si
grande , quelle tomba évanouie.
Les femmes de la princesse qui
étolent présentes , accoururent a son
secours, et le sultan lul-méme s’em-
loya pour la faire revenir ; mais elle
emeura long - temps dans cet élat
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avant qu’elle reprit ses esprits. Elle:
les reprit enfin ; et alors plutét que
de manquer a la fo1 qu’elle avoit pro-
mise au prince Firouz Schah, en
consentant aux noces que le sultan
de Cachemire avoit résolues sans la
consulter , elle prit le part1 de fein-
dre que Pesprit venoit de lut tour-
ner dans Pévanouissement. Dés - lors
elle commenca a dire des extrava-
gances en présence du sultan, elle se
feva méme comme pour se jeter sur
lui ; de maniére que le sultan fut fort
surpfis et fort aflhigé de ce contre-
temps facheux. Comme il vit qu'elle
ne revenoit pas en fon bon sens, 1l la
laissa avec ses femmes , auxquelles il
recommanda de ne la pas abandon-
ner , et de prendre un grand soin de
sa personne. Pendant la journée il
prit celu1 d’envoyer souvent s’infor-
mer de I'état ou elle se trouvoit, et cha-
que fois on lu1 rapporta, ou qu’elle
étoit dans le méme état, ou que le
mal augmentoit plutot que de dimi-
nuer. Le mal parut méme plus vio-
lent sur le soir que pendant le jour ;
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etdela sorte le sultan de Cachemire
ne fut pas cette .nuit 13 aussi heu~
reux quil se ’étoit promus. ,

La princesse de Bengale ne conti-
nua pas seulement le lendemain ses
discours exiravagans , et d autres mar-

ues d’une grande aliénation d’esprit.

e fut lJa méme chose les jours sui-
vans, jusqu'a ce que le sultan de
Cachemire fut contraint d’assembler
les médecins de sa cour, de leur par-
ler de cette maladie , et de leur de-
mander s'ils ne savolent pas de remé-
des pour la guérir.

Les médecins , aprés une consulta-
tion entr’eux , répondirent d’un com-
mun accord , qu’il y avoit plusieurs
sortes et glusieurs degrés de cette
maladie , dont les unes, selon leur
nature , pouvoient se guérir, et les
autres €toient incurables , et qu’ils ne
pouvolent juger de quelle nature étoit
celle de la princesse de Bengale qu’ils
ne la vissent. Le sultan ordonna aux
eunuques de les introduire dans la
chambre de la princesse , Pun aprés
Yautre, chacun selon son rang.
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La princesse quiavoit prévuce qﬁﬁ:'
arrivoit , et qui craignit que si elle
laissoit approcher des médecins de sa
{)ersonne , et quils vinssent a lui tater
e pouls, le moins expérimenté ne
vint a connoitre qu’elle étoit en bonne
santé, etque sa maladie n’étoit qu'une
feinte ; & mesure qu’il en paroissoit ,
elle entroit dans des transports d’a-
version si grands, préle a les dévi-
sager s'ils approchoient, que pas un
w’eut la hardiesse de s’y exposer.
Quelques-uns de ceux qui se pré-
tendoient plus habiles que les autres,
et qui se vantoient de juger des ma-
ladies & la seule vue des malades ,
lui ordonnérent de certaines potions
qu’elle faisoit d’autant moins de diffi-
culté de prendre, quelle étoit sire
qu’il étoit en son pouvolr d’étre ma-
lade autant qu'il lui plairoit et qu’elle
Je jugeroit & propos , et que ces po-
{ions ne pouvoient pas lui faire de
mal. | _
Quand le sultan de Cachemire vit
que les médecins de sa cour n’avolent
rien opéré pour la guérison de la
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princesse , il appela ceux de sa capi -
tale , dont la science, T'habileté et
Pexpérience n’eurent pas un meilleur
succeés. Ensuite 1l fit appeler les mé-
decins des autres villes de son royau-
me , ceux particubiérement les plus
. renommés dans la pratique de leur
profession. La princesse ne leur fit
pas un meilleur accueil qu'aux pre-
miers ; et tout ce qu'ils ordonnérent
ne fit aucun effet. Il dépécha enfin
dans les états , dans les royaumes et
dans les cours des princes voisins ,
des expreés avec des consultations en
forme pour étre distribuées aux mé-
decins les plus fameux , avec pro-
messe de bien payer le voyage de ceux
qui viendroient se rendre a la capitale
. de Cachemire , et d’'une récompense

magnifique & celui qui guériroit la
malade.

Plusieurs de ces médecimns . entre-
prirent le voyage ; mais pas un ne put
sevanter d’avoir été plus heureux que
ceux de sa cour et de son royaume ;
pas unneputluiremettre Pesprit dans
son assiette: chose qui ne dépendoit ni

VII. 10
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d’eux , ni de leur art, inais de la voe
fonté de la princesse elle-méme.

Dans cet intervalle, te prince Fi-
rouz Schaly , déguisé sousli’habit de
derviche , avoit parcouru plusieurs
provinces et les principales villes de
ces provinces avec d’autant plas de
pemne d’esprit, sans mettre les fati~
gues da chemin en compte, qu’il
1gnoroit 8’1 ne tenoit pas un chemin
opposé a celur qu’l eiit dG prendre
pour avoir des nouvelles de ce qu’il
cherchoit.

A ttentif aux nouvelles qu’on débi-
foit dans chaque liee par od il pas-
soit, 1l arriva enfin dans une grande
ville des Indes , oit P’on s’entretenoit
fort d’'une princesse de Bengale, a
qui Pesprit avoit tourné le méme
jour que le sultan de Cachemire avoit
destiné pour la célébration de ses no-
ees avec elle. Au nom de princesse
de Bengale , en supposant que c’étoif
celle qu faisoit le sujet de son voya-
ﬁe , avec d’autant plus de vraisem-

lance , qu’ll n’avolt pas appns qu’il
y eit A la cour de Bengale une autre
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grincesse que la sienne ; etsur la for
u bruit commun gqul s'en étoit ré-
pandu, il prit la route du royaume
et de la capitale de Cachemire. A
son arrivée dans cette capitale , 1l se
logea dans un khan, ou il apprit des
le méme jour Phistoire de la prin-
cesse de Bengale, et la malheureuse
fin de PIndien (telle qu'i la méri-
toit) qu1 Pavoit amenée sur le che-
val enchanté : circonstance quiluifit
connoitre , & ne pouvoir pas s’y trom-
per, que la princesse étoit celle quil
venoit chercher, et enfin la dépense
wnutile quele sultan avoit faite en mé-
decins , qui n’avoient pu la guérir.
Le prince de Perse bien informé
de toutes ces particularités, se fit
faire un habit de médecin dés le len-
demain ; et avec cet habit et la lon-
gue barbe qu’il s’étoit laissé croitre
dans le voyage, il se fit connoitre
pour médecin en marchant par les
rues. Dans Pimpatience on 1l étoit de
voir sa princesse , il ne différa pas
d’aller au palais du sultan , ou il de-
manda a parler & un officier. On
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Padressa au chef des huissiers, au-
quel 11 marqua qu’on pourroit peut-
étre regarder en lu1 comme une té-
meérité , qu'en qualité de médecin il
vint se présenter pour tenter la gué-
rison de la princesse aprés que tant
d’autres avant luil n’avoient pu
réussir 3 mais qu’il espéroit, par Igl
vertu de quelques remeédes spécifi~

ues qui lul étoient connus et dont
il avoit Pexpérience, de lui procurer
la guérison quils n’avoient pu lui
donner. Le chef des huissiers lui dit
qu’il étoit bien venu, que le sultan
le verroit avec plaisir; et, s’1l réussis—-
soit & lui donner la satisfaction de
voir la princesse dans sa premiére
santé , qu’il pouvoit s'attendre & une
récompense convenable a la libéralité
du sultan son seigneur et maitre.

« Attendez ~-mo1, ajouta-t-il, je
serai & vous dans un moment. »

Il y avoit du temps qu’aucun meé-
decin ne s’étoit présenté ; et le sultan
de Cachemire avec grande douleur,
avoit comme perdu lespérance de
revoir la princesse de Bengale dans
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Pétat de santé ou 1l Pavoit vue, et
en méme temps dans celui de témoz-
gner en Pépousant jusqu’a quel point
1l Paimoit. Cela fit quil commanda
au chef des huissiers de lui amener
promptement le médecin qu’il venoit
de lui annoncer.

Le prince de Perse fut présenté au
sultan de Cachemire sous P’habit et
le déguisement de médecin ; et le sul-
lan sans perdre de temps en des dis-
cours superflus , aprés lui avoir mar-
qué Yue la princesse de Bengale ne
pouvoit supporter la vue d’un méde-
cin sans entrer dans des transports
qui ne faisolent quaugmenter son
mal, le fit monter dans un cabinet
en soupente, d’ou 1l pouvoit la voir
par une jalousie sans étre vu.

Le prince Firouz Schah monta ;
et 1l apercut son aimable princesse
assise négligemment , qui chantoit,
les larmes aux yeux, une chanson par
laquelle elle déploroit sa malheureuse
destinée, gui la privoit peut-étre pour
toujours de l’ogjet qu’elle aimoit si
tendrement,
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Le prince, attendri de la triste si«
tuation ou 1l vit sa chére princesse ,
n’eut pas besomn d’autres marques
pour comprendre que sa maladie
étoit feinte, et que c'étoit pour la-
mour de luil qu’elle se trouvoit dans
une contrainte s1 affligeante. Il des-
cendit du cabinet ; et aprés avoir
rapporté au sultan de quelle nature
étoit la maladie de la princesse, et
quelle n’étoit pas incurable, d lui
dit que pour parvenir a sa guérison ,
1l éto1t nécessaire qu’il lui parlat en
particulier, et seul & seul ; et quant
aux emportemens ou elle entroit a la
vue des médecins, 1l espéroit qu’elle
Ye recevroit et Pécouteroit favorables
ment.

Le sultan fit ouvrir la porte de la
chambre de la princesse , et le prince
Firouz Schah entra. Dés que la prin-
cesse le vit paroitre, comme elle le
prenoit pour un médecin, dont il
avoit Phabit, elle se leva comme en
furie, en le menacant et en le char-
geant d’injures. Cela nel'empécha pas
d’approcher ; et quand # fut assez
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prés pour se faire entendre, comme
il ne vouloit étre entendu que dellg
seule , 1 lui dit d’un ton bas, et d’un
air respectueux :

« Princesse , je ne suis pas méde-
cin. Reconnoissez , Je vous en sup-
phie, le prince de Perse qu: vient
vous mettre en hberté. »

Au ton de voix et aux traits du haut
du visage qu’elle reconnut en méme
temps , nonobstant la longue barbe
que le prince s’étoit laissé croitre, la
princesse de Bengale se calma, et en
un instant elle fit paroitre sur son vi-
sage la joie, que ce que Pon desire le
plus et & quoi Pon s’attend le moins,
est capable de causer quand il arrive,
La surprise agréable ou elle se trou-
va, lul 6ta la parole pour un temps,
et donna lieu au prince Firouz Schah
de lwi raconter le gésespoir dans lequel
1l §’étoit trouvé plongé dans le mo-
ment qu’il avoit vu PIndien la ravir
et Penlever a sesyeux ; la résolution
quil avoit prise dés-lors d’abandon-
ner toute chose pour la chercher en
quelqu’endroit de la terre qu’elle pit

4
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étre, et de ne pas cesser qu’il ne Petit
trouvée et arrachée des mains du
perfide ; et par quel bonheur enfin ,
aprés un voyage ennuyeux et fati-
gant , 1l avoit la satisfaction de la
retrouver dans le palais du sultan de
glachemire. Quand 1l eut achevé, en

oins de paroles qu’il lui fut possi-
ble, 1l pria la princesse de Pinformer
de ce qui lu1 étoit arrivé depuis son
enlévement, jusqu’au moment ou il
avoit le bonheur de lui parler , en luz
~ témoignant qu’il desiroit avoir cette
connoissance, afin de prendre des me-
sures justes pour ne la pas laisser plus
long-temps sous la tyrannie du sultan
de Cachemuire.

La princesse de Bengale n’avoit pas
un long discours a tenir au prince de
Perse , puisqu'elle n’avoit qu'a lu1 ra-
conter de quelle mamere elle avoit
été délivrée de la violence de ’Indien,
par le sultan de Cachemire, en reve-
nant de la chasse ; mais traitée cruel-
lement le lendemain par la déclara-
tion qu’il étoit venu lu faire , du des-
sein précipité qu’il avoit pris de I'é-
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pouser le méme jour, sans lui avoir
fait la moindre honnéteté pour pren-
dre son consentement : conduite vio-
lente et tyranmque , qui lui avoit
causé un évanoulssement, aprés le-

uel elle n’avoit vu de parti & pren-
gre que celui qu’elle avoit pris, com-
me le meilleur pour se conserver au
prince auquel elle avoit donné son
ceeur et sa foi, de mourir plutét que
de se livrera un sultan qu’ellg n’aimoit
pas et qu’elle ne pouvoit aimer.

Le prince de Perse, a qui la prin-
cesse navoit en effet autre chose a
dire, lun demanda si elle savoit ce
que le cheval enchanté étoit devenu
apres la mortdel'Indien?

«J’1gnore , répondit-elle, quel or-
dre le sultan peut avoir donné la-
dessus ; mais aprés ce que jelui en ai
dit, 1l esta croire qu’i? ne Paura pas
négllgé »

Comme le prince Firouz Schah ne
douta pas que le sultan de Cache-
mire n’ett fait garder le cheval soi-
gneusement , 11 communiqua & la
princesse le dessein qu’il avoit de
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s’en servir pour la ramener en Perse,
Aprés étre convenu avec elle des
moyens gu'ils devoient prendre pour
{ réussir , afin que rien Wempéchit
‘exécution ; et apres luravoir particu~
licrement recommandé qu’au leu
d’étre en déshabillé, comme elle étoit
alors, elle s’habilleroit le lendemain
. pour recevoir le sultan avee eivihté,
quand 1l le lui ameneroit, sans Po-
bliger néanmoins de lm parler, le
prince de Perse se retira.

Le sultan de Cachemire fut dans
une grande joie quand le prince de
Perse lui eut appris ce qu’il avoit opéré
dés la premieére visite, pour Pavan-
cement de la guérison de la princesse
de Bengale. Le lendemamn 1l le re-
garda comme le premier médecin du
monde , quand la princesse Peut recu
d’'une manire qui hu persuada que
véritablement sa guérison étoit bien
avancée, comme 1l le lu1 avort fait
entendre.

En la voyant en cet état, 1l se con-
' tenta de lul marquer combien il étoit
ravi de la voir en disposition de re-
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couvrer bientot sa santé parfaite 5 et
aprés qu’il Peut exhortée & concourir
avec un médecin s1 habile pour ache-
ver ce qual avoit s1 bien commencé ,
en lum gonnant toute sa confiance, il
se retira sans attendre d’elle aucune
parole.

Le prince de Perse qui avoit ac-
compagné le sultan de Cachemire ,
sortit avec lul de la chambre de la
I)rincesse ; et en Paccompagnant, il

w1 demanda , s1 sans manquer au
respect qui lui étoit di , 1l pouvoit luz
faire cetie demande , par quelle aven-~
ture une princesse de Bengale se trou-
voit seule dans 1e royaume de Cache-
mire , s1 fort éloignée de son pays,
comme §’i] Pelit ignoré, et que la prin-
cesse ne lul en eit tien dit ; mais
ille fit pour le faire tomber sur le dis~
cours du cheval enchanté , et appren-
dre de sa bouche ce qu’1l en avoit fait.

Le sultan de Cachemire qui ne
pouvoit pénétrer par quel motif le
prince de Perse lur faisoit cette de-
mande , ne lui en fit pas un mystére :
i ui dit d-peu-pres la méme chose
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que ce qu’ll avoit appris de la prin-
cesse de Bengale ; et quant au che-
val enchanté, quil Pavoit fait-por-
ter dans son trésor , comme une
grande rareté, quoiqu’il ignorat com-
ment on pouvoit s’en Servir.

« Sire , reprit le feint médecin, la
connoissance que votire Majesté vient
de me donner, me fournit le moyen
d’achever la guérison de la princesse.
Comme elle a été portée sur ce che-
val, et que le cheval est enchanté,
elle a contracté quelque those de I'en-
chantement, qui ne peut étre dissipé
que par de certains parfums qui me
sont connus. S1 votre Majesté veut
en avoir le plaisir, et donner un
spectacle des plus surprenans a sa
cour, et au peuple de sa capitale,
quedemain elle fgsse apporter le che-
val au milieu de la place devant son
palais, et qu’elle sen remette sur moi
pour lereste : je prometsde faire voir
a4 ses yeux et atoute Passemblée, en
trés-peu demomens, la princesse de
Bengale aussi samne d’esprit et de
corps quelle Pa jamais éié de sa vie ;
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et afin que la chose se fasse avec tout
Péclat quelle mérite, il est & propos
que la princesse soit habillée le plus
magnifiquement qu’il sera possible
avec les joyaux les plus précieux que
votre Majesté peut avorr. »

~ Le sultan de Cachemire etit fait
« des choses plus difficiles que celles
que le prince de Perse lui proposoit ,
gour arriver a la jouissance de ses

esirs qu’ll regardoit s1 prochaine.

Le lendemain le cheval enchanté
fut tiré du trésor par son ordre,.et
posé de grand matin da:gs; la grande

lace du palais ; et le brult se répan-
git bientot dans toute la ville que
cétoit un préparatif pour quelque
chose d’extraordinaire qui devoit s’
passer , et I'on y accourut en foul{'
de tous les quartiers. Les gardes du
sultan y furent disposés pour empé-
cher le désordre, et pour laisser un
grand vuide autour du cheval.

Le sultan de Cachemire parut ;5 et
quand 1l eut pris place sur un écha-
faud, environné des principaux sei-
gneurs et officiersde sa cour, la prin-~

YIiI. 11
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cesse de Bengale accompagnée de
toute la troupe des femmes que le
sultan lui avoit assignée, s’approcha
du cheval enchanté, et ses femmes
Paidérent & monter dessus. Quand
elle fut sur la selle, les pieds dans
Pun et dans Pautre étrier, avec la
bride a la main, le feint médecin fit
poser autour du cheval plusieurs cas-
solettes pleines de feu, qu’il avoit
fait aﬁporter s et en tournant a Pen-
tour 1l jeta dans chacune un dparfum
composé de plusieurs sortes d’odenrs
les plus exquises. Ensuite , recueilli
en lui-méme , les yeux baissés et les
mains appliquées sur la poitrine, il
tourna trois fois autour du cheval,
en faisant semblant de prononcer cer-
taines paroles; et dans le moment
que les cassolettes exhaloient a la fois -
une fumée la plus épaisse, d’une
odeur trés-suave, et que la princesse
en étoit environnée , de maniére
qu’on avoitde la peine & la voir, ainst
que le cheval, il prit son temps, i
se Jeta légérement en croupe derriére
la princesse , porta la main & la che-
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ville du départ qu’il tourna ; et dans
le moment que le cheval les enlevoit
en Paw , Jui et la princesse, il pro-
nonca ces paroles a haute voix , si dis-
tinctement que le sultan lui-méme
les entendit :

«SULTANDE CACHEMIRE, QUAND
TU VOUDRASXEPOUSERDESPRINCESSES
QUIIMPLORERONT TA PROTECTION,
APPRENDS AUPARAVANT A AVOIR
- LEUR CONSENTEMENT. »

Ce fut de la sorte que le prince de
Perse recouvra et délivra la princesse
de Bengale , et la ramena le méme
jour en peu de temps a la capitale de

erse , ou 1l n’alla pas mettre pied a
terre au palais de pfaisance , ais au
milieu du palais , devant Papparte-
ment du roi son pére ; et le ro1 de
Perse ne différa la solennité "de son
mariage avec la princesse de Bengale,
quautant de temps qu’il en fallut

our les préparatifs , afin d’en ren-
c{)re la cérémonie plus pompeuse ,
et marquer davantage la part qu’il y
prenoit.

Des que le nombre des jours arré-
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tés pour les réjouissances fut accom-
pl, le premier soin que le roi de
Persese donna, futdenommer etd’en-
voyer une ambassade solennelle au
ro1de Bengale pour lui rendre compte
de tout ce qui s’étoit passé, et pour
lu1 demander Papprobation et la ra-
tification de l'alliance qu’il venoit de
contracter avec lui par ce mariage :
ratification que le ro1 de Bengale bien
mformé de toutes choses, se fit un
honneur et un plaisir d’accorder,
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HISTOIRE

DU PRINCE AHMEB, ET DE LA
FEE PARI-BANOTU.

T, sultane Scheherazade fit suivre
Phistoire du cheval enchanté par celle
du prince Ahmed, et de la fée Pari-~
Banou (1) ; et en prenant la parole,
elle dit:

Sire , un sultan, I'un des prédé-
cesseurs de votre Majesté , qui occu-
goit paisiblement le trone des Indes

epuis plusieurs années , avoit dans
sa vielllesse la satisfaction de voir que

—— et o sl oy

(1) Ce sont deux mots Persans, qui signi-
fient la méme chose, ¢'est-d-dire, GENIE FE~
MELLE 4 FEE. -
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trois princes ses fils, dignes imita-
teurs de ses vertus, avec une prin-
cesse sa niece , faisorent ornement
de sa cour. L’ainé des princes se
nommolt Houssain , 1¢ second Ali,
le plus jeune Ahmed , etla princesse
sa niece Nourounnthar (z). )
La princesse Nourounmbhar étoit
fille d’'un prince , cadet du sultan ,
que le sultan avoitdoté d’un apanage
d'un grand revenu, mais qui étoitmort
eu d’annéesapresavoir été marié, en
a laissant dans un fort bas 4ge. Fe
sultan, en considération de ce que le
prince son frére avoit toujours ré-
pondu 2 son amitié par un attache-
ment sincére &4 sa personne , sétoit
chargé de Péducation de sa fille, et
avoit fait venir dans son palais pour
étre élevée avec les trois princes. Avec
une beautd singuliére , et avec toutes
fes perfections du corps qui pouvorent
Ia rendre accomplie, cette princesse
avoit ausst infiniment d’esprit; et

Sy il - ik RS ;q deses—

(1) Mét arabe, qui signifie LUMikRE DU
JOUR.
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sa vertu sans reproche, la distinguoit
entre toutes les pwncesses de son
temps. :

Le sultan , oncle de [a princesse ,
qui s’étoit proposé de la marier dés
quelle seroit en 4dge, et de fare
alliance avec quelque prince de ses
voisins, en la lutdonnant pourépouse,
y songeoit sérieusement , lorsqu’il
sapercut que les trois princes ses
fls Paimoient passionnément. Il en
eut une grande douleur. Cette dou-
leur ne venoit pas tant de ce que leur
})assion Pempécheroit de contracter

‘alliance qu’il avoit méditée , que de
la dafficulté , comme il le prévoyoit ,
d’obtenir d’eux qu’ils s’accordassent,
et que les deux cadets au moins con-
sentissent & la céder & leur ainé. Il
leur parla & chacun en particulier ; et
aprés leur avoir remontré ’impos-
sibilité qu’il y avoit qulune seule
princesse devint P'épouse des trois,
et les troubles qu’ils alloient causer
s'ils persistoient dans leur passion , 1l
n’oublia rien pour leur persuader ,
ou de s'en rapporter & la déclaration
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ue la princesse en feroit en faveur
ge Pun des trois, ou de se désister
de leurs prétentions, et de songer &
d’autres noces dont 1l leur laissoit la
hberté du choix, etde convenir en-
treux de permettre qu’elle fit mariée
a un prince étranger. Mais quand
il euy trouvé en eux une opinmiatreté
insurmontable , 1l les fit venir tous
trois devant lui, et il leur tint ce dis—
COUTS :

« Mes enfans, dit-1l, puisque pour
votre bien et pour votre repos je n’ai
pu réussir a vous persuader de ne
plus aspirer a épouser la princesse
ma niéce et votre cousine ;3 comme
je ne veux pas user de mon autorité
en la donnant & 'un de vous préféra-
blement aux deux autres , 1l me sem-
ble que jy’ai trouvé un moyen propre
a vousrendre contens, et & conserver
Punion qui doit -étre egtre vous, si
vous voulez m’écouter, et que vous
exécutiez ce que vous allez entendre.
Je trouve donc & propos que vous
alliez voyager chacun séparément
dads un pays différent , de mamniére
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que Vous ne puissiez pas vous rencon-
trer ; et comme vous savez que je
suis curieux , sur toute chose, :1{:3 tout
ce qui peut passer pour rare et sin-
gulier , je promets la princesse ma
niéce en mariage a celul de vous qui
m’apportera la rareté la plus extraor-
dmnaire et la plus singuliére. De la
sorte , comme le hasard fera quevous
jugerez vous- mémes de la singularité
des choses que vous aurez apportées,
par la comparaison que vous en ferez,
vous n’'alirez pas de peine a vous faire
justice , en cédant la préférence a
celu1 de vous qui Paura méritée. Pour
* les frais du voyage et pour lachat de
la rareté dont vous aurez a faire ’ac~
quisition , je vous donnerai a chacun
une méme somine convenable a votre
nalssance , mais que vous n’emploirez
pas néanmoins en dépense de suite et
d’équipage, qui, en vous faisantcon-
noitre pour ce que vous étes, vous pri-
veroit de la liberté dont vous avez be-
soin, non-seulement pour vous bien
acquitter du motif que vous avez a
Vous proposer , mals meéme Ppour
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mieux observer les choses qu» méri-
teront votre attention-, et emfin pour
tirer une plus grande utilité de votre
voyage: »

Comme les trois princes avoient
toujours été trés-soumis aux volontés
du sultan leur pére, et que chacun
de son cOté se flattoxt que la fortune
Ju1 seroit favorable , et lui donneroit
lieu de parvenir & la possession de
Nourounnihar , s lui marquérent

w'ils étoient préts a obéir. Sans dif-
érer, le sultan leur fit compter ka
somme quil venoit de leur pro-
mettre 3 ot dés le méme jour ils
donneérent les grdres pour les prépa-
ratifs de leur voyage j ils prirent
méme congé du sultan pour étre en
état de partir de grand matin dés Je
leddemain. Ils sortirent par la méme
porte de Ja ville , bren montés et bien
équipés , habillés en marchands ,
chacun avec un seul officier de con-
fiance ; déguisé en esclave, et ils se
rendirent ensemble au premier gits,
ou le chermin se partageoit én trois ,
par Pun desquels ils devoient conti-
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nuer leur voyage chacun de son cbté.
Le soir, en se régalant d’un soupé
qu’ils s’étoient fait préparer, ils con-
vigrent que lenr voyage seroit d'un
an, et se donnerent rendez-vous au
méme gite, a la charge que le pre-
mier qui arriveroit attendroit les
deux autres, et les deux premiers le
troisiéme, afin que comme ils avoient
priscongédu sultan leur pére tous en-
semble , ils se présentassent de méme
devant lwa & leur retour. Le lende~
main & la pomnte du jour , aprés
s'étre embrassés et souhaité récipro-
quement un heurenx voyage , ils
mountérent a cheval , et prirent cha—
cun Pun des trois chemmns, sans se
rencontrer dans leur choix.

Le prince Houssain , I'ainé des
trois fréres , quil avoit entendu dire
des merveilles de la grandeur, des
forces, des richesses et de la splen-
deur du royaume de Bisnagar, prit
sa route du coOté de la mer des Indes;
et aprés une marche d’environ trois
mois , en se joigpant i différentes
caravanes, tantdt par des déserts et
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par des montagnes stériles, tantét
par des pays trés-peuplés, les mieux
cultivés et les plus fertiles qu’il y eit
en aucun autre endroit de da terre , 1l
arriva a Bisnagar, ville qui donne le
nom a tout le royaume , dont elle est
la capitale, et qui est lademeure ordi~ -
naire de ses rois. (1) Il se logea dans
un khan destiné pour les marchands
étrangers ; et comme 1l avoit appris
quil y avoit quatre quartiers princi-
paux ou les marchands de toutes les
sortes de marchandises avolient leurs
boutiques , au milieu desquels étoit
situé le chéteau , ou plutot le palais
des rois, lequel occupoit uh terrain
trés-vaste , comme au centre de la
ville , qui avoit trois enceintes, et
deux lieues en tous sens d’'une porte
a Pautre. Dés le lendemain 1l se ren-
dit a I'un de ces quartiers.

Le prince Houssain ne put voir le
quartier ou 1l se trouva sans admi-

[ wietove: ]

(1) Bisnagar , grande ville d’Asie dans les
Indes , capitale du royaume du méme nom,
appelé aussi le royaume de Carnate.
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ration : il étoit vaste, coupé et tra—
versé par plusieurs rues toutes voii-
tées contre Pardeur du soleil , et
néanmoins trés-bien éclairées. Les
boutiques étoient d’'une méme gran-
deur et d’'une méme symétrie , et
celles des marchands d’une méme
sorte de marchandise n’étoient pas
dispersées , mais rassemblées dans
une méme rue , et 1l en étoit de
méme des boutiques des artisans.
La multitude des boutiques, rem-
plies d’'une méme sorte de marchan-
dise, comme des toiles les plus fines.
de différens endroits des Indes, des
toiles peintes des couleurs les plus
vives gul représentolent au naturel
des personnages , des paysages, des
arbres , des fleurs, des étoffes de soie
et de brocard , tant de la Perse que
de la Chine et d’autres lieux , des
porcelaines du Japon et dela Chine,
des tapis de pied de toutes les gran-
deurs, le surprirent si extraordinai- .
rement , qu’il ne savoit sl devoit
s'en rapporter & ses propres yeux.
Mais quand il fut arnvé aux bou-
YII. I
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tiques des orfévres et des joailliers ,
car Jes deux professions étoient exer-
cées par les mémes marchands , il
fut comme ravi en extase & la vue de
la quantité prodigieuse d’excellens
ouvrages en or et en argent, et
comme ébloul par I'éclat des perles,
des diamans, des rubis, des éme-
raudes, des saphirs et d’autres pier-
reries qui y étoient en vente et en
confusion. 81l fut étonné de tant de
richesses réunmies en un seul en-
droit, 1l le fut bien davantage quand
il vint a juger de la richesse du
royaume en général , en considérant
qu’a la réserve des Brahmines (1) et
des ministres des 1doles , qui faisoient
profession d’une vie éloignée de la

Sm— - -t

(1) Brahmines, Brahmes ou Brahmins,
prétres et docteurs des Indiens, qui se préten-
dent descendus de Brahma. Leur tribu est la
premiére et la plus noble de toutes celles qui
divisent les peuples de I'Inde, et personne ne
peut entrer dans leur ordre que par le droit
de la naissance. Leurs fonctions consistent 3
instruire le peuple de ce qui concerne la reli-
gion et la morale.
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vamité du monde, 1l 'y avoit dans
toute son étendue ni Indien m In-
dienne qu1 n’eiit des colhers, des bra-
celets et des ormemens aux jambes
et aux pieds , des perles ot des pier-
reries , (Illl paroissolent avec d’autant
plus d’éclat , qu’ils étolent tous noirs,
d’un noir a em relever parfaitement
le brillant.

Une autre particularité gui fut ad-
mirée par le prince Houssain ; fut
le grand nombre de vendeurs de ro-
ses, qui farsolent la plus grande foule
dansqles rues par leur multitude. 1l
comprit qull falloit que les Indiens
fussent grands amateurs de cette fleur,
puisqu’l 0’y en avoit pas un qui n’en
Forta’it un bouquet & la main, ou 2
a téte en guirlande , n1 de marchand
gui n'en eut plusieurs vases garnis

ans sa boutique , de mameére que la
quartier , s1 grand qu’il étoit, en
étoit tout embaumé.

Le prince Houssair, enfin, aprés
avolr parcouru le quartier de rue en
rue , Pidée remphe de tant de riches-
ses qui s étolent présentées & ses yeux,
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eut besoin de se reposer. 1l le témoi-
gna 3 un marchand , et le marchand
fort civilement Pinvita & entrer et a
s’asseoir dans sa boutique, ce qu'il
accepta. Il n’y avoit pas long - temps
qu’iF étoit assis dams la boutique,
quand 1l vit passer un crieur avec
un tapis sur le bras d’environ six pieds
en quarré , qui le crioit a trente bour-
ses a Penchere. Il appela le crieur,
et 11 demanda a voir le tapis, qui
Jui parut d’un prix exorbitant , non-
seulement pour sa petitesse , mais
méme pour sa qualité-—Quand 1l eut
bien examiné le tapis , il ditau crieur
qu’ll ne comprenoit pas comment un
tapis de pied s1 petit et de s1 peu
d’apparence , €toit mis & un si haut
prix ?

Le crieur , qui prenoit le prince
Houssain pour un marchand , lui dit
pour réponse:

« Seigneur , s1 ce prix vous paroit
excessif, votre étonnement sera beau-
coup plus grand quand vous saurez
que jya1 ordre de le faire monter jus-
qu’a quarante bourses , et de ne ie
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Livrer qu'a celul qui en comptera la
somme. »

« Il faut donc, reprit le prince
Houssain , qu’il soit précieux par
quelqu’endroit qui ne m’est pas
connu. »

« Vous Pavez deviné, Seigneur,
repartit le crieur , et vous en convien-
drez quand vous saurez quen s’as—
seyant sur ce tapis, aussitot on est
transporté avec le tapis ot l'on sou-
haite d’aller, etl'on s’y trouve pres-
que dans le moment, sans que Jon
soit arrété par aucun obstacle. »

Ce discours du crieur fit que le

rince des Indes, en considérant que
Ea motif principal de son voyage,
etoit d’en rapporter au sultan son pére
quelque rareté singuliere dont on
n’elit pas entendu parler , jugea qu’il
n’en pouvoit acquérir aucune dont le
sultan dat étrecf)ius satisfait.

« Sile tapis, dital au crieur, avoit
Ja vertu que tu lu1 donnes,. non-seu-
lement je ne trouverors pas que ce
seroit lacheter trop chérement que
d’en donner les quarante bourses
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qu’on en demande, je pourrois mé-
me me résoudre & m’en accommoder
pour le prix, et avec cela, je te fe-
rois un présent dont tu aurois heua
d’étre content. »

« Seigneur , reprit le crieur, je
vous ai dit la vénité, et 1l sera aisé
de vous en convaincre dés que vous
aurez arrété le marché a quarante
bourses , en y mettant la condition
que je vous en ferai voir 'expérience.
Alors , comme vous m'avez pasici les
quarante bourses, et qu’il faudroit
que pour les recevorr j& vous accom-
pagnasse jusqu’au khan ou vous de-
vez étre logé comme étranger , avec
la permision du maitre de la bouti~
que , nous entrerons dans l'arriére-
boutique, yy étendrai le tapis, et
quand nous y serons assls vous et
moi, que vousaurez formé le souhait
d’étre transporté avec mo1 dans Pap-
Fartement que vous avez pris dens

e khan, s1 nous n'y sommes pas
transportés sur le champ, il n’y aura
pas de marché fait, et vous ne serez
tenu & rien. Quant au présent, com=
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me c’est au vendeur a me récompen-
ser de ma peine,, je lerecevrai comme
une grace que vous aurez bien voulu
me faire , et dont je vous aurail’obli-
gation. »

Sur la bonne foiducrienr, le prince
accepta le parti. Il conclut le marché
sous la condition proposée, et il entra
dans Parriere-boutique du marchand,
aprés en avoir obtenu la permus-
sion. Le crieur étendit le tapis,
1ls s’assirent dessus Pun et Pautre ;
et dés que le prince et formé le

desir d’éire transporté au kban dans
" son appartement, 1 s’y trouva avee
le crieur dams la méme sitwation,
Comme ¥ n’avoit pas besomn d’autre
certitude de la vertn du tapis, il
compta au crieur la somme des gua~
rante bourses en or, et 1l y ajouta un
présent de vingt piéces d’or dont il
gratifia le crieur.

De la sorte, le prince Houssain
demeura possesseur du tapis avec une
joie extréme d’avoir acquis & son ap-
rivée a Bisnagar une pifre si rare,
qui devoit, comme il n’en doutot
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pas, lui valoir la possession de Nou~

rounntihar. En effet , 1l tenoit comme

une chose 1mpossible que les princes

ses cadets rapportassent rien de leur

voyage qui put entrer en comparaison

avec ce qu’il avoit rencontré s1 heu~
reusement. Sans faire un plus long

séjour a Bisnagar , 1l pouvoit, en

sasseyant sur le tapis, se rendre le

méme jour au rendez-vous dont 1l

étoit convenu avec eux ; mais il ett
6té obligé de les attendre trop long-

temps : cela fit que curieux de voir

le ro1 de Bisnagar et sa cour, et de

rendre connoissance des forces , des

E)is , des coutumes, de la religion et

de Pétat de tout le royaume , 1l réso-

lut d’employer quelques mois & satis-

faire sa curiosité.

La coutume du roi de Bisnagar
étoit de donner accés aupres de sa
personne une fois la semame aux
marchands étrangers. Ce fut sous ce
titre que le prince Houssamn , qui ne
vouloit point passer pour ce qu’il
étoit , le vit plusieurs fois ; et comme
ce prince , qui dailleurs étoit trés-

Lad
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bien fait de sa personne, avoit infi-
niment d’esprit, et quil étoit d’une
politesse achevée ( c’€toit par ou il se
distinguoit des marchands avec les-
quels 1l paroissoit devant leror), c’é-
toit & lui, préférablement aux mar-
chands , qu’il adressoit la parole pour
s'informer de la personne du sultan
des Indes, des forces, des richesses
et du gouvernement de son empire.

Les autres jours , le prince les em-
ployoit & voir ce qu’ll y avoit de plus
remarquable dans la wille et aux
environs. Entr’autres choses dignes
d’étre admirées , 1l vit un temple
d'idoles , dont la structure étoit par-
ticuliere , en ce qu’elle étort toute de
bronze ; 1l avoit dix coudées en quarré
dans son assiette, et quinze en hau-
teur ; et ce qui en faisoitla plus grande
beauté, étoit une 1dole d’or massif,
de la hauteur d'un homme , dont les
yeux étolent deux rubis, appliqués
avec tant d’art , qw’il sembloit & ceux
qui la regardoient , qu’elle avoit les
yeux sur eux , de quecei coté qu'ils se
tournassent pour lavoir. Il envit une
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autre qui n’étoit pas moins admira«
ble. Cétoit dans un willage : 1l y
avoit une plame d’environ dix ar-
pens , laquelle n’étoit qu'un jardin
délicieux, parsemé de roses et d’au-
tres fleurs agréables a la vue, et tout
eet espace étoll environné d’'un petit
mur environ a hauteutr d’appui, pour
empécher que les animaux n’en ap-
prochassent. Au milieu de la plaine,
1l s’élevoit une terrasse a hauteur
d’homme , revétue de pierres jomtes
ensemble , avec tant de soin et d'mn-
dustrie, qu’ll sembloit que ce ne fut
qu’une seule pierre. Le temple , qui
étoit en dome, €toit posé au milieu
de la terrasse, haut de cinquante
coudées, ce qui faisoit qu’on le dé-
convroit de plusieurs lieues a Jen-
tour. La longueur étoitde trente, et la
largeur de vingt; et le marbre rouge
dont 1]l étoit batr, étoit extrémement
poli. La voiite du déme étoit ornée
de trois rangs de peintures fort vives
et de bon gotit ; et tout le temple étort
généralement rempli de tant d’autres
peintures , de bas-reliefs et d’idoles,
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qu’il n’y avoit aucun endroit ou il n’y
en elit depuis le haut jusqu’au bas.

Le soir et le matin, on faisoit des
cérémonies superstitieuses dans ce
temple, lesquelles étoient suivies de
jeux, de concerts d’instrumens, de
danses, de chants et de festins ; et
les ministres du temple et les habi-
tans du lieu , ne subsistent que des
offrandes que les pélerins en foule y
apportent des endroits les plus éloi-
gnés du royaume , pour sacquiter
de leurs veeux.

Le prince Houssain fut encore
spectateur d’une féte solennelle qui
se célébre tous les ans & la cour de
Bisnagar , & laquelle les gouverneurs
des provinces, les commandans des
places fortifides , les gouverneurs et
les juges des villes, et les Brahmines
les plus céiébres par leur doctrine ,
sont obligés de se trouver : ily en a
de s1 éloignés , qu'ils ne mettent pas
moins de quatre mois & s’y rendre.
I’assemblée, composée d’'une multi~
tude innombrable d’Indiens , se tient
dans une plaine d'une vaste étendue,
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ou ils font un spectacle surprenant ,
tant que la vue peut s’étendre. Comme
au centrede cette plaine 1ly avoit une
lace d’'une grande longueur et trés-
Erge , fermée d’un c61é par un bati-
ment superbe en forme d’échafaudage
4 neuf étages, soutenu par quarante
colonnes , et destiné pour le roi , pour
sa cour et pour les étrangers qu’il
honoroit de son audience une fois la
semaine ; en dedans, 1l étoit orné et
meublé magmhquement, et au de-
hors , pemnt de paysages , ou l'on
voyoit toutes sortes d’animaux , d’o1-
seaux , d’'insectes, et méme de mou-
ches et de moucherons, le tout au
naturel ; et d’autres échafauds, hauts
au moins de quatre ou de cinq étages,
et peints a-peu-prés les uns de méme
que les autres , formoient les trois
autres cOtés ; et ces échafauds avolent
cela de particulier, qu’on les faisoit
tourner et changer de face et de dé-
coration d’heure en heure.
De chiaque c6té de la place, & peu
de distance les uns des autres, étoient
rangés mille éléphans, avec des har-
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nois d’une grande somptuosité, char-
gés chacun d'une tour quarrée de
bois doré, et des joueurs d’instru-
mens ou des farceurs dans chaque
tour. La trompe de ces éléphans,
leurs oreilles et le reste du corps
étolent peints de cinabre et d’autres
couleurs qui représentoient des figu-
res grotesques.

Dans tout ce spectacle ; ce qui fit
admirer davantage au prince Hous-
sain I'industrie, l'adresse et le génie
inventif des Indiens, fut de voir un
des éléphans le plus puissant et le

lus gros , les quatre pieds posés sur
‘extrémité d’'un poteau enfoncé per-
ndiculairement , et hors de terre
’environ deux pieds, jouer en battant
Pair de sa trompe, & la cadence des
instrumens. Il p’admira pas moins
un autre éléphant , non moins puis-
sant, au bout d'une poutre posée en
travers sur un poteau, a la hauteur
de dix pieds, ave¢ une pierre d’une
grosseur prodigieuse attachée et sus-
pendue a autre bout qui lu1 servoit
de contre-poids , par le moyen du-

Vi ~ 13
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quel, tantét haut, tantét bas, en
présence dn roi et de sa cour, il
marquolt par les mouvemens de son
corps et de sa trompe, les cadences
des instrumens , de méme que Pau~
tre éléphant. Les Indiens, aprés
avoir attaché la pierre de contre-
poids , avoient attiré Pautre bout
jusqu'en terre & force d’hommes,
et y avoient fait monter I'éléphant.

- Lie prince Houssain ett pu faire un
lus long séjour & la cour et dans
e royaume de Bisnagar : une infi-
pité d’autres merveilles eussent puw
Py arréter agréablement jusqu’au der~
nier jour de Pannée révolue dont les
princes ses freres et lui étorent conve-
nus pour se rejoindre 3§ mais pleine-
ment satisfait de ce qu’il avoit vu ,
comme il étoit continuellemrent oc—
cupé de l'objet de son amour, et que
depuis lacquisition qu’il avoit faite ,
la beauté et les charmes de la prin-
cesse Nourounmhar augmentoient de
jour en jour la violence de sa pas-
sion, il lui sembla quil auroxt I’es-
prit plus tranquille , et qu’il seroit
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plus prés de son bonheur quand i
se seroit approché d’elle. Apreés avoir
satisfart le conaerge du khan pour le
louage de Pappartement qu'il y avoit
eccupé, et lu1 avorr marqué Pheure
a laquelle il pourroit venir prendre
la clef qu’il laisseroita la porte, sans
tui avoir marqué de quelle mamére
il partiroit, il y rentra en fermant la
porte sur lui et en y laissant fa clef. 1l
étendit le tapis , et s’y assit avec Pofhi-
cier qu’il avoit amené aveclui. Alors
i se recueillit en lui-méme ; et aprés
avoir souhaité sérieusement d’éire
transporté au gite ou les princes ses
fréres devoient se rendre comme lui,
1} sapercul bientot quil y étoitarrivé.
Il s’y arréta, et sans se faire connoitre
que pour un marchand, il les attendit.

Le . prince Ali, frére puiné du
prince Houssain , qui avoit projeté
de voyager en Perse, pour $e con-
former a Pintention du sultan des In-
des, en avoit pris la route dvec une
caravane, a laquelle 1l s'étoit joint &
la troisieme journée aprés sa sépara-
tion d’avec les deux princes ses fréres.
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Aprés une marche de preés de quatre
mois 1l arriva enfin & Schiraz, quk
éroit alors la capitale du royanme de
Perse. Comme 1l avoit fait amitié et
s0c1é1é en chemin avec un petit nom~
bre de marchands , sans se faire econ-
noitre pour autre que pour marchand
joaillier , 1l prit logement avec eux
dans un méme khan.

Le lendemain, pendant que les
marchands ouvroient [eurs ballots de
marchandises, le prince Ah qui ne
voyageolt que pour son plaisir, et
qui ne séloit embarrassé que des.
choses nécessaires pour le faire com-
modément, apres avoir changé d’ha-
bit, se fit conduire au quartier ou se
vendoient les pierreries , les ouvrages
en or et en argent, brocards, étoffes
de sole, toiles fines, et les autres
marchandises les plus rares et les plus
précieuses. Ce lieu qui étoit spacieux
et bati sohdement, étoit vouté , et
la volite étort soutenue de gros piliers,
autour desquels les boutiques étolent
ménagées de méme que le long des
murs, tant en dedans qu’en dehors,
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et 1l étoit connu communément 3
Schiraz sous le nom de bezestein,
D’abord le prince Ali parcourut le
bezestein en long et en large de tous
les cotés , etil jugea avec admiration,
des richesses qui y éloient renfermées
par la quantité prodigieuse des mar-
chandises les plus précieuses qu’ily
vit étalées. Parmitous les crieurs qui
alloient et venalent , chargés de gif-
férentes piéces, en les criant aPencan,
il ne fut pas peu surpris d’en voir un
quitenoit la main un tuyau d’ivoire,
long d’environ un pied, et de la gros-
seur d’'un peu plus d’un pouce, qu’il
crioit A trente bourses (1). Il simagina
d’abord que le crieur n’étoit pas dans
son bon sens. Pour s’en éclaircir, en
s'approchant de la boutique dun
marchand :

« Seigneur, dit-il au marchand ,
en lu1 montrant le crieur, dites-moi ,
Le vous prie, s1 je me trompe? Cet

omme qui crie un petit tuyau d’i-

—— m—

(1) Quinze mille écus. La hourse vaut cing
gents ecus,
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voire & trente bourses, a-t-1l Pesprit
bien sain ? »

« Seigneur , répondit le marchand,
a4 moins quil ne l'ait perdu depuis
hier , je puis vous assurer que Clest
le plus sage de tous nos crieurs, et le
{’)lus employé , comme celui en qui

on a le plus de confiance , quand 1l
s'agit de la vente de quelque chose
de grand prix ; et quant au tuyau
qu’il crie A trente bourses , 1l fautqu’il
les vailleet méme davantage, par quel-
qu’endroit qui ne paroitpas. Il va re-
I)asser dans ua moment, nous ’appel-

erons , et vous vous en informerez
par vous-méme ; asseyez-vous cepen--
dant sur mon sofa, et reposez-vous. »

Le prince Ali ne refusa pas offre
obligeante du marchand ; et peu de
temps aprés quwil se fut assis, le
erieur repassa. Comme le marchand
Peut appellé par son nom, 1l s’appro-
cha. Alors en {ui montrant le prince
Ali, 1l luidit:

« Répondez & ce seigneur qui de-
mande s1 vous étes dans votre bon
sens , de crier a trente bourses un
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tuyau d’ivoire qui paroit de si peude
valeur. J’en serots étonné moi-méme,
. S1 je me savols pas que vous €tes un
homme sage. »

Le crieur en s’adressant au prince
Alzr, [uz dit:

« Seigneur , vous ’étes pas le seul
qui me traite de fou, & Poccasion de
ce tuyaw ; mais vous jugerez vous—
meérme st je le suis quand je vous en
aurar dit la propriété , et j’espére
qu’alors vous y mettrez une encheére,
comme ceux a quije Pai déja mon-
fré, qu1 avoient une aussi mauvaise
opiniorr de moi queaous.

» Premiérement, Seigneur , pour-
suivitle crigur , en présentant le tuyau
au prince , remar¢quez que ce tuyau
est garm1 d’un verre & chaque extré-
mité , et considérez qu’en regardant’
par Pun des deux , quelque chose
qu’on puisse souhaiter de voir , on
Ia voit aussitot. »

« Jk suis prét a vous faire répa-
ration d’honneur , reprit le prince
Ali, s1 vous me faites connoitre la
vérité de ce que vous avancez.» it
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comme il avoit le tuyau a la main,
apres avoir observg les deux verres :
« montrez-moi , continua-t-il , par on
i1l faut regarder, afin que je m’en
éclaircisse, »

Le crieur le lul montra. Le prince
regarda , et en souhaitant de voir le
sultan des Indes son pére, 1l le viten
parfaite santé , assis sur son trone au
milieu de son conseil. Ensuite , com~
me apres le sultan il n’avoit rien de
plus cher au monde que la princesse
Nourounnihar, 1l souhaita de la voir,
et 1l la vit assise & sa toilette , envi=
ronnée de ses femmes, riante et de
belle humeur.

Le prince Ali n’eut pas besoin
d’autre preuve pour se persuader que
ce tuyau €toit la chose la plus pré-
cieuse qu'il y eut alors,, non-seule-
ment dans la ville de Schiraz , mais
méme dans tout Punivers ; et 1l crut
que s1l négligeoit de l'acheter, ja-
mais 1] ne renconireroit une rareté
pareille & remporter de son voyage ,
ni & Schiraz, quand 1l y demeureroit
dix ans, ni ailleurs. Il dit au crieur ;
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« Je me rétracte de la pensée dérai~
sonnable que ja1 eue de votre peu
de bon sens , mais je crols que vous
serez pleinement satisfait de la ré-
paration que je suis prét & vous en
faire , en achetant le tuyau. Comme
je serois fiché qu’un autre que mo1
1e possédat , dites-moi au juste a
quel prix le vendeur le fixe : sans
vous donner la peine de le crier da-
vantage , et de vous fatiguer a aller
et venir , vous n'aurez qu’a venir avec
moi, je vous encompterai la somme. »

Le crieur lui assura avec serment
quil avoit ordre de lu1 en porter
quarante bourses ; et pour peu qu’il
en doutdt , quil étoit prét a le
mener 3 lui-méme, Le prince Indien
ajouta fo1 & sa parole : il Pemmena
avec lui; et quand ils furent arri-
vés au khan ou étoit son logement, 1l
lul1 compta les quarante bourses en
belle monnoie d’or, et de la sorte 1l de~
meura possesseur du tuyau d’ivoire,

Quand le prince Ali eut fail cette
acquisition , la jole qu’il en eut fut
d’autant plus grande, que les princes
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ses fréres, comme il se le persuada ;
i’aurolent rencontyré rien d’aussi rare
et ausst digne d’admiration ; et ainsi
que la princesse Nourounnihar seroit
la récompense des fatigues de son
voyage. £l ne songea plus qu'a
prendre connoissance de la cour de
Perse sans se famre connoitre , et
qua voir ce quil y avoit de plus
curiéux & Schiraz et aux environs,
en attendant que la caravane avec
laquelle 1l étoit venu , reprit la route
des Indes. 1l avoit achevé de satis~
faire sa curiosité quand la caravane
fut en état de partir. Le prince ne
manqua pas de s’y joindre; et elle
se mit en chemin. Aucun &ccident
ne troubla ni n’interrompit la mar-
che s et sans autre incommodité que
Ia longueur ordinaire des journées
et la fatigue du voyage, 1l arriva
heureusement an rendez-vous , ou
le prince Houssain étoit déja arrivé,
Le prince 'y trouva, et 1l resta avec
lui en attendant le prince Ahmed.
Le prince Ahmed avoit pris le
chemin de Samarcande; et comme
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dés le lendemainr de son arrivée il
eut 1mité les deux princes ses fréres,
et qu’il se fut rendu au bezestemn , &
peine il y étoit entré qu’un crieur se
présenta devant lul avec une pomme
artificielle a la main, qlu’il crioit &
trente - cinq bourses. 1l arréta le
erieur, en lui disant :

« Montrez - mo1 cette pomme, et
apprenez-mol quelle vertu ou quelle
propriété si extraordinaire elle peut
avoir pour étre criée a un si haut
Prix? »

En la lut mettant dans la mam ,
afin qu’sl exarminét -

« Sergneur, lm dit le crieur, cette
fomme s & ne lg regarder que par
‘extérieur , est véritablement peu de
chose ; mais s1 on en considere les
propriéiés , les vertus, et Pusage ad-
mirable qu'on en peut faire pour le
bien des hommes, on peut dire
qu’elle n’a pas de prix, et il est cer-
tain que celurqui la posséde , posseéde
un trésor. En effet, il n’y a pas de
malade aflligé de quelque maladie
mortelle que ce soit , comme de
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fievre continue , de fievre pourprée,
de pleurésie, de peste, et d’autres
maladies de cette nature , méme
moribond, qu’elle ne guérisse, et
auquel elle ne fasse sur-le-champ
recouvrer la santé aussi parfaite , que
s1 jamais de sa vie il n’eut été mala-
de ; et cela se fait par le moyen du
monde le plus facile, puisque cest
simplement en la faisant flairer par
la personne. » |

« S1 I'on vous en doit croire , re-
prit le prince Ahmed, void une

omme d’une vertu merveilleuse ,; et
Fon peut dire qu’elle n’a pasde prix;
mais sur quoi peut se fonder un hon-
néle homme comme mo1 qui auroit
envie de l’acheter, pour se persua-
der qu’il r’'y a n1 déguisement ni
exagération dans I'éloge que vous en
faites ? »

« Seigneur ; repartit le crieur, la
chose est connue et avérée dans toute
Ia ville de Samarcande ; et sans aller
plus loin, interrogez tous les mar-
chands qui sont 1c1 rassemblés , vous
verrez ce quils vous en diront, et
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vous en trouverez qui ne vivrolent
pas aujourd’hui, comme ils vous le
témoigneront eux-meémes, s'ils ne se
fussent servis de cet excellent re=
meéde. Pour vous faire mieux com-

rendre ce qut en est, c'est le fruit

e Pétude et des veilles d'un philoso-
phe trés—célébre de cette wille; quu
s'étoit appliqué toute sa vie a la con-
noissance de la vertu des plantes et
des minéraux , et qui enfin étoit par~
venu a en faire la composition que
vous voyez , par laquelle il a faitdans
cette ville des cures si surprenantes,
que jamals sa mémolire n’y sera em
oubli. Une mort si subite , qu’elle ne
Iui donna pas le temps de faire lui-
méme son reméde souverain, Pen-
Jeva il y a peu de temps ; et sa veuve,
qu'll a laissée avec trés-peu de bien,
et chargée d’'un nombre d’enfans en
bas dge , s’est enfin résolue & la met-
tre en venle ;, pour se mettre plus a
Vaise elle et sa famlle. »

Pendant quele crieur informoit le
prince Ahmed des vertus & la pome
me artificielle, plusieurs personnes

YIIL, 14
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sarrétérent et les environnérent § la
plupart confirmérent tout le bien
qu'll en disoit; et comme 'un d’eux
eut témoigné qu'il avoit un am ma-
lade s1 dangereusement , qu’on n’es+
péroit plus rien de sa vie, et que
¢’étort une occasion présente et favo-
rable pour en faire voir Pexpérience
au prince Ahmed, le prince Ahmed
prit la parole, et dit au crieur qu'il
en donneroit quarante bourses si elle
guérissoit le malade en la lul faisant
senfir.

Le crieur qui avoit ordre de la
vendre ce prix la

« Seigneur , dit- il au prince Ah-
med , allons faire cette expérience ,
ia pommme sera pour vous ; et je le
dis avec d’autant plus de confiance,
qu'l est indubitable qu’elle ne fera
pas moins son effet que toutes les
fois qu'elle a été employée pour faire
revenir des portes de la mort tant de
malades dont {a vie étoit désespérée. »

L’expérience réussit ; et le prince,
apres avoir compté les quarante bour-
ses au crieur qui lui consigna la pom-
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me artificielle, attendit ave¢c grande
impatience le départ de la premiére
caravane pour retourner aux Indes.
It employa ce temps-la & voir & Sa-
mareande et aux environs tout ce qui
étoit digne de sa curiosité , et princi-
palement la vallée de la Sogde , amnsi
rnommeée de la riviere du méme nom,
qut Parrese, et tﬂue les Arabes re~
connoissent pour 'un‘des quatre pa-
radis de Punivers, par la beauté de
ses campagnes et de ses jardins ac-
compagnés de palais, par sa ferti-
lité en toutes sortes de fruits, et par
les délices dont on y jouit dans la
belle saison.

Le prince Ahmed enfin ne perdit
pas Poccasion de la premiére cara—
vane qui prit la route des Indes. I
partit ; et nonobstant les incommodi-
tés mnévitables dans un long voyage ,
1l arriva en parfaite santé au gite ou
les princes Houssain et Ali Paiten-
doent,

Le prince Al arrivé eguelque
temps avant le prince Ahmed , avoit
demandé au prince Houssainy qu
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étoit venu le premier, combien il y
avoit de temps qu’il étoit arrivé ?
Comme il eut appris de lui quil y
avoit prés de trols mois :

« Il faut donc, reprit-il, que vous
ne sc.)jyez pas allé bien lomn? »

« Je ne vous diral rien présente-
ment , repartit le prince Houssain,
du leu ou je sms allé ; mais je puis
vous assurer que j’al mis plus de
trois mois & m’y rendre, »

« 81 cela est, répliqua le prince
Ali, il faut donc que vous y ayez
fait fort peu de séjour? »

« Mon frére , lui dit le prince
Houssain , vous vous trompez : le
séjour que )y a1 fait a été de quatre
4 cing mois, et 1l n’a tenu qu'a mol
de le?aire plus long. »

« A moins que vous ne soyez
revenu en volant , reprit encore le
prince Ali, je ne comprends pas
comment 1 peut y avoir trois mois
que vous €tes de retour , comme
vous voulez me le faire accroire? »

« Je vous a1 dit la vérité, ajouta
le puince Houssain ; et cest une
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énigme dont je ne vous donnerai
Pexplication qu’a Yarrivée du prince
Ahmed , notre frére, en déclarant
en méme temps quelle est la rareté
que ya1 rapportée de mon voyage.
Pour vous , je ne sais pas ce que
vous avez rapporté , il faut que ce soit
peude chose: en effet, je ne vois pas
que vos charges solent augmentées.»

« Et vous, prince, reprit le prince
Al , a la réserve d'un tapis d’assez
peu d’apparence, dont votre sofa est
garni , et dont vous paroissez avoir
fait acquisition , il me semble que je
pourrois vous rendre raillerie pour
raillerie. Mais comme 1l semble que
vous voulez faire un mystére de la
rareté que vous avez rapportée , vous
trouverez bon que j’en use de méme
a Pégard de celle dont ya1 fait acqui-
sition. »

Le prince repartit :

« Je tiens la rareté que ya1 appor-
tée sifort au-dessus de toute autre,
quelle qu’elle puisse. étre , que je ne
ferois pas de difficulté de vous la
montrer , et de vous en, faire tomber
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d’accord en vous déclarant par quel
endroit je la tiens telle, sans craindre
quecelle que vous apportez , comme
je 1e suppose , puisse lm étre préfé-
rée. Mais i est a propos que nous at-
tendions que le prince Ahmed, no-
tre frere, soit armnvé; alors nous

ourrons nous faire part avec plus

égard et de hienséance les uns pour
les autres , de ia bonne fortune qui
nous sera échue. »

Le prince Ali ne voulut pas entrer
- plus avant ent contéstation avec le
prince Houssami sur la préférence
gu’il donnoit & 1a rareté qu’il avoit
apportée s 1l se contenta d’éire bien
persuadé que si le tuyau quil avoit
2 lui montrer n’étoit pas préférable ,
1l n’étoit pas possible au moins quil
fat inférieur , et i convint avec lui
d’attendre a le produire que le prince
Ahmed fut arrivé.

Quand le prince Ahmed eut te-~
joint les deux princes ses fréres, qu'ils
se futent embrassés avec beaucoup de
tendresse, et fait compliment sur le
bonheur qu’ils avoient de se revoir
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dans le méme lieu ou 1ls s’étoient sé-
parés, le prince Houssain , comme
Painé, prit la parole, et dit:

« Mes fréres, nous aurons du temps
de reste 4 nous entretenir des particu-
Yarités chacun de son voyage § parlond
de ce qui nous est le plus important
de savorr ; et comme je tiens pour
certaln que vous vous €tes souvenus
comme moi du principal motif qui
nous y aengagés, ne nous cachons
Fas ce que nous apportons ; et nous

e montrant , faisons - nous justice
par avance, et voyons auquel le
sultan notre pére pourra adjuger la
préférence.

» Pour donner Pexemple, continua
le prince Houssain , je vous dirai que
la rareté que j’airapportée du voyage
que y’ai fait au royaume de Bisnagar,
est le tapis sur lequel je suis assis : 1
ést commun et sans apparence , com-
me vous le voyez; mais quand je
vous aurai déclaré quelle est sa ver-
tu , vous serez dans une admiraticn
d’autant plus grande , que jamais
vous wavez rien entendu de pareil ;
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et vous allez en convenir. En effet;
tel quil vous paroit, si I'on est assis.
dessus, comme nous y sommes, et
que P'on desire d’étre transporté en
quelque lLieu, s1 éloigné qu’il puisse
étre , on se trouve dans ce lieu pres~
que dans le moment. J’n ai fait I'ex-
périence avant de compter les qua-
rante bourses qu’il m’a coiitées, sans
les regreter ; et quand jeus satisfait
ma curlosité pleinement a la cour et
dans le royaume de Bisnagar , et que
je voulus revenir, je ne me suis pas
servi d’autre voilure que de ce tapis
merveilleux pour me ramener ici,
mo1 et mon domestique, qul peut
vous dire combien de temps j’a1 mis
A m’y rendre. Je vous en ferai voir
Iexpérience a Pun et & Pautre quand
vous le jugerez & propos. Jattends
que vous m’appreniez si ce que vous
avez apporté , peut entrer en compa~
yaison avec mon tapis ? »

Le prince Houssain acheva en cet
endroit d’exalter Pexcellence de son
tapis ;'et le prince Ali, en prenant la
parole, la lui adressa en ces termes :
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« Mon frére , dit-1l , 1l fapt avouer
que votre tapis est une des choses les
plus merveilleuses que Pon puisse
1maginer , 51l a , comme je ne veux
pas en douter , la propriété que vous
venez de nous dire. Mais vous avone-
rez qu’ll peut y avoir d’autres choses,
je ne dis pas plus, mais an moins
aussi merveilleuses dans un autre
genre ;3 et pour vous en faire tomber
d’accord , continna-t-1l, le tnyau d’1-
woire que voici, non plus que votre
tapis, a le voir , ne paroit pas une
rareté qu1 mérite une grande atten-
tion. Je n’en ai pas moins payé ce-
pendant que vous de votre tapis, et
je ne suis pas moins content de mon
marché que vous l’étes du votre,
HEquitable comme vous I’étes , vous
tomberez d’accord que je n’a1 pas
€té trompé, quand vous saurez et
que vous en aurez vi P’expérience,
guen regardant par un des bouts, on
voit tel objet que Pon souhaite de
volr. Je ne veux pas que vous m’en
croyiez sur ma parole, ajouta le prince
Alien lui présentant le tuyau; vaila
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le tuyau, voyez si je ¥ous em im-
pose ! » '

Le prince Houssain prit 16 tuyau
’ivoire de la main du prince Al
et comme il eut approché Peeil du
bout que le prince Alr dvoit marqué
en le lui présentant, avec.antemtion
de voir la princesse Nourounnihar ,
et d'apprendre comment elle se por-
toit, {)e prince Al ét le prinee Ah-
med , qu1 avoient les yeux sut jui,
furent extrémement étohnés de le
voir tout-a-coup ¢hanger de visage ,
d’une maniére qui marquoit yine sur-

rise extraordinaire , jointé 2 une
grande affliction. Le pfince Houssamn
ne leur donna pas le Semps de lu1 en
demander le sujet.

« Princes, s'écria-t-il , est inuti~
lement que vous et mo1 neus avons
éntrepris uit voyage si périble dans
Pespérance d’en étre récompensés par
la possession de la charmante Nou<
rounnthar : dans peu de momens$
cette aimable princesse ne sera plus
en vig ; je viens de la voir dans son
lat , environnée de ses femmes et de
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ses eunuques gul sont en pleurs, et
qul paroissent n’attendre autre chose
gue de la voir rendre I'dame. Tenez,
voyez-la vous-méme dansce pitoyable
état, et)jorgnez vos larmes aux miens
nes. » |

Le prince Ali recut le tuyan d’'i~
voue de la main du prince Houssaing
il regarda : aprés avoir v le méme
objet avec un déplaisir sensible , il le
présenta au prince Ahmed , atin qu’il
vit atissl un spectacle s triste et s1 af-
thgeant, quidevoit les intéresser tous
également.

Quand le prince Ahmed eut prisle
fuyan divoire des mains du prince
Al , gl ent regardé, et quil eut
vu la princesse Nourounnibar si pea
éloignée de la fin de ses jours, il prit
la parole , et en Padressant aux deux
princes ses freres :

« Princes , dit~1l, la princesse
Nourounnihar, quifat égaPement le
sujet de nos veeux, est vértablement
dans un état quiFapproche de la mort
de bien prés ; maisautant qu’il me le
paroit, pourvu que nous ne perdions
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}ms de temps , il y a encore heu de
a préserver de ce moment fatal. »

Alors le prince Ahmed tira de son
sein la pomme artificielle qu'l avoit
acquise ; et en la montrant aux prin~
ces ses fréres, 1l leur dit :

« La pomme que vous voyez ne
m’a pas molns couté que le tapis et
que Ha tuﬁau d’ivoire que vous avez
apporté chacunde votre voyage. L’oc-
casion qui se présente de vous en faire
voir la vertu merveilleuse , fait que
je ne regretle pas les quarante bourses
qu'elle m’a couitées. Pour.ne vous pas
tenir en suspens, ellea la vertu qu'un
malade en la sentant , méme a Pago-
nie, recouvre la santé sur-le~<champ :
Pexpérience que jen a1 faite m'em-
péche d’en douter; et je puis vous en
faire voir effet & vous-mémes, en la
personne de la princesse Nouroun-
nihar , si nous faisons la dihgence que
nous devons pour la secourir. »

« 81 cela est ainsi, reprit le prince
Houssain , nous ne pouvons faire
une plus grande diligence; qu'en
nous transportant a4 linstant jusque
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dans la chambre de la princesse , par
le moyen de mon tapis. Ne perdons
pas de temps , approchez - vous ,
asseyez-vous-y comme 1noi, il estassez
grand pour nous contenir fous trois
$ans nous presser ; mais avant toute
chose, donnons ordre chacun a notre
domestique de partir ensemble inces~
samment, et de venir nous trouver
au palais, »

Quant cet ordre fiit donné , le
prince Ali et le prince Ahmed s’as-
sirent sur le tapis avec le prince
Houssain ; et comme ils avoient fous
trois le méme intérét, ils formeérent
aussl tous trois Je méme desir d’étre
transportés dans la chambre de la
princesse Nourounnihar. Leur desir
fut exécuté ; et ils furent transportés
81 promptement, qu’ils s’apercurent
quils étoient arrivés au lien ou ils
avolent souhaité , et nullement qu’ils
étoient partis de celul qu’ils venoient
de quitter. -

La présence des frois princes sk

eu attendue, effraya les femmes et
es eunuques de la princesse ; qui ne

VII. 10
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comprenoient pas par quel enchan~
tement trois hommes se trouvoient
au milieu d’eux. Lis les méconnurent
méme d’abord , et les ennuques
étoient pres de se jeter sur eux comme
sur des gens qui avoient pénétré jus-
que dans un lien dont il ne leur étoit
pas mémepermisd’approcher; maisils
revinrent bientét deleur errenr, enles
reconnoissant Kour ce qu’ils étoient.

Le prince Ahmed ne se wit pas
plutdt dans la chambre de Nouroun-
nihar, et il n’eut pas plutdt apercu
cette princesse mourante. quil se
leva de dessus le tapis, ce que firens
aussi les deux autres princes, sap-
procha du lit et lui mit la pomme
merveilleuse sous les narines. Quel-
ques momens apres la princesse ou~
vrit les yeux, tourna la téte de cotd
et d’autre , en regardant les personnes
qul Penvironnolent , et elle se mit
sur son séant en demandant a s’ha-
biller , avec la méme liberté et la
méme connolssance que si elle n’eit
fait que de se réveiller aprés un long
sommell. Ses femmes lui eurent
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bientot appris d’une mahiére qui
marquoit leur joie, que Cétoit aux
{roi1s princes ses cousins; et particu-
liérement au prince Ahmed , gqu’elle
avoit Pobligation du recouvrement si
subit de sa santé. Aussitét, en témoi=
gnant la jore qu'elle avoit de les
revotr ; elle les remercia tous en-
semble, et le prince Ahmed én para
ticulier. Comme elle avoit demandé i
s’hahiller , les princes se contentérent
de lui marquer combien étoit grand
le plaisir qu’ils avolent d’étre arrivés
assez a temps pour contribuer chacun
en quelque chose a la tirer du danger
évident ou 1ils Pavorent vue, et les
voeux ardens qu’ils faisoient pour la
longue durée de sa vie , aprés quoi ils
se retirérent.

Pendant que la princesse ghabil-
loit, les princes, en sortant de son
appartement , allérent se jeter aux
pieds du sultan leur pére et lui ren-
dre leurs respects ; et en paroissant
devant lui , 1ils trouvérent qu’ils
avolent ét€ prévenus par lé*principal
eunuque de la princesse qui Pinfor
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moit de leur arrivée imprévue , et
de quelle manjére la princesse venoit
d’étre guérie parfaitement par leur
moyen. Le sultan les embrassa avec
une joie d’autant plus grande, qu’en
méme temps qul les voyoit de
vetour, il apprenoit que la princesse
sa niéce, quwil aamoit comme si elle
eut été sa propre fille, aprés avorr
été abandonnée par les médecins , ve-
noit de recouvrer la santé d’une ma-
niére toute merveilleuse. Aprés les
complimens de part et d’autre, ordi-
naires dans une pareille occasion,
les princes lui présentérent chacun la
rareté qu’ils avoient apportée : le
prince Houssain , le tapis quil avoit
eu soin de reprendre en sortant de la
chambre de la princesse ; le prince
Ali, le tuyau d’ivoire ; et le prince
Ahmed , la pomme artificielle ; et
aprés en avorr fait 'éloge, chacun
en la lui mettant entre les mains , &
son rang , ils le suppliérent de pro-
noncer sur celle & laquelle il donnoit
la préférehce , et ains1 de déclarer au-
quel des trois il donnoit la princesse
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Nourounmhar pour épouse, selon
sa promesse.

Le sultan des Indes, aprés avoir
écouté avec bienveillance tout ce que
les princes voulurent lui représenter
a Pavantage de ce qu’ils avoient ap-
porté, sans les interrompre, et bien
informé de ce qui venoit de se passer
dans la guérison de la princesse Nou-
rounnthar , demeura quelque temps
dans le silence, comme s’ efit pensé
a ce quil avoit & leur répondre. 1l
Pinterrompit enfin, etil leur tint ce
discours plein de sagesse :

« Mes enfans , dit-il, je déclare-
rois un de vous, avec un grand
plaisir , st je pouvois le faire avec
justice ; mais considérez vous-mé-
mes st je le puis. Vous, prince Ah-
med , 1l est vrai que la princesse ma
niéce est redevable de sa guérison a
votre pommetartificielle ; mais je vous
demande, la lui eussiez - vous pro-
curée, s1 auparavant le fuyau d’i-
voire du prince Ali ne vous eiit don-
né lieu de connoitre le danger ou
elle étoit, et que le tapis du prince
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Houssain ne yous efit servi & venir
la secourir promptement ? Vous,
prince Ali, votre tuyau d’wvoire a
servi 4 vous faire connoitre, a vous
ét aux prirces vos fréres, que vous
alliez perdre 1a princesse votre eou-
sine, et en celail faut convenir qu’elle
vous a uné grande obligation, 1l faut
aussl (ue vous cohveniez que cette
connoissance seroit demeurée mutile
pour le bien qui lui en est arrivé,
sans la pommme artificielle et sans le
tapis. Et vous eénfin, prince Hous-
sain , la princesse seroit uneingrate
s1 elle ne vous marquoit sa reconnois-
sance en considération de votre tapis,
qui s'ést trouvé si nécessaire pour
ha procurer la guérison. Mais consi~
dérez qull n’eit été d’aucun usage
pour y contribuer , 31 vous n’eussiez
eu connoissance de la maladie par le
moyen du fuyau divorte du prince
Al , etque le prince Ahmed n’eit
employé sa pomme artificielle pour
la guérir. Amsi, eomme ni le tapis,
m le tayau d’voire, ni la pomme ar-
tificielle ne donment pas la momndre
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préférence & Pun plus qu’a Pautre,
mais au contraire une parfaite égalité
i chacun , et que je ne puis accorder
la princesse Nourounnihar qu’a un
seuIi) , Vous voyez vous - méme que le
seul fruit que vous avek rapporté de
votre voyage, est la gloire davorr
contribué ¢galement & lu1 rendre la
santé.

» Si cela est vrai, ajouta le sultan,
vous voyez aussl que cest & mol a
TECOUTIT & une autre vole, pour me
déterminer certainement au choix
({ue je dois faire entre vous. Comme
1l y a encore du temps jusqu’a la nuit,
Cest ce que je veux faire dés aujour-
d’hu1. Allez donc, prenez chacun un
arc et une fleche, et rendez-vous hors
de la ville a la grande plaine des exer-
cices de chevaux § je vais me Fréparer
pour m’y réndre , et je déclare que
je donnerai la princess¢e Nourounni-
har pour épouse a celui de vous qui
aura tiré le plus loin.

» Au reste, je n'oublie pas que je
dois vous remercier en général, et
chacun en particulier , cornme je le
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fais , du présent que vous m’avez ap-
porté. J’a1 bien des raretés dans mon
cabinet, mais 1l n’y arien qui appro-
che de la singularité du tapis, du
tuyau d’ivoire et de la pomme artifi-
cielle, dont je vais I'augmenter et
Yenrichir. Cesonttrois piéces quivont
y tenir le premier lieu, et que jly
conserveral précieusement , non pas
par sunple curiosité , mais pour en
tirer dans les occasions Pusage avan—
lageux que Pon peut en faire. »
~ Les trois princes n’eurent rien 3
répondre a la décision que le sultan
venoit de prononcer. Quand ils furent
hors de sa présence, on leur fourmt
a chacun un arc et une fléche , qu’ils
remirent & un de leurs officiers qui
sétolent assemblés dés qu’ils avolent
appris la nouvelle de leur arrivée, et
‘iIE se rendirent , suivis d'une foule
innombrable du peuple, & la plaine
des exercices de chevaux.

Le sultan ne se fit pas attendre ; et
des qu’l fut arrivé, le prince Hous-
sain, comme P'ainé, prit son arc et
la fléche, et tira le premier ; le prince
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Al tira ensuite, et Pon vit tomber
la fléche plus loin que celle du prince
Housgain ; le prince Ahmed tira le
dernier , mais on perdit la sienne de
vue , et personne ne la vit tomber ;
on courut, on chercha ; mais quelque
diligence quelonfit, et que le prince
Ahmed fit lui1-méme, il ne fut pas
possible de trouver la fléche, ni pres,
ni loin. Quoiqu’ll fit croyable que
¢’étoit lu1 qui avoit tiré le plus loin, et
ainsi qu’il avoit mérité que la prin—-
cesse Nourounnihar lu1 fitaccordée,
comme néanmoins il étoit nécessaire
que la fléche se trouvit pour rendre
la chose évidente et certaine,, quelque
remontrance qu’il fit au sultan, le
sultan ne laissa pas de juger en faveur
du prince Ali. Ainsi 1l donna les or-
dres gour les préparatifs de la solen-
nité des noces ; et peu de jours apreés
elles se célébrérent avec une grande
magnificence.

Le prince Houssain n’honora pas
la féte de sa présence. Comme sa pas-
sion pour la princesse Nourounnihar
étoit tres-swacere et trés-vive , il ne




178 LES MILLE ET UNE NUITS,

se sefitit pas assez de force pour sou-
tenir avec patience la mortification
de la Voit passer entre les bras du
prince Ali, lequel, disoit-il , ne la
méritoit pas mieux , ni ne Pammoit
plus parfaitement que lui. Il en eut
au contraireé un déplaisir si sensible,
qu’ll abandonna la cour, et qu’il re-
nonca au droit qu’tl avoit de succéder
3 la couronne pour aller se faire der-
viche et s¢ mettre sous la disciphing
d’un scheikh trés-fameux, lequel
étoit dans une grande réputation de
mener une vie exemplaire , et qui
aveit établi sa demeure etcelle de ses
disciples qu1 étoient en grand hom-
bre , dans une agréable solitude.

Le prince Ahmed , par le méme
motif que le prince Houssain, n’as—
sista pas aux noces du prince Al1 et
de la princesse Nourounnihar$ mais
il ne renonga pas au monde comme
fui. Comme 1l ne pouvoit comprendre
corfnent la fléche qu’il avoit tirée,
étoil pour ainsi dire devenue invisi-
ble, il se déroba & ses gens; et résolu
& la chercher de maniére a n’avow



CONTES ARABES. 179

rien 3 se reprocher, il se rendit & .
Pendroit ou celles des princes Hous—
sain et Ali avoient €té ramassées.
De la, en marchant droit devant lni,
et en regardant & droite et a gauche,
il alla s1 loin sans trouver ce qu’il
cherchoit, qu’il jugea que la peine
qu’il se donnoit étoit inutile. Attiré
néanmoins comme malgré lui, U ne
laissa pas de poursuivre son chemin
jusqu’a des rochers fort élevés ou 1
elt été obligé de se détourner quand
il eit voulu passer outre, et ces ro-
chers extrémement escarpés , étoient
situés dans un lieu stérile, 3 quatre
licues loin d’ou il étoit part.

En approchant de ces rochers , Je
prince Ahmed apercoit une fleche,
1l la ramasse , 1l la considere , et il
fut dans un grand étonnement.de voir
que c'étoit la méme qu’il avoit tirée.

« Cest elle, dit-1l en lui-méme ;
1ais ni mol , ni aucun mortel au
monde, nous n’avons la force de tirer
une fleche si lomn. »

Comme il Pavoit trouvée eouchée
par terre, ef non pas enfoncée par la

N
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pointe, il jugea qu’elle avoit donné
contre le rocher, et qu’elle avoit été
renvoyée par sa résistance.

« Il y a du mystére, dit-il encore,
dans une chose si extraordinaire, et
ce mystére ne peut étre qu’avanta-
geux pour moi. La fortune aprés
m’avorr affligé en me privant de la
possession d’un bien qui devoit ,
comme je Pespérois, faire le bonbeur
de ma vie, m’en réserve peut-éire
un autre pour ma consolation. »

Dans cette pensée, comme la face
de ces rochers s'avancoit en pointes
et se reculoit en plusieurs enfonce-
mens , le prince entra dans un de ces
enfoncemens ; et comme 1l jetoit les
yeux de coin en comn, une porte de
fer se présenta sans apparence de
serrure. Il craigmt qu'elle ne se fut
fermée , mais en la poussant elle
s’ouvrit en dedans, et il vit une des-
cente en pente douce; sans degrés,
par ou il descendit avec la fléche & la
main. Il crut qu’il alloit entrer dans
des ténébres 3 mais bientot une autre
lumiére toute différente succéda a
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celle qu’il quittoit ; et en entrant dans
une p({ace spacieuse, a cinquante ou
Soixante pas ou environ, 1 glpergut
un palais magnifique, dont 1l n’eut
pas le temps d’admirer la structure
admirable. En effet, en méme temps
une dame d’un air et un port ma-
jestueux , ‘et d’'une beauté a laquelle
Ia richesse des étoffes: dont elle étoit
habillée, et les pierreries dont elle
gtoit ornée, n’'ajoutoient aucun avan-
tage, s'avanca jusque sur le vestibule,
accompagnée d’une troupe de fem-
mes , dont 1l eut peu de pene a dis-
tinguer la maitresse. |

Dés que le prince Ahmed eut
apercu la dame , il pressa le pas

our aller lui rendre ses respects ; et

a dame de son coté, qlui le vit venir,
le prévint par ces paroles, en élevant
la voix :

« Prince Ahmed, dit-elle, appro-
chez , vous étes le bien venu. »

La surprise du ]Frince ne fut pas
médiocre,, quand 1l sentendit nom-
mer dans un pays dont il n’avoit ja-
mais entendu parler, quoique ce pays

VIL. 10
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fat si voisin de la capitale du sultarg
son pére; et il ne comprenoit pas
comment il pouvoit éfre connu d’upe
dame quil ne connossoit pas. Il
aborde enfin la dame en se jetant a
ses pieds ; et en se relevant :

'« Madame, dit-il, & mon arrivée
dans un lien ou yavois & craindre
que ma curiosité ne m’etit fait péné-
trer imprudemment , je yous rends
mille graces de Passurance que vous
me donnez d’'étre le bien venu ; mais
madame, sans corpmettre une incivi-
]_i_tt? , oserols-je vous demander par
quelle aventure il arrive , comme
yous me lapprenez vous - méme ,
que je¢ He vous sOls pas inconnu, &
yous, dis-je, qui étes si fort dans
notre voisinage, sans que j’en aie eu
connoissance qu’aujourd’hui ? »

« Prince, lui dit la dame, entrons
dap§ le salon : y’y satisferai & votre
déemande plus commodément pour
yous et pour moi, »

En achevant ces paroles , la dame ,
pour montrer le chemin au prince
Abmed, l¢ mena dans un salon,
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dont la struéture merveilleuse, Y'or
et Pazur qui en embellissoient la
voute en dore , et la richesse inésti-
rnable des mqubles , lul parurent une
rniouveauté s1 ‘grande ) qu’il en témoj-
gna son adrmiration en s'écriant qu’il
n’avoit rien vu de semblable , et qu’il
11e croyoit pas qu’on pit rién vorr qul
en approchat.

«SI; yous assure néanmoins, re-

v 5 L
prit la dame, que c’est la moindre
piéce de mon palais, et vous en tom-
berez d’accord quand je vous en aurat,
fait voir tous les appartemens. »

Elle monta, et elle s’assit sur un
sofa ; et quand le {)rinca euf Ppris
{)lace aupies d’elle , & la priere qu’elle
ui en fit : 5 14

« Prince ;, dit-elle, vous étes sur-
pris, dites-vous; de ce que fe vous
CONNOIS sans que Vous me Connoissiez,
votré surprise cessera quand vous jau-
rez qui je suis. Vous n’ignorez pas,
sans doute , une chose que votrd reli-

glon vous enseigne, qul est que le
monde est habité par des génies ,

aussl bien que par des hommes. Je
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suis fille d’un de ces génies, des plus
puissans et des plus distingués parma
eux, et mon nom est Pari-Banou.,
A1nsi vous devez cesser d’étre surpris
que je vous connoisse , vous, le sul-
tan votre pére, les princes vos fréres
et la princesse Nourounnihar. Je suis
mformée de méme de votre amour et
de votre voyage, dont je pourrois
vous dire toutes les circorstances,
puisque cest mo1 qui a1 fait mettre
en vente & Samarcande la pomme arti-
ficielle quevousy avez achetée ; a Bis-
nagar , le tapis que le prince Hous-
sain y a trouvé, et a Schiraz, le
tuyau d’ivoire que le prince Al en
a rapporté. Cela doit suflire pour
vous faire comprendre que je n'ignore
rien de ce qui vous touche. La seule .
.chose que jajoute, Cest que vous
m’avez paru digne d’un sort plus heu-
reux que celu1 de posséder la prin-
césse Nourounnihar; et que pour
vous y faire parvenir, comme je
me trouvois présente dans le temps
que vous tirdtes la fleche, que jo
vois que vous tenez, et que je pré-
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vis qu’elle ne passeroit pas méme au-
dela de celle du prince Houssain , je
Ja pris en Pair , et lui donnai le mou-
vement nécessaire pour venir frapper
les rochers prés desquels vous venez
de la trouver. Il ne tiendra qu’a vous
de profiter de Poccasion qu’elle vous
présente , de devenir plus heureux.»

Comme la fée Pari-Banou pro-
nonca ces derniéres paroles d’un ton
différent , en regardant méme le
prince Ahmed d'un air tendre, et
en baissant aussitot les yeux par mo-
destie, avec une rougeur qui lui
monta au yisage , le prince n’eut pas
de-peine & comprendre de quel bon-
heur elle entendoit parler. Il consi-
déra tout'd’'une vue que la princesse
Nourounnihar ne pouvoit plus étre
a lui, et que la fée Pari-DBanou la
surpassoit infimment en beauté, en
appas, en agrémens, de méme (}lue
par un esprit transcendant et par des
richesses immenses , autant qu’il,
pouvolt le copjecturer par la magni-
ce dy palais ot 1l se trouvoit ; et

) A ety ! ~ \ e
1,;[: ent *Ie&%omer{t ou la penséé Tu}

L B
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étoit venué de chercher une seconde

fois la flache qu’il dvoit tirée 5 et en

cédant au penchant qui Penhtrainoit:
du c6té du ouvel objet qui Pehflam-
moit :

« Madame , reprit-il, quand je
n’aurois toilfe ma vie qué leqbonﬁéur
d’étre votre esclave et Padmirateur
de tant de (f.}larmes il me ravissent
4 moi-méme ; je m’estimerdis le plus
heureux de tous les mortels. Pardon-
nez-moi la hardiesse qui m’inspire de
vous demander cefte grice , et ne dé-
daignez pas, en me la refusant ; d’ad-
mettre dans votre ¢our un prince qui
se dévoue tout a vous. »

« Prince , repartit la fée, comme
il ya long—temps que je suls maitresse
de mes volontés , du Consentemen't de
mes parens, ce n'est pas comme eés-
clave que je veux vous admettre & ma
cour , mais comme maitre dé ma
personne et de tout ce qui nia’ppa'r—
fient et peut m’appartenir conjomnte-
ment avec moi, en me donnznt votre
foi, et en voulant bien m’aréer pour
votre épouse. Jespére (e viis ne
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prendrez pas en rhagvais'e part que
je vous prévienrie par cette offre. Je
vous_ai déja dit que je suls maitresse
de mes volontés : "ajouterai qu’il n’en
est pas de méme chez les fées qué
chez l¢s darmes énvers lés hommies
TR TR S TN t] 3t
lesquelles wont pas coutume de faire
de ‘teli€s, hvances , et tiendroient a
grand déshonneur d’en user ainsi,
Pour hous , nous les faisons ; et nous
nots tenons qu’on doitnous eh avoir
obligélti'on. » o - ‘
Le di)fince Ahmed tie répondit rien
A cé distours de la féé 5 mais pénétré
de réconnoissanceé, il crutne pouvoir
mieux la fui .'af‘(_:;u{ef', qu’enr S’appro-
chant pour Ei baiser le bas dg sa
robe.” Elle fe Mui e dofina pas le
tetnps ; elle lui présenta [a ain, quil
baisa ; ét en ret}(;narft et én $errant la
sienne : ) N
« S_rfncé Ahmed, dii-élle , e
me donnez-vous pas votre foi, comine
je volis donne la mienrie? » |
,«Eh , madame, reprit le prince
ravl de jole, que pourrols-je faire
de mieux et qui me fif plus de plaisir ?
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Ou1, ma sultane, ma reine, je vous
la donne avec mon cceur , sans Té-
serve. »

« 81 cela est, repartit la fée , vous
étes mon époux, et je suis votre
épouse. Les mariages ne se contrac-
tent pas parmi nous avec d’autres
cérémonies : 1ls sont plus fermes, et
plus indissolubles que parmi les hom-
mes , nonobstant les formalités qu’ils
y apportent. Présentement’, poursui-
vit-elle , pendant qu'on préparera le
festin.de nos noces pour ce soir, et
commeapparemment vousn’avezrien
pris d’aujourd’hui, on va vous appor-
ter de quoi faire un léger repas, aprés
quoi je vous ferai voir les apparte~
mens de mon palais, et vous jugerez
s'1l n’est pas vral, comme je vous I’al
dit, que ce salon en est la moindre
piece. »

Quelques-unes des femmes de la
fée, qu étolent entrées dans ce sa-
lon avec elle, et qui comprirent
quelle étoit son intention , sortirent,
et peu de temps aprés apportérent
‘quelques mets et d’excellent vin,
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Quand le prince A hmed eut man-
gé et bu antant qu’il.voulnt, Ja fée.
Pari-Banou le mena d’appartement
en appartement, ot 1l vit [e diamant,
le rubis , Pémeraude et toutes sortes
de pierreries fines , employés avec les,
perles, Pagate, lejaspe, le porph{—
re, et toutes, sorles de marbres les
Elus précieux , sans parler des ameu-

lemens qui étoient d’'une richesse
inestimable : le tout employé avec
une profusiop si étonnante , que bien
loin d’avorr rien va d’approchant, il
avoua qu’ll ne pouyoit rieny avoir de
pareil au monde. , .
» « Prince, lui dit la fée, s1 vous
admirez s1 fort mon palais , qui, a
la vérité, a de grandes beautés, que
diriez-vous du palais des chefs de nos
génies , qui sont tout autrement
beaux , spacieyx et magnifiques ? Je
gourrom vous faire admirer aussi la,

eauté de mon jardin ; mais , ajouta-
t-elle, ce sera pour une autre fois
la nuit approche, et il est temps de
nous mettre a table, »

La salle o la fée fit entrer le prin-

-~
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ce Ahmed, ‘et ou la table &loit ser-
vie , étoit la dérniére piece du palais
qui‘restoit a faire vorr au pfrince; elle
nétoit pas Inférieure & aucune de
toutes celles qu’il venoit de voir. En
entrant , il admira Pillumination
d’'une mfinité de bougies parfimées
d’ambre , dont la multitude , loin de
faire de la confusion, étcit dans une
symétrie bien entendue , qui faisoit
plaisir & voir. Il admira de méme
un grand buffet chargé de vaisselle
d’or , que l'art rendoit plus précieuse
que la matiére ; plusieurs cheeurs de
femmes, toutes d’une beauté ravis-
sante et richement habillées , qii com-
mencerent un concert de voix et de
toutes sortes d’instrumens les plus
harmionieux qu’il eft jarhais enten-
dus. Ils se mirent & table; et com-
me Pari-Banou prit un grand soin
de servir au Prince Ahmed des mets
les plus délicats, qu’elle lui nom-
moit & mesure, en Pinvitaht a ei
golter § et comrhe le prince n’en
avoit jama:s entendu Far er, et quil
les trouvoit exquis, il en faisoit I'é-
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loge, en s'écriant que la bonne chére
quelle lui faispit faire , surpassoit
toutes celles que l'on fasoit parmi les
hommes. Il se récria de méme sur
Lexcellence du vin qui ln fut servi,
dont ils ne commencerent a boire, la
féeet lu1, qu’andessert,, qui n’étoit que
de fruits, que de¢ gitequx et d’autreg
(iiloseﬁ propres a le faire trouyer meil-
ur.

Apres le dessert enfin , la fée Pari~
Banou et le prince Ahmed s’éloigne-
rent de la table, qui fut emportée
sur-le-champ , et s’agsirent sur lg
sofa & leur commodité, le dos ap-
puyé de coussins d’étofle de soie &
grands fleurons de différentes cou-
leurs : ouvrage & Paiguille d’upe gran-
de délicatesse. Aussitpt un grand,
nombre de génies et de fées entre-
reant dans la salle ; et commencérent
un bal des plus surprenans, qulils
continuérent, jus%u’é, ce que la fée et
le prince Ahmed se leverent. Alors
les génieﬁ et les fées, en continuant
de danser, sortirent de la salle, et
marcherent devant les nouveaux ma-
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f1és, jusqu’a la porte de la chambre
ou le lit nuptial étoit préparé. Quand
ils y furent arrivés, ils se rangérent
en haie pour les laisser entrer ; apres
quoi 1ils se retirerent , et les laissé-
ient dans la hiberté de se coucher.

La féte des noces fut continuée le
lendemain ; ou plutét les jours quien
suivirent la eélébration, furent une
féte continuelle que la fée Pari-Ba-
nou; a qui la chose étoit aisée , sut
diversifier par de nouveaux ragotits
ét de nouveaux mets dans lés festins,
de nouveaux concerts, de nouavelles
danses , de nouveaux spéctacles et de
nouveaux divertissemens , tous si ex-
traordinaires , que le prince Ahmed
n’etit pu se les 1imaginer en toute sa
vie parmi les hommes, quand elle
ett été de mille ans:

L’mtentton de la fée ne fut pas
seulement de donner au ‘princé
des marques essentielles de la, sin-
cérité de son amour et de lexces de
sa passion ; elle voulut aussi lui faire
‘connoitre par-la que comme il n’a-
vou plus rien & prétendre & la cour
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du sultan son pére, et quen au-
cun endrort du monde, sans par-
fer de sa beduté ; ni des chirmes
qui Paceompagnoient , il ne frouve-
roit rien de comparable ai bon-
heur dont i jouissoit aupres delle,
il devoit sattacher a elle : éntrére-
ment ; et ne sen” séparer jamais.
Elle tréussitiparfaitement dans- ‘ce
quelle s)étoit proposé : Pamour dul
rince Ahmed ne dimminua pds par
El possession § il ‘augmenta au point
quil n’étoit plus en son pouvoir de
cesser de Paimer , quand elle - méme
elle elit pu se résoirdre & ne plus Pai~
mer. ' & 2
Au bout de six’ mois, le prince
Ahmed , gqui ‘avoit toujours aimé et
honoré le sultan son pére, concut un
grand desir ¥apprendre de §es nou-
velles 3 et comme i ne pouvoit se sa~
tisfaire qu’en s’absentant paur en al-
ler apprendre lui-méme, 1l en parla
a Par1-Banou dans un entretien , et
il Ia pria de vouloir bien le lur-per-
mettre. Ce discours alarma la fée’, et
glle craignit que ce ne fut un pré-
VII, 17
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texte pour Pabandonner ; elle lui dit;

« En quo1 puis-je vous avoir don-
né du mécontentement, pour vous
obliger & me demander cette per-
paission ? Seroit~il possible que voug
eussiez oublié que vous m’avez don-
pé votre fo1, et que vous ne m’ajmas-
siez plus , mo1 qui vous aime si pas-
sionnément ? Vousdevez en étre bien
persuadé par les marques que je ne
cesse de vous en donner.»

« Ma reine , reprig le prince Ah-
med. , je suis trés-convaincu de votre
amour, etje m’en rendrois indigne
81je ng vous en ¢meignois pas ma re-
CONNOISSaNce par un amour réclpro-
que. 81vous étes offensée de ma de-
mande , je vous supplie dg me le
pardonner ; 1l n’y a pas de répara-
tion que je ne sois prét & vous en
faire. J¢ ne Pai pas Faite pour vous
déplaire: je P'a1 faite unigquement par.
un, motif de respect envers le sultan,
mon, pere, que je souhaiterois de
délivrer de Paffliction on je dois P'a~-
voir plongé par une absence si lon-
gue : affliction d’aytant plus grande ,
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comme a1 Heu d€lé présumer , qu’il
ne me croit plus en vie. Mais puis-
que vous n’agréez pas que jaitle hut
donner cette consolation , je veux ce
que vous vouleZ , et il n’y a rien au
monde que je ne sois prét a faire pour
vous complaire. »

Le prince Ahnied qui ne dissitmu-
loit pas, et qui Paimoit dans son
coeur aussi parfaitement qu’il venotit
de l'en assurer par ces paroles, cessa
d’insister davantage surI;a permission
qu'il lu1 avoit demandée , et la fée lux
témoignta combien elle étoit satisfaite
de sa sourmission. Comme néanmnioins
1l ne pouvoit pds abandonner absolu-
inent le dessemi qu’il avoit formé,
il affecta de Pentretenir de temps en
temps des belles qualités du sultan
des Indes , et sur-tout des marques
de tendresse dont il w1 étoit obligé
en son particulier , avec espérance
qu’a la fin elle se laisseroit fléchir.

Comme le prince Ahmed Pavoit
jugé , 1l étoit vrai que le sultan des
Indes, au milieu des réjouissances
a l'occasion des noces du prince Al:
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et de la princesse Nourounnihar,
avoit été aflligé sensiblement de I’é~
loignement des deux autres princes
ses fils, Il ne fut pas long-temps a
étre informé du parti que le prince
Houssain avoit pris d’abandonner le.
monde , et du lieu qu’il avoit choist
pour y faire sa retraite. Comme un
bon pérg, qui fait copsister une
partie de son bonheur & voir ses
enfans, particulicrement quand 1ls
se rendent dignes de sa tendresse,
il eGt- mieux aimé qu’il fiit demeuré
a la cour, attaché & sa persomne.
Comme néanmoins il ne  poyvoit
pas désapprouver qu’il eGt fait le
choix de Pétat de perfection auquel
il sétoit engagé, 11 supporta ‘son
absence avec patience. Il fit toutes
les diligences possibles pour avoir
des nouvelles du prince Ahmed ; 1L
dépécha des courriers dans toutes
les provinces de ses états, avec or-
dre aux gouverneurs de larréter,
et de Pobliger de revenir § la cour
mais les soins qu’ils se donna, n’eu-
rept pas le succés qu’il avort esn
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péré; et ses peines au lieu de dimi~
nuer , ne firent qu’augmenter. Sou-
vent 1l s’en expliquoit avec son grand
VISIT :

«V1isir, disout-il , tu sais qu’Ahmed
est celul des princes mes fils que ya1
toujours aimé le plus tendrement, et
tu n’ignores pas les voies que j’a1 pri-
ses pour parvenir i le retrouver sans
y réussir. La douleur que jen sens,
est si vive, que j’y succomberai a la
fin, s1 tu n’as pas compassion de mol.
Pour peu d’égards que tu aies pour
ma conservation, je te conjure de
m’aider de ton secours et de tes con—'
seils, » .

Le grand visir, non moins attaché
a la personne du sultan, que zélé a
se bien acquitter de Padministration
des affaires de Pétat, en songeant
aux moyens de lui apporter du sou-
lagement, se souvint d’upe magi-
cienne dont on disoit des merveilles :
1l lm proposa de la faire venir ef de
la consultey. Le sultan’y consentit 3
le grand visir, aprés Pavair envoyé
chercher, la lui amena Jui-méme,
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L& sultan dit & la magicrenne ¢

« Lafliction ot je suis depuis les
noces dt prince Ah , monh fils, et de
la princesse Nourounnihar , ma mé=
ce , de Pabsence du prince Ahmed,
est si connue et st pubhiqué, que tu
ne Pigrotes pas, sans doute. Par ton
att et pat ton habileté , ne pburrois-
tu pas mé dire ce qu’il est deveru ¥
Est-1l éncoré én vie ? Od est-il? Qué
fait-il ? Dois-je espéret dé lerevoir ?»

La magictenne, pour sdtisfarre a
ce qhe e sultan lti demtandoit, vé=
pondit

& 8iré, qtelftie habileté que &
puisse avoir dans ma profession , if
ne m’est pas possible néanmoing de
satisfairé sur-le-chamip i la demande
que votte Majesté me fait; thais st
élle veut bien tne dohner du temps’
l“itsqu’e‘l demain , je lul eft donnerai
a répbnse;

1. dultdd , eh Tut dccdrdant cé dé~
Iat, ‘ta renvoya avec prortiesse de la
bien récomnpetiset si la réponse ss
tronvort conforme a sod sbtihait.

Eia magiciénne revant le lendemdin,
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etle grand visir la présenta au sultan
pour la seconde fois. Elle dit au
sultan :

« Sire , quelqtie diligence que yaie
appertée en nre servant des reégles de
mon art, pout obéir a Vvotte Majesté
sur ce qttelle desire de savolr, j& n’ax

u troaver autfe chose, sihon que
e prince Ahmed fn’ést pas moit ; la
chose est trés - certaine, ét elle peut
g'en asstirer. Quant au hieu ou il peut
etre, clest ce que je war pu décou-
VIIT.»

Le sultan des Indés fut obligé de
se contenter de ¢ette réponse , qut le
haissa a-peu-pres dans fa meérme mn-
quiétade qu'auparavant sur le sort du
prince son fils.

* Pour revenir ati prince Ahmed , il
entretint la fée Pari-Banou st souvent
du siltan son pére, sans parler da-
vantage du desir qu’il avoit dé le
voir , que cetté afléctation Inf fit
comprendre quel é&toit son dessein.
Ainsi ; comme ell¢ e fut dperctie de
sa retenue et dé la érainte qu'il avoit
de lui déplaire , aprés le refus qu'elle
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luw avoit fait, elle inféra premiéres
ment que Pamour qu’il avoit pour
elle, dont 1l ne cessoit de lui donner
des marques en toutes renconlres,
étoit sincere ; ensulte, en jugeant
par elle- méme de Pinjustice quil y
auroit de faire violence & un fils sur
sa tendresse pour un pere, en vou-
lant le forcer a renoncer au penchant
naturel qui Py portoit, elle résolut
de lui accorder ce qu’elle voyoit ien
qu'l desiroit toujours tres - ardem-
ment.
Elle lui dit un jour -

« Prince , la permission que vous
m’aviez demandée d’aller vorr le sul-
tan votre pere, m’avoit donné une
juste crainte que ce ne fatun prétexte
pour me donner une marque de vo-
tre inconstance , et pour m’abandon-
ner : je n’al pas eu d’autre,motif que
celui-ld pour vous la refuser; mais
aunjourd’hul, aussi pleinement con~
vaincue par vos actions gue par wvos
paroles , que je puis me reposer sur
votre constance et sur la fermeté de
votre amour , je change de sentiment,

¢
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et je wous accorde cette permission ,
sous une condition néanmeoms, qui
est de me jurér auparavant gue.votre
absence- ne sera pas.longue, ettque
vous reviendrez bientdt, Celte condi-
tion,ne doit pas vous faire de peine
comme st je lexigeols de vons par
déhance 5 je ne le fais que parce que
je sais quelle ne vous en fera pas,
apres la conviction o je suis , comme
je viens de vous le témoigner, de la
simcérné de votre amour. » ‘

Le pruice Ahmed voulut se jeter
aux pieds de la fée , pour lu1 mieux
marquer combien 1l étoit pénéiré de
reconnoissance ; mais elle Pen em-
pécha. '

« Ma sultane , dit-1l, je connois
lout le prix de la grice que vous me
faites ; maijs les paroles me manquent
pour vous en remercler aussi digne-
ment que je le souhaiterois. Suppléez
a mon lmpuissance , je vous en con-
jure ; et quol.que vous puissiez vous
en dire & vous-méme , soyez persua-
dée que j’en pense encore davantage.
Vous avez eu raison de croire que le
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serment que vOu3 exigez desmor; ¥k
me feroit pas de peines J¢ vous le
fais d’actant plus volontiers, qu'l
nest pas possible désormais que jeé
vive sank voub. Je vails done partir 3
et la diligenieé que yapportera: a ré-
venir, vous fera connovitre que je
{aurai fait; non pas par la craitite de
me rendre parjure §i jy manquois,
mais Parcé qie jaurai suivi riofi in-
clination ; qui est de vivié aviic Yous
toute ma vié msépardblement ; 'ét s1
je m’en ¥loigie quelquefois Sous vo-
tre bon plaisir , yéviterai ke cliagrin
que e polrroi fcauser ure trop
iongié absence. » .

Pari-Banou fut d’autant plus ¢har-
mée de cey sentimens du prince Ah-
med ; qu’ils la délivrérent des soup-
tons gu’elle avoit formés tontre i,
par la crainté qiié Son emprésseiient
a vouloir aller voir 18 sultdh des
Indes, ne fit un prétexte spéeieux
pour tenoncer & la foi gu’il dvort pro-
mise,

« Priiice , lui dit-elle, parieZ quand
il vous plaira ; mais auparavant, né
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{rouvez pas 1Mauvais que je vous
donne quelques avis sur la mgniére
dont 1l est bon que vous veus cpom-
portiez dans votre voyage. Premié-
rement , je ne crois pas qu’l soif &
propes que vous pardiez de nolre ma-
riage au sulten votre pére, nide ma
qualité , non plus queia hew oty vous
vous,étes établi, et eir vous demeu-
rez depuls que vous ¢les éloigné de
hi. Priez-le de se conteuter dlap-
prendge gue vous éles heuxeux, que
vous me desirez tien davantage , et
que ke senl motif qui vous aura ame-
né , esh celnl de faire cesser les ins
quigtudes o8 1l pouvout élre gu sujet
de voire destmée, » -

Poux Paccompagner enfin, elle
donna vingt cavaliers bien, montés et
bien équipés, Quand, tous {uk prét, le
pringe Ahmed prit congé de Ia Ke
en, Fembrassant et en renonvelant la
promesse de revemir mcessamment,
On. lux amena le cheval qu'elle lw
avolf fai tenix prét : outre quil; ot
richement harnaché, 1k étounk aussi
plus beau et de plus grand prix qu'au-
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cun qu’il y eut dans les écuiies du’
sultan des Indes. Il le monta de
bonne griece , au grand plaisir de la
fée 5 et aprés lui avoir donné le der-
nier adieu , il partit,

Comme le chemin qui conduwisoit
2 la capitale des Indes n’étoit pas
long , le prince Ahmed mit peu de
temps & y arriver. Dés quil y entra,
le peuple , joyeux dele revoir, le re-
cut avec acclamation ; et la-plupart se
détachérent ‘et accompagnerent en
foule jusqu’a Pappartement du sul-
tan. Le sultan le recut et Pembrassa
avec une grande joie,.en se plaignant
néanmoins d’une maniére qui par-
toit de sa tendresse paternelle ; de
Pafflicion ot une longue absence
Pavoit jeté.

« Cette absence , ajouta-t-il, m’a
été d’autant plus douloureuse , qu’a-
prés ce que le sort avoit décidé a vo-
tre désavantage en faveur du prince
Ali, votre frére , y’avois lieu de crain-
dre que vous ne vous fussiez porté a
quelqu’action de désespoir. »

- «Sire, reprit le prince Ahmed ,
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je laisse & considérer a votre Majesté
siaprés averr perdu la princesse Nou~
rounnihar, quiavoltété 'unique objet
de mes souhaits, je pouvols me résou=~
drea étre témoin du bonheurdu prince
Ali. Sijeusse été capable d’'une 1~
dignité de cette nature, queit-on

ensé de mon amour & la cour et &
a ville, et u’en et pensé votre Ma-
jesté elle -méme ? L’amour est une
passion qu’on n’abandonne pas quand:
on le veut : elle domine, elle mai-
trise , et ne donne pas le temps a um
véritable amant de faire usage de sa
raison. Votre Majesté sait qu'en ti~
rant ma fleche, 1l m’arriva une chose
s1 extraordinaire , que jamais elle
n'est arrivée a personne : savoir ,
qu’il ne fut pas possible de trouver
la fleche que yavois tirée , quoique
dans une plaine aussi unie et aussi dé-
gagée que celle des exercices de che~
vaux ; ce qui fit que je perdis un bien
dont la possession n’'étort pas moins
due & mon amour , qu’elle Pétoit aux
princes mes fréres. Vaincu par leca-~
price du sort, je me perdis pas le

VII. _ 18
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temps en des plaintes inutiles. Pouy
satisfaire mon esprit iInquiet sur cetia
aventure que ‘ie 1€ COmprenolis pas ,
je m’éloignal de mes gens sans qu’ils
s’en apergussent, et Je retournai seul
sur le lien pour chercher ma fléche.
Je la cherchai en-deca, au-dela, 2
droite , a gauchede Pendroit ot je sa-
vois que celles du prince Houssain et
du priece Ah avoient été ramassées ,
et on i1} me sembloit que la mienne
devolt éire tombée ; mais b peine
que.je pris. fut mutile. Je ne me re»
butar pas, je poursuivis ma recher<
ehe ; em continuant de mascher en
avant sur le terrain, & pew pres en
droite ligne o je m’imaginois qu’elle
pouveit étre tombee. J’avois déja fait
f]ns diune heue, toujours en jetant
es yeux de coté et d’autre , et méme
en me détournant de temps en temps
pour aller reconmoiire moindrg
chose qui me donnoit idée d'une fle-
che, quand je fisréflexion qu’il n’étort
pas possible que la mienne flit venue
si loin : je m’arrétai, et je me de-
mandal & mol~-meme siPavois perdy
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Pesprit , et si j’étois dépourvu de bon
sens au pomnt de me flatter d’avoir a
force de pousser une fléche a une s1
longue distance , qu’aucun de mnos
héros les plus anciens et les plus re-
nommés par leur force ; mlavoit ja=
mais eue. Je fis ce raisonnemeént , et
yétois prét a abandonner mon ‘entres
prise ; mais quand je voulus exécu-
ter ma résclution , je me sentis en-
trainé comme malgré moi § et aprés
avoir marché quatre lieues , jusqu’ot
la plaine est terminée par des ro+
chers, ]j’apergus iine fleche ; je cou-
rus, je laramassai, €tje reconnus que
eétoit celle que yavois tirée,; mais
qui n’avoit pas été trouvée ni dans le
lieu , ni dans le temps qu’il le falloit.
Ainsi ; bien loin de penser qie vo-
tre Majestd m’eit fait une injustice
en prononcant peur le prince Ali,
yinterprétal ce yui m’éloit arrivé tout
autrement, et je ne doutal pas qu'en
cela il n'y elit un mystdre 4 mon
avantage , sur lejuel je ne devois rien
oublier pour en avoir Péclaircisse-
ment ; et )’eus cet éclaifcissement sans
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m'éloigner trop de l'endroit ; mais
¢est un auite mystére sur lequel je
supphe votre Majesté de ne pas trou-
ver mauvais que je demeure dans le
silence 5 et de se contenter d’appren-~
dre par ma bouche, que je suis heu-
reux et content de mon bonheur. Au
miheu de ce bonheur, comme la
seule chese qui le troubloit, et qui
étoit capable de le troubler, étoit
I'1nquiétude ot je ne doutois pas que
votre Majesté ne fut au sujet de ce
que je pouvoils étre devenu depuis
que yat disparu, et que je me suis
éloigné de la cour , y’a1 cru qu’il étoit
de mon devoir de venir vous en déli-
vrer , et je n’al pas voulu y manquer.
Voila le motif unique qui m’amene.
Laseule grace que jedemande & votre
Majesté, c’est de me permettre de
yvenir de temps en temps luir rendre
mes respects, et apprendre des nou-
velles de P’état de sa santé. »

« Mon fils, répondit le sultan des
Indes, je ne puis vous refuser la
permission que vous me demandez s
yaurois beaucoup mieux aimé néann
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mMoins qu€ vous eussiez pu vous ré-
soudre & demeurer auprés de mor.
Apprenez-moi au mols ou je pour-
ro1s avoir de vos nouvelles toutes les
fois que vous pourriez manquer a
venir m'en apprendre vous-méme,
ou que vatre présence seroit néces-
saire. »

« Sire , repartit le prince Ahmed,
ce que votre Majesté me demande ,
fait partie du mystére dont je lui az
parlé ; je la supplie de vouloir bien
que je garde aussi le silence sur ce
point : je me rendrai si1 fréquem-
ment & mon devoir, que je crains

lutét de me rendre 1mportun , que
ge lui donner lieu de m’accuser de
négligence,, quand ma présence sera
nécessaire. »

Le sultan des Indes ne pressa pas
davantage le prince Ahmed sur cet
article; d lu1 dat :

« Mon hils, je ne veux pas péne-
trer plus avant dans votre secret, je
vous en laisse le maitre entiérement,
pour vous dire que vous ne pouviez
me faire un plus grand plaisir que
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de venir me rendre, par votre pré=
sence , la jole dont je n’avois pas été
susceptible depuis si long-temps , et
que vous serez le bien venu toutes
les fo1s que vous pourrez venir , sans
préjudice de vos occupations ou de
vos plaisirs. »

Le prince Ahmed ne demeura pas
plus de trois jours & la eour du sul-
tan son pére ; 1l en partit le quatrié=
me de bon matmn 5 et la fée Pari~
Banou le revtt avec d’autant plus
de joie, quelle me sattendoit pas
gu'il dit revenir sitét ; et sa diligen—
ce fit qw’elle se condamna elle-méme;
de Favoir soupconné capable de man-
quer & la fidéhté quil hn devort, eb
quil }u avoit promnse si solennelle<
ment. Elle ne dissimula pas au prin-
ce; elle hn avoua franchement sa
foiblesse , et lui en demanda pardon.
Alors 'union des denx amans fut st

arfaite , que ce que Puwa wvouloit,
Pautre le vouloit de mémre.

Umr mois apreés le retour duw prince
Abhmed ; comme la {ée Pari-Banou
eut remarqué que depur ce temps~

.
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14, ce prince qui waveit pas manqué
de ln faire le récit de son voyage et
de lui parler de lentretien qu’dl avoit
eu avec le sultan son pére, dans le-
quel 1l w1 avort demandé la permis-
sion de vemr le voit de temps en
temps ; qué te prmce, dis-je , ne lui
avort parlé de sultan mom plas que
sl n’eit pas été au monde, au lieu
qu’auparavart il lu en parloit st sou-
vent , elle jugea qu’il s’en abstenort
par la considération quw’il avoit pour
elle. De 1A elle prit occastor un jour
de lur tenir ce diseounrs :

« Prinee, dites-nvoi ; avez-¥obus rhis
le sultan votre pére emr oubli ? Ne
vous souvenez-vowus plus de la pro-
messe qae vous lut aver faite, d aller
le vorr de temps en temips ? Pour
moi , je mai pas oublié ce gue vous
m’en avez dit & votre retour, et jo
vous en fais souvenrr y afin 'que vous
n'attendiez pas plus lowg-temps & vous
acquitlier de votre promessé pour lz
premrére fors. » _

« Madame ; reprif le primce Ak
med , sur le méme ton enjoué que la
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fée , comme je ne me sens pas cou-
pable de l'oublr dont vous me ‘parlez,
y’aime mieux souffrir le reproche que
vous me faites, sans Pavoir ménité,
que de m’étre exposé & un refus , en
vous marquant a contre-temps de
Pempressement pour obtenir une
chose qui eGt pu vous faire de la
peine & me Paccorder. »

« Prince, luidit la fée, je ne veux
pas que vous ayez davantage de ces
égards pour mo1; et aiin que sem-
blable chose n’arrive plus, puisqu’il
Yy a un mois que vous n’avez vu le
sultan des Indes votre pére, i me
semble que vous ne devez pas mettre
entre les visites que vous aurez a lui
rendre nn plus long intervalle que
d’un mois. Commencez donc dés de-
main, et continuez de méme de mois
en mois , sans qu’il soit besoin que
vous m’en parlhez, ou que vous at-
tendiez que je vous en parle, )’y con-
sens trés:volontiers. »

Le prince Ahmed partit le lende-
wmam avec la méme suite, mais plus
leste , et lui-méme monté, équipé et
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habillé -plus magnifiquement que la
premiere fois; et 1 fut recu par lé
sultan avec- la méme jole et avec la
méme satisfaction. Il continua plu-
~ sieurs mois a lul rendre visite, et
toujours dans un équipage plus riche.
et plus éclatant.

Ala fin , quelques visirs , favoris
du sultan |, qui jugerent de la gran-
deur et de la puissance du prince
Ahmed, par les échantillons qu’il
en faisoit paroitre, abusérent de la
liberté que le sultan leur donnoit de
lui parler , pour lui faire naitre dé
Pombrage contre lui. Ils lui représen-
térent qu’il étoit de la bonne prudence
qu1l sit ou le prince son fils faisoit
sa retraite, d’ou il prenoit de quor
faire une s1 grande dépense, lui &
qui 1l n’avoit assigné ni apanage, ni
revenu fixe , qui sembloit ne venir a
la cour que pour le braver en affec-
tant de faire vorr qu’il n’avoit pas be-
soin de ses libéralités pour vivre en
prince ; et quenfin il étoit A craindre
qu’ll ne fit soulever les peuples pour
attenter a le détroner.
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Le sultan des Indes , qui étoit bies
éloigné de penser que le princé Ah-
med fit capable de%ormer‘ uit dessein
aussi criminel que celul que les fa+
voris prétendolent lui faire accrowre 4
leur dit :

« Vous vous moquez : rmoft fils
m’aime, et je suis d’audtant. plus sar
de sa tendresse et de sa fidélité, etje
ne me souviens pas de lui avoir don-
1é le moindre sujet d’étre mécotitent
de moi. »

Sur ces derniéres paroles, 1n des
favoris prit occasion de lui dive ¢

« Sire, quoique votre Majesté ; au
jugement général des plus sensés ;
n’ait pu prendre un meileur parti,
gue celui qu’elle a pris poir mettre

’accord les trois princes au sujet du
maridge de la princesse Nourouhi—~
har, qui sait s1 le prince Ahmed s'est
soumis a la décision du sort avec la
méme résighation quie le prince Hous-
sain ¥ Ne peut-il pas s'étre irhaginé
qu’ll la méntoit seul, et que votre
Majesté , au lieude la lu1 accorder pré-
férablement a ses ainés, lmi-a fau
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une injustice en remettant la chose a
ce qui en seroit décidé par le sort ?

. Votre Majesté peut dire , ajouta
le maholeux favori, que le prince
Ahmed ne denne aucune marque de
mécententement, que mos frayeurs
sont vaines , gue nous nous alarmons
op facilement, et que nous avons
tort de tui suggérer des soupcons
de cette nature contre un prince de
son sang , qui peut-étre n'ont pas
de fondement; malws, Sire, pour-
suivit le faveri, peunt-étre aussi que
ces soupcons sont bien fondés. Votre
Majesté r’ignore pas. que dans une
affaire auss1 délicate et aussi 1mpor-
tante, H faut s’attacher au parti le
plus sar; qu'elle considére que la dis-
simulation de la part du prince peut
Pamuser etla tromper , et que le dan-
ger est d’autant plus a craindre, qu’ik
ne paroit pas que le prince Ahmed
soit fort éloigné de sa eapitale. Ep
effet , st elle y a fait la méme atten—
tion que nous, elle a pu observer que-
toutes kes fois qu'il arrive , lui et ses
gens sont frais, leurs habillemens et
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les housses des chevaux, avec leurs
ornemens, ont le méme éclat que
sils ne faisoient que de sortir de la
main de louvrier. Leuwrs chevaux
mémes ne sont pas plus harassés que
s'ils ne venoient que de la promenade.
Ces marques du voisinage du prince
Ahmed sont si évidentes, que nous
croirlons manquer a notre devorr ,
s1 nous ne lui en faisions notre hum-
ble remontrance, afin que pour sa
propre conservation , et pour le bien
de ses états, elle y ait tel égard
qu'elle jugera a propos. »

Quand le favor: eut achevé ce long
discours, le sultan, en mettant fin
a Pentretien , dit :

« Quol qu’il en soit, (!:le ne crois
pas que mon fils Ahmed soit aussi
méchant que vousvoulez me le per-
suader; je ne laisse pas néanmoins
de vous étre obligé de vos conseils,
et je ne doute pas que vous ne me les
donniez avec bonne intention. »

La sultan des Indes parla de la
sorte a ses favoris, sans leur faire
connoitre que leurs discours eussent
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fait impression sur son esprit. Il ne
laissa pas néanmoins d’en éire alar-
mé , et il résolut de faire observer
les démiarches du prince Ahmed,
sans en donner connoissauce a son
srand visir. Il fit venir la magi-
cienne, qui fut introduite par une
porte secrete du palais, et amende
jusque dans son cabinet. Il lu1 dat:

« Tu m’as dit la vérté, quand tu
m’as assuré que mon fls Ahmed
n’étoit pas mort, et je t'en ai obliga-
tion ; il faut que tu me fasses un au-
tre plaisir. Depuis que je lai re-
trouvé , et qu’il vient a ma cour, de
mois en mois , je n’al pu obtenir de
Jui quwil m’apprit en quel lieu 1l est
établ1 ; et je n’al pas voulu le géner
pour lu1 tirer son secret malgré lui 3
mais je te crois assez habile pour
fairé en sorte que ma curiosit¢ soit
satisfaite , sans que ni lui, ni per-
sonne de ma cour en sache rien. Tu
sais qu’il est ic1 ; et comme il a cou-
tume de s’en retourner sans prendre
congé de moi, non plus que d’aucun
de ma cour , ne perds pas de temps,,

VIL. ig
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va dés aujourd’hul sur son chemin ;
" etobserve-lesi bien, que tu saches o&
i se retire, et que tu m’en apportes
la réponse. »

En sortant du palais du sultan,
comme la magicienne avoit appris en
quel endroit le prince Ahmed avoit
¢rouvé sa fleche , dés Pheure méme
elley alla, et elle se cacha prés des
rochers, de maniére qu’elle ne pou-
voit pas étre apercue.

L.e fendemain , le prince Ahmed
partit dés la pomnte du jour, sans
avoir pris congé ni du sultan, ng
d’aucun conrtisan , selon sa coutume,
La magicienne le vit venir: elle le
conduisit des yeux jusquy ce qu’elle
{e perdit de vue lui ¢t sa suite.

Comme les rochers formoient une
barriére msurmontable aux mortels ,
éoit & pred, soit & cheval, tant 1ils
étoient escarpés , la magicienne ju-
gea, de deux choses l'une , ouque l¢
prince se retiroit dans une caverne
vu dans quelque heu souterrain oy
des génies et des fées faisoient leur
demeure. Quand elle eut jugé que le
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prince et ses gens devoient avoir dis-
garu et étre rentrés dans la caverne ou

ans le souterrain , elle sortit duy
lieu ot elle s'étoit cachde, et alla
droit & Y'enfoncement ou elle les avoit
vus entrer ; elle y entra, et en avan-
gant jusqu’oul il se terminoit par plu-
sieurs détours, elle regarda de tous
les cotés , en allant et en revenant
plusieurs fois sur ses pas. Mais no-
nobstant sa diligence, elle waper-
gut aucune cuverture de caverne ,
non plus que la porte de fer qui
n’avoit pas échappé a la recherche du
prince Ahmed ; c'est que cette ports
éioit apparente pour les hommes
seulement, et particuliérement pour
certains hommes dont la présence
pouvoit étre agréable a la fée Pa-
ri-Banou , et nullement pour les
femmes.

La magicienne qui vit que la pei-
ne qu'elle se donnoit étort inutile,
fut obligée de se contenter de la dé-
couverte quelle venoit de faire,
Elle revint en rendre compte au
sultan ; et en achevant de lui faire leo
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técit de ses démarches, elle ajouta :

t Sire , comme votre Majesté peut
le comprendre aprés ce que je viens
d’avoir ]i_)’honneur de lur marquer, 1l
ne me sera pas difficile de lu1 donner
toute la satisfaction gu’elle peut desi~
rer touchant la condurte du prince
Ahmed. Je ne lui diral pas dés-a-
présent ce que jen pense : jaime
mieux le lui faire eonnoitre de ma-«
niére qu’elle ne puisse pas en douter.
Pour y parvenir, je ne lul demande
que du temips et de la patience, avec
la permission de me laisser faire,
sans s'informer des moyens dont jat
besomn de me servir. »

Le sultan prit en bonne part les
mesures que la magicienne premnoit
avec lui. Il lui dit :

« Tu es la maitresse, vas, et fais
comme tu le jugeras a propos, yat-
tendrai avec patience leflet de tes
promesses. »

Et afin de encourager, 1l lui fit
présent d’'un diamant d’un {rés-grand
prix, en lm disant que c’étoit en at-
tendant qu’il la récompensat plemnes
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ment quand elle auroit achevé de
du ren?ire le service important dont
il se reposoit sur son habileté.

Comme le prince Ahmed , depuis
quil avoit obtenu de la fée Pari-Ba-
nou la permission d’aller faire sa cour
au sultan des Indes, n'avoit pas man-~
qué d'étre régulier 4 s'en acquitter
aune fois le mois, la magicrenne qui
ne P1gnoroit pas, attendit que le-mois

ut couroit i1t achevé. Un jour ou
geux avant qu’il finit, elle ne man-
«qua pas de se rendre au pied des ro-
chers, a 'endroit ou elle avoit perdu
de vue le prince et ses gens, et elle
attendit {a dans Pintention d’exécuter
le projet qu’elle avoit imaginé.

Deés le lendemain le prince Ahmed
sortit & son ordinaire par la porte de
de fer, avec la méme suite qui avcit
coutume de I'accompagner, et il ar-
riva pres de la magicienne qu’il ne
connoissoit pas pour ce qu’el(}e étoit.
Comme il eut apercu qu’elle étoit
couchée, la téte appuyée sur le roc,
et quelle se plaignoit comme une
persanne qui souffroi beaucoup , la

Kt
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compassion fit (H.l’il se détourna pour
sapprocher d’elle , et qu'd lur de=~
manda quel étoit son mal , et ce
qu’il pouvoit faire pour la soulager?

La magicienne artificieuse, sans
lever la téte, en regardant le prince
d’'une maniére a2 augmenter la com-
passion dont il étoit déja touché , ré-
pondit par des paroles entrecou-
pées , et comme pouvant i peine res—
pirer , qu’elle étoit J)artie de chexz
elle pour aller 3 la ville ; et que dans
le chemin elle avoit été attaquée d’une
fiévre violente , que les forces a la fin
lux avoient manqué, et qu'elle avoit
été contrainte de s’arréter, et de de-
meurer dams Pétat ou il la voyoit,
dans un lieu éloigné de toute habita~
tion, et par conséquent sans espérance
d’étre secourue.

« Bonne femme, reprit le prince
Abmed , vous n’étes pas s1 éloignée
du secours dont vous avez besoin que
vous le croyez: je suis prét a wous
le faire éprouver, et & vous mettre
fort prés d’ici dans un liea otr om
-@aura pour vous , non-seulement tout
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Ie soin possible , mais méme ol vous
trouverez une prompte guérison.
Pour cela, vous n’avez gu’'a vous le-
ver, et qua souflrir qw'un.de mes
gens vous preane en croupe. »

A ces paroles du prince Ahmed,
la magicienne qui ne feignoit d’étre
malade que pour anreudre ot i} de-
meuroit , ce qu’il faisoit, et quel
étoit son sort , ne refusa pas le bien-
fait qu'il lai offrit de si bonne grices
et pour marquer qguelle accepto
Poffre, plutét par son action que par
des pa;rﬁes, en feignant que la vio-
Jence de sa maladie prétendue Pen
empeéchoit  elle fit des efforts pour se
lever. En méme temps deux cava-
liers du prince mirent pied a terre,
Paiderent & se¢ lever sur sés preds , et
la mirent en eroupe derriére un au-
tre cavalier. Pendant qu’ils remon-—
toleat & cheval, le prince qui ve-
broussa chemin se mif 3 la téte de sa
troupe, et arriva bientét 3 la porte de
fer , qui fut ouverte par un des cava-
liers qui s'étoit avancé. Le prince en-
tra ; et quand il fut arrivé dans la cour
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du palais dela fée , sans mettre pied 3
terre, 1l détacha un de ses cavaliers
pour Pavertir quil vouloit lui parler,

La fée Pari-Banou fit d’autant plus
de diligence , qu'elle ne compre-
noit pas quel motif avoit pu obli-
ger le prince Ahmed a revenir sitot
sur ses pas. Sans lui donner le temps
de lur demander quel étoit ce motif':

« Ma princesse , lui-dit le prince,
en lu montrant la magicienne que
deux de ses gens, apres Pavoir mise
a terre, soutenolent par - dessous
les bras, je vous prie d’avoir pour
cette bonne femme, la méme com-
passion que mol, Je viens de la
trouver dans Pétat ot vous la voyez,
et je lul1 a1 promis P'assistance dont
elle a besoin. Je vous la recomman-
de , persuadé que vous ne I'abandon~
nerez pas, autant par votire propre
inclinagiiion , qu,’en considération de
ina priere.»

La fée Pari-Banou qui avoit eu
les yeux attachds sur la prétendue
malade, pendant que le prince Ah-
med lm Parloit , commanda a4 deux
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de ses femmes qui Pavorent suivie,
de la prendre d’entre les mains des
deux cavaliers, de la mener dans un
appartement du palais, et de pren-
dre pour elle le méme soin qu’elles
prendroienf pour sa propre per-
sonne.

Pendant que les deux femmes exé-
cutoient Pordre qu’elles venoient de
recevolr , Pari-Banou s’approcha du
prince Ahmed ; et en baissant la
VOIX :

« Prince, dit -elle, je loue votre
compassion; elleest dignede vousetde
votre naissance, et je me fais un grand
plaisir de correspondre a votre bonne
intention ; rnais vous me permetirez
de vous dire que je crains fort que
oette bonne iIntention ne soit mal ré-
compensée. Il ne me paroit pas que
cette femme soit aussi malade qu’elle
le fait paroitre ; et je suis fort trom-
péesi elle n’est pasapostéeexpréspour
vous donner de grandes mortifica-
tions. Mais que cela ne vous aflhige
pas ; et quoi que 'on puisse machi=
Rer contre vous, persuadez-vous que
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je vous délivrerai de tous les pidges
que 1’01@ pourra vous tendre : allez, et
poursulivez voire voyage. »

Ce discours de la fée n’alarma pas
le prince Ahmed :

« Ma princesse , reprit-il , comme
je ne me souviens pas d’avoir fait
mal & personne, et que je n’ai pas
dessein d’en faire, je ne crois pas
aussi que personne ait la pensée de
m’en causer. Quoir qu’il en puisse
étre , ie ne cesserai de faire le bien
toutes les fo1s que Poccasion s'én pré-
sentera. »

En achevant , il prit congé de la
fée; et en se séparant il reprit son
chemin , qu’il avoit Interrompu &
Poccasion de la magicienne ; et en peu
de temps 1l arriva avec sa suité a la
cour du sultan, qui le recut a peu
prés a son ordinaire, en se contrai-
gnant , autant qu’il lui étoit posaible,
pour ne rien faire paroitre du trouble
causé par les soupcons que les dis-

_cours de ses favoris lum1 avoient fait
naitre,

Les deux femmes cependant, que
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la fée Pari-Banou avoit chargées de
ses ordres , avoient mené la magi-
cienne dans un trés-bel appartement
et meublé richement. D’abord elles
la firent asseoir sur un sofz, oft,
pendant gqu’elle étoit appuyéé contre
un coussin de brocard a fond d’or,
elles préparérent devant elle , sur le
méme sofa ; un lit dont les matelas
de satin étoient relevés d’une brode~
rie en soie , les draps d’une torle des
lus fines, et la couverture de drap
E’or. Quand elles eurent aidée & se
coucher ; car la magicienine conti2
nuoit de feindre que Faccés de fievre
dont elle étoit attaquée la tourmen=
toit de maniére quelle ne voit
saider elle-méme ; alors , dis -je,
une desdeux femmes sortrt, et revint
I;;eu de temps apres avec une porce-
ine des plus fines & la mam , pleme
d'une liqueur. Elle la présenta & la
:ma%icienne , pendant que l'autre fem=
me axdoit & se mettre sur son séant :
« Prenez cette hqueur, dit-elle, c'est
de Peau de la FONTAINE DES EIONS,

xeméde souverain pour quelque fé+
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yre quece soit. Vous en verrez Pef-
fet en moins ¢’une heure de temps. »
_ La magicienne ; pour mieux fein-
dre , se fit prer long-temps, comme
s1elle elit ey une répugnance. 1nsun-
montable a prendre cette potion.
Elle prit enfin la porcelaine,; et elle
avala la liqueur en secouant Ja,téte ;
comme sl elle se fit fail une gran-
de violence. Quand elle se fut recou~
chée, les denx femmes la couvrirent
bien :

¢ Demeurez en repos, lukdit celle
quiavoit ap{mrté la potion , et méme
dormez s1 Penvie vous en prends
Nous allons vous laisser, et nous es-
pérons de yous trouver parfaitement
guérie quand nous reviendrons; énvi
ron dans une heure: »

La magicienne qui n'étoit pas ve~
nue pour faire la malade long-temps,
mais uniquement pour épier qu étoit
la retraite du prince Ahmed, et ce
qui pouvolt Pavoir obligé de renon~
cer a la cour du sultan son pére, et
qui en étoit déja informée suffisam-
ment, eut volontiers déclaré des-lors
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que la potion avoit fait san effetz
tant elle avoit d’enyie de retourner et
d’infermer le sultan du ben stccés de
la commission dont il I'avoit chargée!
Mais comme on.ne-lui avoit pas;dit
que la potion fit effet shr-leschamp,
il fallut malgré elle qu’elle attendit
le retour des deux femmes. ¢~ ~~g

Les deux femmes yinrent daiis le
temps qu’elles avoientdit, etelles trou-
verent la magiciénne levéey; habillée
sur le gofa , qut se leva en les woyant
entrer : ' o

« O Padmirable potion , s'éeria~t—
elle , elle a fait son effet bien plutde
«ue vous ne me Faviez dit , et je vous
attendois avec 1mpatience il y a déja
dir temps ; pour vous prier de me
mener & votre chartable maitresse,
afin que je la remercie de sa bonté
dont je lut serai obligée éternelle«
ment , et que guérie comme par un
miracle,, je »e perde pas de temps
pour continuer mon voyage! »

Les deux femmes, fées comme
leur maitresse, aprés avoir marqué
a la magicienne 1a part qu’elles pre=~

YI1I. 2Q
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molent & la joie qu’elle avoit de sa
jprompte guérison , marchérent de-
vant elle pour luimontrer le chemin,
et 1a mengrent au traversde plusieurs
mpparfemens, bous plus superbes gque
pgglal d’ou elle sbngit , daI; le s;;::n
e plus magnifique et le plus riche~
ment meublé de tout le palais.

Par: + Banou étoit dans ce salon
assise sur un tréne d’or massif , en=
richi de diamans, de rubis et de per-
les d'une grosseur extraordinaire ; et
3 droite et a gauche accompagiée
dun grand nombie de fées, toutes
d’une beauté charmadnte et hahllées
trés-richement. A la vue de tant d'é-
clat et de majesté , la magicienne pe
fut pas seulement €bloule, elle de-
meura méme si fort interdite , qw'a~
prés s étre prosternée devant le tréne,
3l ne lut fat pas possible d’ouvrir la
bouche pour remercier la fée , com-
me elle se Pétoit proposé. Pari-Ba-
nou lux en épargna la peing«

« Bonne femme , dit-elle , je sus
bien aise que Poccasion de vous obi-
ger se 301t présentée, et je vous vois,
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avecplaisir,en étatde poursuivre votre
ehemin. Je ne vous retiens pas y mais
apparavant vous neserez pas fachée
de voir mon palais. Allez avec mes
femmes 1 elles vous accompagneront
et vous le feront voir. »

La magicienne toujours mterdite ,
se prosterna une: seconde fois le front
sur le tapis qui couvroit le bas du
trone, en prenant congé, sans avoir
Ia force nt la hardiesse de proférer
une seule parole, et elle se laissa
conduire par les deux fées qui Pac—
ecompagnolent, Elle vit avec étonne-
ment , et avec des exclamations eon—
tinuelles, les mémes appartemens

16ce & piece, les mémes richesses ,
ﬁ méme magnificence que la fée Pari-
Banou elle-méme avoit fait observer
au prince Ahmed la premiére fois
quil s’étoit présenté devant elle, com-
me nous Favons vu; et ce qui lux
donna le plus d’admiration , fut qu’a~

rés avolr vu tout le contenu du pa—
Eis , les deux fées lui dirent que tout
ce quelle venoit d'admirer n’étoit

gu’un échantillon de la grandeur et
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de la puissance de leur maitresse, et
que dans Pétendue de ses états , elle
avoit d’autres Falais, dont elles ne
pouvoientdire le nombre , tous ’une
architecture et d’'un modele différent,
pon moins superbes et non momns
magnifiques. En Jeniretenantde plu-
sieurs autres particularités, elles la
conduisirent jusqu’a la porte de fer
par ol le prince Ahmed Pavoit ame-
née, 'ouvrirent, et lu dirent qu’elles
luy souhaitoient up heureux voyage,
aprés gu’elle eut pris congé d’elI)e:s , 6t
qu’elle les eut remerciées de la peine
qu’elles s’éloient donnée.

Aprés avoir avancé quelques pas,
“la magicienne se retourna pour obser-
ver la porte et pour la reconnoitre 3
mais elle la chercha en wain: elle
étoit devenue 1nvisible pour elle, de
méme que pour toute autre femme ,
commenous I'avons remarqué. Ainsi,
a la réserve de cette seule circonstan-
ce, elle se rendit auprés du sultan,
assez contente d’elle-méme, de s’étre s1
bien acquittée,, de la commission dont
elle avoit été chargée. Quand elle fut
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arnivée 4 la capitale , elle alla , par des
rues détournées , se faire introduire

ar la méme porte secrete du palats.
%e sultan, averti1 de son arrivée, la
fit venir 3 et comme 1l la vit paroitre
avec un visage sombre , iF jugea
gu’eﬂe n'avoit pas réussi, et il lui
ait : |

« A te voir, je juge que ton voyage
a été mutile, et que tu ne m’apportes
pas léclaircissement que jatlendois
de ta diligence ? »

« Sire , reprit la magicienne, vo-
tre Majesté me permettra de lui re—
présenter que ce n’est pas 4 me voIr
qu'elle doit juger st je me suis bien
comportée dans l'exécution de Por-
dre dont elle m’a honorée , mais sur
le rapport sincere de ce que yar fait
et de tout ce qui m'est arrivé, en
n’oubliant rien pour me rendre digne
de son approbation. Ce qu’elle peut
remarquer de sombre dans mon vi-
sage, vient d’une autre cause que
celle de Wavelr pas réussi, en quoi
yespere que votre Majesté trouvera
quelle a lieu d’étre contente. Je'ne
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lui dis pas quelle est cette caunse ¢ le
vécit que ‘g’ai a lui fare , si ellea la
patience de m’écouter, la lui fera
connoitre. »

Alors Ia magicienne raconta au
sultan des Indes de quelle maniére,
en feignant d’étre malade , elle avoit
fait en sorte que le prince Ahmed,
touché de compassion , Pavoit fait me-
ner dans un lieu souterrain , présenté
et recomm andé lul -méme 3 une fée
d’une beauté a laquelle il 0’y en avort
pas de comparable dans Punivers,
en la priant de vouloir bien contri-
buer de ses soins a lur rendre la
gsanté. Elle lur marqua ensuite avee
uelle complaisance la fée avortaussi~
tot donné erdre a deux des fées qua
Yaccompagnoient de se charger d’elle,
et de ne la pas abandomnner qu’elle
neut recouvré la santé; ce qui lux
avoit fait connoitre qu’une si grande
condescendance ne pouvoit vemr gue
de la part dune épouse pour unm
¢poux. La magicienne ne manqua
pas de hn exagérer la surprise on
¢lle avoit été & la vue de la facade da
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palais de la fée, & laquelle elle ne
croyoit pas qu’ilt y elt rien d’6gal auw
monde, pendant que les deux fées
Py menolent par - dessous les bras ,,
Pune d’un coté, lautre de Pautre,
comme une malade, telle gu’elle fer-
gnoit de Féire, qul n'elrt pu se sou-~
tenir n1 marcher sans leur secours.
Elle lu: fit le détail de leur empres-
sement a la soulager quand elle fut
dans Pappartement ou.elles Pavorent
conduite , de la potion qu’on lub avoit
fait prendre , de la prompte guéri-
son qui s'étoit ensuivie, mars femnte
de méme que la maladie , quoi-
quelle ne doutat pas de la vertu de
la potion ; de la majesté de la fée
assise sur un tréne tout brillant de
pierreries , dont la valear surpassoit
toutes les richesses du royaume des
Indes ; et enfin des autres richesses
immenses et hors de toute supputa-
tion , tant en général qu’en particu-
hier , qui étorent renfermées dans la
vaste étendue du palais.

La magicienne acheva em cet en~
droit le récit du succés desa commis-
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sion ; et en continuant son discours :
« Sire , poursuivit-elle,, que pense
votre Majesté de ces richesses mouies
de la fée ? Peut-étre dira-t-elle qu’elle
en est dans I'admiration , et qu’elle
se réjouit de la haute fortune du
prince Ahmed son fils, qui en jouit
en commun avec la fée? Pour moi,
Sire, je supplie votre Majesié de
me pardonner , si je prends la li-
berté de lui remontrer que j’en pense
autrement, et méme que j'en suis
dans 'épouvante , quand je considére
le malheur qui peut lui en arriver ;
et c'est ce qui fait le sujet de Pinquié-
tude ou je suis,, que je n’a1 pu si bien
dissimuler qu’elle ne s’en soit aper-
cue. Je veux croire que le prince
Ahmed ]iar son bon naturel n’est
pas capable de lu-méme de rien en-
treprendre contre votre Majesté ;
amais qui peut répondre que la fée
.far ses attraits,, par ses caresses et par
e pouvorr quelle a déja acquis sur
esprit de son époux , ne lui 1nspire-
ra pas le pernicieux dessein de sup-
planter votre Majesté, el de semparer
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delacouronne du royaumedes Indes?
Cest & votre Majesté a faire toute
Pattention que mérite une affaire
d’une aussi grande importance. »

Quelque persuadé que fat le sultan
des Indes du bon naturel du' prince
Ahmed , il ne laissa pas d’étre ému

ar le discours de la magicienne. Ik
ui dit ,-en la congédiant : « Je te re-
mercie de la peme que tu t'es don-
née, et de ton avis salutaire; yen
connois toute I'importance , qui me
paroit telle que je ne puis en délibé-
rer sans prendre consell. »

Quand on étoit venu annoncer au
sultan Parrivée de la magicienne, il
s'entretenoit avec les mémes favoris
qui lui avolent déja inspiré contre le
prince Ahmed les soupgons que nous
avons dit. Il se fit suivre par la ma-
gicienne,, et 1l vint retrouver ses favo-
ris. Il leur fit part de ce qu’il venoit
d’apprendre ; et aprés quil leur eut
communiqué ausst le sujet qu’il y
avoit de craindre que la fée ne fit
changer Pesprit du prince , il leur de-
manda de quels moyens ils croyolent

»
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qu’on pouvoif se servir pour prévenir
un si grand mal ?

L/un des favoris, en prenant la
parole pour tous ; répondit ;

« Pour prévenir ca mal, Sire, puis-
que votre Majesté eonnnit celul qui
pourroit en devenir Vauteur, qual
est au milieu de sa cour, et qu’il est
en son pouvoir de le faire, elle ne
devrpit pas hésiter & le faire arréfer,
et je n@ diral pas 3 lui faire oter la
vig , la chosg feroit un trep grand
éclat , mais au moins & le faire en-
fermer dans une prison gtroite pour
le reste de ses jours. » Les autres fa-
yoris applaudirent & ce sentiment
touyt d’une voix.

La magicienne qui trouva le con-
seil trop violent, demanda au sultan
la permission de parler ; et quarnd 1l
1a lw1 eut accordée, elle dit:

« Sire, je suis persuadée que Cest
le zele pour les intéréts de votre
Majesté qui fait que ses eonserllers luz
proposent de faire arréter le prince
Ahmed ; mais ils ne trouveront pas
mauyais que je leur fasse considérer
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gu’en arrétant ce prince, il faudroit
onc enr méme temps faire arréter
ceux qui l'accompagnent ; imais ceux
2:111 Facootnpagnent sont des génies.

rolent<ils gu’ll soit aisé de les sur-
prendre , de mettre la main sur eux,
et dese sasir de leurs pérsonnes? Ne
disparoitroient - ils pas par la pro-

riétéd gi’s ont de se réndre 1hvisi-

les ? Etdans e momeént n’iroient-ils
pas irfforimet la fée de Yinsulte quion
auroit faité & son épouk ; ét la fée
lasseroit+elle Pmsulte sins vengean—
ce ? Mais st par quelqu’adtre moyen
molris éclatant le sulfant peut se met-
tré & dotrvert des mauvais desseins
que Te prince Ahmed pourroit avoir,
sans que la glorre de sd Majesté y fit
iritéressée , et qué personne ne piit
soupconner qull y eut de la mauvaise
mtetrtion de sa part , ne seroit < il pas
plus & gwpos qu’elle le mit en prati-
que ? 81 sa Mujestd avort quelque
confiance en mon conseil , cortime les
génies et les fées peuvent des choses
qui sont audessus de la portée des

hommes , elle piquerowt le prince
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Ahmed d’honnenr , en 'exgageant a
Lui procurer certains avantages, par
Pentremise de la fée, sous prétexte
d’en tirer une grande utilité, dont il
lui auroit obligation. Par exemple,
toutes les fois que votre Majesté vent
se mettre en campagne, elle west
obligée de faire une dépense prodi-,
gieuse , non-seulement en pavillons,
et en tentes pour elle et pour son ar-
mée , mais méme en chameaux, en
mulets et autres bétes de charge,
seulement pour voitucer tout cet atti—
rail ; ne pourroit-elle pas engager,
par le grand crédit qu’il doit avoir
aupres de la fée, a [u1 procurer un;
pavillon qui puisse tenir dans la main,
sous lequel cependant toute votre ar-
mée puisse demeurer A couvert? Je
n’en dis pas davantage d votre Ma-
jesté. Sile grmce apporte le pavallon,
1l y a tant d’autres demandes de cette
nature qu'elle pourra lui faire ; qu'a
la fin il faudra qu’il succombe dans
les difficultés , ou dans Pimpossibilité
de l'exécution, quelque fertile en
moyens et en inventions que puisse
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étre la fée qui vous I'a enlevé par ses
enchantemens. De la sorte, la honte
fera quil p’osera plus paroitre , et
qu’il sera contraint de passer ses
jours avec la fée, exclus du com-
merce de ce monde, d’ou 1l arrivera
que votre Majesté n’aura plus rien &
craindre de ses entreprises , 6t qu’on
ne pourra paslu reprocher ume ac+
tion ausst odieuse, que cellede Peffu—~
sion du sang d’un fils , ou de le confi~
ner dans une prison perpétuelle. »

Quand la magicienne eut achevé de
parler , le sultan demanda & ses favo-
r1s s'Us avoient quelque chose de meil-
leur a lur proposer ; et eomme il vit
qu'ds gardoient le silence, i se dé-
termina & suivre le conseil de la ma-
giciénne , comme oelul qui lurparois-
solt le plus raisonnable , et qui d’ail~
leurs étoit conforme 2 la douceur
qu'il aveit toujours .suivie dans sa
maniére de gouverner. o

Le lendemain, comme le prince
Ahmed se fut présenté devant le sul-
tan son pére, qui Sentretenoit avec
ses favoris, et quil eut pris place

YII. 21
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prés de sa personne, sa présénce
n'empécha pas que la conversation
sur plusieurs choses indifférentes ne
continuit encore quelque temps. En-
suite le sultan prit la paroles et en
I’adressant au prince Ahmed :

« Mon fils, dit-al ; quand vous vins
tes me tirer dela profonde tristesse on
la longueur de votre absence m’avoit
flongé y vous me fites un mystére du

ieu que vous avieg choisi pour votte
retraite b et satisfait de vous revoir et
d’appréndre . que vous étiez content
de votre sort, je ne voulus pas péné-
trer dans votre sécret, dés que jeus
comiprs que vous ne le seuhaitien
pas. Je ne sais queélle raison vous
pouvez avoir eue pour en user de la
sorte avec un pere; qui dés = lors,
comme )¢ le fais avjourd’hmi, vous
et témoigné la part qu'il prenoit &
votre bonheur. Je sms quel est ce
bonheur , je m'en réjouis avec vous.,
et j’a({)groutre la parti que vous dvez
pris d’épouser une fée s digne d’étre
aimée , s1 riche et 51 puissante , com—
me je 'm appris de bonne part. 81
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puissant que je s015 , 1| n@ m’elt pas
été possible de vous procurer un ma-
riage semhblable. Dans le haut rang
ol vous vous étes élevé , lequel paur-
roit étre envié par tout autre que par
uD Pere cemme mol, je veus de-
mande non-seulement que vous eon-
tinulez dg vivre avec mol en benne
intelligence , comme vousg avez toun
jours fait jusqw’a présent, mais méme
d’employer tout le crédit que wvaus
pouvez avolr aupres de voire fée pour
m’oblenir son assistance dans les he-
solns que je poeurrois avoir, et des
aujourd’hui yous voudrez bien que ja
mette ce crédit a Pépreuve. Vous
m’ignorez pas & quelle dépense ex—
cessive, sans parler de l'embarras ,
mes généraux, mes officiers subal-
fernes , et mol-méme , nous sommes
obligds toutes les fois que j'ar & me
mettre en campagne en temps de
guerre , pour noug peurvoir de pa-
villons et de tentes , de chameaux et
d’autres bétes de chayge pour les trans-
porter, i vous faites biem attention
au plaisir que vous me ferez, je swis
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persuadé que vous n’aurez pasdepeine
a faire en sorte que votre fée vous
accorde un pavillon qui tienne dans
la main, et sous lequel toute mon
armée puisse étre a couvert , sur-tout
quand vous lui aurez fait connoitré
qu’i} sera destiné pour moi. La difli-
culté de la chose ne vous attirera pas
un refus : tout le monde sait le pou-
voir qu’ont les fées d’en faire de plus
extraordinaires. »

Le prince Ahmed ne s’étoit pas
attendu que le sultan son pere dit
exiger de lui une chose pareille, qu
lui parut d’abomd trés-difficile, pour
ne pas dire impossible. En effet,
quoiqu’il n’ignordt pas absolument
combien le pouvoir des génies et des
fées étoit grand , il douta néanmoins
quil s'étendit & pouvoir lur fournir
un pavillon tel qu’il le demandoit.
D’ailleurs , jusqu’alors il n’avoit rien
demandé d’approchant a Pari-Banou :
il se contentoit des marques conti-
nuelles qu'elle lui donnoit de sa pas-
sion , et il n’oublioit rien de tout ce
qui pouvoit lur persuader qu'l y
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répondoit de tout son cceur , sans
autre intérét que celul de se conser—
ver dans ses bonnes graces. Ainsi 1l
fut dans un grand embarras sur la
réponse qu’il avoit & faire.

« Sire , reprit -1, s j’ai fait un
mystére a votre Majesté de ce qux
m’étoit arrivé , et du parti que j’avois
pris aprés avoir trouvé ma fléche ,
c’est qull ne me parut pas qu’il luz
mmportat d’en étre informée. J’ignore
par quel endroit ce mystere lul a été
révélé. Je ne puis néanmoins lui ca-
cher que le rapport qu’on lui a fait
est véritable. Je suis époux de la fée
dont on lui a parlé ; je Paime, et je
suis persuadé qu’elle m’aime de mé-
me ; mais pour ce qui est du crédit
que yai auprés d’elle , comme votre
Majesté le croit, je ne puis en rien
dire. C'est que non-seulement je ne
Pai1 pas mis & I'épreuve, je n’en az
pas méme eu la pensée, et jeusse
fort souhaité que voire Majesté ett
voulu me dispenser de l’entrepren-
dre , et me laisser jouir du bonheur
d’apmer etd’étre aimé , avec le désin-
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téressement pour toute autre chose
que je m’étols proposé. Mais ce qu’un
pere demande, est un commande-
ment pour un fils, qu1, comme moa,
se fait un devoir de lui obéir en toute
chose. Quoique malgré moi , et avec
une répugnance que je Be puis ex-
rimer , je ne laissera1 pas de faire
a mon épouse la demande que votre
Majesté souhaite que. je lui fasse;
mais je ne lul promets pas de obte-
nir 3 et st je cesse d’aveir honnenr
de venir lul rendre mes respects , ¢e
sera une marque que je ne Paurai
pas obtenue; et par avance, je lui
demande la grice de me le pardon-
ner, et de considérer qu’elle - méme
y’aura réduit 3 cette extrématé, »

Le sultan des Indes repartit aw
prince Ahmed : .

« Mon fils, je serois bien faché
que ce que je vous demande put
vous donner hieu de me causer le dé-
plaisir de ne vous plus voir 3 je ves
bien que vous ne copnoissez pas le
pouvorr d’'un mari sur ure femme.

La votre feroit voir qu’elle ne vous
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aimeroit que trés-forblement, si avec,
le pouvoir qwelle a comme fée, elle.
vous refusoit une chose daussi peu.
de conséqupnce que ¢e que {e vous
prie de lu1 demander paur Lamour
de moi. Abandonnez votre timidité -
elle ne vient que de ce que vous
croyez w'étre pas aime autant que
vous aimez. Allez,, demandez seu-
lement , vous verrez que la fée vous
aime au-dela de ce que vous ceroyez,
et souvenez-vous que faute de ne pas
demander, on se prive de grands)
avantages. Pensez que de méme que,
vous ne lul vefuseriez pas ce quelle
vous demanderoit , parce que vous,
Paimez, elle ne vous refusera pas
aussl ce que vous luzx demanderez ,
parce qu’elle vous aime. »

Le sultan des Indes ne persuada
pas le {n:inoe Ahmed par son, dis-
cours : le prince Ahmed et mieux
aimé qu’il Eu eut demandé toute au-
tre chose , que de l'exposer a déplaire,
a sa chére Pari-Banou; et dans le
chagrin qu’il congut, il partit de la,
cour deux jours plutot qu’il m’avoit
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coutume. Dés qu’il fut arrivé, la fée,
qui jusqu’alorsql’avoit toujours vu se
présenter devant elle avec un visage
ouvert , lui demanda la cause du
changement qu’elle y remarquoit.
Comme elle vit qu’au lieu de répon-
dre, il lui demandoit des nouvelles
de sa santé , d’un air qui faisoit con-
noitre quil évitoit de la satisfaire :

« Je répondrai, dit-elle, & votre
demande quand vous aurez répondu
4 ]a mienne. Le prince s’en défendit
fong-temps , en lu1 protestant gue ce
n’étoit rien ; mais plus 1l se défen-
dott , plus elle le pressoit. Je ne puis,
dit-elle , vous voir dans Pétat ol vous
étes , que vous ne m’ayez déclaré ce
qui vous fait de la pene, afin que
jen dissipe la cause, quelle (F.l’elle

uisse étre : 1l faudroit quelle fat

ien extraordinaire si elle étoit hors
de mon pouvolr, a moins que ce ne
fiit la mort du sultan votre pére ; en
ce cas-la, outre que je ticherois d’y
contribuer de mon c6té , le temps
vous en apporteroit la consolation. »

Le prince Ahmed ne put résister
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plus long-temps aux vives instances
de la fée ; il lua dit :

« Madame , Dieu prolonge la vie
du sultan mon pére, et le bénisse
jusqu’a la fin de ses jours! Je lax
iaissé pleinde vie eten parfaite santé.
Ainsi ce n'est pas la ce qui cause le
chagrin dont vous vous étes apercue.
Clest le sultanlui-méme quien est la
cause, et jen suis d’autant plus affl1-
gé , quil me met dans la nécessité
facheuse de vous étre 1importun.
Premiérement , madame, vous sa-
vez le soin que j’a1 pris, avec votre
approbation , de lu1 cacher le bon-
heur que jyai eu de vous voir, de
vous aimer , de mériter vos bonnes
grices et votre amour , et de recevolr
votre fol en vous donnant la mienne;
. je ne sais néanmoins par quel en-
droitil en a été informé. »

La tée Pari-Banou interrompit le
prince Ahmed en cet endroit.

« Kt mo1, reprit-elle, je le sais:
souvenez-vous de ce que je vous ai
prédit de la femme qui vous a fait
accroire qu’elle étoit malade , et dont
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vous avez eu eompassion ; Cest elle=
méme qui a rapporté au sultan votre
pére ce que vous lui aviez caché. Je
vous avois dit qi’elle étoit aussi peu
malade que wous et que moi: elle en
a fait vorr la vérité. En effet, aprés
que les deux femmes auxquellea je
Pavois recommandée , luz eurent fait
prendre d’une eau souveraine pour
toutes sortes de fievres , dont cepen=
dant elle n’avoit pas besoin, elle fer-
gnit que cette eau Vavoit guéne, ek
se fit amener pour prendre €ongé de
mo1, afin d’a]fgr Incessamment ren-
dre coxlrzlﬁte du succes de son entre«
prise. Elle étoit méme si1 pressée,
qu'elle seroit partie sans voir mon
palais, s1 en commandant & mes deux
femmes de la condwire, je ne lu
eusse fait comprendre quil valoit ia
peine d’étre vu. Mais poursuivesz ; et
voyons en quoi le sultan votre pere
vous a mis dans la nécessité de m'étre
importun : chose néapmoins qui
p’arTivera pas , je vous prie d'en étra
persuadé. » . _

« Madame , poursuivit le prince
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Ahmed, veus avez pu remarquer
que jusq’a présent, satisfait d’étre a1-
mé devous, je ne vous a1 demandé au-
cune autre faveur. Apres la posses-
sion d'une €pouse si aimable, que
pourrois ~je desirer davantage? Je
1’ignore pas néanmoins quel est votre
pouvoir ; mais je métols fait un de-
voir de bien me garder de le metire &
I'épreuve. Gonsidérez donc, je vous
en conjure; que ce west pas moi,
mais le sultan mon pére qui vous fait
Ja demande indiscréte, autant qu’il
ane le paroit, dun pavilon qu: le
anette & couvert des injures du temps
quand Y est en campagne, lui, toute
sa cour et toute son armée , et qui
tienne dans {a main. Encore une fois,
ce n’est pas moi 4 Cest le sultan mon
pere qui vous demande cette grace. »

« Prince, reprit la fée en souriant,
je suis fachée que si peu de chose
vous ait causé embarras et le tour-
ment d’esprit que vous me faites pa—
roitre: Je vois bren que deux choses
y ont contribué : 'une est Ia loi que
vous vous étes imposée, de veus con-
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tenter de m'aimerset d’étre aimé de
mo1, etde vous abstenir de la hberté
de me faire ]a moindre demande qui
mit mon pouvoira I'épreuve ;Pautre ,
que je ne doute pas, quot que vous
en pussiez dire , que vous vous étes
1maginé que la demande que le sul~
tan votre pere a exigé que vous me
fissiez , étoit au -dela de ce pouvoir,
Quant a la premiére , je vousen loue,
et je vous en aimerols davantage il
étoit possible. Quant & la seconde , je
n’aurai pas de peine & vous faire con-
noitre que ce que le sultan me de-
mande est une bagatelle, et dans Poc-
casion , que je puis toute autre chose
plus difficile. Mettez-vous donc Pes-
rit en Tepos , et soyez persuadé que
£ien join de m’ 1mportuner, je me fe-
ral toujours un trés-grand plaisir de
vous accorder tout ce que vous pour-
rez souhaiter que je fasse pour l'a-
- mour de vous. »
En achevant , la fée commanda
»qu’on lu1 fit venir sa trésoriere. La
trésoriére vint.

« Nourgiban , lui dit la fée ( c’étoit
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le nom de la trésoriére ), apporte-
moi le pavillon le plus grand qui soit
dans mon trésor. »

Nourgihan revint peu de momens
" aprés, et elle apporta un pawvillon ,
lequel tenoit non-seulement dans la
main , mais méme que la main pou-
voit cacher en la fermant, et elle le
présenta a la fée sa maitresse qui le
prit et le mit entre les mains du
prince Ahmed, afin qu’il le consi-
dérat. ,. | '

Quand le prince Ahmed vit ce que
la fée Pari-Banou appeloit un pavil-
lon, le pavillon le plus grand, di-
soit-elle , quil y efit dans son trésor’,
il crut qu’elle vouloit se moquer de
lui, et les-marques de sa surprise
parurent sur son visage et dans sa
contenance. Pari-Banou qui s’ en aper-
cut, fit un grand éclat de rire.

«Quoi, prince , s’écria-t-elle , vous
croyez donc que je veux me moquer
de vous ? Vous verrez tout-d-’heure
que je ne suls pas une mogqueuse,
Nourgirhan , dit-elle & sa trésoriére ,
en reprenant le pavillon des mains du

VII. 22
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prince Ahmed, et en le lui remet-
tant, va, dresse-l&, que le prince
juge s1 le sultan son pere le trouvera
moins grand que celu1r quil lui a
denrandé. »

La trésoriére sortit du palais,
et s'en éloigna assez pour faire en
sorte que quand elle Pauroit dressé,
Pextrémité vint d’un c61é jusqu’au pa-~
lais. Quand elle eut fait, le prince
Ahmed le trouva , non gas plus pe~
tit , mazis si grand , que deux armées
aussi iombreuses que celle du sultan
des Indes, eussent puy étre & cou~
vert.
« Alors, ma princesse, dit-1l & Pari-
Banou, je vous demande mille par-
dons de mon incréduhité : aprés ce
que je vois, je ne crois pas quil y
ait nen de tout ce que vous voudrez
entreprendre, dont vous ne puissiez
venir & bout. »

« Vous voyez, lul dit la fée, que
le pavillon est plus grand qu’il n’est
besoin; mais vous remarquerez une
chose, qu’il a cette propriété , qu’il
s'agrandit ou se rapetisse a propor-
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tion de ce qui doit y étre a cou-
vert, sans gqu’il soi besoin quon y-
mette la main. »
Lo trésoriére mit bas de pawillon,
le réduisit dans son premuier état ,
Papporta, et le mit entre les mains du
Frince. Le prince Ahmed le prit; et
e lendemain , sans différer plus long-
temps , 1l monta a cheval, et accom-
pagné de sa suite ordinaire , i alla le
présenter au sultan son pere.
Le sultan qui s’étoit persuadé qu’un
pavillon tel qu’il Pavoit demandé,
étoit hors de toute possibilité, fut
dans une grande surprise de la dih-~
genee du prince son fils. Il recut le
pavillon ; et aprés en avoir admiré la
petitesse, 1 fut dans un étonnement
dont il eut de la peine & rewenir,
quand 1l l'eut fait dresser dans la
grande plaine que nous avons dite,
et qu’il eut connu que deux antres
armées aussi grandes que la sienne
Fouvoient y étre a couvert fort au
arge. Comme 1l et pu regarder
cette circonstance comme une super-
fluilé, qui pouvoit méme élre in-
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commode dans l'usage , le prince Ah-
med n’oublia pas de Pavertir que cette
grandeur se trouveroit toujours pro=
portionnée a celle de son armée.

En apparence, le sultan des Indes
témoigna au prince Pobligation qu’il
lm avoit d’'un présent si magnifique ,
en le priant d’en bien remercier la
fée Par1- Banou de sa part; et pour
lur marquer davantage I'état qu’il en
faisoit, 1 commanda qu’on le gardat
soigneusement dans son trésor. Mais
en lui-méme 1l en concut une jalou-
sie plus outrée que celle que ses flat-
teurs et la magicienne lu1 avoient mns-
pirée , en considérant qu’a la faveur
dela fée, le prince son fils pouvoit
exécuter des choses qui étoient inh-
niment au-dessus de sa propre puis—
sance , nonobstant sa grandeur et ses
richesses. Ainsi, plus animé qu’au-
paravant a ne rien oublier pour faire
en sorte qu’il périt, 1l consulta la ma-
giciennej et la magicienne lu1 con~
seillla d’engager le prince a lui appor-
ter de Peau delaFonTAINE DEs L1ONS.

Sur le soir, comme le sultan te-
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noit I'assemblée ordinaire de ses cour-
tisans , et que le prince Ahmed sy
trouvoit , i(f lui adressa la parole en,
ces termes :

« Mon fils, dit-il, je vous a1 déja
témoigné combien je me sens obli-
gé , par le présent du pavillon que
vous m’avez procuré , que je regarde
comme la picce la plus précieuse de
mon trésor 3 1l faut que pour Pamour
de moi vous fassiez une autre chose
qui ne me sera pas moins agréable.
J’apprends que la fée votre épouse se
sert d’une certaine eau dela FONTAINE
pES Liows, quiguérittoutes sortesde
fievres les plus dangereuses ; comme
je suis parfaitement persuadé que ma
santé vous est trés-chére , je ne doute
pas aussil que vous ne veuillez bien
Iui en demander un vase et me Pap-
gorter , comme un remeéde souverain

ont je puis avorr besoin a chaque
moment. Rendez-mo1 deonc cet autre
service important, et mettez par-la le
comble aux tendresses d’un bon fils
envers un bon pere. » '

Le prince Ahmed qui avoit cru

e
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gue le sultan son pere se contenteroit
’avoir & sa disposition un pavillon
ausst singulier et aussi utile que ce-
lui qu’d venoit de lur apporter , et
quil ne lui 1imposeroit pas une nou-
velle charge, capable de le mettre
mal avec la fée Pari~Banou, demeu-
ra comme mterdit & cette autre de-
mande qu’il venoit de lui faire,
nonobstant Passurance qu'elle lu1
avoit donnée de lu1 accorder tout ce
qui dépendroitdeson pouveir. Apres
un silence de quelques momens :

«Sire, dit-1l, je supplie votre Ma-
jesté de tenir pour certain qu’iln’y a
rien que jene sois prét a faire ou a
entreprendre pour contribuer a pro-
curer tout ce qui sera capable de
prolonger ses jours ; mais je souhai-
terols que ce fiit sans lintervention
de mon épouse : c’est pour cela queje
n’ose promettre a votre Majesté d’ap-
porter de cette eau. Toutce que je
puis faire, c'est de Passurer que j’en
ferai la demande , mais en me faisant
la méme violence que je me suis faite
au sujet du pavillon. »
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de retour auprés de la fée Pari - Ba-
nouy I fit le récit sincére et fidéle
de ce qu’il avoit fait et de ce qui s’é-
toit passé a la cour du sultan son
peére & la présentation du pavillon,
quil avoit recu avec un grand senti-
ment de reconnoissance pour elle, et
H ne manqua pas de lui exprimer la
nouvelle demande qu’il étoit chargé
de I faire de sa part ; et en ache-
vant , 1l ajouta :

« Ma princesse, je ne vous expose
cecl que comme un simple récit de
ceqqul s’est passé entre le sultan mon

ére et moi. Quant au reste, vous
étes la maitresse de satisfaire a ce
qu’il souhaite , ou de le rejeter, sans
que }'y prenne aucun matérét: je ne
VeuX que ce que vous voudrez. »

« Non , non, reprit la {ée Pari~
Banou , je suis bien aise que le sultan
des Indes sache que vous ne m’etes
pas indifférent. Je veux le comtenter ;
et-quelques conseils gue ta magicien-
ne puisse lui donner (car je vois bien
que cest elle qu'il écoute ), qu’d ne
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nous trouve pas en défaut ni vous ni
mo1. Il y a de la méchanceté dans
ce quil demande ; et vous allez le
comprendredans lerécit quevousallez
entendre. LaFONTAINEDEs L1oxNs est
au milieu de la cour d’un grand ché-
teau , dont l'entrée est gardée par
quatre lions des plus puissans, dont
deux dorment alternativement pen-
dant que les deux autres veillent;
mals que cela ne vous épouvante
pas, je vous donnerali le moyen de
passer au milieu d'eux sans aucun
danger. »

Lia fée Pari-Banou s’occupoit alors
A coudre ; et comme elle avoit prés
d’elle plusieurs pelotons de fil, elle
en prit un, et en le présentant au
prince Ahmed :

« Premiérement, dit-elle , prenez
ee peloton ; je vous dira1 bientot
Jusage que vous en ferez. En second
lieu, faites-vous préparer deux che-
vaux, un que vous monterez , et
Pautre que vous menerez en main,
chargé g’un mouton cou Pé en_ quatre
quartiers, quil faut faire tuer dés
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aujourd’hui. En troisiéme lieu, vous
vous munirez d’un vase que je vous
ferai donner pour puiser Peau d’ict
3 demain. De bon matin , montez a
cheval, avec 'autre cheval en maing
et quand vous serez sorti par la porte
de fer , vous jetterez devant vous le
peloton de fil : le peloton roulera, et
ne cessera de rouler jusqu’a la porte
du chateau. Suivez-le jusque la ; et
quand 1l sera arrété , commela porte
sera ouverte, vous verrez les quatre
lions: les deux qui veilleront éveil-
leront les deux autres par leur ru-
gissement. Ne vous effrayez pas ; mais
jetez-leur & chacun un quartier de
mouton, sans mettre piled a terre,
Cela fait , sans perdre de temps,
piquez votre cheval; et d’'une cour-
se légeére , rendez - vous prompte-
ment 4 la roNTAINE, emplis-
sez votre vase , sans metire encore
pied a terre , et revenez avec la mé-
me légéreté : les lrions encore occupés
a manger, vous laisseront la sortie

Libre. »
Le prince Ahmed partit le lende-
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main A Pheure que la fée Pari-Ba-.
nou lur avoit marquée, et il exécuta
de point en point ce qu’elle lu1 avoit
prescrit. Ilarrivaa la portedu chateau,
il distribua les quartiers de mouton
aux quatre lions ; et aprés avoir passé
au milieu d’eux avec intrépidité, il
pénéira jusqu’d laFONTAINE ; 1l puisa
de Peau. Le vase plein, il revint, et
sortit du chateau sain et sauf comme
1l y étoit entré. Quand il fut un peu
. éloigné , en se retournant il apercut
deux des lions qui accouroient en
venant a Jui; sans s'effrayer il tira le
sabre, il se mit en défense. Mais
comme 1l eut vu , chemin faisant,
g}te Fun sétoit détourné a quelque

istance , en marquant de la téte et
de la queue qu’il ne venoit pas pour
lui faire mal , mais pour marcher de-
vant lui; et que lautre restoit der-
riére pour le swivre, il rengaina son
sabre , et de la sorte, 1l poursuivit son
chemin jusqu’a la capitale des In-
des, oi 1l entra accompagné des
deux lions , qui ne le quitiérent qu’a
la porte du palais du sultan. Ils Py
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laissérent entrer ; aprés quoti ils re-
prirent le méme chemin par ou ils
étoient venus , non sans une grande
frayeur de la part du menu peuple et
de ceux qui les virent , lesquels se ca-
cholent oufuyolent, les uns les autres
ceux-c1 d’un c6té, ceux-la d’'un autre,,
pour éviter leur rencontre , quoiqu’ils
marchassent d’un pas égal , sans don-
ner aucune marque de férocité.

Plusieurs officiers qui se présenté-
rent pour awder le prince Ahmed &
descendre de cheval , Paccompagné-
rent jusqu’a ’appartement du sultan ,
ou 1l s’entretenoit avec ses favoris. La
i1l s'approcha du trone, posa le vase
aux pieds du sultan, et baisa le ri-
che tapis qui couvroit le marche-
pied ; et en se relevant :

« Sire , lu1 dit-1l, voila 'eau salu-
taire que votre Majesté a souhaité
de mettre au rang des choses pré-
cieuses et curieuses qul enrichissent
et ornent son trésor. Je lu1 souhaite
une santé toujours s1 parfaite, que
jamais elle n’ait besoin d'en faire
usage. »
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Quand le prince eut achevé son
compliment, le sultan , lui fit pren-
dre place a sa droite ; et alors :

« Mon hls, dit-il , je vous a1 une
obligation de votre présent aussi
grande que le péril auquel vous vous
étes exposé pour Pamour de moi. ( 1l
en avolt été informé par la magi-
cienne , qul avoit connoissance de la
FONTAINE DES LIons, et du danger
auquel on s’exposoit pour enaller pui-
ser de Peau. ) Faites-mo1 le plaisir,
continua-t-11 ;, de m’apprendre par
quelle adresse , ou plutot par quelle
force incroyable vous vous en étes
garanti ? »

« Sire , reprit le prince Ahmed , je
ne prends aucune partau compliment
de votre Majesté , 1l est du tout entier
a la fée mon épouse, et je ne men
attribue d’autre gloire que celle d’a-
voir suivl ses bons conseils. »

Alors 1l lui fit connoitre quels avoient
été ces bons conseils , par le récit du
voyage qu’il avoitfait, etde quelle ma-
niere il s’y étoit comporté. Quand il eut
achevé, le sultan , aprés ’avoir écoulé
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avec de grandes démonstrations de
joie , mais en secret avec la méme ja-
1ousie qut augmenta au lieu de di-
minuer , se leva et se retira seul dans
Pintérieur de son palais, ou la magi-
cienne, quil envoya chercher d’a-
bord , lui fut amenée.

La magicienne a son arrivée , épar-
gna au sultan la peine de lut parler de
celle du prince Ahmed , et du suc-
cés de son voyage ; elle en avoit été
informée d’abord par le bruit qui s’en
étoit répandu , et elle avoit déja pré-
paré un meyen immanquable, a
ce qu’elle prétendoit. Elle communi-
gua ce moyen au sultan, et le lende-
main dans I'assemblée de ses courti~
sans , le sultan le déclara au prince
Ahmed, en ces termes:

«Mon fils, dit-il , je n’a1 plus
qu’une priére a vous faire , apres la-
quelle je n’a1 plus rien a exiger de
votre obéissance , nt & demander a la
fée votre €épouse : cest de m’amener
un bomme qui n’ait pas, de hauteur,
plus d’un pied et demi, avecla barbe
longue de trente pieds, qui porte sur

VII. 23




2606 LES MILL¥ ET UNE NUITS,

I'épaule une barre de fer du ‘poids de
<ing cents lwvres, dont il se serve
comme d’un baton a deux bouts, et
qui sache parler. »

Le prince Ahmed gui ne croyoit
pas quil y elit au monde un homme
{ait comme le sultan' son pére le de-
mandoit, voulut s’excuser ; mais le
sultan persista dans sa demande, en
Jui répétant que la fée pouvoit des
choses encore plus 1incroyables.

Le jour smivant, comme le prince
fut revenu au royaume souterrain de
Pari-Banou, a laquelle il fit part de
la nouvelle demande du sultan son
pere, qu’il regardoit, disort-il,comme
une chose qu’il croyoit encore moins
possible qu’il n’avoit cru d’abord les
deux premieres.

« Pour mo1, ajouta-t-1l, je ne
puis imaginer que dans tout 'unr-
vers 1l y ait, ou qu’il puisse y avoir
de cette sorted’hommes. Il veut, sans
doute, éprouver si y’aural la simpli-
cité de me donner du mouvement
pour lui en trouver ; ou, silyen a,
1l faut que son dessein soit de me
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perdre. En effet, comment peut -1l

rétendre que je me saisisse d’un
Eomme si petit, qui soit armé de la
maniére qu'il Pentend ? De quelles
armes pourrois-je me servir pour le
rédulre a se soumettre 4 mes volon-
tés? Sl y en a, j'attends que vous
me suggériez un moyen pour me t1-
rer de ce pas avec honneur. »

« Mon prince, reprit la fée; ne
vous alarmez pas : il y avoit du risque
a courir pour apporter de P'eau de la
F ONTAINE DES LIONS. au sultan votre

ére, 1l n’y en a aucun pour trouver
Fhomme qu’ll demande. Cet homme
est mon frere.Schaibar , lequel, bien
loin de me ressembler , quoique nous
soyons enfans du méme pere, est
d’un naturel si violent, que rien n’est
capable de Pempécher de donner des
marques sanglantes de son ressenti-
ment, pour peu quwon lui déplaise
ou qu’on Poffense. D'ailleurs , 1l est le
meilleur du monde , et 1l est toujours

rét a obliger en tout ce que Pon sou-
Eaite. 1l est fait justement comme le
sultan votre pére I'a décrit, et 1l n'a
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pas d’autres armes que la barre de
fer de cinqg cents livres pesant , sans
laquelle jamais 1l ne marche, et qui
lui sert 4 se faire porter respect. Jo
vais le faire venir, et vous jugerez si
je dis la vérité ; mais sur toute chose,
préparez-vous & ne vous pas effrayer
de sa figure extraordinaire quand
vous le verrez paroitre. »

« Ma reine, reprit le prince Ah-
med , Schaibar , dites-vous, est votre
frére ¥ De quelque laideur, et s1 con~
trefait qu’il puisse étre , bien loin de
m’effrayer en le voyant, cela suffit
pour me le faire aimer, honorer et
regarder comme mon allié le plus
proche. » .

La fée se fit apporter sur le vesti-
bule de son palais une cassolette d’or
pleine de feu, et une boite de méme
métal , qui lui fut présentée. Elle tira
de la boite des parfums qui y étoient
conservés ; et comme elle les eut jetés
dans la cassolette, 1l sen éleva une
fumée épaisse.

Quelqlues momens aprés cette céré-
monie, la fée dit au prince Ahmed :
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‘e« Mon prince , voila mon frére qui
vient ; le voyez-vous ? »

Le prince regarda, et il apercut
Schaibar , qui n’étoit pas plus haut
que d’un pied et demi, et qui venoit
gravement avec la barre de fer de

Inq cents livres pesant sur 'épaule,
et la barbe bien fourme, longue de
irente pieds, qui se soutenoit en
avant , la moustache épaisse & pro-
})ortion , Tetroussée jusqu’aux oreil-

es , et qui lui couvroit presque le vi-
sage; ses yeux de cochon étoient en-
foncés dans la téte quil avoit d’une
grosseur énorme , et couverte d’un
bonneten pointe ; avec cela enfin, il
étort bossu par devant et par der-

T1€re.

S1 le prince n'edt été prévenu que
Schaibar étoit frére de Pari - Banou ,,
1l n’etit pu le voir sans un grand effroi;
mais rassuré par cette connoissance,
1l Pattendit de pied ferme avec la fée 5
et 1l le recut sans aucune marque de
foiblesse.

Schaibar, qui, & mesure qu’il
avancoit , avoit regardé le prince Ah -
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med d’un ce1l qui efit dda lui glacer
Vame dans le corps , demanda & Pari~
Banou , en Pabordant, qui étoit cet
homme ?

« Mon frére , répondit-elle, cest
mon époux , son nom est Ahmed , et
il est fils du suitan des Indes. La rai-
son pour laquelle je ne vous a1 pas
mvité & mes noces, cest que je n’ax
pas voulu vous détourner de T'ex-
pédition ou vous étiez engagé, d'ot
y’al appris avec bien du plaisr que
vous €tes revenu victorieux ; cest a sa
considération que ya1 pris la liberté
de vous appeler. »

A ces paroles , Schaibar , en regar-
dant le prince Ahmed d’un ceil gra~
cleux, qui ne diminuoiten rien néan-
moins de sa fierté n1 de son air fa-
souche :

« Ma sceur, dit-1l, y a-t-1l quel-

ue chose en quoi je puisse lul ren-
gre service Y 1l n'a qua parler. 1l
suffit qu’il so1t votre époux pour m’o-
bliger & lui faire plaisir en tout ce
qull peut souhaiter. »

« Le sultan son pére, reprit Pari-
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Banou , a la curiosité de vous voir ;
je vous prie de vouloir bien qu’il soit
votre conducteur. »

« Il n’a qu’a marcher devant, re-
partit Schaibar , je suis prét a le
suivre. »

« Mon frére, reprit Par1- Banou ,
1l est trop tard Eour entreprendre ce
voyage aujourd hui ; ainsi vous vou-
drez bien le remettre & demain ma-
tin. Cependant , comme 1l est bon que
vous soyez instruit de ce qui sest
passé entre le sultan des Indes et le
prince Ahmed depuis notre mariage ,
je vous en entretiendrai ce soir. »

Le lendemain , Schaibar informé
de ce qu’il étoit a propos qu'il n’igno-
rit pas , partit de bonne heure, ac-
compagné du prince Ahmed, qui
devoit le présenter au sultan. Hs ar-
rivérent a la capiiale ; et dés que
Schaibar eut paru a la porte, tous
ceux qui l'apercurent , saisis de
frayeur a la vue d’un objet si hideux,
se cachérent, les uns dans les bouti-
ques ou dans les maisons, dont 1ils
fermeérent les portes ; et les autres,

T
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en prenant la fuite, communiqué-
rent la méme frayeur & ceux qu’ls
rencontrérent, lesquels rebroussérent
chemin sans regarder derriére eux.
De la sorte, & mesure que Schaibar
et le prince Ahmed avancoient & pas
mesurés , ils trouvérent une grande
solitude dans toutes les rues et dans
toutes les places publiques jusqu’au
palais. La, les portiers, au lieu de
se mettre en état d’empécher au
moins que Schaibar n’entrit, se sau-
vérent ,.les uns d’un coté, les autres
d’un autre, et laissérent Pentrée de la
porte libre. Le prince et Schaibar
avancérent sans obstacle jusqu’a la
salle du conseil , ot le sultan assis sur
son trone donnoit audience ; et com-
me les huissiers avoient abandonné
leur poste , dés qu’ils avolent vu pa-
roitre Schaibar , ils entrérent sans
empéchement.

Schaibar, latéte haute , s’approcha
du trone fierement, et sans attendre
que le prince Ahmed le présentit, 1l
apostropha le sultan des Indes en ces
termes ;
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« Tu m’as demandé, dit-1il; me
voici. Que veux-tu de mo1? »

Le sultan ; auheu derépondre , s’é-
toit mis les mains devant les yeux, et
détournoit la téte pour ne pas voir
un objet si effroyable. Schaibar indi-
gné de cet accueil incivil et offensant,
apres lul avoir donné la peine de ve-
mir, leva sa barre de fer, et en lu
disant : « Parle donc, » il la lui dé-
chargea sur la téte et Passomma ; et 1l
eut plutdt fait que le prince Ahmed
nedt pensé & lui demander grace.
Tout ce quil put faire fut d’empécher
qu’ll n’assommat aussi le gran VISIT ,
qui n’étoit pas loin dela droite du sul--
tan , en lui représentant qu’il n’avoit
qu’a se louer des bons conseils qu’il
avoit donnés au sultan son pere.

« Ce sont donc ceux-c1, dit Schai-
bar, qui lui en ont donné de mauvais.»

En prononcant ces paroles , 1l as-
somma les autres visirs & droite et &
gauche, tous favoris et flatteurs du
sultan, et ennemis du prince Ah-
med. Autant de coups, autant de
morts, et 1 n’en échappa que ceux
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dont I'épouvante ne ¥étoit pas ém-
parée assez fortement pour les rendre
immobiles, etles empécher de se pro-
curer la vie sauve par la fuite.

Cette exdcution terrible achevée ,
Schaibar sortit de la salle du conseil 3
et au miheu de la cour, la barre de
fer sur Pépaule, en regardant le
grand visir qui accompagnott le prin-
ce Ahmed, auquel 1l devoit la vie :

«Je sais, dit-il , qu’il y a iciune
certaine magicienne, plus ennemie
du priice mon beau-frére, que les
favoris indignes que je viens de cha-
tier , je veux qulon m’amene cette
magicienne, »

Le grand visir Penvoya chercher,
on Pamena ; et Schaibar , en ’assom-
mant avec sa barre de fer :

« Apprends, dit-1l, & donner des
conseils pernicieux et & faire la ma-
fade. » .

La magicienne demeura morte sur
la place.

« Alors, ce n’est pas assez, ajouta
Schaibar, je vais assommer de mé-
me toute la ville , s1 dans le moment’
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elle ne reconnoit le prince Ahmed
mon beau - frére pour son sultan, et
pour sultan des Indes. »

Aussitot ceux qui étolent présens
£t qui entendirent cet arrét ; firent re-
tentir Lair en criant & haute voix :

« Vive le sultan Ahmed! »

En peu de momens toute la ville
retentit de la méme acclamation et
Eroclamation en méme temps. Schai-

ar le fit revétir de habillement de
sultan des Indes , l'installa sur le
iréne 3 et aprés lui avorr fait rendre
'hommage et le serment de fidélité
qui Jui étoit da, il alla prendre sa
sceur Pari-Banou , la mena en grande
pompe, et la fit reconnoitre de méme
pour sultane des Indes.

Quant au prince Al et a la prin-
cesse Nourounnihar , comme ils n’a~
volent pris aucune part dans la cons-
piration contre le prince Ahmed
qu1 venoit d’étre vengé , et dont mé-
me ils n’avoient pas ew connoissance,
le prince Ahmed leur assigna pour
apanage upe province trés-considé-
rable , avec sa capitale , ot ils allerent
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passer le reste de leurs jours. 1l en-
voya aussi un officier au prince Hous-
sain son frere ainé, pour lui annon-
cer le changement qui venoit d’arri-
ver, et pour lui offrir de choisire
dans tout le royaume telle province
qui lui plairoit , pour en jouir en
propriété. Mais le prince Houssain se
trouvoit st heureux dans sa solitude,
qu’il chargea Pofficier de bien remer-
cier le sultan son cadet, de sa part,
de honnéteté qu’il avoit bien voulu
lm faire, de Passurer de sa soumis-
sion , et de lul marquer que la seule
graice quil lur demandoit étoit de
permetire qu’il continuat de vivre
dans la retraite qu’il avoit choisie.
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HISTOIRE

PES DEUX SCEEURS JALOUSES DE LEUR
CADETTE,

L a sultane Scheherazade , €n conti-
nuantde tenir le sultan des Indes, par
le récit de ses contes, dans I’incerti-
tude de savoir §’il la feroit mourir,
ou 51l la laisseroit vivre, lui en ra~
conta un nouveau en ces termes:

« Sire , dit-elle, il y avoit un prin-
ce de Perse nommé Khosrouscgah >
lequel en commencant & prendre
connoissance du monde, se plaisoit
fort aux aventures de nuit: il se dé-
guisoit souvent , accompagné d’un de
ses officiers de confiance, déguisé
comme lui ; et en parcourant les

artiers de la ville , 1l lui en arrivoit
g:)rs d’assez Particuliéres , dont je
n’entreprendrai pas d’entretenir au~

Yil. 24
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jourd’hui votre Majesté ; mais j'es=
pére qu’elle écoutera avee plasir celld
qui lu1 arriva dés la premiére sortie
quil fit peu de jours aprés qu’il eut
monté sur le tréne a la place du sul-
tan son pére, lequel en mourant dans
ane grande vieillesse , dui avort laissé
le royaume de Perse pour héritage.
Aprés les cérémonies accoutu-
mées, au sujet de son avénement a
la couronue , et aprés celles des funé-
railles du sultan son pére, le nouveau
sultan Khosrouschah , autant par in-
clinationt que par devoir , pour pren—
dre connoissance lui-méme de ce qui
se passoit, sortit un soir de son pa-
lais environ 4 deux heures de nuit ,
accompagné de son grand visir, dé-
guisé comme lui. Comme 11 se trou-
volt dans un quartier ou il n’y ayoit
que du menu peuple, en passant par
une rue 1l entendit qu’on parfoit assez
haut: il fapprocha de la maison d’otr
venoit le bruit ; et en regardant par
une fente de la porte, U apercut de
la lumiére , et trois sceurs assises sur
un sofa, qui s’entretenoient aprés le
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souper. Par le discours de la plus
dgée, 1l eut bient6t appris que les
souhaits faisoient le sujet de leur en-
tretien.

« Puisque hous somines sur les sou~
haits , disoit-elle, le mien seroit d’a-
voir le boulanger du sultan pour ma-
rl, jemangerois tout mon soiil de ce
pain si déhicat,, qu’on appelle par ex-
cellence pain du sultan. Voyons si
votre gotit est aussi bon que le mien. »

« Et mo1 , reprit la seconde sceur,
mon souhait seroit d’étre femme du
chef de cuisine du sultan , je mange-
rois d’excellens ragolts ; et comme
je suis bien persuadée que le pain du
sultan est commun dans le palais, je
n’en manquerols pas. yous voyez,
ma sceur , ajouta-t-elle, en s’adres—
sant a son ainée , que mon golt vaut
bien le votre. »

La sceur cadette, qui étoit d’une
trés - grande beauté, et qui avoit
beaucoup plus d'agrément et plus
d’esprit que ses ainées, parla & son
four.

« Pour moi, mes sceurs, dit-elle ,
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je ne borne pas mes desirs & si pew
de chose, je prends un vol plus haut;
et puisqu’d s’agit de souhaiter, je
souhaiterois d’étre I'épouse du sul-
tan, je lui donnerois un prince dont
les cheveux seroient d’or d’un cbté
et d’argent de lautre ; quand il pleu-
reroit , les larmes qui lu1 tomberoient
des yeux serolent des perles ; et au-
tant de fois qu’il souriroit, ses lé-
vres vermelilles paroitroient un bou-
ton de rose quand 1l éclét. »

Les souhaits des trois sceurs, et
particulierement celui de la cadette ,,
parurent si singuliers au sultan Khos-
rouschah , qu’il résolut de les con-
tenier ; et sans rien communiquer
de ce dessein a son grand visir, 1l le
chargea de bien remarquer la mai-
son pour venir les prendre le len-
demain , et les lu1 amener toutes
trois.

Le grand visir en exécutant Pordre
du sultan le lendemain, ne donna
aux trois sceurs que le temps de s’ha-
biller promptement pour paroitre en
sa présence , sans leur dire autre
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chose , sinon que sa Majeslé vouloit
les voir. Il les amena au palais; et
quand 1l les eut présentées au sul-
tan, celuici leur demanda :

« Dites-moi , vous souvenez —vous
des souhaits que vous faisiez hier an
solr , que vous étiez de si bonne hu~
meur ? Ne dissimulez pas, je veux
le savoir. »

A ces paroles du sultan, les trois
sceurs qui ne s’y attendoient pas, fu-
rent dans une grande confusion.
Elles baisserent les yeux, et le rouge
qui leur monta au visage donna un
agrément a la cadette , lequel acheva
de gagner le cceur du sultan. Comme
fa pudeur et la crainte d’avoir offensé
le sultan par leur entretien , leur fai-
solent garder le silence, le sultan qus
sen apercut, leur dit pour les ras-
Surer : "

« Ne craignez rien , je ne vous ai
pas fait venir pour vous faire de la
peine ; et comme je vois que la de-
mande que je vous ai faite, vous en
fait contre mon intention, et que je
sais quel est chacune votre souhait ,
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je veux bien le faire cesser. Vous,
ajouta-t-11, qui souhaitiez de m’avoir
pour époux, vous serez satisfaite au-
jourd’hui ; et vous, continua-t-il , en.
s’adressant de méme a la premiére et
a la seconde sceur , je fais aussi votre.
mariage avec le boulanger de ma
bouche, et avec le chef de ma cui-
sine. »

Dés que le sultan eut déclaré sa
volonté , la cadette, en donnant
Pexemple & ses aindes, se jeta aux
pieds du sultan pour lui marquer sa
Yeconnoissance.

« Sire, dit-elle, mon souhait,
puisqu’ll est connu de votre Majesté 4
n’a été que par manicre d’entretren et
de divertissement: jene suis pasdigne
de Phonneur qu’elle me fait, et je
luidemande pardon de ma hardiesse.»

Les deux sceurssainées voulurent
sexcuser de méme ; mais le sultan
en les interrompant :

« Non, non, dit-il, il n’en sera
pas autre chose, le souhait de cha-
cune sera accompli. »

Les noces furent célébrées le méme
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jour, de la maniére que le sultan
Khosrouschah Pavoit résolu, mais
avec une grande différence. Celles
de la cadette furent accompagnées de
la pompe et de toutes les marques
de réjouissances qui convenolent &
Y'union conjugale d'un sultan et d’une
sultane de Perse , pendant que celles
des deux autres sceurs ne furent cé—
lébrées qu’avec l’éclat que P'on pou-
voit attendre de la qualité de leurs
époux, c’est-a-dire, du premier
boulanger et du chef de cuisine du
sultan.

Les deux sceurs ainées sentirent
puissamment la disi)roportion infime
quil y aveit entre leurs mariages et
celur de leur cadette. Awussi cette con-
sidération fit que loin d’étre conten-
tes du bonheur qui leur étoit arrvé,
méme selon chacune son souhait,
quotque beaucoup au-deld de leurs
espérances , elles se livrérent a un
exces de jalousie, qui ne troubla pas
seulement leur joie , mais méme qui
causa des grands malheurs, des hu-
miliations et des afflictions les plus
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mortifiantes a la sultane leur cadette.
Elles n’avoient pas eu le temps de se
communiquer 'une a Pautrecequ’elles
avolient pensé d’abord de la préfé-
rence que le sultan lui avoit donnée a
leur préjudice, a ce qu’elles préten-
doient ; elles n’en avoient eu que pour
se préparer & la célébration du ma-
riage. Mais dés qu’elles purent se re-
voir quelques jours aprés dans un
bain public ou elles s’étoient donné
rendez-vous :

« Hé bien , ma sceur , dit I'ainée a
Vautre sceur , que dites-vous de notre
cadette ? N’est-ce pas un beau sujet
pour étre sultane ¢ »

« Je vous avoue, dit Pautre sceur,
que je n'y comprends rien; I'e ne
concols pas quels attraits le sultan a
trouvés, en elle pour se laisser fasciner
les yeux comme 1l a fait. Ce n’est
qu’une marmotte, et vous savez en
quel état nous Pavons vue vous et
moi. Etoit-ce une raison au sultan
pour ne pas jeter les yeux sur vous,
qu’un air de jeunesse qu’elle a un peu
plus que nous ? Vous éliez digne de
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sa couche, et il devoit vous faire la
justice de vous préférer a elle. »

« Ma sceur, reprit la plus 4gée,
ne parlons pas de moi: je naurois
rien A dire si le sultan vous efit chos-
sie 3 mais qu’il ait choisi une mal-
propre, Cest ce qui me désole; je
I’en vengerai, ou je ne pourral, et
vous y étes iniéressée comme mol.
Clest pour cela que je vous prie de
vous joindre a moi, afin que nous
agissions de concert dans une cause
comme celle-c1 qui nous intéresse
¢galement, et de me communiquer
les moyens que vous imaginerez pro-
pres a la mortifier , en vous promet-
gant de vous faire part de ceux que
Yenvie que a1 de la mortifier de mon
c6té me suggérera. »

Aprés ce complot pernicieux , les
deux sceurs se virent souvent, et
chaque fois elles ne s’entretenoient
que des voles qu’elles pourroient
prendre pour traverser , et méme
détruire le bonheur de la sultane leur
cadette. Elles s'en proposerent plu-
sieurs ; mais en déhibérant sur Fexé-

-

'
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cution , elles y frouvérent des diffi-
cultés s1 grandes, qu’elles nosérent
hasarder de s’en servir. De temps en
temps cependant elles Iui rendoient
visite ensemble s et, avet une dissi-
mulation condamnable , elles lni1 don-
noient toutes les marques d’amitié
qu’elles pouvoient imaginer pour lui
persuader combien elles étoient ra-
vies d’avoir une sceur dans une si
haute élévation. De son coté , la sul-
tane les recevoit toujours avec toutes
fes démonstrations d’estime ¢t de con-
sidération qu’elles pouvoient attendre
d’une sceur qui n’étoit pas entétée de
sa digniité , et qui ne cessoit de les a1~
mer avec la méme cordialité quau-
Pparavant.

Quelques mois aprés son mariage,
l1a sultane se trouva enceinte 3 le sul-
tan en témoigna une grande joiej
et cette joie apres s'éltre communi-
quée dans le palais , se répandit
encoré dans tous les quartiers de la
capitale de Perse. Les deux sceurs
vinrent lu1 en faire leurs compl-
mens ; et des-lors en la prévenant
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sur la sage-femme dont elle auroit
besomn pour lassisler dans ses .cou-
ches, elles la priérent de n’en pas
choisir d’autres qu’elles.
La sultane leur dit obhgeamment:
« Mes sceurs, je ne demanderois
pas mieux , comme vous pouvez le
croire, sl le choix dépendoit de moz
absolument ; je vous suis cependant
infiniment obligée de votre bonne
volonté; je ne puis me dispenser de
me soumettre & ce que le sultan en
ordonnera. MNe laissez pas néan-
moins de faire en sorte chacune que
vos maris emploient leurs amis pour
faire demander cette grice au sultany
et s1 le sultan m’en parle, soyez per-
suadées que non - seulement je lui
marqueral le plaisir qull m’aura fatt,
mais méme que tje le remercieral du
choix qu’il aura fait de vous. »
Les deux maris, chacun de son
colé , solicitérent les courtisans leurs
rotecteurs , et les supplérent de
. feur faire la grice d’employer leur
crédit pour procurer a leurs femmes

Yhenneur guquel elles aspiroient ; et



288 LES MILLE ET UNE KUITS,

ces protecteurs agirent si pulssam-
ment et st efficacement, que le
sultan leur promit d’y penser. Le
sultan leur tint sa promesse; et dans
un entretien avec la sultane, il lui
dit qu’il Jui paroissoit que ses sceurs
serolent plus propres a la secourir
dans ses couches que toute autre sa-
ge-femme étrangere ; mais qu’il ne
vouloit pas les nommer sans avoir
auparavant son consentement. La
sultane sensible a la déférence dont le
sultan lui donnoit une marque si
obligeante , lur dit:

« Sire,, yétois disposée & ne faire
que ce que votre Majesté me com-
jnandera ; mais puisqu’elle a eu la
bonté de jeter les yeux sur mes sceurs,
je la remercie de la considération
qu'elle a pour elles pour amour de
amoi, et je ne dissimulerai pas que je
les recevral de sa part avec plus c{e
plaisir que des étrangéres. »

Le sultan Khosrouschah nomma.
donc les deux sceurs de la sultane
pour lui servir de sage-femmes ; et
dés-lors Pune et Pautre passérent au
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palais avec une grande joie d’avoir
trouvé Poccasion telle qu’elles pou-
voient la souhaiter , d’exécuter la mé-
chancheté détestable qu’elles avoient
méditée contre la sultane leur sceur.
Le temps des couches arriva, et la
sultane se délivra heureusement d’un
prince beau comme le jour. N1 sa
beauté, n1 sa délicatesse, ne furent
as capables de toucher m1 d’attendrir
e ceeur des sceurs impitoyables, Elles
Penveloppérent de langes assez négli-
gemment, le mirent dans une petite
corbellle, etabandonnérentlacorbeille
au courant de I'eau d'un canal qui
passoit au pied de Pappartement de la
sultane ; et elles produisirent un petit
chien mort, en publiant que la sul-
tane en étoit accouchée. Cette nou~
velle désagréable fut annoncée au
sultan § et le sultan en concut une in-
dignation qui eit pu étre funeste A
la sultane, si son grand visir ne lui
eut représenté que sa Majesté ne pou-
voit pas, sans injustice , la regarder
comme responsable des bizarreries de
la nature,

VII. 25
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La corbeille cependant dans la-
elle le petit prince étoit exposé,
ut etnportée sur le canal jusque hors
de l'enceinte d’'un mur qui bornoit
{a vue de l’a({)partement de la sultane
par le bas , d’ou il tontinuoit en pas-
sant au travers du jardmn du palais.
Par hasard Yintendant des jardias du
sultan , Pun des officiers principaox
et des plus considérés du royaume,
se proinenoit dans le jardin le long
du canal ; comme il eut apercu la
corbeille qui flottoit , il appela un
jardinier qui n’étoit pas loin :

« Va promplement , dit-il, en la
lui montrant , et apportd - mo1 cette
corbeille, que je voie ce qum est de-
dans. »

Le jardimer part; et du bord du
canal 1] attire la corbeille adroitement
avec la béche qu’il tenoit, enléve
- et Papporte.

Lntendant des jardins fut extré-
mement surpris de voir un enfant
envelopxié dans la corbeille, et un
enfant , lequel , quoiqu’ll ne {it que
de naitre, comme il étolt-aisé de le
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voir, ne laissoit pas d’avoir des traits
d’'une grande beauté. Ily avoit long-
temps que Pintendant desjardins étoit
marié ; mais quelquenvie qu'il edt
d’avoir lignée , le ciel n’avoit pas
encore fécondé ses veeux jusqu’alors.
Il interrompt sa promenade, se fait
suivre par le jardimer chargé de la
corbeiﬂ[:a et de Penfant; et quand 1
fut arrivé a son hotel qui avoit en-
trée dans le jardin du palais, 1l entra
dans Pappartement de sa femme :

« Ma femme , dit-1, nous n’avions
pomnt d’enfans, en voici un que Dieu
nous envole. Je vous le recomman-
de ; faites - lui chercher une nourrice
promptement, et prenez - en soin
comme de notre fils ; je le reconnois
pour tel dés a présent. »

La femme prit 'enfant avec joie,
et elle se fit un grand plajsir de sen
charger. L’intendant des jardins ne
voulut pas approfondir d’oli peuvoit
venir Penfant :

« Je vois bien, se disoit-1l, qu’it
est venu du c6té de 'appartement de
la sultane ; mais il ne m’appartient
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Eas de contréler ce qui s’y passe , ni
e causer du trouble dans un lieu ou
la paix est si nécessaire. »

L’année suivante , la sultane ac-
coucha d’'un autre prince. Les sceurs
dénaturées n’eurent pas plus de com-
passion de lu1 que de son ainé : elles
f'exposérent de méme dans une cor-
beille sur le canal, et elles suppose-
rent que la sultane étoit accouchée
d’un chat. Heureusement pour I'en-
fant, Pintendant des jarduds étant
pres du canal, le fit enlever et por-
ter & sa femme, en la chargeant d'en
prendre le méme soin que du pre-
mier : ce quelle fit, non moins par
sa propre nclination, que pour se
conformer a la bonne intention de
SOn Iari.

Le sultan de Perse fut plus indi-
gné de cet accouchement contre la
sultane que du premier. Il en eit
fait éclater son ressentiment si les re-
montrances du grand visir n'eussent
encore été assez persuasives pour Pap-
paiser.

La sultane enfin accoucha une troi=
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sitme fois , non pas d’un prince,
mais d’une princesse : P'innocente eut
le méme sort que les princes ses fré-
res. Les deux sceurs qui avoient ré-
solu de ne pas mettre fin & leurs en-
treprises détestables , qu’elles ne vis-
sent la sultane leur cagette au moins
rejetée , chassée et humiliée , lu1 G-
rent le méme traitement , en 'expo-
sant sur le canal. La princesse fut se-
courue et arrachée & une mort cer-
taine, par la compassion et par la
charité de Vintendant des jardins,
comme les deux princes ses fréres,
avec lesquels elle fut nourrie et éle-
vée.

A cette inhumanité les deux soeurs
ajoutérent le mensonge et 'nmpos-
ture comme auparavant : elles mon-
trérent un morceau de bois , en assu-
rant faussement que c’étoit une mole
dont la sultane étoit accouchée.

Le sultan Khosrouschah ne put
se contenir , quand il eut appris ce
nouvel accouchement extraordinaire.

« Quoi , dit-1l , cette femme 1ndi-~
gue de ma couche, rempliroit done -
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mon palais de monstres , si je Ia
laissois vivre davantage? Non, cela
n’arrivera pas , ajouta-t-il ; elle est un
monstre elle-méme, je veux en pur-
ger le monde. » 1l prononca cet arrét
de mort, et 1l commanda & son grand
visir de le faire exécuter.

Le grand wisir et les courtisans qui
étoient présens se jetérent aux pieds
du sultan pour le supplier de révo-~
quer Parrét. Le grand visir prit la
parole : -

« Sire , dat-il, que wvotre Majesté
me permette de lur représenter que
les lois qui condamnent 4 mort n’ont
été établies que pour punir les cri+
mes. Les trois couches de la sultane, st

eu attendues, ne sont pas des crimes.

n quol peut-on dire qu'elley a con-
tribué? Une infinité d’autres femmes
en ont fait et en font tous les jours
autant : elles sont & plaindre, mas
elles ne sont pas punissables. Votre
Majesté peut s'abstenir de la voir, et
la laisser vivre. L’affliction dans la-
quelle elle passera le reste de ses
jours, aprés la perte de ses bonnes
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grices , lui sera un assez grand sup-
plice. »

Le sultan de Perse rentra en lui-
méme ; et comme il vit bien l'injus-
tice qui y avoit & condamner la
sultane & mort pour de fausses eou-
ches ; quand méme elles eussent été
véritables, comme il le eroyoit fausse-
ment :

. « Qu'elle vive donc , dit-il, puis—
que cela est ainsi! Je lui donge la
vie, mais & une coadition qui lui
fera desirer la mort plus d’une fois
chaque jour, Qu’on lm fasse un ré-
duit de charpente & la porte de la
principale moesquée, avec une fené-
tre toujours ouverte; qu’on 'y ren-
{ferme avec un habit des plus gros-
siers, et que chaque Musulman %ui
ira & la mosquée faire sa priere, lui
crache au nez en passant. Si quel-
qu'un y manque, je veux qu’l soit
exposé au méme chatiment ; et afin
que je sois obéi, vous, visir, je vous
commande d’y mettre des surveil-

lans. »
Le ton dont le sultan prononga ce
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dernier arrrét, ferma la bouche au
grand visir. Il fut exécuté avec un
grand contentement des deux sceurs
jalouses. Le réduit fut bati et achevé;
et la sultane, véritablement digne de
compassion , y fui renfermée des
qu’elle fut relevée de sa couche, de
la manmiere que le sultan Pavoit com-
mandé , et exposée 1gnominieuse-
ment a la risée et au mépris de tout
un peuple : traitement néanmoins
quelle n'avoit pas mérité, et qu’elle
souffrit avec une constance qui lui
attira Padmiration , et en méme temps
la compassion de tous ceux qui ju-
geolent des choses plus saimement
que le vulgaire,

- Lesdeux princes et la princesse fu-
rent nourris et élevés par Pmmtendant
des jardins et par sa femme, avec
la tendresse de peére et de meére, et
cette tendresse augmenta a mesure
quds avancérent en &ge, par les
marques de grandeur qui parurent
autant dans la princesse que dans les
princes , et sur-tout par les grands
traits de beauté de la princesse , qui
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se développoient de jour en jour,
par leur docilité, par leurs bonnes
inclinations au-dessus de la bagatelle,
et tout autres que celles des enfans
ordinaires, et par un certain air qui
ne pouvoit convenir qu’a des princes
et qu'a des princesses. Pour distin-
guer les deux princes selon ordre
de leur naissance, ils appelérent le
premier Bahman, et le second Per-
viz, noms que d’anciens rois de
Perse avoient portés. A la princesse,
ils donnerent celui de Parizade, que
plusieurs reines et princessesduroyau-
me avoient aussi porté.

Dés que les deux princes furent en
dge, l'itendantdes jardins leur donna
un maitre pour leur apprendre a hire
et a écrire; et la princesse leur sceur

ui se trouvoit aux lecons qu’on leur
gonnoit, montra une envie si grande
d’apprendre a lire et & écrire, quoi-
gue plus jeune qu’eux, que I'intens

ant des jardins, ravi de cette disposi-
tion, lui donna le méme maitre. Pi~
quée d’émulation par sa vivacité et
par son esprit pénétrant, elle devint
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en peu de temps aussi habile que les
princes ses fréres.
Depuis ce temps-13 , les fréres et la
sceur n’eurent plus que les mémes
maitres dans les autres beaux-arts,
dans la géographie, dans la poésie,
dans Phistoire et dans les sciences,
méme dans les sciences secretes ; et
comme ils 0’y trouvoient rien de dif-
ficile, ils y firent un progrés si mer-
veilleux , que les maitres en étoient
étonnés, et que bientot ils avouerent
sans déguisement qu’ils iroient plus
loin qu’ils n’étoient allés eux-mémes,
Four peu qu’is continuassent. Dang
es heures de récréation, la princesse
apprit aussi la musique, & chanter et &
jouer de plusieurs sortes d’instrumens.
Quand les princes apprirent & mon-
ter & chevaf , elle ne voulut pas qu’is
eussent cet avantage sur ell).le : elle
fit ses exercices avec eux, de ma-
niere qu’elle savoit monter a cheval ,
tirer de larc, jeter la canne ou le
javelot avec la méme adresse ; et sou-
vent méme elle les devancoit & la
oourse. '
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L’intendant des jardins quiétoit au
comble de sa joie de voir ses nourris~
sons s1 accomplis dans toutes les per-
fections du corps et de Pesprit, ef
qu’ils avoient répondu aux dépen-
ses quil avoit faites pour leur édu-
cation , beaucoup au-dela de eé gu’il
s'en étoit- promis, en fit une autre
plus considérable & leur considération.
Jusqu’alors content du logement qu’il
avoit dans enceinte du jardin du pa-
lais, 1l avoit véctt sans maison de cam-
pagne; il en acheta une & peu de dis-
tance de la ville, qu avoit de gran-
des dépendances en terrées laboura-
bles, en prairies et en bois. Etcomme
la maisonm ne lui parut pas assez belle
ni assez comrnode , il la it mettre bas,
et 1l n’épargna rien pour la rendre la
plus magnifique des environs. H y
alloit tous les jours pour faire hater
Ear sa présence le grand hembre

’ouvriers qu’l y mit en ceuvre; et
dés qu'ily eut un appartement achevé,
propre a le recevorr, 1l y alla passer

Plusieurs jours de suite, autant que
es fonctions et le devoir de sa charge
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le lui permettoient. Par son assiduité
enfin, la maison fut achevée ; et penw~
dantgu’on la meubloit, avec ta méme
diligence, de meubles les plus riches,
et qui répondoient a la magnifi-
cence de 'édifice, 1l fit travailler au
jardin, sur le dessin qu’il avoit tracé
lui-méme, et a la maniere qui étoit
ordmaire en Perse parmi les grands
seigneurs. Il y ajouta un parc d’une
vaste étendue , qu’il fit enclore de
bonnes murajlles et remplir de toutes
sortes de bétes fauves; afin que les
princes et la princesse y prissent le
divertissement de la chasse quand i
leur plairost. o

Quand la maison de eampagne fut
entiérement achevée et en état d’étre
habitée, I'intendant des jardins alla se
jeter aux pieds du sultan; et apres
avolr représenté combien 1l y avout
long-temps qu’il étoit dans le service,
et les infirmités de la veillesse ou il
se trouvoit, il le supplia d’avorr pour
agréable la démassion de sa charge,
qu’il faisoit entre les mains de sa Ma-
jesté, et qu'll se retirat. Le sultan luz
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accorda cette grace avec d’autant plus
de plaisir, quil étort satisfait de ses
Jongs services , tant sous le régne du
-sultan son pere, que depuis qu’il étoit
monté lul-méme sur le trone; et en
la lui accordant, 1l demanda ce qu’il
“pouvoit faire pourle récompenser.

« Sire, répondi Vintendant des jar-
dins, je suis comblé des hienfaits de
votre Majesté et de ceux du sultan
son peére, d’heureuse mémoire, au
point qu’il ne me reste plus a desirer
que de mourir dans Phonneur de
ses bonnes graces. »

Il prit congé du sultan Khosrous-
chah, aprés quot il passa 4 la maison
de campagne qu’il avoit fait bitir,
avec les deux princes Bahman et Per~
viz, et {a princesse Parizade. Pour
ce qui est de sa femme, 1l ¥y avoit

uelque années qu’elle étoit morte.
n'‘eut pas vécu cing ou Six% IMOIS
avee eux, quil fut surpris par une
mort si subite, qu’elle ne lui donna
as le temps de leur dire un mot de
El vérité de leur naissance : chose
néanmoins qu’il aveit résolu de faire,

VII. 20



302 LES MILLE ET UNE NUITS ,

comme nécessaire pour les obhger 4
continuer de vivre comme ils avoient
fait yusqu’alors, selon leur état et leur
condition, conformément a I’éduca-
tion qu’il leur avoit donnée, et au
penchant qui les y portoat.

Les princes Bahman et Perviz, et
1a prindessse Parizade, qui me eon-
noissoient d’autre pére que Pinten-
dant des jardins , le regrettérent
comme tel , et s lar rendirent tous
les devoirs funéraires que-l'amour et
la reconnoissance filiale -exigeoient
d’eux. Contens des grands biens qu'd
leur avoit laissés, ils continuérent de
demeurer et de vivre ensemble dans -
la méme union qu’ils avolent fait jus-
gu’alors , sans ambition de la part

es princes de se produire a la cour,
dans la vue des premiéres charges st
des dignités auxquelles il leur eit évé
a1sé de parvenir. |

Un jour quelesdeux princes €toient
a la chasse, et que la princesse Pa-
rizade étoit restée , une dévote Mu-
sulmane, qui étoit fort dgée, se pré-
senta & la porte, et pria quon lui



LOKTES ARABES. 303

permit d’entrer pour faire la priére
dont il étoit Pheure. On alla demans
der la permission a la princesse, et la
princesse commanda qu’on la fit en-
trer, et qu’onp lui montrat Poratoire
dont I'intendant des jardins du sultan
avoit eu soin de faire accompagner
Ja maison au défaut de mosquée dans
le voisinage. Elle commanda aussi
que quand la dévote auroit fait sa
priére, on lui fit voir la maison et lg
jardin, et qu'ensuite on la lui amenat.

La dévote Musulmane entra, elle
fit sa priére dans Poratoire quon luz
montra ; et quand, elle ent fait, deux
femmes de la princesse, qui atten-
doient qu’elle sortit, Pmvitérent a voir
la maison et le jardin. Comme elle
leur eut marqué qu'elle étoit préte 3
les suivre, elles la menérent d’ap+
partement en appartement, et dans
chacun elle consigéra toute chose en
femme qui s’entendoit en ameuble-
ment et dans la belle disposition de
chaque piéce. Elles la firent entrer
aussi dans le jardin, dont elle trouva
le dessin si nouveau et si bien en-
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tendu, qu’elle Padmira, en disant
qull falloit que oelui qui Pavoit fait
tracer, fut un excellent maitre dans
son art. Elle fut enfin amenée devant
la princesse, qui Pattendoit dans-un
grand salon , lequel surpassoit en
beauté , en propreté et en richesses
tout ce qu’elle avoit admiré dans les
appartemens.

Dés que la princesse vit entrer la
dévote :

« Mabonne mére , dui dit-elle, ap-
prochez-vous, et venez vous asseoir

rés de moi. Je suis- ravie du bon-
Fleur que Poccasion me présente de
Eroﬁter pendant quelquesmomens du

on exemple et du bon entretien
d’une personne comme vous, qui a

ris le bon chemin en se donnant tout
a Dieu, et que tout le monde devroit
imiter 81l étoit sage. »

La dévote au lieu de monter sur le
sofa , voulut s’asseoir sur le bord 3
mais la princesse ne le souffrit pas =
elle se leva de sa place; et en §avan~
cant, elle la prit par la main et I'obli-
gea de venir s’asseoir prés d'elle a la
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place d’honneur. La dévote fut sen-
sible a cette civilité :

« Madame , dit-elle, il ne m’ap-
Eartient pas d’étre traitée si honora-

lement , et je ne vous obéis que
parce que vous le commandez , et
que vous étes maitresse chez vous. »

Quand elle fut assise , avant d’en-
trer en conversation, une des fem-
mes de la princesse servit devant elle
et devant la princesse , une petite
table basse , marquetée de nacre de
perle et d’ébéne, avec un bassint de
porcelaine dessus, garm de gateaux
et de plusieurs porcelaines remplies
de fruits de la saison, et de confi-
tures séches et liquides. '

La princesse prit un des giteaux ;
et en le présentant a la dévote :

« Ma%onne meére , dit-elle, pre-
nez, mangez, et choisissez de ces
fruits ceux qui vous plairont ; vous
avezbesoinde manger apréslechemin
que vous avez fait pour venir jus-
qu’icl. »

« Madame , reprit la dévote , je ne
suls pas accoutumée a manger des
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choses si délicates ; et, si j’en mange,
c’est pour ne pas refuser ce que Dieu
m’envoie par une main libérale com-
me la voétre. »

Pendant que la dévote mangeoit ,
la princesse qui mangea aussi quel-
que chose , pour 1;y exciter par sof
exemple , lu1 fit plusieurs questions
sur les exercices de dévotion quelle
pratiquoit, et sur la mamére dont
elle vivoit, auxquelles elle répondit
avec beaucoup de modestie ; et de
discours en discours, elle Jui de-
manda ce qu’elle pensoit de la maison
qu’elle voyoit, et s1elle la trouvoit a
son gré.

« Madame , répondit la dévote, il
faudroit étre d’'un trés-mauvais gout
Eour y trouver a reéprendre. Elle est

elle, riante, meublée magnifique-
ment , sans confusion, trés-bien en-
tendue ; et les ornemens y sont mé-
nagés on ne peut pas mjeux. Quant
a la situation, elle est dans un ter-
rain agréable , et I'on ne peut 1magi-
ner un jardin qui fasse plus de plaisir
& voir que celul dont elle est accom-
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pagnée. S1 vous me permettez néan-
moins de ne rien dissimuler , je
prends la liberté de vous dire, ma-
dame , que la maison seroit incom-
parable , s1 trois choses qui y man-
quent , & mon avis, sy rencon-
trolent. »

« Ma bonne, reprit la princesse
Parizade, quelles sont ces trois cho-
ses ? Enseignez-les-moi, je vous en
conjure au nom de Dieu, je n’épar-
gnerai rien pour les acquénr , s'1l est
possible ? »

« Madame , reprit la dévote, la
premiére de ces trois choses , est Por-
SEAU QUI PARLE, C’est un oiseau sin-
gulier qu’'on nomme BULBULHEZAR ,
et qui a de plus la propriété d'attirer
des environs tous les oiseaux qui
chantent , lesquels viennent accom-
pagner son chant. La seconde , est
PARBRE QUI CHANTE, dont les feul-
les sont autant de bouches , qui font
un concert harmonieux de voix dif-
férentes , lequel ne cesse jamais. La
troisitme chose enfin , est P'rav
JAUNE , couleur d’or , dont une seule
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goutte versée dans un bassin prépa-
ré exprés, en quelqu'endroit que ce
soit d’un jardin, foisonne de ma-
niere qu'elle le rempht d’abord, et
g’éléve dans le mihieu en gerbe , qui
ne cesse jamais de s’élever et de re-
tomber dans le bassin , sans que le
bassin déborde. »

« Ah , ma bonne meére, s’écria la
princesse, que je vous ai d’obliga-
tion de la connoissance que vous me
donnez de ces choses ! Elles sont sur-
prenantes, et je n’avois pas entendu
dire quil y elit rien au monde de si
curteux et d’ausst admirable. Mais
comme je suis bien persuadée que
vous n’ignorez pas le hieu ou elles se
trouvent, y’attends que vous me fas-
siez la grace de me l'enseigner. »

Pour donner satisfaction a la prin-
cesse , la bonne dévote lui dit :

« Madame , je me rendrois indi-
gne de hospitalité que vous venez
d’exercer envers moi avec tant de
bonté , si je me refusois & satisfaire
votre curlosité sur ce que vous sot-

haitez d’apprendre. J’ai donc 'hon-
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neur de vous dire que les trois cho-
ses dont je viens de vous parler, se
trouvent dans un méme lieu aux con-
fins de ce royaume , du co6té des In-
des. Le chemin qui y conduit passe
devant votre maison. Gelul que vous
y enverrez de votre part n’'a qua le
suivre pendant vingt jours; et le ving-
tieme jour, quil demande ou sont
Jo1sEAU QUI PARLE, PARBRE QuUI
CHANTEet’EAU JAUNE, le premier au-
quel il s’adressera les lui enseignera. »
En achevant ces paroles, elle se
leva ; et apres avoir pris congé, elle
se retira et poursuivit son chemin,
La princesse Parizade avoit Pesprit
s1 fort occupé a retenir les rensei-
gnemens que la dévote Musulmane
venoit de lur donner de Porseaw
QUI PARLOIT, de PARBRE QuUI
€HANTOIT, etde PEAU JAUNE,
qu’elle ne s'apercut qu’elle étoit par-
tie, que quand elle voulut lu: faire
uelques demandes pour prendre
g’elle un plus grand éclaircissement.
Tl lu1 sembloit en effet que ce quells
venoit d’entendre de sa houche, n’étoit
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pas suffisant pout ne pas sexposer &
entreprendre uh voyage intitile. Elle
ne voulut pas néanmoins envoyer
apres elle pour la faire revenir ; mais
elle fit uit effort sut sa mémoire , pour
se rappeler tout ce qu'elle avoit en-
tendu , et n’en tien oublier. Quand
elle crut que tied ne lui étoit échap-
pé, elle se fit un vrai plaisir de pens
ser & la satisfactioh qu’elle auroit si
elle pouvoit venir 4 bout de posséder
des choses si merveilleuses ; mais ld
difficulté qu'elle y trouvoit, et la
crainte de ne pas réussir, la plon-
geoient dans une grande inquiétude.

La princesse Parizade étoit aby-
mée dans ces pensées , quand les
princes ses fréres arrivérent de la
chasse : ils entrérent dans le salon ;
et au lied de la trouver le visage ou-
vert et |’esprit gai, selon sa coutu-
me, ils furent étonnés de la voir re-
cueillie en elle - méme, et comme
affligée, sans qu’elle levit la téte, pour
marquer au moins qu'elle s’aperce-
yoit de leur présence.

Le prince Bahman prit la parole ;
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« Ma sceur, dit-il, ou sont la joie,
et la galeté qui ont été insé %arables
d’avec vous jusqu’a présent? Etes—
vous mncommodée ? Vous est-1 ar-
rivé quelque malheur ? Vous a-t-on
donné€ quelque sujet dechagrin ? Ap-
prenez-le-nous , alin que nous y pre-
nions la part que nous devons, et que

_nous y apportions le remede , ou que
nous vous vengions , sl quelqu’un a
eu Ja téménié d’offenser une person-
ne comme yous, a laquelle tout res-
pect est dii? »

La princesse Parizade demeura
quelque temps sans rien répondre et
dans la méme situation ; elle leva les
yeux enfin , en regardant les princes
ses freres , et les baissa presquayssi-
16t, aprés Jeur avoir dit gue ce n’étoit
rien. '

« Ma sceur, reprit le prince Bah-
man , vous nous dissumulez la vé-
rité : il faut bien que ce soit quelque
chose, et méme quelque chose de
grave ? Il n’est pas possible que pen-
dant le peu de temps que nous avons
ét¢ élaagnés de vous, un change-
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ynent ausst grand et aussi peu atten-
du que celur que nous remarquons
en vous, vous soit arrivé pour rien ?
'Vous voudrez bien que nous ne vous
en tenions pas quitte pour une ré-
ponse qui ne nous satisfait pas. Ne
pous cachez donc pas ce que c’est, &
moins que vous ne vouliez nous
faire croire que vous renoncez & P'a-
mitié et & Punion ferme et constante
qui ont subsisté entre nous jusqu’au-
jourd’hui , dés notre plus tendre jeu-
nesse © » -

La princesse qui étoit bien éloi-
gnée de rompre avec les princes ses
fréres , ne voulut pas les laisser dans
cette pensée.

« Quand je vous a1 dit, reprit-elle,
que ce qui me faisoit de la peine
n'étoit rien , je Va1 dit par rapport a
vous , et non pas par rapport a moti,
qui le trouve de quelque importan-
ce ; et puisque vous me pressez par
le droit de notre amitié et de notre
union qui me sont sichéres, je vais
vous dire ce que cest. Vous avez
cru, etje l'al cru comme vous, con-
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tinua-t-elle, que cette matson que
feu notre pére nous a fait batir étozt
complete en toute mameére et que
rien 0’y manquolt; aujourd’hui ce-
pendant yai appris quil y manque
trois choses , .qui la mettroient hors
de comparaison avec toutes les mai-
sons de campagne qui sont au mon-
de. Ces trois choses sont, Poiseav
QUI PARLE , 'ARBRE QUI CHANTE,
et PEAU 5AUNE de couleur d’or. »
Aprés leur avoir expliqué en quoz
consistoit I'excellence de ces choses :
« Cest” une dévote Musulmane ,
ajouta-t-elle , qui m’a fait faire cette
remarque ;, et quil m'a enseigné le
lieu ou elles sont et le chemin par ou
Yon peut s’y rendre. Vous trouverez
peut-étre que ce sont des choses de
peu de comséquence pour faire que
nofre maison soit accomple, et
qu'elle ]feut toujours passer pour une
trés-belle maison , indépendamment
de cet accroissement & ce quelle
contient, et ainsi que nous pouvons
nous en passer. Vous en. penserez ce
qu: vous plawra ; mais je ne puis
VII. 27
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m’empécher de vous témoigner qiven

mon particulier je suis persuadée
qu’elles y sont nécessaires , et que je
-ne serar pas contente que je ne les y
wvoie placées. Ainsi, que vous y pre-
niez intérét,, que vous n’y en preniez
pas, je vous prie de m’aider de vos
consells, et de voir qui je pourrois
envoyer a cette conquéte? »

« Ma sceur, reprit le princé Bah-
inan, rien ne peut vous intéresser
qui ne nous intéresse également. Il
suffit de votre empressement pour la
conquéte des choses que vous nous
dites, pour nous obliger d’y prendre
le méme mtérét ; mais indépendam-—
ment de ce qui vous regargl)e , NIOUS
nous y sentons portés de notre propre
mouvement, et pour notre satisiac-
tion particuhiére; car je suis bien
persuadé que mon fréren’est pas d’un
auire sentiment que moil; et nous
devons tout entreprendre pour faire
cette conquéte, comme vous Fappe-
lez : Pimportance et la singularité dont
.1l agit méritent bien ce nom. Je me
charge de la fare, Dites-mo1 seule-
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ment le chemin que je dois tenir, et
le lieu, je ne différerai pas le voyage
pluslong-tempsque qu v’a demain ?»

« Mon frére, reprit le prince Per-
viz, il ne convient pas que vous vous
absentiez de la maison pour un st
long temps, vous qui en étes le chef
et Pappui; et je prie ma sceur de
se joindre & mo1 pour vous obliger
d’abandonner votre. dessemn, et de
trouver bon que je fasse le voyage;
je ne m’en acc{zitteral pas moins bien
que vous, et la chose sera plus dans
Pordre. » .

« Mon frére, repartit le prince
Bahman, je suis bien persuadé de
wotre bonne volonté, et que vous ne
vous acquitteriez pas du voyage moins
bien que moi1; mais c'est une chose
résolue: je leveux faire, et je le ferax.
Vous resierez avec notre sceur, qu’il
n’est pas besoin que je vous recom-
mande. »

1l passa le reste de la journée &
pourvolr aux préparatifs du voyage,
et a se faire bien instruire par la prin-
cessedes renseignemens que ladévote



316 LES MILLE ET UNE NUITS,

lui avoit donnés pour ne pas’ s’écarter
du chemin.

Le lendemain de grand matin, le
Frince Bahman monta & cheval; et

e prince Perviz et Ja princesse Pa-
rizade qui avoient voulu le voir par—
tir, Fembrassérent et lus souhaitérent
un heureux voyage. Mais au miheu
de ces adieux, 1{1 princesse se souvint
d’une chose qu1 ne lu1 étoit pas venue
dans 'esprit.

_ « A propos, mon frére, dit-elle§
je ne songeols pas aux accidens aux-
quels on est exposé dans les voyages!
Qui sait si je vous reverral jamais ?
Mettez pied a terre, je vous en con-
jure, et laissez la le voyage: yaime
mieux me priver de la vue et de la

ossession de POISEAU QUI PARLE,
Re PARBRE QUI CHANTE etde I'eAU
JAUNE, que de courir le risque de
vous perdre pour jamais. »

« Ma sceur, reprit le prince Bah-
man, en souriant de la frayeur sou-
daine de la princesse Parizade, la ré-
solution en est prise, et quand cela
ne seroit pas, je la prendrois encore,
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et vous trouverez bon que je Pexécute.
Les accidens dont vous parlez n’ar-
rivent qu'aux malheureux. Il est vrai
que je puis étre du nombre ; mais
aussi je puis étre des heureux, qui
sont en beaucoup plus grand nombre
que les malheureux. Comme néan-
moins les événemens sont incertains,
et que je puis succomber dans mon
entreprise, tout ce que je puis faire,
c’est de vous laisser un couteau que
VOICl. »

Alors le prince Bahman tira un
couteau; en le présentant dans la
gaine A la princesse :

« Prenez, dit-1l, et donnez-vous de
temps en temps la peinede tirer le cou-
teau de sa gaine; tant que vous le ver-
rez net, comme vous le voyez, ce sera
une marque que je serai vivant ; mais

s1 vous voyez quil en dégoutte du

sang, croyez que je ne serai plus en
vie, et accompagnez ma mort de vos
prieres. »

La princesse Parizade ne put obte-
nir autre chose du prince Bahman,

Ce prince lui dit adieu, a elle et au
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prince Perviz, pour la derniére fois;
et il partit bien monté, bien armé et
bien équipé. 1l se mitdanslechemin;;
et sans s’écarter n1 & droite n1 4 gau- -
che, il continua en traversant la
Perse, etle vingtieéme jour de sa mar-
che il apercut sur le bord du chemin
un vielllard hideux a voir, lequel
étoit assis sous un arbre & quelque
distance d’une chaumiére qui lui ser-
voit de retraite contre les injures du
temps.

Les sourcils blancs comme de la
neige, de méme que les cheveux,
{a moustache et la barbe, 1ui venoient
jusqu’au bout du nez; la moustache
fui couvroit la bouche, et la barbe
avec les cheveuxlui tomboient pres-
que jusqu’aux pileds. Ilavoit les on-
gles des mains et des pieds d’une lon-
gueur excessive, avec une espece de
chapeau plat et fort large qui lui cou-
yroit la 1éte en forme de parasol ; et
pour tout habit, une natte dans la-
quelle 1l étoit enveloppé.

Ce bon vieillard étoit underviche,
qui s’étoit retiré du monde il y avoit
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de longues années, et gétort négligéd
pour sattacher 3 Dieu uniquement,
de maniére qu'a la fin il étoxt fait
comme nous venons de voir.

Le prince Bahman, qui depuis le
matin avoit été attentif & observer s1
rencontreroit quelqu’un augquel 11 pht
s'informer du lieu ol sondessein. étoit
de se rendre, s’arréta quand d fut
arrivé prés du derviche, comme le
premier qu’il rencontroit, et mit pied
a terre , pour Se conformer a ce que
la dévote avoit marqué & la princesse
Parizade. En tenant son cheval par
la bride, il savanca jusqu’au dervi-
che ; et en le saluant :

« Bon pére, dit-1l, Dieun {>rolonge
vos jours , et vous accorde accom-
plissement de vos desirs! »

Le derviche répondit au salut du
prince , mais si peu intelligiblement
qu’il n’en comprit pas un mot, Com-~
me le prince Bahman vit que em-
péchement venoit de ce que la mous-~
tache couvroit la bouche du derviche,
et qu'il ne vouloit pas passer ouire
sans prendre de lui Y’instruction dont
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il avoit besoin, il prit des ciseaux,
dont 1l étoit muni ; et apres avorr at-
taché son cheval & une branche de
Parbre , il lm dat :

« Bon derviche , y’a1 & vous parler,
mais voire moustache empéche que
je ne vous entende : vous voudrez

len, et je vous prie de me laisser
faire , que je vous Paccommode avec
vos sourcils qui vous défigurent, et
qui vous font ressembler plutot & un
ours qu’a un homme ? »

Le derviche ne s'opposa pas au
dessein du prince: il le laissa faire 5
et comme le prince, quand il eut
achevé, eut vu que le derviche avoit
le teint frais , et qu'l paroissoit beau-
coup moms dgé quil ne Pétoit en
effet , 1l luidit: ]

« Bon derviche , sij’avois un mi-
rolr , je vous ferois voir combien vous
étes rajeuni. Vous étes présentement
un homme ; et auparavant personne
n’eut pu distinguer ce que vous étiez.»

Les caresses du prince Bahman lui
attirérent de la part du derviche un
souris , avec un compliment :
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« Seigneur, diiz -i_l , qul que vous
soyez , )e vous suis infiniment obligé
du bon office que vous avez bien vou-
lu me rendre ; je suis prét a vous en
marquer ma reconnoissance en tout
ce qui peut dépendre de moi. Vous
n’avez pas mis pied & terre que quel-
que besoin ne vous y ait obligé ¥ Di-
tes-mo1 ce que cest, je ticherai de
vous contenter , sije le puis?»

« Bon derviche , reprit le prince
Bahman , je viens de loin, et je
cherche PoisEAU QuUI PARLE, AR~
BRE QUI CHANTE et ’'EAU JAUNE. Je
sas que ces trois choses sont quelque
lJart IC1 auX environs; mais j’1gnore

’endroit ou elles sont précisément. St
vous le savez, je vous conjure de
m’enseigner le chemin , afin que je
ne prenne pas 'un pour lautre, et
que je ne perde pas le fruit du long
voyage que )al enfrepris? » )

Le prince 2 mesure que le dervi-
che tenoit ce discours , remarqua qu’il
changeoit de visage , qu’il baissoit
les yeux, et qu’il prit ungrand sérieux,
jusque-la qu’au lien de répondre,
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i demeura dans le silence. Cela obli-
gea le prince de reprendre la parole ¢

« Bon pére, poursuivit-il, il me .
semble que vous m’avez entendu®
Dités-mor s1 vous savez ce que je
vous demande, ou s1 vous ne le sa-
vez pas , afin que je ne perde pasde
temps , et que je m’en informe ail-
Yeurs ? »

Le derviche rompit enfin le 5~
lence :

« Seigneur, dit-il #u prince Bah-
man , le chemin que vous me deman-
dez m’est connu ; mais 'amitié que
a1 concue pour vous deés que je vous
al vu, et qui est devenue plus forte
par le service que vous m’avez rendu,
me tient encore en suspensde savolr
s1 je dois vous accorder la satisfactiont
¢gue vous souhaitez. »

« Quel motif peut vous en empé-
cher, reprit le prince, et quelle diffic
culté trouvez-vous & me la donner ? »

« Je vous le dirai , repartit le dervi-
che: cest que le danger auqtiel vous
vous exposez est plus grand que vous
pe le pouvez crowre. D’autres sei-
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»

gneurs , ‘en grand nombre, qui n’a-
volent n1 moins de hardiesse, ni
moins de courage que vous en pou-
vez avoir , ont passé par ici , et m’ont
fait ]a méme demande que vous m’a-
vez faite. Aprés n’avoir rien oublié
pour les détourner de passer outre,
ils n’ont pas voulu me croire : je leur
a1 enseigné le chemin malgré moi,
en me rendant & leurs instances 5 et
je puis vous assurer qw’ils y ont tous
échoué set que je n’en ai pas vu re-
venir un seul. Pour peu donc que
vous aimiez la vie , et que vous vou-
liez suivre mon conseil , vous n’irez

pas plus loin, et vous retournerez
<chez vous. »

Le prince Bahman persista dans sa
résolution. .

« Je veux croire, dit-il an dervi-
che , que votre conseil est sincére,
et je vous suis obligé de la marque
d’amitié que vous me donnez ; mais
quel que soit le danger dont vous me
parlez, rien n’est capable de me faire
chariger de dessein.$1 quelqu’un m’at-
taque, ya1 de bonnes armes, et 1l
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ne sera ni plus vaillant ni plus brave
que moi. »

« Et s1 ceux quivous attaqueront,
lul remontra le derviche, ne se font
pas voir (car is sont plusieurs ), com-
ment vous défendrez- vous contre des
gens qui sont invisibles ? »

« Il n’importe, repartit le prince 3
quoi que vous puissiez dire, vous
ne me persuaderez pas de rien fare
contre mon devoir. Puisque vous sa-
vez le chemin que je vous demande,
je vous conjure encore une fois de me
i’enseigner , €t de ne pas me refuser
cette grace. »

Quand le derviche vit qu’il ne pou-
voit rien gagner sur l'esprit du prince
Bahman, et qu’il étoit opimatre dans
la résolution ge contlnuer sonvoyage,
nonobstant les avis salutaires qu’il
lui donnoit, il mit la main dans un
sac qu’il avoit pres de lui, et il en
tira une boule qu’il lu1 présenta :

« Puisque je ne puis obtenir de
vous , dit-il , que vous m’écoutiez ,
et que vous profitiez de mes conseils,
prenez cette boule, et quand yous
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serez A cheval , jetez-la devant vous,
et sulvez-la jusqu’au pied d’une mon-
tagne ou elle sarrétera : quand elle
sera arrétée, vous mettrez pied &
terre, et vous laisserez votre cheval
la bride sur le cou , quidemeurera a
la_méme place en attendant votre
retour. En montant, vous verrez a
droite et & gauche une grande quan-
tite de grosses pierres noires , et vous
entendrez une confusion de voix de
tous les cotés qui vous diront mille
injures  pour vous décourager , et
pour faire en sorte que vous ne mon-
tiez pas jusgu’au haut ; mais gardez-
vous bien de vous effrayer, et sur
toute chose, de tourner la téte pour
regarder derriére vous; en un ins—
tant vous seriez changé en une plerre
noire, semblable & celles que vous
verrez , lesquelles sont autant de se1-
gneurs comme vous, qul n’ont pas
réussl dans leur entreprise, comme
je vous le disois. Si vous évitez le
danger que je ne vous dépeins que
légérement , afin que vous y fassiez
bien réflexion, et que vous arriviez
YII, 28
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au haut de la montagne , vous y trou
verez une cage, et dans la cage Po1~
sEAU que vous cherchez. Comme 1l

arle, vous lui demanderez ou sont
’ARBRE QUICHANTE, et 'EAU JAUNE;
et 1l vous I'enseignera. Je n’ai rien &
vous dire davantage : voilld ce que
vous avez & faire, et voila ce que
vous avez a éviter ; mais si vous vou-
liez me croire, vous suivriez le con-
seil que je vous ai donné , et vous ne
vous exposeriez pas a la perte de vo-
tre vie. Encore une fois, pendant qu’il
vous reste du temps pour y penser ,
considérez que cette perte est irrépa-
rable et atlachée 4 une condition &
laquelle on peut contrevenir, méme
par 1madvertance, comme vous pou-
vez le comprendre. »

« Pour ce qui est du conseil que
vous venez de me tépéter, et dont
je ne laisse Eias de vous avoir obliga-
tion , reprit le prince Bahman apres
avoir recu la boule , je ne puis le
suivre; mais je tdcheraide profiter de
Pavis que vous me donnez, de ne
pas regarder derriere moi en mom-—
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tant, et j'espére que bientdt vous me
Verrez revenir , €L vous en remercier
plus amplement, chargé de la dé-
pouille que je cherche. »

En achevantces paroles , auxcquelles
le derviche ne répondit autre chose,
sinon quil le reverroit avec joie, et
qu’l souhaitoit que cela arrvat, il
yemonta a cheval , prit congé du der-
viche par une, profonde inclination
de téte, et jeta la boule devant fui.

La boule roula et continua de rou-
ler presque de la méme vitesse que
le prince Bahman lui avoit imprimée
en lajetant ; ce qui fit qu’il fut obli+
gé d’accommoder la course de son
cheval 4 1a méme vitesse pour la sui-
vre, afin de ne la pas perdre de vue ;
i la suivit, et quand clle fut au pied
de la montagne que le derviche avoit
dit , elle sarréta; alors il descen-
dit de cheval, et le cheval ne branla
pas de la place , méme quand il luz
eut mis la bride sur le cou. Aprés
quil eut reconnu la montagne des
yeux, et qu’il eut remarqué les pier- .

res noires, 1 commenca & monter,
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et 1l n’eut pas fait quatre pas que les
voix dont le derviche lui avoit parlé
se firent entendre sans qu’il vit per-
sonne. Les unes disoient :

« Ol va cet étourdi? Ou va-t-1l ?
- Que veut-11 ? Ne le laissez pas pas-
ser. »

D’autres :

« Arrétez-le , prenez-le, tuez-le. »

Y’autres crioient d'une voix de
tonnerre :

« Au voleur , a Passassin , au
meurtre !»

D’autres au contraire crioient d’unm
ton railleur : _

« Non , ne lui faites pas de mal,
laissez passer le beau mignon ; vrai-
ment cest pour Jul qu'on garde LA
CAGE et o1sEAU! »

Nonobstant ces voix importunes,
le prince Bahman monta quelque
temps avec constance et avec fer-
meté , en s'animant lui-méme ; mais
Jes voix redoublérent avec un tinta-
marre s1 grand, et si prés de lui,
tant en avant qu'en arriere, que la
frayeur le saisit. Les pieds et les jam-
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bes commencérent a lui trembler, il
chancela ; et bientot ,comme 1l se fut
apercu que les forces commencoient
a lu1 manquer, il oubha Pavis du
derviche : ﬁ se tourna pour se sauver
en descendant ; et dans le moment,
il fut'changé en une pierre noire :
métamorphose qui étoit arrivée a
tant d’autres avant lui, pour avolr
tenté la méme entreprise ; et la méme
chose arriva a son cheval.

Depuis le départ du prince Bah-
man pour son voyage, la princesse
Parizade, qui avoit attaché a sa cein-
ture le couteau avec la gaine, qu’il
hu avoit laissé pour étre informée
s'1] étoit mort ou vavant, n’avoit pas
manqué de le tirer et de le consulter ,
méme plusieurs fois chaque jour. De
la sorte, elle avoit eu la consolation
d’apprendre qu’il étoit en parfaite
santé , et de s’entretenir souvent de
lui avec le prince Perviz , qui la pré-
venoit quelquefois en lui demandant
des nouvelles, :

Le jour fatal enfin ou le prince
Bahman venoit d’étre métamor-
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phosé en pierre, comme le prince
et la princesse s'entretenoient de lui
sur le soir, selon leur coutume :

« Ma sceur, dit le prince Perviz,
tirez le couteau, je vous prie, et ap-
prenons de ses nouvelles. »

La princesse le tira; et en le re-
gardant , ils virent couler le sang de
Pextrémité. La princesse saisie d’hor-
reur et de douleur, jeta le couteau.

« Ah, mon cher frére, s'écria-t-
elle , je vous ai donc perdu ét perdu
par ma faute! Je ne vous reverrai ja-
mais! Que je suis malheureuse! Pour-
quol vous al-je parlé d’oiseau Qut
PARLE, ’ARBREQUICHANTE, etd EAU
JAUNE, ou plutét que m’importoit—
1l de savoir st la dévote trouvoit cette
maison belle ou laide , accomphe ou
non accomplie ? Plat a Dieu que ja-
mais elle ne se fit avisée de s’y adres-
ser ! Hypocrite , trompeuse, ajou-
ta-t-elle , devois-tu reconnoitre ainsi
la réception que je t’ai faite ? Pour-
quol m’as-tu parlé d’un oiseau, d’'un
arbre et d’'une eau, qui tout imagi-
naires qu’ils sont, comme je me le
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persuade par la fin malheuteuse d'un
frére chéri, ne laissent pas de me
troubler encore lesprit par ton en-
chantement ? »

Le prince Perviz ne fut pas moins
affligé de la mort du prince Bahman
que la princesse Parizade ; mais sans

erdre le temps en des regrets 1uti-
f()es, comme 1l eut compris par les re-
grets de la princesse sa sceur, quwelle
desiroeit toujours passionnément d’a-
voir en sa possession 'OISEAU QuUI
PARLE, PARBRE QUICHANTE, et 'EAU
JAUNE , 1l Pinterrompit :

« Ma sceur , dit-il, nous regrette-
rions en vain notre frére Bahman ;
nos plamntes et notre douleur ne lui
rendroient pas la vie ; c’est la volonté
de Dieu, nous devons nous y sou-
imettre , et Padorer dans ses décrets,
sans vouloir les pénétrer. Pourquo1
voulez-vous douter présentement des
paroles de la dévote Musulmane,
apres les avoir tenues si fermement
pour certaines et pour vraies ? Croyez-
vous qu'elle vous et parlé de ces
trois choses si elles n'existolent pas,
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et .qu’elle les et inventées exprés
our vous tromper ; vous qul bien
E)in de lu1 en avoir donné sujet,
Pavez s1 bien recue et accueillie avec
tant d’honnéteté et de bonté ? Croyons
plutét que la mort de notre frére
vient de sa faute, ou par quelqu’ac~
cident %u.e nous ne pouvons pasima-
giner. Ainsi, ma sceur , que sa mort
ne vous empéche pas de poursuivre
notre recherche ; jem’'étoisoffert pour
faire le voyage a sa place, je suisdans
la méme disposition ; et comme son
exemple ne me fait pas changer de
sentiment , dés demain je I’entrepren-
drai. »
La princesse fit tout ce qu’elle put
our dissuader le prince Perviz, en
E} conjurant de ne pas l’exposer au
danger , de perdre deux fréresau lieu
d’un ; mais-1 demeura inébran-
lable , nonobstant les remontrances
quelle lm fit; et avant qu’il partit,
afin qu’elle put étre informée du suc-
ces '3u voyage qu’ll entreprenoit,
comme elle Pavoit été de celul du
prince Bahman, par le moyen du
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coutean quil lui avoit laissé, il lux
donna auss un chapelet de perles de
cent grains , pour le méme usage ; et
en le lu1 présentant :

« Dites ce chapelet & mon inten-
tion pendant mon absence. En le di-
sant , 8’1l arrive que les grains s’ar-
rétent de maniére que vous ne puis-
siez plus les mouvoir, n1les faire cou-~
ler les uns aprés les autres, comme
s'1ls étoient collés , ce sera nune mar-
que que yaurai eu le méme sort que
notre frere ; mais espérons que cela
warrivera pas, etque yaurai le bon-
heur de vous revolr avec la satisfac-
tion que nous attendons vous et moi. »

Le prince Perviz partit ; et le ving-
tieme jour de son voyage i rencon~
tra le méme derviche a Pendroit ou
le prince Bahman lavoit trouvé. 1l
s’approcha de lui; et aprés l'avoir sa-
lué, 1l le pria, s’il le savoit, de lui
enseigner Il)e lieu ou étoient oiseav
QUI PARLE, PARBRE QUI CHANTE, et
VYEAv 3AunE. Le derviche lui fit les
memes difficultés- et les mémes re-
montrances qu’il avoit faites au prince

™,
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Bahman , jusqua lui dire quil y
avoit trés-peu ((1{3 temps qu’un jeune
eavalier , avec lequel il lui voyoit beau-
coup de ressemblance , lui avoit de-
mandé le chemin ; que vaincu par
ses 1nstances Fressantes et par son
importunité , 1 le lui avoit enseigné ,
lui avoit donné de quoi lui servir
de guide, et prescrit ce qu’il devoit
observer pour réussir , mais qu’il ne
Pavoit pas vu revenir ; d’aprés quoi il
n’y avoit pas a douter qu’i[l) n’eit eu le
méme sort que ceux qui l'avoient
précédé.

« Bon derviche , reprit le prince
Perviz , je sais qui est celur dont
vous parlez : c’étoit mon frere ainé,
et je suis informé avec certitude qu’il
ést mort. De quelle mort ? Cest ce
que }’ignore. »

«Je puis vous le dire, repartit le
derviche : il a été changé en pierre
noire , comme ceux dont je viens de

arler, et vous devez vous attendre a
Et méme métamorphose , & moins
(jue vous n’observiez plus exactement

que lui les bons conseils que je lui
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gvois donnés , au cas que vous persis~
tiez & ne vouloir pas renoncer a vo-
tre résolution , & quor je vous exhorte
encore une fois. »

« Derviche , insista le prince Per-
viz , je ne puis assez vous maréluer
combien je vous suis redevable de la
part que vous prenez & la conserva~
tion de ma vie , tout iriconnu que
je vous suis , et sans que jale Tiem
fait pour mériter votre bienveillance ;
mais j'ai a vous dire qu’avant que je
prisse mon partl )’y ai bien songé,
et que je ne puis l'abandonner. Ainsi,
je vous supphie de me faire la méme
grace que vous avez faite & mon frére,
Peut-étre réussirai-je mieux que lut
i suivre les mémes renseignemens
que j'attends de vous. »

« Pmisque je ne puis réussir, dit
le derviche ,” @ vous persuader de
vous relacher de ce que vous avez ré-
solu , st mon grand age ne m'en em=
péchoit , et que je pusse me soute=~
mr , je me leverois pour vous don~
ner la boule que yai ici, laquelle
doit vous servir de guide. »
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Sans donner au derviche la peine
d’en dire davantage , le prince Perviz
mit pied a terre; et comme 1l se fut
avancé jusqu’au derviche, celui-c
qui venoit de tirer la boule de
son sac, ou 1l y en avoit un bon
nombre d’autres, la lu1 donna, et il
1ui dit Pusage qu’il en dewoit faire,
comme il Pavoitditau prince Bahman;
et aprés Pavoir bien avert: de ne pas
seffrayer des voix qu’il entendroit,
sans voir personne, quelqué mena-
cantes qu’elles fussent, mais de ne
pas laisser dé monter jusqu’a ce qu’il
elit apercu LA CAGE et Yoiseau, 1l
le congédia,

Le prince Perviz remercia le der-
viche ; et quand il fut remonté a che-
val, 1l jeta la boule devant le cheval ;
et en piquant des deux en méme
temps , Al la suivit. Il arriva enfin au
bas de la montagne ; et quand 1l eut
vu que la boule s’étoit arrétée, 1l mit
pied & terre. Avant qu’il fit le pre-
mier pas pour monter , il demeura
un moment dans la méme place, en
rappelant dans sa mémoire les avis
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sjue le derviche lui avoit donnés. Il
s’encouragea , et 1L monta bien résolu
d’arriver jusqu’au haut de la monta-
gne, et il avanca cing oun six pas;
alors 1l entendit derriére lui une voix
qui lui parut fort proche , comme
d’'un homme qui le rappeloit et I'in-
sultoit, en criant :

« Attends, téméraire; que je te
punisse de ton audace! »

A cet outrage, le prince Perviz
oublia tous les avis du derviche, il
mitla main sur le sabre, il le tira, et
il se tourna pour se venger ; mais a
" peine eut-1l le temps de voir que
personne ne le suivoit , qu’il fut chan-
gé en une pierre noire, lui et son
cheval.

Depuis que le prince Perviz étoit
parti, la princesse Parizade n’avost

as manqué chaque jour de porter a
E:l main le chapelet qu’elle avoit recu
de lui le jour qu’il étoit parti ,
et, quand elle n'avoit autre cﬁose Y
faire , de le dire en faisant passer
les grains par ses deigts un aprés
Pautre. Elle nePavoit pas méme quiité

ViI, 29
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la nuit tout ce temps-l1a : chaque soir
en se couchant elle se Pétoit passé
autour du cou , et le matin en s’éveil-
lant , elle y avoit porté la main pous
éprouver s1 les grains venocient tou-
jours Pun, aprés lautre. Le jour en-
fin, et au moment que le prince
Perviz eut la méme destinée que le
prince Bahman , d’étre changé en
pierre noire, comme elle tenoit le
chapelet & son ordinaire, et qu'elle le
disoit, tout-a -coup elle sentit que
les grains n’obéissolent plus au mou-
vement qu’elle leur donnoit, et ella
ne douta pas que ce ne fit la marque
de la mort certaine du prince son
frére. Comme elle avoit d%]:i pris sa
résolution sur le partr qu’elle pren-
droit au cas que cela arrivat, elle ne
perdit pas le temps & donner des mar-
ques extérieures de sa douleur. Ellg
se fit un effort pour la retenir toute
en elle-méme ; et dés le lendemain
aprés sétre déguisée en homme,
armée et équipée , et qu'elle eut
dit & ses gens qu’elle reviendroit
dans peu de jours, elle monta a che-
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val et partit, en prenant le méme
chemin que les deux princes ses fre-
res avoient tenu,

La princesse Parizade qui étoit
pccoutumée a monter a cheval en
prenant le divertissement dela chasse,
supporta la fatigue du voyage mieux

uve d’autres dames n’aurolent pu
?aire. Comme elle avoit fait les mé-
mes journées que les princes ses fré-
res , elle rencontra aussi le derviche
dans la vingtéme journée de mar—.
che. Quand elle fut présde lui, elle
mit pied a terre, et en fenant son
cheval par la bride, elle alla s’asseoir

res de lu1 ; et apres qu’elle eut sa-
Fué , elle lu1dit:

« Bon derviche, vous voudrez bien
que je me repose quelques momens
Erés de vous, et me faire la grace

e me dire sivous n’avez pas entendu
dire que quelque part aux environs
il y a dans ces cantons un lieu ot on
trouve 1'015EAU QUI PARLE, AR~
BRE QUI CHANTE, et 'EAU JAUNE?»

Le derviche répondit :

« Madame , puisque volre voix mg
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fait connogtre quel est votre sexe,
nonobstant votre déguisement en
homme, et que cest ainst que je do1s
vous appeler, je vous remercie de
votre compliment, etje recois avec
un trés-grand plaisir Phonneur que
vous me faites. J'al connoissance du
lieu ou se trouvent les choses dont
vous me parlez ; mais a quel dessein
me faites-vous cette demande ? »

« Bon derviche, reprit la princesse
Parizade , on m’er a fait un récit si
avantageux , que je brile d’envie de
les posséder. »

« Madame , repartit le derviche,
on vous a dit la vérité : ces choses
sont encore plus surprenantes et plus
singulieres qu’on ne vous les a repré-
sentées; mais on vous a caché les
difficultés quily a a surmonter pour
parvenir 4 en jouir: vous me vous
seriez pas engagee dans une entreprise
s1 pénible et s1 dangereuse s1’onvous
avoit bien informée. Croyez-moi : ne
passez point plus avant , retournez sur
vos pas, et ne vous attendez pas que je
yeuille contribuer a votre perte, »
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« Bon pére, repariit la princesse,
je viens de loin , et il me facheroit
fort de retourner chez moi sans avoir
exécuté mon dessein. Vous me par—
lez des difficultés et du danger de per-
dre la vie; mais vous ne me dites
pas quelles sont ces difficultés , et en
quol consistent ces dangers ; c’est ce
que }e desirerois de savoir pour me
consulter, et voir si je pourrols pren-
dre ou non confiance en ma résolu-
tlon , en mon courage et en mes
forces ?»

Alors le derviche répéta a la prin~
cesse Parizade le méme discours qu'il
avolt tenu aux princes Bahman et
Perviz, en lui exagérant les diffi-
cultés de monter jusqu’au haut de la
montagne ou étoit 'o1sEAu dans sa
cage , dont 1l falloit se rendre maitre,
aprés quoi 'o1seAu donneroit con-
noissance de PArRBrE et de I'Eav
JAUNE; le bruit et le tintamarre des
voix menacantes et effroyables qu’on
entendoit de tous les cOtés sans voir
personne ; et enfin la quantité de
plerres noires, objet qui seul étoit
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capable de donner de I'effroi 4 elle et
a tout autre , quand, elle sauroit que
ces pierces étolent autant de braves
cavafl)iers qui avoient été ainsi méta-
morphosés pour avoir manqué a ob-
server la principale condition poup
réussir dans cette entreprise, qui
étoit de ne pas se tourner pour regar-
der derriere so1 quauparavant on ne
se fut saist de la cAce.

Quand le derviche eut achevé:

« A. ce que je comprends par vo<
tre discours, reprit la princesse, la
grande difficulté pour réuvssir dans
¢cette affaire est premiérement de
monter jusqu’a la cage sans s'effrayer
du tintamarre des vox qu’on entend
sans voir personne ; et en second
lieu, de ne pas regarder derriére soi,
Pour ce qu1 est de cette derniére con»
dition, y’espére que je seral assez mais
tresse de moi1-méme pour la bien ob«
server., Quant a la premuére , yavoue
que ces voix, telles que vous me les
représentez , sont capables d’épou
vanter les plus assurés ; mais comme
dans toutes les entreprises de grande
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conséquence et périlleuses, if nlest
Eas défendu d’user d’adresse , je vous

emande s1 on pourroit s'en servir
dans celle-ci, quu m'est d’'une st
grande 1mportance ? »

« Kt de quelle adresse voudriez-
vous user, (cliemanda le derviche ? »

» Il me semble, répondit la prin-
cesse , qu'en me bouchant les oreilles
avecdu coton, st fortes et si effroyables
que les voix puissent étre, ecﬂves en
serolent frappées avec beaucoup moins
d’impression ; comme aussi elles fe-
roient moins d’effet sur mon rmagi~
nation , mon esprit demeureroit dans
Ya liberté de ne se pas troubler jus—
qu’a perdre 'usage de la raison.»

« Madame , reprit le derviche , de
tous ceux qui jusqu’a présent se sont
adressés & mo1 pour s'informer duw
chemin que vous me demandez, gie
ne sais s1 quelqu’un sest servi de
Yadresse que vous me proposez. Ce
que je sais, c’est que pas un ne me
Pa proposée , et que tous y on péri.
Si vous persistez dans votre dessein ,
vous pouvez en faire I'épreuve; & la
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bonne heure s1 elle vous réussit ; mais
je ne vous conseillerois pas de vous
Y €Xposer.»

« Bon pere , repartit la princesse,
rien n’‘empéche que je ne persiste
dans mon dessein : le eceur me dit
que l'adresse me réussira , et je suis
résolue & m’'en servir. Ainsi, i ne
me reste plus qu'a savoir de vous
quel chemin je dois prendre? Cest la
grace ?.ue je vous conjure de ne me
pas refuser. »

Le derviche Pexhorta, pour lader-
miére fois, a se bien consulter; et
comme 1l vit qu’elle étoit inébranla-
ble dans sa résolution, il tira une
boule; et en la lu1 présentant :

« Prenez cette boule, dit-1l, re-
montez a cheval, et quand vous l'au-~
rez jetée devant vous, suivez-la par
tous les détours que vous lui verrez
faire en roulant jusqu’a la montagne
ou est ce que vous cherchez, et ou
elle s’arrétera ; quand elle sera arré-
tée , arrétez-vous aussi , mettez pied
a terre et montez. Allez , vous savez
le reste , noubliez pas d’en profiter. »
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Lia princesse Parizade, aprés avoir
remercié le derviche et pris congé de
Iur, remonta a cheval ; elle jeta la
boule , et elle la suivit par le ehemin
qu’elle prit en roulant : la boule con-
finua son roulement ; et enfin elle
sarréta au pied de la montagne.

La princesse mit pied a terre ; elle
se boucha les oreilles de coton; et
aprés qu'elle eut bien considéré le
chemin qu’elle avoit & tenir pour ar-
river a¢ haut de la montagne, elle
commenea & monter d'un pas égal
avec intrépidité. Elle entendit les
voix, et elle sapercut d’abord que le
coton Jui étoit d’un grand secours.
Plus elle avancoit, plus les voix de-
vepolent fortes et se multiplioient,
mais non pas au pointde lui faire une
mmpression capable de la troubler.
Elle entendit plusieurs sortes d'inju-
res et de railleries piquantes par rap-
So;rt a son sexe, quelle méprisa, et

ont elle ne fif que rire. (

«Je ne m’of?ense n de vos njur
res, n1 de wvos railleries, disoit-elle
en elle-méme , dites encore pire, je
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m’en moque , €t vous ne m’empéche-
rez pas de continuer mon chemin. »

Elle monta enfin s1 haut, quelle
commrenca d’apercevoir la cAGE et
Porseav , lequel, de complot avec
les voix, tichoit de Pintimider, en
lur criant d'une voix tonnante, no«
nobstant la petitesse de son corps:

« Folle , retire- toi 4 wapproche
pas!»

La princesse , animée davantage
par cet objet , doubla l¢ pas: Quand
elle se vit si prés de la fin de sa car-
riéré, elle gagna le haut de la mon-
tagne, ou le terrain étoit égal ; elle
courut droit & la caeE, et elle mitla
main dessus , en disaut & Porssav:

« OISEAD , j6 te tiens malgré toi,
et tu ne m'échapperas pas. »

Pendant que Parizade otoit le co-
ton qui lui bouchoit les oreilles:

« Brave dame, lui ditVo1sEA®” , né
me voulez pas de mal de ce que jo
me suls joint 4 ceux qui faisolent
eurs efforts pour fla conservation de
ma hiberté. Quoiqu’enfermé dans une
cage, je ne laissois pas d’étre conw
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tent de mon sort ; mais destiné i de~
venir esclave, yaime mieux vous
avoir pour maitresse , vous qui m’a-
vez acquis si courageusement et si
dignement, que toute autre personne
du monde ; et dés-a-présent je vous
jure ane hdélité invioﬁible , AVeC une
sourmssion entiere a tous vos com-
mandemens. Je sais qui vous étes,
et je vous apprendrai que vous ne
VOUS CconnoisseZ pas vous-méme pour
ce que vous £€tes ; mais un jour vien—
dra que je vous rendrai un service
dont jy’espére que vous m’aurez obli-
gation. Pour commencer a vous don-
ner des marques de ma suicérité ,
faites - mo1 connoitre ce que vous
souhaitez , je suis prét & vous obéir. »

La princesse pleimne d’une joie d’au«
tant plus mexprimable, que la con-
quéte qu’elle venoit de faire 4u1 coii-
to1t la mort de deux fréres chéris ten-
drement , et A elle-méme tant de fati-
gues et un danger dont elle connois~
soit la grandeur, aprés en éire sor-
tie, mieux qu’avant qu’elle s'y enga-
geat, nonobstant ce que le derviche
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lui en avoit représenté, dit & Por-
SEAU , apres qu’l eut cessé de parler <

« O1sEAT , cétoit bien mon inten-
tion de te marquer que je souhaite
plusieurs choses qui me sont de la
derniére 1mportance ; je suis ravie
que tu m’aies prévenue par le témos-
gnage de ta bonne volonté. Premeé-
rement, jalappris quily a ici une
EAU JAUNE dont la propriété est
merveilleuse ; je te demande de m’en-
seigner ou elle est avant toute chose. »

1’01sEAU lui enseigna ’endroit qui
n’étoit pas beaucoup éloigné ; elle y
alla , et elle emplit un petit flacon
d’argentqu’elleavoit apportéavec elle.
Elle revint a PoisEAu, et elle lul dat =

« O1ISEAU , ce n’est pas assez, je
cherche aussi PARBRE QUI CHANTE;
dis-moi ou 1] est? »

L’o1sEAvu lu1 dit : « Tournez-vous,
et vous verrez derriére vous un bois
ou vous trouverez cet arbre. »

Le bois n’étoit pas éloigné , la
princesse alla jusque-la , et entre plu-
sieurs arbres, le concert harmonieux
qu'elle entendit, lui fit connoitze ces
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lai quelle cherchoit ; mais 1l étoit
fort gros et fort haut. Elle revint, et
elle dit & PoisEav :

. « O1sEAU, jal trouvé 'ARBRE QUE
CHANTE, mais je ne puis ni le déra-
ciner, ni ’emporter. »

« Il w'est pas nécessaire de le dé-
raciner, reprit 'o1seAw , 1l suflit que
vous en preniez la moindre branche,
et que vous Pemportiez pour la plan-
ter dans votre jardin ; elle prendra ra-
cine dés qu’elle sera dans la terre, et
en peu de temps vous la verrez deve-
nir un aussi bel arbre que celul que
vous venez de voir. »

Quand la princesse Parizade eut en
main les trois choses dont la dévote
Musulmane lui avoit faxt concevoir
un desir s1 ardent, elle dit encore &
Yoiseau :

« O18EAU , tout ce que tu viensde
faire pour moi , n’est pas suflisant.
Tu es cause de la mort de mes deux
fréres , qui doivent étre parm les
plerres noires que j'al vues en Imon-
tant ; je prétends les emmener avee
moi. »

VIL. 5o
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Il parut que Poiseau elit bien voulu
se dispenser de satisfaire la princess
sur cet article ; en effet, 1l en fit diffi-
culté.

« O188A0 , Insista la princesse ,
souviens-tol que tu viens Se me dire
que tu es mon esc_lave , que tu Pes en
effet, et que ta vie est a ma dispo-
sition. » '

«Je ne puis, reprit 1’ 018EA U,
contester cette vérité ; mais quol-
que ce que vous me demandez ,
soit d’'une plus grande difficulté, je

’

me laisserar pas d’y satisfaire. Je-
tez les yeux 1c1 a l'entour , ajou-
ta-t-11 , et voyez s1vous n’y verrez pas
une CRUCHE? »

« Je Vapercois, dit la princesse. »

« Prenez-la, dit-il; et en descen-
dant la montagne, versez un peu de
Peau dont elle est pleine sur chaque
plerre noire, ce sera le moyen de re-
trouver vos deux fréres. »

La princesse Parizade prit la cru-
CHE, el en emporiant avec so1 LA
CAGE avec o1sEAU , le FLACON et

la BRANCHE, & mesure qu’elle des-
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cendoit, elle versoit de Peau de la
¢RUCHE sur chaque pierre noire
qu’elle rencontroit , et chacune se
changeoit en homme ; et comme elle
n’en omit aucune, tous les chevaux,
tant des princes ses fréres que des
autres seigneurs, reparurent. De la
sorte, elle reconnut les princes Bah-
man et Perviz, qui la reconnurent
aussi, et qui vinrent Pembrasser. En
les embrassant de méme, et en leur
témoignant son étonnement :

« Mes chers freres, dit-elle, que
faites-vous donc 1¢1? »

Comme 1ils eurent répondu qu’ild
venoient de dormir :

« Ou1 3 mais 4 reprit-elle, sans moz
votre sommell dureroit encore, et il
elt peut-étre duré jusqu’au -jour du
jugement. Ne voussouvient-il pas que
vous étiez venus chercher loiseAau
QUI PARLE, |"ARBRE QUI CHANTE, et
PEAU 7AUNE, et d’avoir vu en arri~
vant les pierres noires dont cet en—
droit étoit parsemé ? Regardez et
voyez s’1l en reste une seule. Les se1+
gneurs quinous environnent, et vous,
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vous étiez ces pierres , de méme que
vos chevaux qui vous attendent ,
comme vous le pouvez voir ; et s1
vous desirez de savoir comment cette
mervellle s’est faite, cest, continua-
t-elle, en leur montrant la crucaEr
dont elle n’avoit pas besoin , et quw’elle
avoit déja posée au pied de la
montagne, par la veru de 'eau dont
cette CRUCHE étoit plemne, que yai
versée sur chaque plerre. Comme
aprés avoir rendu mon esclave o1~
S8EAU QUI PARLE , que voici dans
celte CAGE, et trouvé par son moyen
PARBRE QUI CHANTE, dont je tiens
une branche, et 'eaAuv sAuNE dont
ce flacon est plein, je ne voulois pas
retourner sans vous ramener avec
mot1, je Paj contraint par le pouvorr
que l’ai acquis sur lui, de m'en don-
ner le moyen , et il m’a enseigné out
étoit cette CRUCHE, et Pusage que
yen devois faire. » .

Les princes Bahman et Perviz con-
nurent par ce discours Pobligation
quils avaient a la princesse leur
sceur ; et les seigneurs qui s'étolent
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tous assemblés autour d’eux; et quu
hvolent entendu le méme discours,
les imitérent , .en lul marquant, que
bien loin de lu porter envie au sujet
de la conquéte qu’elle venoit de faire,
et 4 laquelle ils avoient aspiré , ils ne
pouvolent mieux lur témoigner leur
reconnoissance de la vie qu'elle ve-
noit de leur redonner, quen se dé-
clarant ses esclaves, et préts a faire
tout ce qu’elle leur ordonneroit.

¢ Seigneurs , reprit la primcesse , si
vous avez fait attention & mon dis-
COUTS , VOUS avez pu remarquer que
Je n'al eu autre intention dans ce que
yai fait, que de recouvrer mes fréres
ainsi, s1l vous en est arrivé le bien-
fait que vous dites, vous ne m’en
avez nulle obligation. Je ne prends
de part a votre compliment que ’hon-
néteté que vous voulez bien m’en
faire, et je vous en remercie comme
je le dois. Dailleurs, je vous re-
garde chacun en particulier comme
des personnes aussi libres que vous
I'étiez avant votre disgrace, et je
me réjouls avec vous du bonheur quy
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vous est arrivé & mon occasioh.
Mais ne demeurons pas davantage
dans un lieu ou il n’y a plus rien qui -
doive nous arréter plus long-temps,
remontons a cheval, et retournons
chacun au pays d’ou nous sommes
venus. »

La princesse Parizade donnal’exem-
ple la premiére, en allant reprendre
don cheval, quelle trouva ou elle
Pavoit laissé. Avant qu’elle montat
a eheval, le prince Bahman, qui
vouloit la soulager , la pria de lut
donner la cAgz a porter.

« Mon frére, reprit la princesse,
Po1sEAU est mon esclave, je veux le
porter mol-méme; mais sl vous vou-
lez vous charger de la branche de
UARBRE QUI CHANTE, la voila. Te-
nez la cAGe néanmoms pour me la
rendre quand je serai a cheval. »

Quand elle f!:t remontée a cheval ,
et que le prince Bahman lu eut ren-
duqla CAGE et I'o1sEAU ¢

« Et vous, mon frére Perviz , dit-
elle en se tournant du coté oun, il
étoit, voild aussi le Fracox d’sAvw
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JAUNE que je remets a votre garde,
s1 cela ne vous incommode pas. »

Le prince Perviz s'en chargea avee
bien ‘du plaisir.

Quandp Je prince Bahman et le
prince Perviz, et tous les seigneurs
furent tous a cheval, la princesse
Parizade attendoit que quelquun
d’eux se mit a la téte et commencat
la marche; les deux princes voulu-
rent en faire civilité aux seignéurs,
et les seigneurs de leur coté vouloient
la faire a la princesse. Comme la
priucesse vit que pas un des seigneurs
ne vouloit se donner cet avantage , et
que c'étoit pour lui en laisser ’hon-
neur, elle sadressa a tous, et elle
leur dit:

«Seigneurs, yattends que vous mar=
chiez. »

« Madame , reprit au nom de tous
un de ceux qui étoient le plus pres
d’elle , quand nous ignorerions '’hon-
neur qui est di & votre sexe, il n’y a
pas dgixonneur que nous ne soyons
préts & vous rendre, aprés ce que
vous venez de faire pour nous. Na=
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nobstant votre modestie , nous vous
supplions de ne nous pas priver plus
long - temps du bonheur de vous
sulvre. »

«Seigneur, dit alors la princesse,
je ne mérite pas ’honneur que vous
me faites , et je ne laccepte que
parce que vous le souhaitez. »

En méme temps elle se mit em
marche , et les deux princes et les
seigneurs la suivirent en troupe sans
distinction.

La troupe voulut voir le derviche
en passant, le remercier de son bon
accuell et de ses conseils salutaires
Tﬁls avolent trouvés sincéres; mais
il étoit mort, et Yon n’a pu savorr s1
c'étoit de vieillesse, ou parce qu’il
n’étoit plus nécessaire pour ensel-
gner le chemin qui conduisoit a la
conquéte des trois choses dont la
princesse Parizade venoit de triom-
pher.

Ainsi la troupe continua son che-
min ; mais elle commenca a diminuer
chaque jour. En effet, les seigneurs
qui étolent venus de différens pays,
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eomme nous Pavons dit, aprés avoir
chacun en particulier, réitéré a la
princesse'obligation qu’ils ua avoient,
prirent congé d’elle et des princes ses
fréres, I'un aprés lautre, &8 mesure
qu’ils rencontroient le chemin par
ou 1ils étoient venus. La princesse ef
les princes Bahman et Perviz conti-
nuerent le leur jusqu'a ce qu’ils arri-
verent chez eux.

D’abord la princesse posala cacr
dans le jardin dont nous avons parlé ;
et comme le salon étoit du c6té du
jardin, dés que l'o1sEAvu eut fait en-
tendre son chant, les rossignols , les

incons , les alouettes, les fauvettes ,
es chardonnerets, et une infimité
d’autres oiseaux du pays , vinrent Pac-~
compagner de leur ramage. Pour ce
qui est de la BrRANCHE, elle la fit
planter en sa présence dans un en-
droit du parterre, peu éloigné de la
maison. Elle prit racine, et en peu
de temps elle devint un grand arbre ,
dont les feuilles rendirent bientét la
meéme harmonie et le méme concert
que 'ArBRE d’ou elle avoit été cueil-
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he. Quant au flacon d’Esv sAUNE;
elle fit préparer fu milieu du parterre
un grand bassin de beau marbre ; et
quand 1l fut achevé , elle y versa
toute 'EAU JAUNE qui étoit contenue
dans le flacon. Aussitot elle com-
menca a foisonner en se gonflant g
et quand elle fut venue a-peu-prés
jusqu’aux bords du bassin, elle s'éle-
va dans le milieu en grosse gerbe
jusqu’a la hauteur de vingt pieds, en
retombant et en continuant de méme
sans que !’eau débordat.

La nouvelle de ces merverlles se
répandit dans le voisinage ; et comme
la portedela maison, non plusquecelle
dujardin, n’étoient fermées a person—
ne, bientot une grande aflluence de
peuple des environs vint les admairer.

Au bout de quelques jours , les
princes Bahman et Perviz, bien re-
mis de la fatigue de leur voyage, re-
prirent leur maniére de vivre ; et
commmne la chasse étoit leur divertisse-
ment ordinaire , ils monterent a che-
val, et 1ls y allérent pour la premieré
fois depuis leur retour, non pas dans
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Jeur parc, mais & deux ou trois lieues
de leur maison. Comme ilschassoient,
le sultan de Perse survint en chassant
au méme endroit qu’ils avoient choisi.
Dés qu’ils se furent apercus quil alloit
arriver bientdt , par un grand nombre
de cavaliers qu’i?s ‘virent paroitre en
plusieurs endroits, ils prirent le part:
de cesser et de se retirer pour éviter
sa rencontre ; mais ce fut justement
par le chemin qu’ils prirent, qu’ils le
rencontrérent , dans un endroit si
étroit , qu’ils ne pouvolent se détour-
ner ni reculer sans étre vus. Dans leur
surprise, is n’eurent que le temps de
mettre pied a terre et de se prosterner
devant le sultan , le front contre terre,
sans lever la téte pour le regarder.
Mais le. sultan qui vit quils étoient
bien montés et habillés aussi propre-
ment que s’ils eussent été de sa cour,
eut la curiosité de les voir au visage ;
al s'arréta, et il leur commanda de
se lever.

. Les princes se levérent, et ils de-
meurerent debout devant le sultan
avec un air libre et dégagé, accompa
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gné néanmoins d’une contenance mo~
deste et respectueuse. Le sultan les
considéra quelque temps depuis 1a
téte jusqu’anx pieds, sans parler ; et
apres avoir admiré leur bon air et leur
‘bonne mine, il leur demanda qui ils
étoient , et ou Us demeuroient?

Le prince Bahman prit la parole :

" « Sire, dit-1l , nous sommes fils de
I'intendant des jardins de votre Ma-
jesté, le dernier mort, et nous de-
meurons dans une maison quil fit
batir peu de temps avant sa mort,
afin que nous y démeurassions , en
attendant que nous fussions en 4dge de
. servir votre Majesté, etde lu1 deman-
der de Pemplo1 quand Poccasion se
présenteroit. »

« A ce que jevois, reprit le sultan,
vous aimez la chasse. »

« Sire, repartit le prince Bahman,
c’est notre exercice le plus ordinaire,
et celul qu’aucun des sujets de votre
Majesté , qui se destine & porter les
armes dans ses armées, ne néghge,
en se conformant a Pancienne cou-
tume de ce royaume. »
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Le sultan, charmé d’une réponse
si sage, leur dit :

« Puisque cela est, je serai bien
aise de vous voir chasser : venez,
choisissez telle chasse qu’il vous
plaira. » \

es princes remonterent a cheval ,
suivirent le sultan ; et ils n’avoient pas
avancé bien loin, quand ils wvirent

aroitre plusieurs bétes tout a-la-fois.
%e prince Bahman choisit un lion,
\ et le prince Perviz un ours. Ils parti-
rent Pun et Pautre en méme temps
avec une 1intrépidité dont le sultan
fut surpris. Ilsjoignirent leur chasse
resqu aussitot 1’un que l'autre, et ils
ﬁlncérent leur javelot avec tant d’a-
dresse , qu’ils percérent, le prince
Bahman le lion, et le prince Perviz
Yours d’outre en outre, et que le sul-
fan les vit tomber en peu de temps
PYun apres Pautre. Sans s’arréter, le
prince Bahman poursuivit un autre
ours, et le prince Perviz un autre
lion, et en peu de momens ils les
Eercérent et les renversérent sans vie.

Is vouloient continuer , mais le sul-
VII. 31
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tan ne le permit pas; il les fit rap-
peler ; et quand 1ls furent venus se
ranger pres de lui :

« St je vous laissois faire , dif - 1l,
vous auriez bient6t détruit toute ma
chasse. Ce n'est pas tant ma chasse
néanmoins que je veux épargner
gue vos personnes dont la vie me sera

ésormais tres-cheére , persuadé que
votre bravoure, dans un temps, me
sera beaucoup plus utile qu’elle ne
vient de m’étre agréable. »

Le sultan Khosrouschah enfin se
sentit pour les deux princes une in-
chnation s1 forte, qu’il les invita &
venir le vorr et & le survre sur ’heure.

« Sire, reprit le prince Bahman ,
votre Majesté nous fait un honneur
que nous ne meritons gfls , et nous
la supplions de vouloir bien nous en
dispenser. » _

Le sultan qu1 me comprenoit pas
quelles raisons les princes pou-
voient avoir pour ne pas accepter la
marque de considération qu'il leur
témoignoit , le leur demanda , et les
pressa de Pen éclaircir,
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« 8ire, ditle prince Bahman , nous
avons une sceur notre cadette, avec
laquelle nous vivons dans une union
st grande , que nous n’entreprenons
ni ne faisons rien , qu’auparavant
nous n’ayons pris son avis ; de méme
que de son c6té elle ne fait rien qu’elle
ne nous ait demandé le notre. »

«Je loue fort votre union frater-
nelle, reprit le sultan , consultez donc
votre sceur, et demain en revenant
chasser avec moi, vous me rendrez
réponse. »

Les deux princes retournerent chez
eux , mais ils ne se souvinrent ni PPun
a1 I'autre , non-seulement de I'aven-
ture qui leur étoit arrivée de rencon—
trer le sultan, et d’avoir eu ’honneur
de chasser avec lui, mais méme de
parler a la princesse de celui qu'il
leur avoit fait de vouloir les emme-
ner avec lui. Le lendemain , comme
ils se furent rendus aupreés du sultan,
au lieu de la chasse :

« Hé bien, leur demanda le sul-
tan, avez-vous parlé a votre sceur ?
A.-t-elle bien voulu consentir au plai-
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sir que j attends , de vous voir plus
particuliérement ? »

Les princes se regardérent, et la
rougeur leur monta au visage.

« Sire, répondit le prince Bah-
man , nous supplions votre Majesté
de nous excuser ; ni1 mon frére ni
Mol , nous NE NOous en sQrmes pas
souvenus. »

« Souvenez-vous-en donc aujour-

d’hui, reprit le sultan, et demain
n’oubliez pas de m’en rendre la ré-
ponse. »
. Les princes tombérent une seconde
fois dans le méme oubl1, et le sultan
ne se scandalisa pas de leur négli-
gence 3 au contraire , il tira trois pe=-
tites beules d’or qu’il avoit dans une
bourse. En les mettant dans le semn
du prince Bahman :

« Ces Loules , dit-1l avec un sou=~
ris, empécheront que vous n'oubliyez
une troisieme fois ce que je souhaite
que vous fassiez pour Pamourde mo1;
le bruit qu’elles feront ce soir en tom-
bant de votre ceinture , vous en fera
SOUVenir , au Cas que vous ne vous
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en soyez pas souvenu auparavant,

La chose arriva comme le sultan
Pavoit prévu : sans les trois boules
d’or, les princes eussent encore ou-—
blié de parler & la princesse Parizade
leur sceur. Elles tombérent du sein
du prince Bahman quand il eut 6té
sa ceinture en se prélFarant a se met—
tre au hit. Aussitot il alla trouver le
prince Perviz, et ils allérent ensem~
ble a 'appartement de la princesse,
qui n’étoit- pas encore couchée; ils
lui demandérent pardon de ce qu'ils
venolent Pimportuner & une heure
indue , et ils lui exposérent le sujet
avec toutes les circonstances de leur
rencontre avec le sultan.

La princesse Parizade fut alarmée
de cette nouvelle.

« Votre rencontre avec le sultan,
dit-elle, vous est heureuse et hono-
rable, et dans la suite, elle peut
vous P'étre davantage ; mais elle est
facheuse et bien triste pour moz,
C’est & ma considération , je le vois
bien, que vous avez résisté a ce que
le sultan souhaitoit ; je vous en suis

e
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1nfiniment obligée : je connois en cela
que votre amitié correspond parfui-
tement a la mienne. Vous avez mieux
aimé , pour ainst dire, commettre
une incivilité envers le sultan, en
lui faisant un refus honnéte, a ce
que vous avez cru, que de préjudi-
cier & union fraternelle que nous
nous sommes jurée ; et vous avez
bien jugé que s1vous aviez commen-
cé a le voir, vous seriez obligés in-
sensiblement a m’abandonner pour
vous donner tout & lui. Mais croyez-
vous qu’il soit aisé de refuser abso-
lument au sultan ce qu'il souhaite
avec tant d’empresssment comme 1l
le paroit? Ce que les sultans souhai~
tent, sont des volontés auxquelles 1l
est dangereux de résister. Ainsi,
quand en suivant mon inclination,
je vous dissuaderois d’avoir pour lu
la complaisance qu’il exige de vous ,
je ne ferois que vous exposer a son
ressentiment et qu’a me rendre mal-
heureuse avec vous. Vous voyez quel
est mon sentiment. A vant néanmains
de rien conclure, consultonsl’o1sEsu
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QUI PARLE, et voyons ce qu’il nous
conseillera: 1l est pénétrant et pré-
voyant , et 1l nous a promis son se-
cours dans les difficultés qui nous
embarrasserolent. »

La princesse Parizade se fit appor-
ter la cAGE ; etaprés qu’elle eut pro-
posé la difficulté a PoiseAw, en pré-
sence des princes , elle lu1 demanda ce
qu'il étoit a propos qu’ils fissent dans
cette perplexité. I/o1sEAu répondit :

« 11 faut que les princes vos freres
correspondent 4 la volonté du sul-
tan, et méme qu'a leur tour ils I'in-
vitent a venir voir votre maison. »

« Mais, o1seAU, reprit la prin-
cesse , nous nous aimons mes f{réres
el mo1 d’'une amitié sans égale ; cette
amit1é ne souffrira-t-elle pasde dom-~
mage par cette démarche? »

« Point du tout , repartit ’'01sEAU:
elle en deviendra plus forte. »

« De la sorte, répliqua la prin-
cesse , le sultan me verra. »

« L'oiseau lui dit qu’il étoit né-
cessaire qu'il la vit, et que le tout
n’en 1roit que mieux. »
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Le lendemain les princes Bahman
et Perviz retournérent a la chasse , et
le sultan , d’aussi loin qu’il se put
faire entendre, leur demanda sils
s’étoient souvenus de parler a leur
sceur. Le prince Bahman s’approcha
et lu1 dit:

« Sire,, votre Majesté peut dispo-
ser de nous, et nous sommes préts
a4 lui obéir ; non - seulement nous
n'avons pas eu de peine a obtenir le
consentement de notre sceur, elle a
méme trouvé mauvais que nous ayons
eu celte délérence pour elle, dans
une chose qui étoit de notre devoir
a I'égard de votre Majesté. Mais,
Sire , elle s'en est rendue s1 digne,
que si nous avons péché , nous espé-
vons que votre Majesté nous le par-
donnera, »

« Que cela ne vous inquiéte pas,
reprit le sultan ; bien loin de trouver
mauvals ce que vous avez fait, je
Papprouve s1 fort, que jespére que
yous aurez pour ma personne la méme
déférence , pour peu que j’aie de parf
dans votre amitié, »
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Les princes confus de l'exces de
bonté du sultan , ne répondirent que
ar une profonde mclination, pour
ﬁli marquer le grand respect avec le~
quel ils le recevoient.

Le sultan, contre son ordinaire , ne
chassa pas long-temps ce jour - la,
Comme 1l avoit jugé que les princes
n’avolent pas moins d’esprit que de
valeur et de bravoure, Fimpatience
de s’entretenir avec plus de hberté,
fit qu’il avanca son retour. Il voulut
({?,ﬂs fussent a ses cotés dans la mar-
che : honneur qui, sans parler des
principaux courtisans qui l'accompa-
gnolent, donna de la jalousie, méme
au grand visir , qui fut mortifié de lés
voir marcher avant lul.

Quand le sultan fut entré dans sa
capitale, le peuple, dont les rues
étoient bordées, n’eut les yeux at-
tachés que sur les deux princes
Bahman et Perviz, en cherchant qui
ils pouvoient étre , ¢l étoient étran-
gers ou du royaume.

« Quol (T.l,ll en soit, disoient la
plupart, plit & Dieu que le sultan



370 LES MILLE ET UNE NUITS,

nous eut donné deux princes aussi
bien faits et d’auss1 bonne mine. 1l
pourrolt en avolr & peu pres de méme
age, si les couches de la sultane, qui
en soufire la peine depuis long-
temps, eussent été heureuses. »

La premieére chose que fit le sul-
tan en arrivant dans son palais, fut
de mener les princes dans f:s princl-
paux appartemens, dont ils louerent
la beauté, les richesses , les meubles,
les ornemens et la symétrie, sans
affectation , et en gens qui s’y enten—
dolent. On servit enfin un repas ma-
gnifique , et le sultan les fit mettre a
table avec lui ; ils voulurent s’en ex-
cuser , mais ils obdirent dés que le
sultan leur eut dit que c’éloit sa vo-~
lonté.

Le sultan quiavoit infiniment d’es-
prit, avoit fait de grands progres
dans les sciences , et particuliérement
dans Phistoire,, avoit bien prévu que
par modestie et par respect, les prin-
ces ne se donneroient pas la liberié de
commencer la conversation. Pour
leur donner lieu de parler, il la com-
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menca, et y fournit pendant tout le
repas ; mais sur quelque matiére
qu’il ait pu les mettre , ils y satisfirent
avec tant de connoissance , d’esprit,
de {ugement et de discernement,
qull en fut dans Padmiration.

« Quand 1ils seroient mes enfans,
disoit-1l en lui-méme, et qu'avec l'es-

rit qu’ils ont, je leur eusse donné

’éducation , ils n'en sauroient pas da-

vantage , et ne seroient niplus habiles,
n1 mieux mmstruits. »

Il prit enfin un si grand plasir
dans f;ur entretien , qu’aprés avoir
demeuré a table plus que de coutume,
1l passa dans son cabinet , aprés étre
sortt, ott il s’entretint encore avec
eux trés-long-femps. Le sultan enfin
leur dit :

« Jamais je n’eusse cru quil y et
4 la campagne des jeunes seigneurs ,
mes sujets , st bien €élevés, s1 spiri—
tuels , et aussi capables. De ma vieje
n'al eu entretien qui m’ait fait plus
de plaisir que le votre ; mais en voild
assez , 1l est temps que vous vous dé-
lassiez Vesprit par quelque divertis-
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sement de ma cour, et comme aucun
. n’est plus capable d’en dissiper les
nuages que la musique, vous allez
entendre un concert de voix et d’ins-
trumens qui ne sera pas désagréa-
ble. »

Comme le sultan eut achevé de

arler, les musiciens qui avolient eu
f’) ordre entrerent et répondirent fort
a Pattente qu’on avoit de leur habileté.
Des farceurs excellens succédérent au
concert , et des danseurs et des dan~
seuses terminérent le divertissement.

Le deux princes qui virent que la
fin du jour approchoit, se proster-
nérent aux pieds du sultan , et lui
demandérent la permission de se re-
tirer, aprés Pavoir remercié de ses
bontés et des honneurs dont 1ils les
avoit comblés ; et le sultan en les con-
gédiant, leur dit :

« Je vous laisse aller, et souvenez-
vous que je ne vous ai amenés a mon
palais moi-méme, que pour vous en
montrer le chemin , afin que vous y
veniez de vous-mémes. Vous serez
les bien velus ; et plus souvent vous
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y viendrez, plus vous me ferez de
plaisir. » |

Avant de s’éloigner de la présence
du sultan , le prince Bahman lun
dit : _

« Sire, oserions-notis prendre la
liberté de supplier votre Majesté dée
nous faire la grdee & nous et & notre
sceur, de passer par mnotre maison ,
et de s’y reposer quelques momens,
la premiére fois que le divertissement
de la chasse Pamenera aux environs !
elle n’est pas digne de votre présence 3
mais des mdnargues quelquefois ne
dédaignent pas de se mettre a cou=
vert sous une chaumiére. »

Le sultan reprit :

« Une maison de seigneurs ,
comme vous I'étes , ne peut étre que
belle et digne de vous. Je la verrax
avec un grand plaisir ; et avec un plus
grand de vous y avoir pour hotes vous
et votre sceur, qul m’est déja chere
sans 'avoir vue, par le seul récit de
ses belles qualités , et je ne différerai
pas de me donner cettg satisfaction
plus long-temps que jusqu’aprés de-

VIiI. 92 '
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anain. Je me trouverai de grand ma-
tin au méme lieu ou je n’ai pas ou-
blié que je vous a1 rencontrés la pre-
miere fois ; trouvez-vous-y , vous
me servirez de guide. »

Les princes Bahman et Perviz re-
tournerent chez eux le méme jour;
et quand ils furent arrivés ;, aprés
avolr raconté a la pruacesse l'accueil
honorable que le sultan leur avoit
fait, ils lw1 annonceérent quils n’a-
voient pas oublié de 'nviter a leur
faire I'honneur de voir leur maison
en passant, et que le jour de sa visite
seroit celur d’aprés le jour qui devoit
suivre.,

« S1 cela est ainsi, reprit la prin-
cesse , 1 faut donc des-a-présent son-
ger & préparer un repas digne de sa
Majesté, et pour cela 1 est bon que
nous consultions POISEAU QUIPARLE,
il nous enseignera peut-étre quelque
mets qui sera plus du gout de sa Ma=
jesté que d’autres. »

Comme les princes se furent rap-
portés a ce qu’elle jugeroit & propos,
elle consulta I'o1sEAU en son par-
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ticulier aprés qu’ils se furent retirés.

« O1sEAU, dit-elle, le sultan nous
fera ’honneur de venir voir notre
maison , et nous devons le régaler;
enseigne-nous comment nous pour-
rons nous en acquitter, de maniére
qu’ll en soit content. »

« Ma bonne maitresse , reprit I'o1-~
SEAU , vous avez d'excellens cuisi-
niers , quils fassent de leur mieux ;
et sur toutes choses qu’ils lui fassent
un plat de comcombres , avec une
farce de perles, que vous ferez servir
devant le sultan, préférablement &
toute autre mets, des le premier ser-
vice. »

« Des concombres avec une farce
de perles , se récria la princesse Pa-
rizade avec étonnement! O1seAv, tu
n’y penses pas, c’est un ragotit inoui!
Le sultan pourra bien ladmirer
comme une grande magnificence,
mais 1 sera a table pour manger, et
non pas pour admirer des perles. De
plus, quand j'y emploierois tout ce
que je puis avoir de perles, elles ne
suffiroient pas pour la farce. »



%76 LEs MILLE ET UNE NUITS,

« Ma maitresse, repartit PorseAv,
faites ce que je dis, et ne vous in-
quiétez pas de ce qui en arrivera : il
p’en arrivera gue du bien. Quant aux
perles, allez demain de bon matin
au pied du premier arbre de votre
parc, a main droite, et faites-y creu-
ser , vousen trouverez plus que vous
n’en aurez besoin. »

Dés le méme soir, la princesse Pa-
rizade fit avertir un jardinier de se
tenir prét ; et le lendemain de grand
matin , elle le prit avec elle, et le
mena a Parbre que 'o1seAvu lui avoit
enseigné , et lm commanda de creu-
ser au pied. En creusant, quand le
jardinier fut arrivé & une certaine
profondeur , 1l sentit de la résistance,
et bientot il découvrit un coffret d’or
d’environ un pied en quarré quil
montra a la princesse.

« C’est pour cela que je a1 amené,
lui dit-elle : continue, et prends garde
de le gater avec la béche. »

Le jardinier enfin tira le coffret, et
le mit entre les mains de la princesse,
Comme le coffret n’étoit fermé qu'as

‘
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vec de petits crochets fort .propres, la
princesse Pouvrit, et elle vit qu’il étoat
plein de perles, toutes d’une grosseur
médiocre , mais égales et propres a
Yusage qui devout étre fait. Tréscon-
tente d’avoir trouvé ce petit trésor,
aprés avorr refermé le coffret, elle le
mit sous son bras , et reprit le chemin
de la maison, pendant que le jardi-
nier remettoit la terre du pied de Par-
bre au méme état qu’auparavant.

Les princes Bahman et Perviz qui
avoient vu chacun de son appartement,
la princesse leur sceur dams le jar-
din, plus matin qu’elle n’avoit de
coutume , dans le temps qu’ils s’ha-
billoient , se joignirent dés qu’ils fu-
rent en état de sortir, et allerent au-
devant d’elle ; ils la rencontrérent au
milieu du jardin, et comme 1ils
avoient apercu de loin qu’elle portoit
quelque chose sous le bras, et qu’en
approchant 1ls virent que c’étoit un
coffret d’or, 1ils en furent surpris.

« Ma sceur , lui dit le prince Bah-
man en Pabordant, vous ne portiez
rien quand nous vous avons vue sul-
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vie dun jardinier , et nous vous
voyons revenir chargée d’un coffret
d’or. Est-ce un trésor que le jardinier
a trouvé, et qu’il étoit venu vous an-
noncer ? »

« Mes fréres, reprit la princesse,
Cest tout le contraire : c’est mo1 qui
al mené le jardinier ou étoit le coffret,
qui lui ai montré Pendroit, et qui ’a
fait déterrer. Vous serez plus étonnés
de ma trouvaille, quand vous verrez
ce qu'il contient. »

La princesse ouvrit le coffret ; et les
princes émervelllés quand 1ils virent
- qu’ll étoitrempli de perles, peu con-
sidérables par leur grosseur, ales re-
garder chacune en particulier, mais
d’un tres-grand prix par rapport &
leur perfection et a leur quantité, lui
demandeérent par quelle aventure elle
avoll eu connoissance de ce trésor.

- Mes fréres, répondit-elle, a
moins quune affaire plus pressante
ne vous appelle ailleurs, venez avec
moi, je vous le dirai. »

Le prince Perviz reprt :

« Quelle affaire plus pressante pour=

[



CONTES ARABES. 379

rions-nous avolr que d’éire informés
de celle-c1 qui nous intéresse si fort?
Nous n’en avions pas d’autre que de
venir a votre rencontre. »

Alors la princesse Parizade, au
milieu des deux princes, en repre—
nant son chemin vers la maison, leur
fit le récit de la consultation qu'elle
avoit faite avec 'orseAv, comme 1ils
étolent convenus avec elle, de la de-
maride , dela réponse, et de ce qu’elle
lui avolt opposé au sujet du mets de
concombres farcis de perles, et du
moyenqu il lutavoit donné d’en avorr,
en lu1 enseignant et lu1 indiquant
le lieu ou elle venoit de trouver le cof-
fret. Les princes et la princesse firent
plusieurs raisonnemens pour pénétrer
a quel dessemn 'o1sEAu vouloit qu’on
préparat un mets de la sorte pour le
sultan, jusqu'a faire trouver le moyen
d’y réussir. Mais enfin , aprés avoir
bien discouru pour et contre sur cette
matiere, ils conclurent qu’ils n’y com-
prenoient rien, et cependant qu’il fal-
loit exécuter le conseil de point en
point, et v’y pas manquer. /
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En rentrant dans la maison, Ia prin<
cesse fit appeler le chef de cuisine, qui
vint la trouver dans son apparliement,
Apres qu'elle lui eut ordonné le re-
pas pour régaler le sultan de la ma-
niére qu’elle Pentendout :

« Outre ce que je viens de dire,
ajouta-t-elle, il faut que vous me fas-
siez un mets exprés pour la bouche
du sultan; et ainsi que personne que
vous n’y meite la main. Ce mets est
un plat de concombres farcis, dont
vous ferez la farce des ﬁerles que
voicl ; et en méme temps elle ouvritle
coffret, et lu1 montra Eas perles. »

Le chef de cuisine, qui jamais n’a=
voit entendu parler d’une farce pa-
reillle, recula deux pas en arriére,
avec un visage qul marquoit assez sa
pensée. La princesse pénétra cette
pensée.

«Je vois bien, dit-elle, que tu me
prends pour une folle, de tordonner
un ragout dont tu n’as jamais entendu
parler, et dont on peut dire certaine-
ment que jamais 1 n’a été fait. Cela
est vrai, je le sais comme toi; mais
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je ne suis pas folle, et c'est avec tout
mon bon sens que je t'ordonne de le
faire. Va, invente, faisde ton mieux,
et emporte le coffret; tu me le rap-
porieras avec les perles qui resteront,
s'1l y en a plus qu’il n’en est besoin. »
Le cheg) de cuisine n’eut rien a ré-
liquer ; 1l prit le coffret et ’emporta.
ie' méme jour enfin, la princesse
Parizade donna ses ordres pour faire
en sorte que tout fut net, propre et
arrangé, tant dans la maison quedans
le jardin, pour recevolr le sultan plus -
dignement.

Le lendemain les deux princes
étolent sur le lieu de la chasse , lors-
que le sultan de Perse y arriva. Le
sultan commenca la chasse ; etil la
continua jusqu’a ce que la vive ardeur
du soleil , qui s'approchoit du plus
haut de Phorizon, Pobligea de la finir.
Alors, pendant que le prince Bahman
demeura aupres du sultan pour Pac-
compagner , le prince Perviz se mit
a la téte de la marche, pour montrer
le chemin ; et quand il fut & la vue
de la maisony, 1l donna un coup d’épe-
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ron pour aller avertir Ia princesse
Parizade que le sultan arrivoit ; mais
des gens de la princesse qui s'étolent
mis sur les avenues par son ordre,
Y'avoient dé;ja avertie ; et le prince la
trouva qui attendoit , préte a le rece-
YOl

Le sultan arriva, et comme 1 fut
entré dans la cour, et quil eut mis
pled & terre devant le vestibule, la
princesse Parizade se présemnta et se
jeta & ses pieds; et lés princes Bah-
man et Perviz, qui étoient présens ,
avertirent le sultan que cétoit leur
sceur , et le suppligrent d’agréer les
respects qu’elle rendoit a sa Majesté.

Le sultan se baissa pour aider la
princesse A se relever ; et aprés Pavoir
considérée et avoir admiré quelque
temps P'éclat de sa beauté, dont 1] fut
ébloui, sa bonne grice, son air, et
un je ne sals quol (ui ne ressentoit
pas la campagne ou elle demeuroit :

« Les fréres, dit-1l , sont dignesde
la sceur, et la sceur estdigne des fréres ;
et & juger de intérieur par Pextérieur,
je ne m’étonne plus que les fréres ne
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veuillent rien faire sauns le consente-
ment de la sceur ; mais ’espére bien
la connoitre mieux par cet endroit—
la, que par ce qui m’en paroit a la
premiére vue, quand jaurai vu la
mnaison. » _

Alors la princesse prit la parole:
« Sira , dit-elle, ce n’est qu’une
maisop de campagne, qui conyient
a des gens comme nous qul menons
une vig retirée du grand monde; elle
n’a rien de comparable aux maisons
des grandes villes , encore moins aux
palais magnifiques qui n’appartien—-
nent qu’a des sultans. » -
« Je ne m’en rapporte pas entiére-
ment & votre senttment , dit trés-oblh-
geamrinent le sultan ; ce qué j’en vois
d’abord fait que je vous tiens un peu
pour suspecte. Je me réserve a en
Forter mon jugement quand vous me
’aurez fait voir ; passez doncdevant,
et montrez-moi lz chemin. »
La princesse, en laissant le salon
a part, mena le syltan d’appartement
en appartement ; et le sultan, aprés
avoir considéré chaque piece avec
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attention , et en avoirr admiré la
diversité : .

« Ma belle, dit—il & la princesse
Parizade, appelez-vous ceci une mai-
son de campagne? Les villes les plus
belles et les plus grandes seroient
bientot désertes , si toutes les maisons
de campagne ressembloient a la votre.
Je ne m'étonne plus que vous vous y

laisiez si fort, et que vous méprisiez
Fa ville. Faites - mo1 voir aussi le
jardin 3 je m’attends bien qu'il ré-

pond & la maison. »

La princesse ouvrit une porte qui
donnoit sur le jardin ; et ce qu1 frappa
d’abord les yeux du sultan, fut Eia
gerbe ’EAU JAUNE, COULEUR D’OR.
Surpris par un spectacle si nouveau
pour lui, et apres Pavoir regardée
quelque temps avec admiration :

« D’oul vient cette eau merveilleuse,
dit-1l , quu fait tant de plaisir & voir ?
Ou en est la source ? Et par quel art
en a-t-on fait un jet s1 extraordi-
naire , et auquel je ne crois pas gu’il
y ait rien de pareil au monde 7 Je
veux voir cette merveille de pres. »
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En disant ces paroles il avanca. La
princesse continua de le conduire ,
et elle le mena vers 'endroit ot I'AR-
BRE HARMONIEUX étoit planté.

En approchant, le sultan qu1 en-
tendit un concert tout différent de
ceux quil avoit jamais entendus, s'ar—
réta, et chercha des yeux ou étolent
les musiciens ; et comme il n’en vit
aucun ni prés ni loin, et que cepen-
dant 1l entendoit le concert assez dis~
tinctement pour en étre charmé :

‘« Ma belle, dit-1l, en s’adressant
3 la princesse Parizade, ou sont les
musiciens que j’entends ? Sont- ils
sous terre ¢ Sont-ils invisibles dans
Pair ? Avec des voix si excellentes et
s1 charmantes, ils ne hasarderoient
rien de se laisser voir : au contraire ,
ils ferolent plaisir. »

« Sire, répondit la princesse en
sourlant, ce ne sont pas des musi-
citens qui forment le concert que
vous entendez , c’est ’AKBRE que
volre Majesté voit devant elle i et
s1 elle veut se donner la peinéd d’a-
vancer quatre pas, elle nen dotitera

VII. %
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pas, et les voix seront plus distinc=
tes. »

Le sultan s’avanca , etil fut sichar-
mé de la douce harmonie du concert,
qull ne se lassoit pas de l'entendre.
A la fin 1 se souvint qu’il avoit a voir
PEAv saunEde prés; ainsi, en rom-
pant le silence:

« Ma belle, demanda-t-il & la prin+-
cesse, dites-mol, je vous prie, cet
arbre admairable se trouve-t--if par ha-
sard dans votre jardin? Est-ce un pré-
sent que l'on vous a fait, ou Pavesz-
vous fait venir de quelque pays éloi-
gné ? Il faut qu’il vienne de bien loin:
autrement , curieux des raretés de la
nature , comme je le suis, y’en aurois
entendu parler. De quel nom Pappe-
lez-vous? »

« Sire, répondit la princesse, cet
arbre n’a pas d’autre nom que celm
d’ARBRE QUI CHANTE, etil n’en croit
pas dans le pays ; il seroit trop long
de raconter par quelle aventure il se
trouve icl. g’est une histowre qui 4
rapport avec 'EAU JAUNE et avec
Yoiseau QUI PARLE, qui nous est
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venu en méme temps, et que votre
Majesté pourra voir aprés qu’elle au-
va vuPEAU yAUNE d’aussi prés qu’elle
le souhaite. S1 elle I’a pour agréable,
yaurai Phonneur de la lui raconter

uand elle se sera reposée et remise
ge la fatigue de la chasse, a laquelle
elle en ajoute une nouvelle, par la
pewne gu'elle se donne & la grande
ardeur du soleil. »

« Ma belle, repritle sultan, je né
m’apercols pas de la peine que vous
dites, tant elle est bien récompensée
par des choses merveilleuses que vous
me faites voir ; dites plutot que je ne
songe pas a celle que je vous donne.
Achevons donc , et voyons PEaw
JAUNE , je meurs déja d’envie de voir
et d’admirer o1sEAU QUI PARLE. »

Quand le sultan fut arrivé au jet
d'EAU JAUNE, 1 eut long-temps les
yeux attachés sur la gerbe, qui ne
cessoit de faire un effet merveilleux
en s‘élevant en Pair, et en retombant
dans le bassin,

« Selon vous , ma belle, dit-1l, en
gadressant toujours a la princesse ,
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cette eau n’a pas de source , et elle ne
vient d’aucun endroit aux environs ,
par un conduit amené sous terre ; an
moins je comprends qu’elle est étran-
gere, de méme que PARBRE QuI
CHANTE. »
« Sire, reprit la princesse , cela
est comme votre Majesté le dit ; et
our marque que eau ne vient pas
g’ailleurs , cest que le bassin est
d’une seule piéce, et quainsi elle ne
eut vemir m1 par les cotés, ni1 par-
gessous; et ce qui doit rendre l'eau
plus admirable & votre Majesté, cest
que je n’en ai jeté qu’un flacon dans
le bassin, et qu’elle a foisonné comme
elle le voit, par une propriété qui lui
est particuliere. »
Le sultan enfin s'éloignant du bas-
sin :
« En voila, dit-l, assez pour la
remiére fois, car je me promets
Eien de revenir souvent. Menez-moi ,
que je voie ’OISEAU QUI PARLE. »
En approchant du salon, le sultan
apergut sur les arbres un nombre pro-

digieux d’oiseaux qui remplissoient
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Pair chacun de son chant et de son
ramage. Il demanda pourquor 1ils
étolent la assemblés plutot que sur
les autres arbres du jardin, ou il n’ent
avoit ni vu ni entenci‘u chanter ?

« Sire, repondit la princesse, c’est
quils viennent tous des environs pour
accompagner le chant de lorseav
QUI PARLE. Votre Majesté peut
Papercevoir dans la cage qui est po-
sée sur une des fenétres du salon ot
elle va entrer ; et si elle y fait atten-~
tion , elle sapercevra quil a le chant
éclatant au -dessus de celui de tous
les autres olseaux, méme du rossi-
gnol , qui n’en approche que de bien
lomn. »

Le sultan entra dans le salon ; et
comme '01sEA U continuoit son chant:

« Mon esclave , dit la princesse ,
en élevant la voix, voild le sultan,
faites-lui votre compliment, »

L’01sEAU cessa de chanter dans le
moment ; et tous les autres olseaux
cesserent de méme :

« Que le sultan, dit-1l, soit le trés-
bien venu! Que Dieu le comble de
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prospérités et prolonge le nombre
de ses années ! » .

Comme le repas étoit servi sur le
sofa prés de la fenétre ou étoit 'ox-
SEAU, le sultan, en se mettant a
{able :

« O1sgAU, dit-1l, je te remerciede
ton complhment , et je suis ravi de
voir en to1 le sultan et le roides o1~
seaux. » . '

Le sultan qui vit devant lui le plat
de concombres qu’l croyoit farcis &
Yordinaire , y porta d’abord la main ,
et son étonnement fut extréme de les
voir farcis de perles.

« Quelle nouveauté , dit-11? A quel
dessein une farce de perles? Les per-
les ne se mangent pas ? »

Il regardoit déja les deux princes
et la princesse pour leur demander ce
que cela signifioit ; mais I'o1sEA U I'1n-
terrompit :

« Sire , votre Majesté peut-elle étre
dans un étonnement si grand d’une
farce de perles qu'elle voit de ses

cux , elle qui a cru si facilement que
ﬁl sultane son épouse étoit accou-
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chée d’un chien, d'un chat, d'un
morceau de bois ? »

« Je Pai cru, repartit le sultan,
parce que les sages-femmes me Pont
assuré. »

« Ces sages-femmes , Sire , repar-
tit Poiseau , étoient sceurs de la sul-
tane, mais sceurs jalouses du bon-
heur dont vous Paviez honorée pré-
férablement a elles ; et pour satisfaire
leur rage, elles ont abusé de la faci-
lité de votre Majesté. Elles avoueront
leur crime, si vous les faites interro-
ger. Les deux fréres et leur sceur que
vous voyez , sont vos enfans qu’elles
ont exposés, rnais qui ont été re—
cueillis par P'intendant de vos jar-
dins , et mnourris et élevés par ses
oINS, » '

Le discours de 'o1sEA U éclaira en-
tendement du sultan en un instant :

« O1sEAU , S'écria-t-1l, je n’a1 pas de
pelne a ajouter fo1 & la vénité que tu
me découvres et que tu m’annonces.
Linclination qui m’entrainoit de leur
coté, et la tendresse que je sentois
déja pour eux, ne me disoient que
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trop qu'ils étoient de mon sang. Ve-
nez donc, mes enfans, venez , ma
fille, que je vous embrasse, et que
je vous donne les premiéres mar-

ues de mon amour et de ma ten-
gresse aternelle. »

1l selieva ; et aprés avolr embrassé
les deux princes et la princesse, 'un
aprés Pautre, en mélant ses larmes
avec les leurs:

« Ce n’est pas assez, mes enfans,
dit-1l, 1l faut aussi que vous vous
embrassiez les uns les autres, non
comme enfans de Pintendant de mes
jardins , auquel jyaurar Pobligation
éternelle de vous avoir conservé la
vie; mais comme les miens, sortis
du sang des rois de Perse, dont je
suis persuadé que vous soutiendrez
bien Fa gloire. »

Aprés que les deux princes et la
princesse se furent embrassés mu-
tuellement avec une satisfaction toute
nouvelle , comme le sultan le souhai-
toit , le sultan se remit & table avee
eux ; 1l se pressa de manger. Quand
1l eut achevé:
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« Mes enfans, dit-il, vous con-
nolssez votre pere en ma personne ;
demain je vous amenerai la sultane-
votre mere, préparez-vous a la rece-
VOIT, »

Le sultan monta a cheval , et re~
tourna a sa capitale en toute diligence.
La premiere chose qu’il fit dés qu’il
eut mis pled a terre en entrant dans
son palais , fut de commander a son
grand visir d’apporter toute la dili-
gence possible a faire faire le proces
aux deux sceurs de la sultane. Les
deux sceurs furent enlevées de chez
elles, interrogées séparément, ap-
pliquées a la question, convaincues et
condamnées a étre écartelées, et le
tout fut exécuté en moins d’une heure
de temps.

Le sultan Khosrouschah cepen-
dant suivi de tous les seigneurs de la
cour, qui se trouvérent présens,
alla & pied jusqu’da la porte de la
grande mosquée , et aprés avorr lui-
méme t1ré la sultane horsde la prison
étroite ou elle languissoit et souffroit
depuls tant d’années :
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« Madame , dit-1l, en 'embrassant
les larmes aux yeux, dans Pétat pi-
toyable ou elle étoit, je viens vous
demander pardon de I'mjustice que je
vous ai faite , et vous en faire la répa-
ration que je vous dois. Je Pa1 déja
commencée par la punition de celles
qu1 m’avoient séduit par une impos-
ture abominable , et jespére que
vous la regarderez comme entiére ,
quand je vous aurai fait présent de
deux princes accomplis et d’une prin-
cesse ammable et toute charmante,
vos enfans et les miens. Venez, et
reprenez le rang qui vous appartient,
avec tous les honneurs qui vous sont
dus. »

Cette réparation se fit devant une
multitude de peuple innombrable ,
qui étoit accouru en foule de toute
part , dés la premiére nouvelle de ce
qui se passoit , laquelle fut ripandue
dans toute la ville en peu de mo-
Inens.

Le lendemaindegrand matin, le sul-
tan et la sultane quiavoit changé I'ha-
bit d humiliation ét d’affliction qu_’elle
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portoit le jour en un habit magnifi-
que, tel qu’il lui convenoit, suivis de
toute leur cour quien avoit eu 'ordre,
se transporterenta la maison des deux
princes et de la Frincesse. Ils arrive-
rent ; et dés qu’ils eurent mis pied
terre, le sultan présenta a la sultane
les princes Bahman et Perviz, et la
princesse Parizade , etlui dit :

« Madame , voila les deux princes
vos fils, etvoicl la princessse votrefille;
embrassez-les avecla méme tendresse

ue je les a1 embrassés, ils sont dignes
e moi et dignes de vous. »

Les larmes furent répandues en
abondarice dans ces embrassemens s1
touchans, et particuliérement de la
part de la sultane, par la consolation
et par la joie d’embrasser deux prin-
ces ses fils, une princesse sa fille, qu1
lui en avoient causé de si afligeantes,
et si long-temps.

Les deux princes et la princess
avolent fait préparer un repas m
gnitique pour le sultan, pour la s
tane, et pour toute la cour.

On se mit atable; et apres le re
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le sultan mena la sultane dans le jar-
din, ot 1l lur fit observer PARBRE
HARMONIEUX et le bel effet de PrAvu
JAUNE. Pour ce qui estde o1sEav,
elle Pavoit vu dans sa ¢AGE, et le sul-
1an lui en avoit fait ’éloge pendant le
repas. |
Quand il 0’y eut plus rien qui obli-
geat le sultan de rester davantage, il
remontsd & cheval ; le prince Bahman
Yaccormmpagna a la droite, et le prince
Perviz 4 la gauche; la sultane avec
Ya princesse & sa gauche, marcha apreés
le sultan. Dans cet ordre , précédés et
suivis des officiers de la cour, chacun
selon son rang, ius reprirent le che-
min de la capitale. Comine ils appro-
choient, le peuple qui étoit venu au-
devant, se présenta en foule, bien
loin hors des portes, et 1s n’avolent
pas moins les yeux attachés sur la
sultane, en prenant part a sa joie,
aprés une si longue souflrance, que
sur les deux princes et sur la prin-
cesse, qu’ils accompagnoilent de leurs
acclamations. Leur attention étoit at-
tirée aussi par 'OISEAU DANS SA CAGR
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que la princesse Parizade portoit de~
vant elle, dont ilsadmirérent le chant,
ul attiroit tous les autres oiseaux:
1ls sulvoient en se posant sur les arbres
dans la campagne, et sur les toits des
maisons dans les rues de la ville.
Les princes Bahman et Perviz,
avec la princesse Parizade, furent
enfin amenés au palais avec cette
gompe ; et le soir la pompe fut suivie
e grandes 1lluminations etde grandes
réjoulssances , tant au palais que dans
toute la ville, lesquelles furent conti-
nuées plusieurs jours.

FIN DU TOME SEPTIEME.
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